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Foreword

By the Editorial Board, Government Anishinaabe Programme

I. The Need for This Dictionary

This dictionary exists because two civilizations, each with deep and continuing traditions of governance, are
meeting in administrative contexts where neither has ever operated before. The Anishinaabe nations have governed
their territories and peoples since time immemorial, with political traditions that long predate the colonial encounter;
the Chinese state has governed continuously for over three thousand years, with administrative traditions that have
shaped every modern bureaucracy. Until now, no working dictionary has existed to translate administrative vocabulary
between these two languages. Civil servants, treaty negotiators, community liaisons, translators, and language learners
have had to work without a desk reference — relying on ad hoc interpretation, on intermediaries, or on the English

language as a default bridge that is, for both communities, a colonial imposition.

The Government Anishinaabe Programme was established to bring Anishinaabemowin into working use as a
government language, parallel in function to Mandarin Chinese, English, and French in Canadian federal service. The
Programme has produced a 51,247-entry corpus, a Level 1 Coursebook teaching the Government Anishinaabe script,
and an Administrative State Manual defining the conceptual universe the language must express. This dictionary is the

fourth pillar: the practitioner’s reference that ties the other three together and makes them usable in daily work.

I1. Editorial Principles

The dictionary is bidirectional. Section I (Anishinaabe — Chinese) lists every entry alphabetically by the Fiero
double-vowel orthography, which is the standard romanization of Anishinaabemowin and the form in which every
existing Ojibwe dictionary is sorted. Section II (Chinese — Anishinaabe) lists the same entries alphabetically by pinyin.
The user who knows the Anishinaabe word and wants the Chinese equivalent uses Section I; the user who knows the
Chinese word and wants the Anishinaabe equivalent uses Section II. Both sections give the English gloss for
cross-reference, because English remains the working lingua franca of Canadian federal administration and because

the source corpus was compiled with English glosses.

Each entry has four components. The headword gives the source-language form, with pronunciation in the Hangul
phonetic bridge for Anishinaabe entries or pinyin for Chinese entries. The metadata line gives part of speech (using the
Algonquianist categories VAL, VTI, VTA, VII for verbs and an/in for noun animacy), semantic domain (drawn from a
controlled vocabulary aligned to the Administrative State Manual), and attestation status. The equivalent gives the
target-language translation, with pronunciation. The English gloss gives the bridging English term for users working

across all three languages.

Attestation status is the editorial heart of the dictionary. An entry marked attested is drawn from existing
Anishinaabe usage and has been validated by a Language Keeper. An entry marked constructed is a

Programme-derived calque or composition that extends the language into administrative registers it did not previously
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cover; these entries have been through morphological review but have not all been confirmed by community review.
An entry marked loan is borrowed from another language — the Programme’s editorial policy deliberately sources
loanwords from Mandarin, Turkish, Indonesian, and Swahili, refusing the colonial pattern of borrowing from English
or French. An entry marked neologism is a fresh coinage, the most politically sensitive category, requiring explicit

community consent before being marked confirmed.

II1. The Hangul Phonetic Bridge

A distinctive feature of this dictionary is the Hangul phonetic bridge. Every Anishinaabe headword is given a
phonetic transcription in the Hangul (Korean) script, appearing in square brackets after the headword. This is not
because Anishinaabe is in any way related to Korean; it is a deliberate editorial choice with three justifications. First,
the Government Anishinaabe script is itself Hangul-derived, designed in the twenty-first century by adapting the
Korean featural alphabet to Anishinaabe phonology, so the Hangul bridge is structurally coherent with the
Programme’s orthographic system. Second, Hangul is a featural and syllabic script that captures phonetic distinctions
(aspiration, tensing, vowel length) more transparently than any Latin romanization, which makes it an excellent
pronunciation guide for learners. Third, Chinese-speaking learners — the dictionary’s primary audience — typically
learn Hangul more easily than IPA, because Hangul’s syllable-block structure is conceptually similar to the structure of

Chinese characters, and because Korean is widely studied as a second language in China.

Users should treat the Hangul bridge as a pronunciation aid, not as a second orthography. The Government
Anishinaabe script remains the primary writing system; the Fiero double-vowel orthography is the standard romanized
form used in academic and lexicographic contexts; the Hangul bridge is for learners who need to pronounce the word.

The IPA is reserved for the full scholarly edition planned for the third year of the Programme.

IV. The Source Corpus and Selection

This dictionary contains 2,460 entries per direction, drawn by selection from the Government Anishinaabe
Programme’s 51,247-entry source corpus. The selection prioritized entries with confirmed editorial review (about
two-thirds of the selected entries have CONFIRMED status), entries with real part-of-speech analysis rather than the
generic “phrase” tag, entries with semantic domain tags aligned to the Administrative State Manual, and the most
frequent English glosses in administrative use. The full corpus remains available for the planned scholarly edition; this

practitioner’s edition is the working slice that fits on a civil servant’s desk.

Selection is editorial, not exhaustive. A practitioner’s dictionary does not record every variant of every word; it
records the one best form per concept, with the most authoritative attestation available. Where the corpus contains
multiple entries for the same English gloss, the dictionary gives the entry with the best etymological provenance and
the highest review status. Where the corpus contains entries that are clearly derivation-engine artifacts (hyphen-joined
forms flagged for morphological review), these have been excluded from this edition pending re-analysis. The

scholarly edition will include the full corpus with editorial commentary on each entry’s status.

V. The Anti-Colonial Loanword Strategy

Readers will notice that loanwords in this dictionary come from Mandarin Chinese, Turkish, Indonesian, and

Swahili — never from English or French. This is a deliberate editorial choice. The standard pattern in Indigenous

i —
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language lexicography is to borrow administrative vocabulary from the dominant colonial language: Cree borrowed
from English, Maori from English, Hawaiian from English. The result is that the Indigenous language becomes
structurally subordinate to the colonial one, with administrative concepts always carrying the colonial linguistic
imprint. The Government Anishinaabe Programme refuses this pattern. Instead, it sources loanwords from languages
that have their own histories of decolonial state-building: Turkish (reformed from Ottoman under Atatiirk), Indonesian
(constructed from Malay as a unifying national language), Swahili (expanded from a regional trade language into a
national language of Tanzania and Kenya), and Mandarin (the world’s largest state-language by speakers, with its own

modernization history).

The strategy is not absolute. Where a native Anishinaabe calque is transparent (opacity score above 0.4), it is
preferred to any loanword; the corpus records 97 such calque overrides, each with the original loanword and the reason
for replacement. Where a concept has no Anishinaabe semantic resource at all, a loanword is preferred to a neologism,
because loanwords are easier for the community to evaluate and reject. Neologisms — entirely new coinages — are
reserved for concepts where neither calque nor loanword is feasible, and each neologism requires explicit Elder’s

Council approval before being marked confirmed.

VI. Limitations of This Edition

Three limitations should be acknowledged. First, the Chinese equivalents in this edition were generated by
automated translation and have not been reviewed by a Sinologist. They are reliable for common administrative terms
but should be verified before use in formal or legal contexts. A Sinologist review is planned for the second edition.
Second, the Anishinaabe forms are drawn from the Programme’s corpus, which is a constructed diplomatic register
based largely on Southwestern Ojibwe; speakers of other Anishinaabe dialects (Severn Ojibwe, Oji-Cree) may find
some forms unfamiliar, and a dialect-variants edition is planned. Third, the morphological decomposition
(initial-medial-final analysis) is not yet complete for all entries; this edition gives the surface form but not the full

morphological breakdown, which will appear in the scholarly edition.

These limitations are the price of publishing a working dictionary now rather than a perfect dictionary in a decade.
A civil servant who needs to translate “procurement” into Anishinaabemowin today cannot wait for the scholarly
edition; this dictionary exists to serve that civil servant, with the understanding that the editorial work continues and

that subsequent editions will be more authoritative.

VII. How to Use This Dictionary

To find the Chinese equivalent of an Anishinaabe word: turn to Section I, find the headword alphabetically by the
Fiero orthography (the romanized form), and read the Chinese equivalent with pinyin. To find the Anishinaabe
equivalent of a Chinese word: turn to Section II, find the headword alphabetically by pinyin, and read the Anishinaabe
equivalent with Hangul phonetic. If you cannot find the exact word you are looking for, try the first word of a

multi-word phrase, or consult the English gloss in the opposite section to find a related entry.

When using an entry in formal or legal contexts, check the attestation status. Attested entries can be used with
confidence. Constructed entries should be used with awareness that they are Programme-derived forms that may not
yet have community confirmation. Loan entries are typically well-established in the Programme’s register but may be
unfamiliar to traditional speakers. Neologism entries are provisional and should be used with particular care. The
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domain tag indicates the professional context where the term is most likely to appear; ADMIN for administrative,
TREATY for treaty and rights contexts, HEALTH for health and wellness, and so on. A full list of domain tags

appears in the Abbreviations section.
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Pronunciation Guide

The Fiero Double-Vowel Orthography

The Fiero double-vowel orthography is the standard romanization of Anishinaabemowin, used in every existing
Ojibwe dictionary and in academic Algonquianist literature. It uses single letters for most consonants (with the
digraphs sh, ch, zh for postalveolar fricatives and affricates), and uses double vowel letters (aa, ee, ii, oo, uu) for long
vowels. The apostrophe represents the glottal stop, a real consonant in Anishinaabemowin that distinguishes meaning
(e.g., zaagi'idiwin “love” vs. zaagidiwin “opening”). The Fiero system is used in this dictionary for sorting Anishinaabe

entries alphabetically.

The Government Anishinaabe Script

The Government Anishinaabe script is the Programme’s primary writing system, taught in Book Al of the
Programme’s coursebook series. It is a featural alphabet derived from the Korean Hangul, adapted to Anishinaabe
phonology. Each syllable is written as a block, with consonants indicated by the shape of the block and vowels
indicated by additional marks within the block. A combining macron above the block marks long vowels; a dedicated
glottal-stop letter (yesorieun, © ) marks the glottal stop as a distinct consonant rather than an apostrophe. The script is
not used as the primary headword orthography in this first edition (the Fiero orthography is used instead, for

compatibility with existing Ojibwe dictionaries), but the Government script edition is planned.

The Hangul Phonetic Bridge

The Hangul phonetic bridge gives a phonetic transcription of each Anishinaabe headword in the Korean Hangul
script, appearing in square brackets. Hangul is a featural alphabet designed in the fifteenth century by King Sejong the
Great, where consonant shapes indicate articulation (lip shape, tongue position, aspiration) and vowel marks indicate
tongue position and lip rounding. The Hangul bridge in this dictionary is a phonetic representation, not a separate
orthography: it shows how the word sounds, using a script that Chinese-speaking learners can read with minimal
additional training. Long vowels in Anishinaabe are indicated by a macron above the Hangul syllable block; the glottal

stop is represented by a dedicated letter (S, yesorieun).

Pinyin

Pinyin is the official romanization of Mandarin Chinese, used in this dictionary for sorting Chinese entries
alphabetically and for giving the pronunciation of Chinese headwords. Tones are marked with diacritics: & 4 & a (first,
second, third, fourth tone). The neutral tone is unmarked. Where a Chinese term has multiple pronunciations or where

tone sandhi applies (notably the third-tone sandhi, where two consecutive third tones become second-third), the

dictionary gives the citation form; the user should consult a Mandarin pronunciation guide for connected-speech rules.
English Glosses
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The English gloss in each entry is the bridging term from the source corpus. It is not a definition; it is the English
equivalent that the Programme used when constructing or attesting the Anishinaabe form. In cases where the English
gloss is a sentence fragment rather than a single word (reflecting the source corpus’s structure), the user should focus

on the headword and equivalent; the English is for editorial provenance, not for direct use.
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Abbreviations and Symbols

an animate (Anishinaabe grammatical gender) Grammar
in inanimate (Anishinaabe grammatical gender) Grammar
VAI verb, animate intransitive (subject is animate, no object) Grammar
VTI verb, transitive inanimate (subject acts on inanimate object) Grammar
VTA verb, transitive animate (subject acts on animate object) Grammar
VII verb, inanimate intransitive (subject is inanimate) Grammar
Al animate intransitive (verb class) Grammar
I inanimate intransitive (verb class) Grammar
TI transitive inanimate (verb class) Grammar
TA transitive animate (verb class) Grammar
n. noun Grammar
V. verb Grammar
adj. adjective Grammar
adv. adverb Grammar
prep. preposition Grammar
conj. conjunction Grammar
interj. interjection Grammar
phrase phrase (multi-word entry) Grammar
ADMIN administrative domain Semantic domain
HEALTH health and wellness domain Semantic domain
TREATY treaty and rights domain Semantic domain
COMMUNITY community and social domain Semantic domain
LAND land and environment domain Semantic domain
WATER water and watershed domain Semantic domain
INFRA infrastructure domain Semantic domain
CLAN clan and kinship domain Semantic domain
FAMILY family domain Semantic domain
FOOD food and sustenance domain Semantic domain
STATE STRUCTURE state structure and governance Semantic domain
POLITY political organization Semantic domain
SOVEREIGNTY sovereignty and self-determination Semantic domain
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CIVIL SERVICE
PROCEDURE
CRIMINAL
KNOWLEDGE
CULTURE
RELIGIOUS
COMMUNICATION
PROPERTY
COMMERCE
BANKING
TRANSPORT
AGRICULTURE
INDUSTRY
EXTRACTIVE
ENVIRONMENT
DEFENSE
PERSONS
attested
constructed

loan

neologism

formal

standard
colloquial

[1

civil service and personnel
administrative procedure

criminal law and justice

knowledge and education

cultural and ceremonial

religious and spiritual
communication and correspondence
property and real estate

commerce and trade

banking and finance

transportation

agriculture and farming

industry and manufacturing
extractive industries (mining, forestry)
environment and conservation
defense and military

persons and personal status

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

Semantic domain

drawn from existing Anishinaabe usage, Language Keeper validated Attestation

Programme-derived calque or composition, morphologically reviewed Attestation

borrowed from Mandarin/Turkish/Indonesian/Swahili, adapted to AnisAimestaciphonology

fresh coinage, requires Elder’s Council confirmation
formal register (administrative, ceremonial, legal contexts)
standard register (general use)

colloquial register (informal speech)

Hangul phonetic transcription

separator between metadata fields

direction of lookup (e.g., Anishinaabe — Chinese)

Government Anishinaabe Programme

Attestation
Register
Register
Register
Symbol
Symbol

Symbol

First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Table of Contents

Placeholder for table of contents 0

iy & p—
Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

Section I

Anishinaabe — Chinese

PI2Iz1712 — 2127

Entries are listed alphabetically by the Fiero double-vowel orthography.
Each entry gives the Anishinaabe headword with Hangul phonetic,
followed by the Chinese equivalent with pinyin,

and the English gloss for cross-reference.

i 7 p—
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(life together) [(ife together)]
attested

f, ying

win

ndizhinikaaz. | ndizhinikaaz.]
attested

M wode

my name is .

A

aabaji-izhi [OFtt X0 ex | ]
CONSIruct (’d
FEARW jibeén de

basic

aabaji-win [OfE} X|- 2]

constructed

Feftt jichii

basis

aabiding giizhigak [OfH| Tl 7 Jfer | 2
number - HEALTH - attested

once yici

once a day

aabiji [0FH| %]
constructed

remain bdoliti

remain

aabiji-d [0FH|X|-
noun - ADMIN - constructed

— i
one who stays

aabiji-ens [OFH| X[-9ll &
adj - ADMIN - constructed
IS linshi

temporary

aabiji-ikaan [0fH| X|-0| 7]
noun - ADMIN - constructed
S shishi

implement for staying

aabiji-ing [0FH| X[-2] 7]
noun - ADMIN - constructed
W75 difang

place where staying happens

aabiji-izhi [0FH|X[-0[ o |

constructed

— ]5 —
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HESEI lidnxiide
continuous

aabiji-jig [OFH| X|-%])
noun + ADMIN - constructed
HBLE naxie

those who stay
aabiji-ong [0fB|X|-2 1]
noun - ADMIN - constructed
H75 difang

place of staying

aabiji-ozhitoon-win [OFH|X[.2 & | E.¢1]
constructed

3 weéihin

maintenance

aabiji-waakaaiganens [OFH| X|-2F7F0| 7l 4
noun - HEALTH - constructed

W geli

quarantine

aabiji-win [0FH| X|-2/]

noun - ADMIN - constructed

X zhe

the act/state of staying

aac [Ofc]

loan

EEDANUEVISS Méigué rénzhéng xiéhui
aac

aacs [OfcA |

loan

WUZINIEZR A SFRIE hdngkong rénzhéng wéiyudnhui

biaozhiin

aacs

aadamoobii [0fC} = Hf]
noun - attested

1A% qi che

automobile

aadizookaan [0fC| 4 1=7f)
noun - COMMUNITY - attested
W gishi

story

aadizookaan [0fC| 4 1=7F)
noun - CULTURE - attested
T2 zhiiyao

main character of a traditional story, wenabozho
aagimaatig [0F7|O0FEl]
noun - LAND - attested

IR hut jin

ash

Aaki gaa-anishinaabe. [Aaki gaa-anishinaabe.]
attested

Government Anishinaabe Programme

X zhe

this is our territory.

aakoziwi-manijoozhens [0 & | 9[-0t Zox | L 4]
HEALTH - attested

R #F bingdii

virus

aakoziwin [0fZ 2 | 2]

noun - HEALTH - attested

YA jibing

sickness

Aandi e-ayaayan na ? [Aandi e-ayaayan na 2]
attested

AJBA keyr

may i speak with ?

Aandi e-bimaadiziwigamigong? [Aandi
e-bimaadiziwigamigong?]

attested

WREE. neily

where is the hospital?

aandi wenjibaayan [2fC| 2l X[ HFoF]
phrase - attested

W EE il

where from

Aandi wenjibaayan? [Aandi wenjibaayan?]
attested
WREE nali

where are you from?

aangodinong [ 11C|= 7]

adv - attested

B youshi

sometimes

Aaniin e-ayaayan? [Aaniin e-ayaayan?]
COMMUNITY - attested

4a] riihé

how are you?

Aaniin e-dizhinikaazoyan? [Aaniin e-dizhinikaazoyan?]
COMMUNITY - attested

12, shénme

what is your name?

aaniin e-ikidoyan [0f -t 0f-0[ 7| = 9F)

phrase - attested

) wenti

question

Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]
attested

A LA keéyr

may i ask a question?

Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]
attested

16 —
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B ARBIL?  you shénme wenti ma?
are there any questions?

aaniish [0f5t]

adv - EXTRACTIVE - attested

4 hao

well now story

aanjiigi [2Fxf7(]

verb - attested

MR gdibian

change

aanjiwebad [°FX|2[H =]

verb - ENVIRONMENT - attested

KA tiangi

weather changes, climate change
aazhawaad-izhi [0For | ©F=-0] o1 | |
constructed

otherwise fouzé

otherwise

aazhawaad-izhi [0f e | 2fc-0[en | ]
constructed

distinct bitong

distinct

aazhawaad-izhi [0fer | 2fC-0]en | ]
constructed

4§ pingdéng

equal

aazhawaad-izhi [0fer | 2fC-0]ex | ]
constructed

HMER waibi

external

aazhawaad-izhi [0fer | 2FC-0fex | ]
constructed

BARITE 1 dai fang an

alternative

aazhawaad-izhi-win [OFex | 2FC-0[ex | -2
constructed

X5 qabié

distinction

aazhogan [OFor 171

adyv - attested

3 chuan guo

across

aazhooge [OF or =]
verb - WATER - attested
= qu

go cross aazhoomog place lake lena, minnesota
aa’aazhawi-bakiteyigeng bineshiikaanens
[OFOFox | @|-HEZ[E|y0| 2l 71 HILHUSHFFHI A ]

ADMIN - attested

PIFBER yii mdo qiti
badminton

Abagamide [Abagamide]
WATER - attested

IK shui

water

Abinod jinsh [Abinodjinsh]

FAMILY - attested

% hdizi

child

abinoojiikaazo [OfH| .=Xf7f & 1]

verb - FAMILY - attested

RIMSHE ML T bidio xian dé xiang ge hdi zi
act like a child

abinoojiinh-ashkwi [0}H| =%t & -9F 3]
noun - HEALTH - constructed

JLE} érke

pediatric care

abinoojiinh-bimose-ong [0tt| =%t & . H 2 4.2 1]

noun - INFRA - constructed

3% caochdng

playground

abinoojiinh-ens [0tH| =% & ¢l o]
noun - PERSONS - constructed

minor ciyao

minor

abinoojiinh-naadamo [0tH| =%t & - LFCHZ |
HEALTH - attested

JUEEAER értongfiili

child welfare

abinoojiinh-naadamowin [0}H| =7t & -LfCF2 2]

noun - HEALTH - constructed
T hdizi

child services

Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child

[Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child]
attested

B LU TE B ANIRUE @ bi nuo jin na mii
abinoojiinh-naadam
abinoojiinh-win [0}H] =7t s -2l
noun - constructed

FEAE t6ngnidn

childhood

abinoojiinyiwi [0fH| =%ty0| 2]
verb - FAMILY - attested

SBT%F shi hdizi

be a child

abinoojiizhens onibiim, boojiish onibiim
[OFH[E=Xfox 4| L A @LIRE B3 @ L 2]

Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI
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HEALTH - attested agoozi [0f T4 | ]
2EIK ydng shui verb - SOVEREIGNTY - attested
amniotic fluid AR fit shi
abinoojiizhiwi-mashkikiiwinini be perched, sit overlooking something
[OFH|:E=Xtox | 2f-ZF[FT2IL L] Agwitoshkadjigan [Agwitoshkadjigan]
HEALTH - attested RELIGIOUS - attested
JLRMNEA: érkeyisheng EAX mdoyt
pediatrician sweater
Adawe [Adawe] ajans [0} 7 4]
COMMERCE - attested noun - ADMIN - loan
52 mai WA ji gou
sell agencies
adikameg [0} C|7t2] akakojiish [0t7} 2 %]
noun - WATER - attested noun - attested
F 4 baiyi T4% K niboshii
whitefish woodchuck
Adikokaning [Adikokaning] aki [0}7]]
noun - LAND - attested noun (in) - TREATY - attested
FFERIX a di ke kan WA lingtii
atikokan territory
adite [0} C[E]] aki [0}7]]
verb - attested noun + LAND - attested
JEEA chéng shii HIER digivi
be ripe earth
adiwaa-bimaadizi [0C| 2f-B|OFC| & | ] aki [0}7]]
noun - LAND - constructed noun - LAND - attested
TP yeshengshengwil T H#h nidi
wildlife land
adiwaa-bimaadizi-maamawi [0t C| @F-H|OFC| A | -OFOFS] aki [0t71]
noun - LAND - neologism attested
EVIZRENE shengwidudyangxing Tl nidi
biodiversity land / territory
afya [0t0f] aki [ot7]]
noun - HEALTH - loan attested
@ E jiankang HIEK digivi
health earth / ground
agaasaa [Of 7FAf] aki-anaadamo-maaja-bimaadizi
verb - attested [Ot7|-OfLFCt 2 -OFXt-H|OFC| A | ]
7N xidio noun - COMMUNITY - constructed
be small M2 mdi zang
agililashtililmish [0 7/10112£/10/12!] burial
loan aki-anaadamo-ozhitoon [0} 7[-OtLfCHZ. 2 o1 | £
AV & hua de noun - LAND - constructed
aggravated HERE duiféi
agoninjiibizon [0} 7 LI XH| 4 L | compost
HEALTH - attested aki-anaadamo-ozhitoon-biinise
YT bengdai [OF7|-OFLFCIE.Q ox | E-HIL|A[]
bandage noun - LAND - neologism
HERE duiféi

8=
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composting
aki-anaadamo-ozhitoon-biinise-ong
[OF}7|-OfLFCtR2-Q ox | E-HfL|M|-2 1]

noun - INFRA - constructed

HERE duiféi

composting facility

aki-aya'aa-win [0}7]-0t0f 5 -2l

constructed

Ak chanye

estate

aki-azheg [0t7|-0fex | 1]

noun - TREATY - constructed

A shéng

province

aki-azheg-ishkwaandem [0}7]-Otox 4| 71.Q1 2FE]]
noun - ADMIN - constructed

JO3% bian jing

border

aki-bimaadizi-maamawi [0}7[-H|OFC| o | -OFOS])
noun - LAND - neologism

LSRG shengtaixitong

ecosystem

aki-bimaadiziwin-izhi [0} 7|-H|OFC[ o | 21-0]ex | ]
adj - ENVIRONMENT - constructed

IRSR hudnjing

environmental

aki-gagwe-gikendaaso [0}7|-7}#-7| ZICF 4
noun - LAND - constructed

HIE=ZS [ dilikongjian

geospatial evaluation
aki-gagwe-gikendaaso-azheg
[OFZ]-Z}[-7| HICFA-Of ox 4 1]

noun - LAND - constructed

HIPREERA dilixinxixitong

gis

aki-gagwe-naadamo [0} 7|-7}7|-LFCH)
noun - LAND - constructed

BRI ziyudn

resource
aki-gagwe-naadamo-debwewin-ikidowin
[Ot7|-Zt3l-LFCt2-H #I -0 7| =81

noun - TREATY - constructed

T3b nidi

land acknowledgement statement

Aki-ganawendamowin — Sovereignty (land
[Aki-ganawendamowin — Sovereignty (land]
attested

[l FE-MNEMIRIREE @ ji-jia na wen dd mo

aki-ganawendamow

Government Anishinaabe Programme

aki-ganawenid [0t7|-7} L8l L| =]

noun - LAND - constructed

NIz gongyudn

park ranger

aki-ganawenindi [0} 7|-7}L+9) T

verb - LAND - constructed

2l dao

to conserve

aki-ganawenindi-ong [0t7|-7t L2l CIC|-2 1]
noun - TREATY - constructed

T yiding

reservation

aki-ganawenindi-ong [0} 7[-7tL}¢)| I T2 7]
noun - TREATY - constructed

reserve bdoliti

reserve
aki-ganawenindi-ong [0} 7[-7tL}¢) LI T2 7]
noun - TREATY - constructed

reserve bdoliti
reserve land

aki-ganawenindiwin [0} 7|.7} Lt I C| 21
noun - LAND - constructed

R4 béohi

conservation

aki-ganawenindiwin [0} 7|-7}Lt 2| =1 C| ]
noun - LAND - constructed

+ b nidi

land protection
aki-ganawenindiwin [07|.7tLF 2 I C] 21
noun - TREATY - constructed

Tl nidi

land rights

aki-gichi-ishkwaandem [0} 7|-7| X| -2/ 2F ]
noun - LAND - constructed

=R xudnyd

cliff

aki-gikendaasowin [0}7]-7| 7 CF4 21
noun - LAND - constructed

IRSR hudnjing

environment

aki-gikendaasowin [0}7]-7| I CF 4 21
noun - PROPERTY - constructed

WA= cdichdn

property

aki-gikendaasowin [0}7]-7| 7 CF 4 21
noun - TREATY - constructed

+ b nidi

land law

— 79—

First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

aki-ikidowin [0}7]-0| 7| = ¢l
noun - ADMIN - attested

itk di zhi

address

aki-ishkute [0} 7]-2! T E]
noun - INFRA - neologism

HEX dire

geothermal

aki-izhi [0t7]-0[ex | ]
constructed

RAt nongein

rural

aki-maamindoon [0}7|-0f2I =]
noun (in) - TREATY - attested
t3h nidi

land claim

aki-mashkig [0t7]-5tZ!]
noun - LAND - constructed
+ ni

soil

aki-noodin-anaadamo [0}7|- =C/-OFLFCHE ]

noun - LAND - neologism

SAEARAY. gihoubianhud

climate change
aki-noodin-anaadamo-bimaadiziwin
[Ot7|-L=El-OFLFCHE-H[OFC| A | 2]

noun - LAND - neologism

S5 gihou

climate change adaptation
aki-noodin-bimose [0} 7|- .= Cl-H| 2 A
noun - LAND - constructed

S5 gihou

climate

aki-ong [0}7]-2 7]

constructed

B bian jie

boundary

aki-ong-jig [0t7]-2 7.2

constructed

LS bian jie

boundaries

aki-ong-ozhitoon-win [0}7|-2 7.2 | =
constructed

DX fengi

zoning

aki-ozhitoon-izhi [0(7]-2 o1 | E-0[ex | ]
constructed

RJEHRIE ke gengzhong de

arable
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]

aki-waakaaigan [0} 7|-2f7F0[ 71
noun - INFRA - attested
HiAR dibdn

floor

aki-wiiyaas [07|-21SF]
noun - LAND - constructed
it nidanni

clay soil
amani-opwaagan [0} 0}L|-2 ZF 7
noun - TREATY - constructed
I3 héping

peace pipe

ambeshke 257

adv - attested

X ldi

come on

amik [0+2]]

noun - LAND - attested
T heé I

beaver

amikwaash [0f0[ )
noun - attested

AIEKIE hé Ii shui dao
beaver channel

Amosizibakwad [Amosizibakwad)
FOOD - attested

Y&E fengmi

honey

anaadamo [O}LfCHZ]

verb - INFRA - constructed

2l dao

to install

anaadamo [OLfCHZ ]
verb - ADMIN - attested
PRI tian jia

add

Anaadamo aki-gikendaaso? [Anaadamo aki-gikendaaso?]

phrase - LAND - constructed

THER shanchii

delete feature?

anaadamo-d [OfLfCHE -
noun - ADMIN - constructed

— i
one who put ins
anaadamo-ikaan [OfLFCH2-0|7F)
noun - ADMIN - constructed

S shishi

implement for put ining
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anaadamo-ing [OfLFCHE-Q1 1]
noun - ADMIN - constructed

H75 difang

place where put ining happens
anaadamo-izhi [O}LfCtZ-0]ex | ]
constructed

AN wai de de

additional

anaadamo- jig [OfLFCHZ-Z]
noun - ADMIN - constructed
ARLE nexie

those who put in

Anaadamo mazina'igan? [Anaadamo mazina'igan?]

phrase - ADMIN - constructed

THER shanchii

delete this file?

anaadamo-odaabaan [OfLfCH2 -2 CFHE

constructed

B2 huowic

cargo

anaadamo-ong [O}LFCHE -2 7]
noun - ADMIN - constructed

W75 difang

place of put ining
anaadamo-win [OfLFCEE-2l)
noun - WATER - constructed
L fen peéi

allocation

anaadamo-win [O}LFCHE .21
noun - ADMIN - constructed

X zhe

the act/state of put ining
anaadamo-win [OFLFCHE 21
constructed

BN gongying

supply

anaadamo-win [OfLFCHZ -2l
constructed

W shouji

collection

anaadamo-win [OfLFCHZ -2l]
constructed

ik zhudnrang

conveyance

anaadamo-win [OfLFCHZ -2l
constructed

W shou gou

acquisition

Government Anishinaabe Programme

anaadamo-win [OfLFCIE2-21)
constructed

SEEY liv i

admission

anaamibiig [0fLFD[ =i

adv - WATER - attested

TE... N zai...xia

under water

anang-bimose-odaabaan [Off 71.H| 2 M. 2 CFEH]
noun - INFRA - neologism

& weixing

satellite
anang-gikendaaso-zaaga'igan
[OFtn-Z|CFA- A 7k | 2h

noun - INFRA - neologism

s yiin

cloud storage

anchuan [2F2=0H

noun - INFRA - loan

LA anqudn

security

andone [©f =4[]

verb - COMMERCE - attested

= nd

take an offering

angwaakizigaade gaa-zanagak aakoziwin
[Qt2FZ| A | ZFCll 7F-a FLEZEOFZR A | ]
HEALTH - attested

89T zhilido

treatment

ani-bakadeshkaa [0fL|-5} 7t 5 7F)
HEALTH - attested

BZEY you wéi suo

atrophy, has

ani-gitaadizi [OfL|-7[EfC| 4 | ]
HEALTH - attested

WS nidn ling

ages

aniibiishaaboo [OFLtEi5F &

noun - attested

K chd

tea

aniibiishaabooke [0} LtEIsF
verb - KNOWLEDGE - attested

make zhizao

make tea aniibiishaabookewinini na asian

anilashmazilik [OFL190Fa |19

loan

Vi zhengduan

i ) f—
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dispute

animikiikaa [0fL|0|7{7F)
verb - attested

¥T78 daléi

be thundering

ani-mitaskitigwaane, binaanikweshkaa
[OtL|-O| Bt 7| E|2FU|, HILFL| 3 FF]

HEALTH - attested

BAEWCESE huan you o fo zhéng

alopecia, has

anishinaabe-aadizookaan [0f 5! 8| LfH|-OFC| 4 1=7H)
noun - COMMUNITY - constructed

WAl FE A2 DL @ ni shina béi giv shi
anishinaabe stories

anishinaabe-aki [0}5! 5] LFH|-07]]

adj - TREATY - constructed

JRAER yudnzhiomin

indigenous

anishinaabe-aki [0} 5] LFH|-07]]

noun - TREATY - constructed

E R gusjia

nation

anishinaabe-aki-izhi [0} 4 5| LFt|-0F7[-0] ox | ]
adj - PERSONS - constructed

ER gusjia

national

anishinaabe-ashkwi [0} 4 o] LFt|- Q7| |

noun - HEALTH - constructed

&3 chudntong

traditional medicine
anishinaabe-ashkwi-wiinid [0} 4 8| LFt|-QF 2|21 =]
noun - HEALTH - constructed

&3 chudntong

traditional healer
anishinaabe-bimaadiziwin [0t 6| Lft|-H|OFC| o | 21
noun - COMMUNITY - constructed

Rl AT 21 DLAETE 753X @ ni shi na beéi sheng hud fang shi
anishinaabe way of life
anishinaabe-bimaadiziwin-aki

[OFS S| LFH|-H|OFC| A | €1-0t7]

noun - TREATY - constructed

IR LAt @ ni shi na béi ling ni
anishinaabe territory

anishinaabe-debwewin [0f 5! 8| LFH|-H| | €l
noun - COMMUNITY - constructed

FalJEA 21 DLEAE @ ni shi na beéi zhén xiang

anishinaabe truth

Anishinaabe Example [Anishinaabe Example]

attested

1 moshi
pattern

anishinaabe-gagwe-bimose [0+ 6| LFH|- 7F ] -H 2 4]
noun - COMMUNITY - constructed
N rénkou

population

anishinaabe-gagwe-bimose-gagwe-ondaadad
[OF! & L] 74| -H] 2 -7} -2 CFCHE )

noun - COMMUNITY - constructed

AN rénkou

population class

anishinaabe-gagwe-ganawenindiwin
[OF! S| LFR|-Z-ZHLh il ' T 21

noun - TREATY - attested

2203 huiyudn

membership
anishinaabe-ganawenindiwin-mazina'igan
[OFX! S| LFR|-ZFLt R T 21-0F A | LEs | 2h

noun - TREATY - constructed

ML diwei

status card

anishinaabe-gichi-odena [0 5| LfH|-7| x|- 25 LH
noun - TREATY - constructed

HRYE bitluo

tribe

anishinaabe-gikendaasowin [0t 5| LFH|-7| 7 CF 4 21
noun - TREATY - constructed

BRI JEAT A DLIEER a ni shi na béi fd lii
anishinaabe law
anishinaabe-gikinoo'amaadiwin

[OFA S| LFH-Z[ 7| =5 FOFC| ]

noun - COMMUNITY - constructed

BRI JEAT M UL a ni shina béi jiao yi
anishinaabe education
anishinaabe-ikidowin [0} %/ 5| LFH|-0[ 7| = 21
noun - COMMUNITY - attested

B JE4N DB S a ni shi na béi yii ydn
anishinaabe language
anishinaabe-ikidowin-gikendaasowin
[OFR S| LFH|-O 7| = @17 | A CFA 2]

noun - TREATY - constructed

JFAER yudnzhivmin

indigenous languages act

anishinaabe-izhi [0} 5| LfE[-0[ ex | ]
adj - CIVIL SERVICE - constructed

R minshi

civil

anishinaabe-izhi [0F5! 8| LF8[-0[ox | |

constructed
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SR pingmin
civilian

anishinaabe-manaaji'idiwin [0t 8| LFH|.OFLFX| 5 | T
noun - COMMUNITY - constructed
FIJEAHAN LR a ni shi na béi ziin zhong

anishinaabe respect

anishinaabe-mazina'igan [0t 5| LFH|-0 A | Lts | ZH
noun - COMMUNITY - constructed
FITEATENEE ST @ ni shi na ba wén jian

anishinaabe documents

anishinaabe-mazina'igan-bimose-gichi
[OFK B|LFH[-OF A | Lt s | Zh-HI 2 AM-7|X]]

noun - COMMUNITY - constructed

Bl JEA T2 DUIEIR G ni shi na béi qi zhi

anishinaabe flag

anishinaabemo [0F5! 8 LfH| 2
verb - CLAN - attested

Vi shuo

speak indian

anishinaabemowin [0} 5| LfH| 2 2l
noun - COMMUNITY - attested

1BS yiiydn

language

anishinaabemowin [0} 5| Lt 2 2l
attested

X zhe

the anishinaabe language

anishinaabemowin-abinoojiinh-ong
[OFK S| LFtH| 2 21-OH| (=Tt 5 -2 1]

noun - COMMUNITY - constructed

WBF yiydn

language nest
anishinaabemowin-ozhitoon-anaadamo
[OFA S| LFH 2 @l-2 ox | E-OLFCHE]

noun - COMMUNITY - constructed

B S &% yiydnfixing

language revitalization

anishinaabe-nagamowin [0} 5 8| LF|-L} 7t 2 21
noun - COMMUNITY - constructed

Bl JEAT2A DLERH @ ni shi na beéi gé qii

anishinaabe songs

anishinaabe-odena [0}/ 5| LFt|-2E|LH

noun - COMMUNITY - attested

X shéqi

community

Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo
[Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo]
phrase - ADMIN - constructed

NH: gonggong

public grievance filed from citizen portal

anishinaabe-odena-ganawenindiwin
[OFA &| LFd|- T  L-ZHLE T 2]

noun - TREATY - attested

NG} gongminshenfen

citizenship

anishinaabe-odena-gikendaasowin
[OtK | LFt|- G| Lt-7 [ AICFA 2]

noun - COMMUNITY - constructed

NI gonggong

public order

anishinaabe-odena-inini [0} 5 8| Lft|- @ G| Lt-0[ L| L[]
noun - COMMUNITY - constructed

NIR gongmin

citizen

anishinaabe-odena-ishkwaandem
[OFR! S| LFH|- Ol Lt- QL 2R

noun - COMMUNITY - constructed

NIR gongmin

citizen portal

anishinaabe-odena-ishkwaandem
[OFK S| LFH|- O Lt- QL 2F &
noun - COMMUNITY - constructed

NIt gonggong

public portal

anishinaabe-odena-onjida [0} %/ 5| LfH|- 2T L}-2 X[ CH
noun - COMMUNITY - constructed

ANH: gonggong

public works

anishinaabe-waakaaigan [0t 5| Lfi|-2F7F0| 7H
noun + LAND - constructed

22 shehui

social housing

anishinaabewedam [0t 5/ 5| LfH| 2| &

verb -+ CLAN - attested

5 shengyn

sound indian

anishinaabewitwaa [0t 5! 5| LFt| ?| EfOH

verb - RELIGIOUS - attested

FRBE gensui

follow an indian religion
anishinaajitooken [0t 6| LFX| £71)
verb - CLAN - attested

HIF gaosu

tell of something in indian
Anishinabe [Anishinabe]

CLAN - attested

ENE yindii

indian
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anokiiwinagad [0} = 719|L} 7t £
verb - attested

TAE gong zuo

be work

Anwatan [Anwatan]

WATER - attested

"] hé

river

Anwatan [Anwatan|
WATER - attested

SEERAI pingjingdehii
calm, lake

apagazom [OT}7} A 1.0
verb - RELIGIOUS - attested

H yong

use someone in prayer, e.g. tobacco
apane [OFIt|]

adyv - attested

JEE zong shi

always

apenimo [0} L| 2]

verb - COMMUNITY - attested
rely yilai

rely on people, rely on things

api [0+1]]

loan

N AR ying yong chéng xit jie kou

api
apiitaadizi [OFTfEFC| & | ]
verb - HEALTH - attested

spend hua
spend time, take time, be patient

asemaake [0+ M| OF[]
verb - COMMERCE - attested

make zhizao
make a tobacco offering

Ashage [Ashage]

WATER - attested

INIEHR xidolongxia
crayfish

ashkwi [/ 7]

verb - HEALTH - constructed
2l dao

to heal

ashkwi-bimaadiziwin [ #/-H|OFC| o | 21

noun - HEALTH - constructed

RS kangfi

recovery

ashkwi-bimaadiziwin-anaadamo
[Q4F-H[OFC| & | RI-OFLFCHE]

noun - HEALTH - constructed

RS kangfi

rehabilitation
ashkwi-bimose-odaabaan [} 7|-H| 2 4|- 2 CFt)
noun - HEALTH - constructed

RAFZE jin hir che

ambulance

ashkwi-d [2/7]-¢]

noun - HEALTH - constructed

— i
one who heals

ashkwi-gikendaasowin [2}7|-7|ZI CF 2 21
noun - HEALTH - constructed

18YT zhilido

therapy

ashkwi-gikendaasowin-mazina'igan
[RF-7|CFARL-O00A | LEo | 2H)
noun - HEALTH - constructed

BIT yilido

medical record

ashkwi-ikaan 2} 7|-0[ 7

noun - HEALTH - constructed

St shishi

implement for healing
ashkwi-ing [2(7]-2] 7]

noun - HEALTH - constructed

175 difang

place where healing happens
ashkwi-jig [2f7]-%]

noun - HEALTH - constructed

ABLE naxie

those who heal
ashkwi-maamawi-biinjigek [2}#(-0F0F |- #x| 2]
noun - HEALTH - constructed

G yuhé

healing circle

ashkwi-ong [2/7|-2 1]

noun - HEALTH - constructed

75 difang

place of healing
ashkwi-waakaaiganens [} 7|-2F7F0| bl 4 |
noun - HEALTH - attested

ZFT zhénsud

clinic

ashkwi-win [} 7]-2/]

noun - HEALTH - constructed

X zhe

4=
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the act/state of healing
ashkwi-win [2}7]-2/]
constructed

relief jietuo

relief

ashkwi-win [} 7]-2/]
constructed

ST - yilidobdojian
healthcare
ashowizo-mashkiki 2/ 9| 4 L-7f7[7])
HEALTH - attested

YETE yimido

vaccine

asin [0

noun - LAND - attested
FA0 ydnshi

rock

asin-gachi-aki [0} 21-7t %[0} 7]
noun - LAND - constructed

WY kuangwit

mineral

asinii-bwaan [Of A| Lf-2F]

noun - CLAN - attested

FA[VEJE R ENEE 2N a xi ni b6 yin di an rén
asiniboin indian

Asserting treaty rights [Asserting treaty rights]
attested

FAT women

we have rights under the treaty.

atiletik [0} E[10] €]

loan

BN yim dong de

athletic

awesiinh [0}%)| A5

noun - FOOD - attested

$¥ ye

wild animal

awiiya [0} 20f]
adv - attested
HN mourén

someone
awi’idii-mazina’iganiwigamig
[OF9IO|Tf-OF A | LEO| 7L 2| 7F2]
KNOWLEDGE - attested

B8 nishigudin

library

ayaa [0}0fOf]
verb - attested
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TEFAMITT zai mou gé di fang
be somewhere

aya'aa [0}0f5 |

noun (an) - attested

%53 chéngyudn

member

aya'aa-diba'igan-izhi [0t0f 5 }-C|B} 5 | Zt-0[ 6 | ]

constructed

EYIRB shengwishibié
biometric

aya'aa-win [00f5 .2l
constructed

A sudyou

possession

aya'aa-win [00f5 .2l
constructed

presence chiixi

presence

aya'aa-win [0}0f5 |-2l]
constructed

A ke yong xing
availability

ayaabe [0} OFH|]
noun - attested
ZETC méi yudn
buck

ayaabojii [0} OF = Xf)
verb - FAMILY - attested
(A1 xianggidn
forward one’s
azhaasindowin [0} o1 |21 =21
HEALTH - attested
& zhen jii
acupuncture

azhe- [OFox -]

adv - FAMILY - attested
IR fan hui
backwards, returning

azheboye [0fex 4| =0i[]

verb - attested
HE pdi
row

azheboye-jiimaan [0} ox | = 0i[-Xf 2]
noun - TRANSPORT - attested

HE pai
row boat

azheg-aabiji [Of or 1| 71-OFH[X[]

constructed

— 25—
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suspend zanting

suspend

azheg-aki-ogimaa [Of ex 1| 7.0}7|-27|0f]
adj - TREATY - constructed

YA zhimin

colonial

azheg-anaadamo [Ofex 4| 71-OFLFCHE
constructed

seize zhuazhi

seize

azheg-anaadamo-win [Of o 1| 71-OtLFCHZ. 2l
constructed

B chii zhi

disposal

azheg-anaadamo-win [Of ot | 71-OfLFCHR 2]
constructed

BRIZE shit yucin

alienation

azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek

[OFox 4| 71-QF2|-7H|- Bt X[ 2]

noun - HEALTH - neologism

IEFEBETT yudnchéngyilido

telehealth
azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek-nanaandawi
[OFor 4| 71-QER|-ZH|-EEX| 2L} FCHR ]

noun - HEALTH - neologism

IEFEBETT yudnchéngyilido

telemedicine

azheg-bi-izha-win [0} o1 { 71-H[-0[ ex | -2

noun - TREATY - constructed

LI shang sit

appeal

azheg-bimose [0} or | 71-H| 2 A]

adj - ADMIN - attested

Al gidn

previous

azheg-bimose-anaadamo [0} ox | 71-H| 2 A|-OtLFCHR |
noun + ADMIN - constructed

WO jinkou

import

azheg-bimose-bimaadizi [0fex 4| 71-H[ 2 4[-H[OFC| 4 | ]
noun - LAND - constructed

NEVIFRD rigimwiizhong

invasive species

azheg-bimose-gikendaasowin

[Oter 4| 7-HIEM|-Z|AICFA 2]

noun - ADMIN - constructed

52 lishi

history

azheg-bimose-maaja [0t or | 1.5 2 4|-0FXH
noun - ADMIN - constructed

H chitkou

export

azheg-bimose-mazina'igan

[Otex | 7-H|ZA|-ObA | Lts | ZH]

noun - ADMIN - constructed

I8 hizhao

passport

azheg-bimose-win [0f ot 1| 71-H 2 4-2l]
constructed

V% guodin

transition

azheg-bizhish-gikendaasowin
[Otox 4] T1-H]ox | m-7[AICFARL]

noun - ADMIN - constructed

£518 jicln

conclusion

azheg-diba'igan-win [0} o1 {| 7.C|Ht 5 | Zh-2l]
constructed

715 zhéjiin

depreciation

azheg-maaja-win [0fox 4| 71-0FXf-2l]
constructed

TR jieduan

withdrawal

azheg-maaja-win [Ofex 1| 71-0FAf-2l]
constructed

KR qizhii

eviction

azheg-maaja-win [Ofex 1| 71-0FXf-2l]
constructed

JBAL tui wei

abdication

azheg-mazina'igan [Ofex {| 7.0 4 | Lts | ZH
noun - ADMIN - constructed

B¥S% fi b

appendix

azheg-odena-bimose [0f o1 | -2 H|Lk-H| 2 A
noun - ADMIN - constructed

R yimin

immigration
azheg-onjida-gagwe-biinjigek
[Ofox 4| 71-2X|Ck-7}A|- B K] 2]

noun - ADMIN - neologism

remote ydoyudn

remote work

azheg-ozhitoon [0fex || 1.2 | £
constructed
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BBR youxian

limited

azheg-ozhitoon-win [0} o1 4| 7.2 | =

noun - constructed
Vi pe z
TEYT] chéngfa
punishment

azheg-ozhitoon-win [Ofoi || 7.2 | £

constructed
PRV jidnshdo
reduction

azheg-ozhitoon-win [0} o || 7-200 | £

constructed
AR bian geng
alteration

azheg-ozhitoon-win [0} o || 1-200 | £

constructed

ML zhudnhuan

conversion

azheg-ozhitoon-win [Ofox {| 7.2 | £

constructed

A5 4Y, bianhua
variation

azheg-zhooniyaa-anaadamo [Of ex 4| 71.ox =L OF.OFLFCHR]

noun - ADMIN - constructed
HAth gita
other deductions

azhetaa [Of ot | Ef]
verb - FAMILY - attested

% qu

go backwards

B

baabige [HFH| 7]
adv - COMMUNICATIONS - attested

SERI fji

immediately baabii’ vta wait for someone

baagise [HF7| 4[]
HEALTH - attested

Mk zhongzhang

swelling

baamaapii [HFOFIf]

noun - COMMUNITY - attested
I zaijian

goodbye

baamaapii [HfOFIf]

verb - INFRA - attested

Bt dengchii
logout
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baamaapii [Hf0fI)

interj. - attested

B3k UL huitéujian

see you later

baamaapii-izhichige [HFOFIF-0[ ex | X[ 7]
attested

IRZ xii hui

adjourn

baapigendam [tF1| 7l €

verb - attested

MR huan 1é
be mirthful

baasewiin MB [HfA|ef 0 &

HEALTH - attested

HHE glisui

bone marrow

baashkizige (57| 2 | 7]

verb - WATER - attested

shoot she

shoot baatawigamaag place whitefish, wisconsin
baatayiinad [HfEtyOfLEC |

verb - attested

W% zhong duo

be numerous
Baawitigong [Baawitigong]
noun - LAND - attested

I

heron bay

babaamendan [B}HFTH T

verb - HEALTH - attested

R guanhudi

care about, pay attention to something
babaamenim [HtHFH| =

verb - HEALTH - attested

XM guanhudi

care about, bother with someone

babaamoo-izhi [BtHFZ-0[ o |

vai - attested

BB gianshii

sign

babaamoo-mazina'igan [HlHF=-0Ha | Lis | ZH)
INFRA - attested

FELFHISEE dian zi you jian

email

Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic

[Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic]

attested

EERR-T2Z NG ba ba mit - md 77 na yTo

babaamoo-mazina'i

7
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babagiwayaaneshkimod [ttt} 7| 2t 05l 7| 2 &
noun - attested
i bir

cloth bag

babazaganaabi [tttt 4 | 7FLFH]]

verb - attested

WZRR zheycin

blink eyes

badakawaaganiwi zhaaboniganan e-aabadakin
naaningoji wiiyawing ji-onji-mino-ayaad
gii-aakozid [HHCHFRFZFL 9| on FELIZHE O -OFHFCLZ
LFCl T X| 9fopel = X|-2X|.0|=-0}0F = 7f-0FF A | C]
HEALTH - attested

B2 R jie shou zhen jiri

acupuncture, gets

bagaan [t}7F]

noun - attested

URER jianguo

nut

bagaboodegozi [H 7t = 1 4 | ]

verb - WATER - attested

%3] yidong

move to a new residence by water
bagakendam [t} 7 £

verb - attested

1B gingchiide

clearly visualize

bagamibatoo (5} 7} 0/t =)

verb - attested

K lai

come running

bagamishkaa [} 7} 7! 7F]

verb - attested

23X dadao

arrive

bagidanaamo [t} 7|CHLFE

HEALTH - attested

WP it xi

breathes

bagidanaamo [} 7| CHLF2

verb - attested

WS hit gi

breathe, exhale

bagidanaamowiigowin [H}7|CiLF2 2f 112l
HEALTH - attested

AR yangqi

oxygen

bagijwebinan [t} 7| %t

verb - PROPERTY - attested

ik rang

let go of something, release something
bajiishkaa [t} 7% 7f]
verb - attested

R jian

be pointed

bakaan [} 7

adv - attested

AF bitong

different

bakaanad [t 7fLf =]
verb - attested

ANNE) bit téng

be different

bakaan inendaagozi [H}7f O|HICFD 4 | ]
HEALTH - attested

171 xingwéi

behavioural

bakade (b7t

verb - attested

e

hungry

bakazhaawe [H}7}or 9]

verb - WATER - attested

1B gingjié

clean fish

bakegamaa [t} 7] 7}0f)

verb - WATER - attested
SERITRANZ 1 shi hélit de chakou
be a fork in river
bakenagizhiinse [H}7|Lt 7| o1 | LA
HEALTH - attested

BB RS huan you lan wéi ydn
appendicitis, has

bakobii [H 2 Hf]

verb - WATER - attested

% qu

go down into the water
bakobiigwaashkwani [Ht = Hf 22t
verb - WATER - attested

Bk tiao

jump in the water

bakobiise [5} 2 HfA[]

verb - WATER - attested

fall luo

fall into the water

bakwadaabizhiwewinini [HFZHCFH| ox | 99| L L
HEALTH - attested
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FIE ydyi

dentist

balaza (10t 2 ]
noun - TREATY - loan
WES yihui

council

balaza [BH10} 2 |
noun - TREATY - loan
WS yihui

councils

balozi [Hh2 2 |
noun - TREATY - loan

KAF dir shi

ambassador

bamoozhe [H}Zox ]
verb - attested

IS BRI 1in shi zhao gt
baby-sit

banaadizi [HLfC| o |
verb - attested

PERIR béi chong hudi
be spoiled

banc [#fc]

loan

Wt ban

banc

bangii-izhi [#17f-0[ex |

constructed

R suiyi

casual

bangii miskwi gaa-odaapinigaadeg
ji-nanaandawi-gikenjigaadeg aaniin enaapined
awiya [2t7f 9l 3| 7F-QCFI|L| 7FS] X|.LbrChe]-7| K| 7P oF
Of|LFI| | = OF2|Of]

HEALTH - attested

I xue

blood sample

bashkodejiibik [%f = G| xf=]]

noun - LAND - attested

BB H shitwéicdo

sage

bazangwaabishimo [H} 2 | L 2815 2]
verb - CULTURE - attested

PRI wiidcio

dance with eyes closed

bebaakwaang [ tF2F 1]

adv - LAND - attested

IRAFRIK shen riv sen lin

deep into the forest

beda’anini ode’ [H|COfL|L| )
HEALTH - attested

BIOENIESR you xin dong guo hudin
bradycardia, has
bekaabaawazoowaabo [H| 7fHFQ} 4 =9FH ]
HEALTH - attested

THEE A xiao di ji

antiseptic

beki’idizowin [ 7]°0|C| 4 + 2]
HEALTH - attested

T4 weishéng

hygiene

beshowad 452l ]

verb - attested

BRI fir jin

be near

bezhig [t ox | 7]
ady - attested
WAE queding

certain one

bezhig-aabitaa-nsimidana [ o+ | 71-OFH|EF-L A|O|CFLE
constructed

St jisishi

ninety

bezhig-aya'aa-izhi [#[or | 7-0t0F5 F.0[ex | ]

adj - COMMERCE - constructed

TH zhuanydu

exclusive

Bezhig giizhik dash. [Bezhig giizhik dash.]
attested

—yi
one moment, please.

bezhig-izhi-mazina'igan [ o« | 7-0[ox [ .OFa | Lts | 2H]
attested

BIA fiben

copy

bezhigwayak gaa-izhi-andawi’iwed mashkikiiwinini
[t ox | 2pSF 7F-Ol ox | -QtCtRP Ol R = 7| ZFRILILI]

HEALTH - attested

THRIEA zhuankeyisheng

specialist

biaozhun [H[0}2 ot L]

noun - ADMIN - loan

PR bidozhiin

standard

bibigwashk (=8| 2 =]

noun - HEALTH - attested

2 diiyao

poison ivy
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bibine-bakwezhigan [H|H|U|-5t 7| ox | 7H
noun - attested

[} mianfen

flour

biboon [H| =]

noun - LAND - attested

% dong

winter

biboon-aki [H| =-0t7])

noun * LAND - constructed

% dong

winter land

biboon-ikidowin [H| =-0|7| = ¢l
noun - HEALTH - attested

HHH rigr

date of birth

biboonishi [H| =4 3]

verb - EXTRACTIVE - attested

% dong

winter somewhere, dwell somewhere in the winter
biboon-mazina'igan [H| =04 | Lt 5 | 7H
noun - ADMIN - constructed

WA chisheng

birth certificate
biboon-zhooniyaa [H| =- o1 1=L|0}0}]
noun - ADMIN - constructed

U nidn shou ri

annual income

biche [H[#]]

noun - ADMIN - loan

& yi suan

budgets

bichibowin [H| x| = £l

HEALTH - attested

B8 rou dii zhong dii
botulism

bichibowin [H| x| = ¢l

HEALTH - attested

HEH disit

toxin

biibiiyaawaso [HH[0F2} 4]

verb - attested

Z2 hudi yim

be pregnant

biidaasamishkaa [HfCFAFRI7F)
verb - WATER - attested

FMFENX chéngchudn dadao
arrive by water
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biidaboono [HiCl =]
verb - WATER - attested

float piao

float here, approach by water

biidoon [Hf =)
verb - attested
YD dai mou wir

bring something

biigozhage, bikwashkiminiiigiingwe [Hf 1 ox | 7],

H|Zt7[0/Lol 2t
HEALTH - attested
BHEIE you cubchuang
acne, has

biijibizo [H{x[H| 4 1]
verb - attested

HIE jiasic

accelerate

biimagad (50}t =]
verb - WATER - attested
TE/KIA zai shui bian
be the edge of water
biiminakwaan [Hf0|LtEF
noun - attested

%4 shéng

rope

1

biindaazhigawichigan [ZCFex | 749 %| 7]

HEALTH - attested
Bl jingmai
intravenous

biindige [Z1C| 7]

vai - attested
HEN jinric

enter

biindige-endaayan [fC| 7|-1l CFoF)

noun (in) - INFRA - attested
55 zhifdng

housing

biindige-win [2/C| -2l

noun - STATE STRUCTURE - constructed

2% H tidomi

entry

biindige-win [2C|#|-2]]
constructed

FE jisi

boarding

biing gaawiin dash wiinindibaang 2~ 7Fer &

ST gt
HEALTH - attested
SR hudn bing de
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diseased

biinise-d [HfL|4-=]
noun - ADMIN - constructed

— i
one who be cleans

biinise-gan [HfL| 4-7H]

noun - HEALTH - constructed
THEIN xidodiiyé

sanitizer

biinise-ikaan [HfL| 4-0[ZH]
noun - ADMIN - constructed

St shishi

implement for be cleaning
biinise-ing [HfL| 4[-2 7]

noun - ADMIN - constructed

W75 difang

place where be cleaning happens
biinise- jig [HfL| 4-%]]

noun - ADMIN - constructed

HRLE naxie

those who be clean

biinise-ondaadad [HfL| A|-2CFCHE

noun - LAND - neologism
159 wirdin

pollution

biinise-ondaadad [HfL| M- 2CFCEC

noun - HEALTH - attested
J&H ganrdn

infection

biinise-ong [HfL|4[-2 7]
noun - ADMIN - constructed
75 difang

place of be cleaning
biinise-win [HfL|A-2l]
noun - ADMIN - constructed
X zhe

the act/state of be cleaning
biinjige 2% 7]

verb + INFRA - constructed
# dao

to connect

biinjige-win [2X] #[-2/]
constructed

MEFE lidnjie

connection
biitaagodan [HfEF 11 EH
verb - RELIGIOUS - attested
H yong

use someone ritually

biitoobiigishkaa omisad [Hf =5 7/7F 20/ A
HEALTH - attested

BREIK you fir shui

ascites, has

bi-izha [t]-0] e |

vai - attested

receive shouddao
receive

bi-izha-aya'aa [H|-0| o« | -0}0F5 F]

noun (an) - ADMIN - attested

253 canyiizhé

participant

bi-izha-aya'aa [H]-O|ox | .0t0F 5 |]

noun (an) - attested

RK# dai bido

delegate

bi-izha-ikidowin [H|-0| ex }-0[7| = 2l]
noun - INFRA - constructed

JEEN tongzhi

notification

bi-izha-izhichige [5]-0]ox | -0 ex | %] 7]
vai - attested

et tigong

provide

bi-izha-naadamo [H]-0] ox }-LFCHE]
noun (in) - HEALTH - attested

AT zhudnjie

referral

bi-izha-naadamo-win [H|-0| ex |-LFCHZ -2l
noun - ADMIN - constructed

Hi shen qing

application

bi-izha-zhooniyaa [H]-0] ex | -ox1=L|0FO}]
noun - ADMIN - constructed

U shouri

revenue
bikoginini gegoon o0joojooshiming (5|2 7|L|L| 7| =
QREZES|TU]

HEALTH - attested

FLEENE it fdng téng tong

breast pain

bimaadizi [H|0FC| & | ]

adj - COMMUNITY - constructed

1EE ] hud zhe de

alive

bimaadizi [H|0FC| & |
adj - ADMIN - attested

3=
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TR zaixian

online

bimaadizi-azheg [H|0FC| 2 | -Ofox 4 7]
adj - ADMIN - constructed

TKIN yongjiit

permanent

bimaadizi-d [H|0fC| 2 | -]

noun - COMMUNITY - constructed

—
one who lives

bimaadizi-ens [H|0fC| 4 | -9l & ]
noun + LAND - constructed

T zhongzi

seed

bimaadizi-gagwe-onjidaag (t|0fC| 2 | -7} -2 X| =6
noun - ADMIN - constructed

TSERITE hud yué xiang mix

active projects

bimaadizi-gagwe-onjidaawig [H|0FC| 2 | -7H3|-2 x| CF2l]

noun - ADMIN - constructed

THERZN huo yue an li

active cases

bimaadizi-ikaan [H|OFC| 2 | -0]7F)
noun - COMMUNITY - constructed

SEiti shishi

implement for liveing
bimaadizi-ing [H[0FC| 2 | .217]
noun - COMMUNITY - constructed

W75 difang

place where liveing happens
bimaadizi-izhi [/ 0FC| 4 | -0]ex | ]
constructed

FIFFEER kéchixit

sustainable

bimaadizi-jig (8|0fC| 2 | -=]]

noun - COMMUNITY - constructed

ARLE naxie

those who live

bimaadizi-maamaam-aabiji (5| OFC| 4 | -OF2f-0FH| X[
adj - HEALTH - constructed

1€ manxing

chronic

bimaadizi-ong [H|0FC| 4 | -2 7]

noun - LAND - constructed

WiE M gixidi

habitat

bimaadizi-ong [H|0fC| 2 | -2 7]
noun - COMMUNITY - constructed
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175 difang

place of liveing
bimaadizi-ong-maaja [t[O0fC| & | -2 7-0FX
noun - LAND - constructed

WM gixidi

habitat loss

bimaadizi-onjida [5|0fC| 2 | -2X|CH
adj - ADMIN - constructed

1R B zai.. Y

in progress

bimaadizishi [H|0fC| 4 | £ 3[]
verb - attested

1% hudzhe

be alive

bimaadiziwin [H|OFC| o | 2]
adj - HEALTH - constructed

{eBE jiankang

healthy

bimaadizi-win [H]0fC] 4 | .21
noun - COMMUNITY - constructed
X zhe

the act/state of liveing
bimaadiziwin [H|0fC| 2 | €l
noun - ADMIN - attested

HIL diwei

status

bimaadiziwin (= 0fC| 2 | €l
noun - HEALTH - attested

{8 jiankang

wellness

bimaadiziwin [H|0fC| o | 2]
attested

A shengming

life / health

bimaadizi-win [5|0fC| 4 | -2l]
constructed

—AX yidai

generation

bimaadizi-win [5|0fC| 4 | -2l
constructed

17 shengciin

survival

bimaadiziwin (40fC] 4 | 2]
noun - attested

A1 shengming

life

bimaadiziwin-aki [5|0fC| 4 | 21-0t7]]
noun - TREATY - neologism
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FH zhilqudn constructed
sovereignty BR1E yichudn
bimaadiziwin-aki-gaawiin-nanaandawi genetic
[HIOFC] & | §1-OF7|-7Ff-LtErCh ] bimaadiziwin-izhi [5|0fC| 2 | 21-0e | ]
noun - TREATY - neologism constructed
FERERR hiiqudanhuomidin LEY) shengwin
sovereign immunity biological
bimaadiziwin-aki-ganawenindiwin bimaadiziwin-izhichigewin [H|0FC| & | 21-0[ex | X7 2l
[HIOFC] Ao | §1-OF7|-ZLbR I Cl 21 TREATY - attested
noun - LAND - neologism il qudnli
AJFFBEE kéchixixing rights
sustainabilit . o e e e 1. 1. . . .
y Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life
bimaadiziwin-debwewin [H|OFC| o | 2.0 %2 [Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life]
constructed attested
AYMCER shengwirinli Pl 24 iR - H A bimddizwen-yirigi
bioethics bimaadiziwin-izhichi
bimaadiziwin-ganawenindi [H|OFC| 2 | 21-7bLp2) T bimaadiziwin-mazina'igan [5|0FC| A | 21-0ba [ LE5 | 7H
noun - TREATY - attested noun - HEALTH - constructed
WRST. il e RE jiankang
independence health card
bimaadiziwin-ganawenindiwin bimaadiziwin-nanaandawi [H|0fC| 2 | @l-L}EFCHR]]
[HIOFC] & | §1-ZFLbR IRl noun - HEALTH - constructed
noun - HEALTH - constructed gk Jjiankang
BE jionkang wellness assessment

health protection . o e . .
bimaadiziwin-waakaaigan [H|0fC| 4 | 21-2F7F0| 7}

bimaadiziwin-ganawenindiwin noun + INFRA - neologism
[HOFC] & | ©l.7bLbRlH Clgl) 5 1

noun - TREATY - constructed green building

R jiankang

bimaatizi [H|OFE| & | |

health rights .
vai - attested

bimaadiziwin-ganawenindi-win 1R beiohi
[HIOFC] & | 21-ZbLp9f O] protect
constructed

bimibatoo [H| 0|t =
V4 shengwiranqudn L ]
bi it verb - attested

iosecurity

Bl pcio

bimaadiziwin-ganawenindiwin-odena run

[HIOFC) & | 21-ZbLp 9 O] 21- 2Bl L]

.. e .. .
noun - TREATY - constructed bimidewanini omiskweyaab [H|0|G|efL|L| 2217 0F=]

HEALTH - attested
B KLY, you dongmai yinghud
arteriosclerosis, has

NI gonggong

public safety

bimaadiziwin-gikendaasowin [H|OFC| 4 | 21-7[ZICF2 21
noun - TREATY - constructed

HIE zizhi

self-government

bimose [5| = Al
adjective - ADMIN - attested
FARRH ji ji de

active
bimaadiziwin-ishkute [H|OFC| o | 21-9! FE|]
noun - LAND - neologism

A FAERETR kezaishengnéngyudn

renewable energy

bimose-aki [H| = 4-0}7[]
noun - LAND - attested

=5 kong qi

air

bimaadiziwin-izhi (5| 0FC| 4 | 21-0]ex |
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bimose-aki [H| 2 4-0}7]]
noun - ADMIN - attested

Uit L

flow

bimose-aki [H| 2 4-0}7]]
noun - ADMIN - attested
KIR Idiyudn

source

bimose-aki [H| 2 4-0}7]]
noun - INFRA - constructed

& I

road

bimose-aki [H| = 4-0}7[]

constructed

RAE kechéng

course

bimose-anaadamo-win [H| = A|-OfLFCH2 -2
constructed

A jiaofiu

delivery

bimose-anishinaabe [H| = M|-0} 5 8| L1
constructed

MEE nanmin

refugee

bimose-anishinaabe [H| = A|-0f 5 5] LFH|]
constructed

Te& chéngke

passenger

bimose-azheg [H| = A|-Of o 4| 1]
adv - ADMIN - attested

A xiayige

next
bimose-azheg-gichi-odaabaan
[HIZ M|-OFex 4| 17| |- CFHH

noun + INFRA - constructed

KWL fai ji

airplane

bimose-azhe-gichi [H| = A|-Of o 4 - 7| %]]
noun - INFRA - attested

FELRR dian o

elevator

bimose-azheg-ong (5| = A|-Ofex 4| 7.2 1]
noun - INFRA - constructed

N3 ji cheing

airport

bimose-d (5| Z A|-C |

noun - INFRA - constructed

—
one who walks
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Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan
[Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan]

phrase - ADMIN - constructed

Bk kanfd

view gazette

Bimose-gagwe-onjidaawig [Bimose-gagwe-onjidaawig]

phrase - ADMIN - constructed
IR fein hui mén hiy
back to portal
bimose-ikaan [t| 2 A|-0[Zf]
noun - INFRA - constructed
St shishi

implement for walking
bimose-ing [H| 2 A-21 7]
noun - INFRA - constructed
H1 77 difang

place where walking happens
bimose-izhi [H|Z A|-0] o | ]
constructed

reach dddao

reach

bimose-izhi [H|Z A|-0 ot | ]
constructed

AR ke fangwen de
accessible

bimose-izhi [H| 2 A|-0[ ot | ]
constructed

18It tongguo

via

bimose-jig (5] = 4-Z]]

noun - INFRA - constructed
HREE naxie

those who walk
bimose-odaabaan [H| 2 A|-2 CF
constructed

W28 hdng kong gi

aircraft
bimose-odaabaan-ens [H| = |- 2 CFgF-Qll o
noun - INFRA - constructed
EATZ zixingche

bicycle

bimose-ogimaa [H| 2 A|-2 7| 0f]
noun - ADMIN - constructed
ZH jmgly

manager

bimose-ondaadad [H| = A|-2CFCH o
phrase - ADMIN - constructed

fE... b zai...shang

on leave
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bimose-ong [t = H[-2 7]

noun + INFRA - constructed

H75 difang

place of walking

bimose-ozhitoon-win [H|Z M- o | =21
constructed

TR biishui

deployment

bimose-win [H| 2 M|-2/]
noun - INFRA - constructed
X zhe

the act/state of walking
bimose-win [H| 2 A|-2/]
noun - ('()I’[.\'[l‘ll(,’f(/,‘d

JRAE Liichéng

journey

bimose-win [H| 2 A|-2/]
constructed

transit guojing

transit

bimose-win [H| 2 M|-2/]
constructed

183l yindong

movement

bimose-win [H| 2 M|-2/]
constructed

passage duanbi

passage

binaanoondan [H|Lf=¢H
verb - KNOWLEDGE - attested
PRECHEYIRIENR huoqit mou wix de zhishi

acquire knowledge os something
bineshiinh-gichi [t| st s-7| %]
noun - LAND - constructed

[& ying

hawk

Bingwi-neyaashiing [Bingwi-neyaashiing]
noun - LAND - attested

) sha

sand point

bishkise [5!7] 4[]

verb - attested

bend wangii

bend

bisikaw [H|A|7}w]

verb - attested

RSN zhuang dao mou rén
bump s.o
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biskitaa [=!7|Ef]
HEALTH - attested
BHE wanyado

bends over

biwaabik-gichi-izhi [t]2f=].7| X0 ex | ]

constructed

M gang
steel

bizaani-ayaa [t] 2 [FL[-0t0FOH

verb - attested

# 1t jing zhi
be still

bizhish-d [H] et | m-]
noun - ADMIN - constructed

— i
one who be corrects
bizhishig [t]ex | £ 2]
adyv - attested

[ kong de

empty

bizhishigan (1] e | x 37}

noun - ADMIN - attested
HEEE youpiao
stamp

bizhishigozi [H| o+ | £33 4 |]

verb - attested
P B dan shen
be single

bizhishigwaa [t|ox | A 5| 2t0h

verb - attested
7= kong
be empty

bizhish-ikaan [H| o1 | m-0|ZH)

noun - ADMIN - constructed
St shishi

implement for be correcting

bizhish-ing [H| ex | m-2171]

noun - ADMIN - constructed

175 difang

place where be correcting happens

bizhishing-mazina'igan [H|ex | A3l 7.0ta | Lts | 2h)

vai - TREATY - constructed
L toupiao
vote

bizhish-izhi (5| ot | m-0]ox | ]

constructed
— yizhi

consistent
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bizhish-izhi [H| o1 | 1-0]6x | ]
constructed

ST ziinshou

comply

bizhish-izhi [H|ex | m-0]ox | ]
constructed

AJHE3ZI ke jie shou de
admissible

bizhish-jig [H] o1 | x-%]]
noun - ADMIN - constructed

ARLE nexie

those who be correct

bizhish-mazina'igan (5| e« | m.0ba | LEs | 2]

noun - COMMUNITY - constructed

UEFS zheéngshii

certificate
bizhish-mazina'igan-anishinaabe
[Hlox | mOFa | Lk | Zh-Obw 3] LEH]
noun - ADMIN - constructed

AUEG gongzhéngyudn

notary

bizhish-miinaa-win [H| ot | m-OfLF-2l]
noun - ADMIN - constructed

U zhizhao

license

bizhish-miinaa-win [H] ot | m-OfLF-2l)
noun - TREATY - constructed

VFAT xiike

permit

bizhish-ong (5| et | -2 7]

noun - ADMIN - constructed

H75 difang

place of be correcting

bizhish-ozhitoon-win [t | w2 | =

constructed
R xidolil

efficiency

bizhish-ozhitoon-win [H| ot | m-Qa | =

constructed

TV yiin xii

allowing

bizhish-win [ o | x.21]
noun - ADMIN - constructed
X zhe

the act/state of be correcting
bizhish-win [H| & | m-gl)
constructed

— 3 yizhixing
consistency

Bizhiwi-zaaga’iganiing [Bizhiwi-zaaga’iganiing]
noun - LAND - attested

Wi mao

cat lake

bizindaw [H| 2 | L Ctw]

vai - attested

(BB hui da/hui ying
answer/respond

bizindaw [H] 2 | L Ctw]

vai - attested

Wr ting

listen

bizindaw-ikido [H] 4 | o Ctw-0]7| =]
vai - attested

[BI% hui dd

answer

boodaadan [ =CfCH

verb - attested

WR chui

blow it

boodaaji-ayaa [ =CFX|-0t0FO}
verb - attested

M fiizhong

be bloated

boodaajige [=CFx| 7]
verb - attested

"R chui

blow

boodaajiishkaa [ =CF%t7F]
HEALTH - attested

fZAk péngzhang

bloats

bookose =T A|]
verb - attested

T dii po

break

booni-ginagizii-mashkiki [=L|.7|Lt 7 2 [-5F7(7]]
HEALTH - attested

YURLEZIYIZY kang yudn sheng dong wit yao
anti-protozoal drug
booni-niningisewaapine-mashkiki

[EU-LIE 7 M efmHl-2E 71 7]]

HEALTH - attested

YU ARIRE kang pa jin sén bing yao
anti-parkinsonian drug
booni-ojibinigoo-mashkiki [=L|-2 X|H|L| 7.8t 7| 7]
HEALTH - attested

YU IRZY kang jing jué yao
anti-convulsant
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booni-zhashigagowe-mashkiki
[EL]-ox | A3| 7LD 9)-REF|7]]
HEALTH - attested

124 zhi ti yao

anti-emetic drug
boonoonzhe-mashkiki [==o { -7(7]7])
HEALTH - attested

BEZ2 biyim

birth control

boonoonzhewin [ == | 2]
HEALTH - attested

BHARHA gengnidngt

menopause

boozhoo [ = o -]
verb - INFRA - attested

BRSR denglit

login

boozhoo-ganawenid [= ot =7} L)L =)
noun - ADMIN - constructed

R A jiedaiyudn

receptionist

boozhoo-gikendaasowin [ = ox = 7| ZICFA 2l
noun - ADMIN - constructed

R jieshao

introduction

boozhoo-ishkwaandem [ = ox =R 2 &)
phrase - INFRA - constructed

AN rickou

entrance

boozhoo-ong [ o 1=-2 1]

phrase - ADMIN - constructed

FERF jiedai

reception

building [ 0[1% 1]

attested

BEJWAE- KT bindigé-jiamigong
biindige-gamigong

byulo [F12]

noun - ADMIN - loan

J& jii

bureaus

bolim (=612

noun - ADMIN - loan

BB1] bivmén

departments

C

caigou [c0}0[ 12

noun - ADMIN - loan

KW cdigou

procurement

caizheng [cO}0[ox | L 1]
noun - ADMIN - loan

WL cdizhéng

finance

chengpu (% 7]
noun - TREATY - loan
BURF zhéngfii

government

chi-agaamiing [*|-0t7F2f 1]
adyv - attested

B chuan yue

across the

chi-ogimaa [%|-2 7|0f]
noun (an) - attested
TAE hongwéi

grand chief

chi-ogimaa [%]-27|0f]
attested

TAF hongweéi

grand chief / head chief

Citing treaty provisions [Citing treaty provisions]
attested

X zhe

the treaty states .

Closing a meeting [Closing a meeting]
attested
IX zhe

the meeting is adjourned.

D

daga [C 7]

noun - COMMUNITY - attested
1 ging

please

daga aabiji [Cl 7t OFH| X[

phrase - COMMUNITY - constructed

15 ging

please wait

daga gagwe-bimose-nookomis [Cf7} 7t7|-H| 2 4|- =2 8]
phrase - COMMUNITY - constructed

15 ging

please speak slowly

daga gagwe-mazina'igan biinjigek [C} 7t
ZH-0bA | LEs | 2 BEX]A)

phrase - ADMIN - constructed
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18 ging
please sign here

daga mazina'igan gagwe-bimose [C} 7} 0Ota | Lf5 | 7t

ZHH-HI 2 Al

phrase - ADMIN - constructed
18 ging

please bring documents

daga mazina'igan-ganawenindi gagwe-anaadamo
[CH7bOba | Lto | ZhFhLb9l O] ZH-ObLFCh 2

phrase - ADMIN - constructed

15 ging

please fill out this form
dagashko [CH2f T

adv - STATE STRUCTURE - attested
SRIRIESA gidngdiao yiigi ci
[emphatic particle]
dagonige [Cf L[ 7]

verb - attested

mix hunhé

mix

dagoshin [Cf 23l

verb - attested

AR dddao nalt

arrive there

dagwaagin [CH1f7]|

noun - LAND - attested

KK gia tian

autumn

dagwaagin-aki [Ctf71-0t7]]
noun - LAND - constructed

R0 gia di

autumn land

dagwaagin-gichi-giizis [Ct2F21-7[X|-7F 4 | A]

noun - ADMIN - attested

T H shiyue

october

dakaashi [C}2F3)

verb - EXTRACTIVE - attested
S gcinjué

feel a cold wind
daki-ayaaw [C}7]-0}0Fw]
verb - attested

R lidng

cool s.o

dakogaade [CI 7]

verb - attested
TR ducin i
be short-legged

dakwaa [CtZt0f)
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verb - attested

W% di

be short

dakwange [C}2H7[]

verb - attested

W yeio

bite

dapinanidiwin [CHT|LHL T 2
noun - DEFENSE - attested

%37 IR R e AL KSR zhancheng dd pinadiwen

didicn zhandou hé

battlefield dapinanidiwin place battle river
dayali [C}0f10]]

noun - loan

BT jiyi

based

dazhi- [Ctox | -]

adv - attested

HE weizhi

location

debikinige-gan [Gi|H| 7| L] 7-7H
noun - COMMUNITY - attested

5 i

drum

debwe (G5
constructe d

ELFERA yi sheng ming
declared

debwe-d (G-
noun - ADMIN - constructed

— i
one who speak truths
debwe-gagwe-win [C #|- 7|2l
constructed

S8k zhongchéng

loyalty

debwe-ikaan [ %|-0]Zf)

noun - ADMIN - constructed

SHE shishi

implement for speak truthing
debwe-ikidowin [G|%-0[ 7| = 2l
constructed

TR liishi

counsel

debwe-ing (& %#-21 1]

noun - ADMIN - constructed

75 difang

place where speak truthing happens

debwe-izhi [0 2[-0]ox | ]
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constructed

TBTE daodé

moral

debwe-jig G| %-%]

noun - ADMIN - constructed
HBLE naxie

those who speak truth
debwe-ong [H|%-2 7]

noun - ADMIN - constructed
W75 difang

place of speak truthing
debwe-waabama-win [ #|-2Ftt0f-21]
constructed

I B3l wenzhi zhi
accountability
debwe-weweni-win [G|2[- ¢ L|-2!]
constructed

R lidngzhi

conscience

debwe-win [H|%-2]

noun - ADMIN - constructed

X zhé

the act/state of speak truthing
debwewin [ 5|2l

noun - TREATY - attested

HEAH zhenxiang

truth

debwewin 5|52l

attested

proof zhéngming

proof

debwe-win [H|%)-2!]
constructed

TETE daodé

morality
debwewin-gagwe-naadamaagewin
[Cll & 21-7F - LFCHOFA] 21

noun - TREATY - constructed

EAH zhenxiang
truth and reconciliation

debwewin-izhi 5% 2l-0[ e | ]

noun - STATE STRUCTURE - constructed

U5 firzhai

liability

debwewin-nanaandawi [C % 2/- Lt FCES[)
constructed

prove zhéngming

prove
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debwewin-ozhitoon [C| 5| 2l-2 o | £]
constructed

FRIUE béozhéng

guarantee

debwewin-win [ 2-21)
constructed

{RIE béo zhéng

assurance

debwewin-win G| % 2-2l]
constructed

TN queren

confirmation
debweyenjige [Gi| % 2l x| 7]
verb - attested

WBIK zhong chéng

be faithful

degel (G| A1)

loan
WMH jiazhi
value

degitenim (& 7| E| )
verb - COMMUNICATIONS - attested

REENENGIRZ dui mou rén yin xiang shén ké

be impressed with someone

deg manijooshiwaapinewin [ 0fL|Z=5| of 1| | 2]

HEALTH - attested
FEIE dizhéng
cancer cells)

Delay notification [Delay notification]
attested

HABEE naly

there is a delay.
de-maamaam [C-0F2
noun - HEALTH - constructed
ICMIER xinzangbing

heart disease

demoklasi [H| =10 A[]
noun - TREATY - loan

B3 minzhii

democracy

deniz [H|L] 4]

loan

2 hdaijan
naval

desabi [Cl| AHH]

verb - attested
SRE jiit zuo

be seated
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desabiwin ate imaa gaa-izhi-giziisabazong [Gi| At ¢l
OtEf| O|OF ZF-Olex | -Z| A |"AFHF A L L 1]

HEALTH - attested
VEIREE xizdio deng
bath bench

desitek |G| A El]
loan

X zhichi
support

devil [H|vol1)
noun - loan

transfer zhudnyi
transfer

dewaawigane |Gl 22| 7]

HEALTH - attested

BHEIE you beéi tong

backache, has

dewikwemashkiki (& 273t 717])
HEALTH - attested

W C BRI dui yixian'an jifen
acetaminophen
dewikwe-mashkiki 5| 2 #-5F 7| 7]
HEALTH - attested

FRIEIVEHR a st pi lin

asa

dewikwe-mashkiki & 2 7-5F 7] 7]
HEALTH - attested

FIETVCHK a st pi lin

aspirin

dewikwemashkiki 52|75t 77]]
HEALTH - attested

K KAER yixian shuiydngsuan
acetylsalicylic acid

dewikwe-mashkiki gaa-biinisi- shkaagemagakin
[CI I A-24 7171 FF-HfL Al- mFFA OF2E21]

HEALTH - attested
1EJR 2 zhi tong yao

analgesic

dewinike, dewininjii [ | 1|7, O ¢l I xH

HEALTH - attested
FH shoubi
arm

dewininjii [ 2/ ! xf)

constructed

EEEM wiizhuang de
armed

dewizi (G2 2 | ]
HEALTH - attested

YR téngtong
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aches

dhamana [ 5l0FL}

noun - ADMIN - loan

T zéren

responsibility
dibaakonigew [C|tfZ L|H|w]
verb - PROCEDURE - attested
BB fiaguan

judge someone e edino’o pc even,

dibaakonigewinini [C|HFZ L #| 2L L[]

noun - PROCEDURE - attested
LB faguan

judge or lawyer
diba'igan [C|Hl 5 | 2!
attested

ARG shiyii

term

_
—

-

diba'igan [C|tt5 | 7H
attested
& judn
volume

—_

diba'igan [C|tts | 7H
attested
FEFE chéngdii

extent

-
—

diba'igan [C|tf5 | 7!
constructed
HEJE wei dit

dimension

diba'igan-anishinaabe-jig [C|tt 5 | 7F-0F 5l 8| LFH|-Z]]

constructed
NEAERE rénkoupiichd

census

\J

F-Olex | ]

r

diba'igan-izhi [C[Hl 5 |
CONSruct (’d
B E midi

density

N

diba'igan-izhi [C|Hl 5 |
constructed
B 4L baifenbi

percent

F-Olex | ]

r

\J

F-Olex | ]

r

diba'igan-izhi [C|Hl 5 |
constructed

BEAE méi nidn

annually

diba'igan-jig [C|Hts | 7F-%])
constructed

A4 ridojian
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terms

diba'igan-jig [C|tt5 | 7]
constructed

HEJE wei dit

dimensions

diba'igan-ong [C|tt5 | 7t-2 1]
constructed

phase jieduan

phase
diba'igan-ozhitoon-win [C[t}5 | 7f.2 &
constructed

T jisuan

calculation

dibendaagon [C|#ICF=]

noun (an) - ADMIN - attested
JIZ fang-an

program

dibishkoo [C|5! =]

noun - LAND - attested

N jijie

season

dibishkoo [C|%! 5]

noun - ADMIN - attested

IFE] shjian

time

didebweyendam [C| G| %[ 91l &
verb - attested

HAME xiangxin

believe

dimii [C|0f)

verb - WATER - attested

BIK shen shui

deep water

dinookaan miskwi eyaayin [C| =7 5/ 7| 0f|OFy?l]

HEALTH - attested

I xue
blood typing

dizenilemelel [C| 2 1| L|10]t[101]1]
loan

ZHE anpdi
arrangements
dizenili [C| 2 4 L[10]]
noun * /()an

regular dingqr
regular

Djiwan [Djiwan]
WATER - attested

M1 danggidn
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current

donanma [ = -0}

loan

M2 haijin

navy
doodooshaabootamaw | =5 6F = EfOfw]
verb - FOOD - attested

Heftt rigong

provide milk for s.o
D'oshis [D'oshis]

FAMILY - attested

PNF- sinzi

grandchild

diizenleme [cii 4 1 w10i| 0[]
noun - ADMIN - loan

FRAE guiding

regulation

E

ekipman [0{Z! 7t

noun - loan
4 shebei
equipment

ekoloshik [0 123

noun * /()an

IS shengtai

ecological

elimu (010 2

noun - COMMUNITY - loan
HE jiaoyi

education

el koyma [0i1 Zy0f)

loan

&L moshou

confiscation

enidisitili [0 - C| A|E[10]]
noun - loan

Tk gongye

industry

enigoons [0 L= 1]

noun - attested
BB ma yi
ant

enigoowigamig [0 L| 79| 7} 2]

noun - attested
WCEE yi gii
ant hill

eniwek [0f L2
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adv - FAMILY - attested S didicin
FEXT xiangdui site

relatively epideg vii-prt something that goes gaa-ayeshaawaadendazig abinoojii[zh]

eshkan (27 [7F-OtUSFRFRICE A | 71 OFH|L=Xf[or]]
noun - FOOD - attested HEALTH - attested

YIS dong wi jido Y& BIAVE shi zi bi zhéng

animal horn autistic, is

e-waawaabanjigaadeg miskwi ji- gikenjigaadeg gaa-azheg-ozhitoong [7F-Ofer | 71-2ex | E7]
aaniin enaapineng [0]-2F2fHtX| 7=l 81 7| X|. 7| A X| 7FE OF Lt constructed

Off LFm| el ] EUBIE yixid zhéng

HEALTH - attested amended

Il xue gaabawi [7fH} (]

blood work verb - DEFENSE - attested

ewiinaagamig nibi gaye miijim [0 £fLF7t2) L] 7o i zhan

ESY stand gaa-dapinaniding place battle river

HEALTH - attested
ZI59% shouwirdn

contaminated water

gaa-biindaabiiginigaadeg gaa-onji- zhigid awiya
jibwaa-maajizhond [7F-2tCFuf7| L 7FE] 7F-2X- o | 7| &
Oh|OF X| 2f-OFX|ex L L ]

ezigaa [0 & | 7] HFEALTH - attested

HEALTH - attested S%& déiogudin

8 pi catheter

tick gaa-bikoging gegoon [7f-H| Z 71 7 A=)
e’iidaw wiiyawimaang [0’ Of Clw $f0F2| 2] HEALTH - attested

HEALTH - attested Jiliipa] zhongliti

WA shuangbian tumor

bilateral

gaa-bizaanishkaagemagak mashkiki
[7F-Hl & FRFEAORZE 947]7]]

F HEALTH - attested
FEERS zhenjingji
form [roro] tranquilizer
attested
N o hinhichi JkH -
RIK ai gan gaa-bizhishing [7F-t ot | A5
" constructed
a'igan .
EVRIE yi jué ding
decided

G

gaa-dakwanjigaadeg [7F-Ct2H x| 7FEl)

gaa-aanakanootamaaged [7f-OFLt 7} .=EfOF A = HEALTH - attested

HEALTH - attested IKIRTT dwenji

B fanyi thermometer

translator gaa-debwewin-ozhitoong [7F-Ci|%|&l-2 o | E71)
gaa-aanjiboshkaagemagakin [7f-2f x| 5 7F 7|0t 7t 71] constructed

HEALTH - attested INIE rénzheéng

B EWAKNEY) fuhétanshuihuahéwi certified

carbohydrates, complex gaag (7]

gaa-anaadamog [7F-OfLFCH=] noun - attested

constructed Z48 hdozhii

IR1F huodé de porcupine

acquired gaagaagiwaandag [7f 77| 2f=t
gaa-ayaamagak [7f-0}0FOt 2] noun - LAND - attested

constructed MU dimian
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ground spruce

gaa-gaawiin-bizhishing [7F-7F2f-tlon | A5l
constructed

et beigao

accused

gaa-gagwe-aabijig [7F-7t7|-0FH| =)
constructed

ZHBEW zii zhuang de

assembled

gaa-gagwe-bizhishing [7f-7}3-H[ ex | A3 7]
verb - SOVEREIGNTY - constructed

2MIEHY dang xudn de

elected

gaa-gagwe-bizhishing [7f-7}2-H[ox | A3
constructed

WK SR bei shou ying de

adopted

gaa-gichi-ozhitoong [7F-7|%|-2 & | E7]
constructed

SeHER xian jin de

advanced

gaagiijitoon [7[7{X| =]
verb - attested
LR an fii mou shi

appease something

gaa-izhibiindenig abinoojiizhens onibiim
jibwaa-nitaawigid [7F-0[ o1 | 9T} ObH[\=Xfox 4| L A&
QLR X =L EFR[ 7| =]
HEALTH - attested
ang nong nan
“FIEHE yang nong ndng
amniotic sac
gaa-izhi-izhi [7F-0]ex | -0]ex |
constructed
SR xiguan
customary
gaa-maamawin-ozhitoong [7f-0f0t2l-2 ex | £ 7]
constructed
JE&G ginrin
infected
gaa-maamawiyang [7f-0F0F2{ 9F 1]
STATE STRUCTURE - attested
823 ji hui
assembly
gaa-maamiinoganebijiged mash- kikiiwinini
[7F-0F0t e 7RI H| X Al = 8- 71 79I L L]
HEALTH - attested
BHEILZEEIT jizhur-anmoshi

chiropractor

gaa-meshkwajimiinind miskwi [7f-%! 3t x| 0f ol = 912

HEALTH - attested
B shixué
transfusion

gaa-miinaa-bizhish-mazina'igan
[ZF-OfLf-Hlox | m.ObA | LEs | ZH]

noun - ADMIN - constructed

WeHiE shoujin

receipt

gaaminomaagobagak [7f0| = 0F 1 HF 2}
noun - LAND - attested

AT bohe

mint

gaa-nanaandawi-bizhishing [7F-LtCER[-H[on | 4817
constructed

EUE X yi ding yi

defined

gaa-nanaandawi-bizhishing [7F-LtCFCHR|H[ex | A3
constructed

WARN bei shi wéi

deemed

gaa-niboowang minik wiinindib [7f-L| =gt 7 0]y
ffHCl =)

HEALTH - attested

FHFE géngsi

infarction

gaa-ondaadad [7F-2CFCtHC]

noun - COMMUNITY - attested

FEAE N moshengrén

stranger

gaa-ondaadad-aki [7f-2 CFCHE -0
constructed

& beéi jing

background

gaa-ondaadadg [7F-2CfCHe 7]
constructed

X252 shou ying xidng de

affected

gaa-ondaadad-izhi [7F-2CFCHE-0] o | ]
constructed

I3 lishi

historical

gaa-ondaadag [7f-2LCfE

constructed

i3 lishi

historic

gaa-onji-bagidanaamod [7F-2 X|-H} 7| CHLFE £
HEALTH - attested

Wiz BE LR hdng kong i xian

airways
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gaa-onjidaag [7f-2 X[ = constructed

constructed NI bitkézaisheng

B gucn Ii de non-renewable

administered gaawiin-biinise [7F2f-HfL| 4[]
gaa-onji-miiziiyin [7F-2X[-O0f & |yQl] adj - HEALTH - constructed

HEALTH - attested BERY zang de

YRBIRLIT ni de gang mén dirty

anus, your gaawiin-biinise-ozhitoon-win [7F2f-HfL| -2 or | E-21]
gaa-ozhitoon-jig [7f-2 o1 | E-7]] constructed

constructed B chan jidt

N Ll réngong zhipin adulteration

artifacts gaawiin-biinise-win [7F2f-Bf L[ M|-2l]
gaa-ozhitoon-mazina'igan-jig constructed

[7F-Qox | E-0FA | Lt | ZE-X] 155 shanghai

constructed injury

ﬁg gﬁ dang gaawiin-biinise-win [7Ff-HfL| 4-2!]
antiquities constructed

gaawe [ 7] 1BAY tui hua

verb - attested degradation

WU ji din

gaawiin-biinjige [7fef- 2t x| ||

be jealous verb - INFRA - constructed

gaawese [7F2| Hl] 2 dao
verb - COMMUNITY - attested to disconnect

=] o < e 2
WEAPAI ji di bié ren gaawiin-bimaadizi-ong [7F2f-B|0fC| 4 | -2 7]

be jealous gaawi’awiwi vai+o thwart people noun - TREATY - constructed
gaa-wii-mino’ayaasigwaa awiyag SR jianyn
gaa-izhi-ganawenimindwaa [ 7F-9f-0| .="0tOF A| 2F O | of prison

7k-0l ot | -7hLtl LI @IEtOH

gaawiin-bimaadizi-win [7ff-H|OFC| 2 | -21]
HEALTH - attested

l"%@é W constructed
IRMER IR linzhongguanhudi )
. o AT shangwdng
hospice

casualty

aawiin-aabiji-win [7Fef-0fH| X|. 2l ce e C ..
g J : ! gaawiin-bimaadizi-win [7F2f-B|0FC| A | -2l

constructed

s constructed

AR5 bengkui IO
FETR stwdnglii

collapse .
mortality

aawiin-aya'aa-izhi [7F2f-0t0F 5 [-0[ o | ce 1 .
8 y : J gaawiin-bimose-ozhitoon [7F2f-H|ZA-2 o | =]

constructed
ﬁ){}_‘* E]’] constructed
TF . .
i Y quixi de N o
q B8 fengsuo
absent
blockade

aawiin-aya'aa-win [7f2f-0t0f 5 ¢l G . .
& Y [ ] gaawiin-bimose-ozhitoon-win [7F2f-t| 2 A|-2 or | E-21)

constructed
R constructed
 quixi .
’ 4 daibi
absence
arrest

aawiin-azheg-bimose-win [7F2f-0Fox | 1| 2 H|-2 e 1. .
8 & [ ] gaawiin-bimose-win [7F2f-H| 2 A|-2l]

constructed
1 constructed
Zi ou N o
. ' W &E xiaojin
liberty

curfew
gaawiin-azheg-ozhitoon-izhi

gaawiin-bimose-win [7F2f-H| 2 A|-2l]
[7Fet-Otex | 71-Qox | E-0[ 6 | ]

constructed

/7, g—
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HEIR ydn chi
delay

gaawiin-bizhish-gikendaaso-ozhitoon
[Fettl e | m7|ACFA.Q e | E]

noun - INFRA - neologism

TR eyirudnjion

malware

gaawiin-bizhish-izhi [7Fef-H[ et | m-0]ex | ]
constructed

AFIE bir bt de

adverse

gaawiin-bizhish-win [7fef-H|on | m-gl)
noun - CRIMINAL - constructed

offense fanzui

offense

gaawiin-bizhish-win [7fef-H|on | m-gl]
constructed

PR ticiozhan

challenge

gaawiin-bizhish-win [7Fef-H ex | m-2l]
constructed

R0 jin zhi

ban

gaawiin-debwewin-izhi [7F2f-0| % 21-0] ox | ]
constructed

B jici

false

gaawiin-debwewin-izhi [7F2f-G| | 2l-0 ex | ]
constructed

HRVE qizha

fraudulent
Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad
[Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad]

phrase - ADMIN - constructed

X zhe

this cannot be undone

gaawiin-gagwe-bimaadizi [7F2f-7}#-B|0FC| & | ]
noun - HEALTH - constructed

FRIR cdn ji

disability

gaawiin-gagwe-bimaadizi [7fef-7t|-B|OFC| & | ]
adj - LAND - constructed

WER bin wei de

endangered

gaawiin-gagwe-bimaadizi [7ff-7t|-B|OFC| & | ]
adj - ADMIN - constructed

PA— danyt

single

Government Anishinaabe Programme

gaawiin-gagwe-bimaadizi-bineshiinh
[7Fet.7h - OFC] & | B3t 5]

noun - LAND - constructed

WEWHR binweiwizhong

endangered species

gaawiin-gagwe-bimaadizi-naadamowin
[Z7F2t-Zb |- OFC] & | -LFCER 2

noun - HEALTH - constructed

53R NIRSS cdn ji rén fii wix

disability services

gaawiin-gagwe-bizhish [7F2f-7}7-H| ot | ]
preposition - TREATY - constructed

JXS fan dut

against

gaawiin-gagwe-bizhish [7F2f-717-H] ot | ]
verb - ADMIN - constructed

B4 jijué

reject

gaawiin-gagwe-bizhish [7F2f-717-H] ox | ]
verb - ADMIN - constructed

# dao

to reject
gaawiin-gagwe-bizhish-gikendaasowin
[Z7F2f-TH-H or | m-7|ZICFA R

noun - ADMIN - constructed

denial fouren

denial

gaawiin-gagwe-bizhish-win [7F2f-7}7).H| ox | m.2l]

constructed
W5 chongtii
conflict

gaawiin-gagwe-bizhish-win [7F2t-7}7).H| ox | m.2l]

constructed

HUIH IR qui xidao zi gé

debarment

gaawiin-gagwe-izhi [7F2f-7}7-0]ox |
constructed

WAL duili

independent

gaawiin-gagwe-naadamo [7f2f-7+7)-LfCt2]
verb - TREATY - constructed

F qudn

abstain

gaawiin-gagwe-naadamo [7f2f-7+7|-LfCt2]
noun - INFRA - attested

ik laji

garbage
gaawiin-gagwe-naadamo-bizhishindi
[Z7Ft-7b|-LFCHE-H e | A 21T
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phrase - ADMIN - constructed
A bit

no auth

gaawiin-gagwe-naadamo-gikendaasowin
[Z7F&t-Zt-LFCH 2 - 7| I CFA 2]

noun - INFRA - constructed

IRZE langfei

waste management
gaawiin-gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[Z7Ft-Zt-LFCH2-2 X[ Ch-0F A | LEs | 7FH]
phrase - ADMIN - constructed

A bin

no service requests filed
gaawiin-gagwe-waabama [7f2t-7t |- <f b0
noun - INFRA - neologism

RSFA yinst

privacy

gaawiin-gagwe-waabama [ 7F2f- 77| -ef B} 0]
adj - ADMIN - constructed

W& Jjimi

confidential

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[7F2t-74H-2FHtOb- 7 | A CF A

noun - ADMIN - constructed

kg

confidentiality

"k jimixing

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[Z7Ft-71l-eFHtOob- 2| AICF A 21

noun - ADMIN - constructed

RSFA yinst

privacy act

gaawiin-ganawenindi [7F2f-7Lt2) I
adj - INFRA - constructed

&S weixicin

dangerous
gaawiin-ganawenindi-anaadamo-win
[7F2t-ZFLE 9l I T -0 LT 2 -2l

constructed

NZEWDT rit shi dao gie

burglary
gaawiin-ganawenindi-anishinaabe
[ZF2t-ZFLEI = T -OF S S LFH[)

constructed

2 HH shouhdizhe

victim

gaawiin-ganawenindi-izhi [7F2f-7}LH) HIC-0 ex | ]
adj - CRIMINAL - constructed

THIEE xingshi

criminal

Government Anishinaabe Programme

gaawiin-ganawenindi-ozhitoon
[ZFA-FILERIH -2 e | E]

constructed

%3} zhandou

combat
gaawiin-ganawenindi-ozhitoon-win
[ZF2t-ZtLtRI HIC]-2 a0 | E-21]

constructed

Fiti xi ji

assault

gaawiin-ganawenindiwin [7F2f-7LH HIC 2
noun - HEALTH - constructed

neglect hiishi
neglect
gaawiin-ganawenindi-win [7fet-7FLH) H C]-21
constructed
B wéi fin
breach
gaawiin-ganawenindi-win [7F -7} LE2) HI C]-21]
constructed
JBUH weixié
threat
gaawiin-ganawenindi-win-jig [7F2f- 7} L9l I C|-2l- %]
constructed
HE wéi fin
breaches

aawiin gichi-izhichige-sinoon. [Gaawiin
G hi-izhich [G
gichi-izhichige-sinoon.]
attested
IX zhe
the work is not complete.
gaawiin-gikendaaso [7F&f-7|ZICF4 )
adjective - ADMIN - constructed
AR weizhi

unknown

gaawiin gikendaaso [7F2f 7| ZICF 4

phrase - ADMIN - constructed

A bit

not authenticated

gaawiin-gikendaaso-bakade [7f2f-7| 7 CFA-HF 7}
noun - ADMIN - constructed

ARHN weizht

unknown error

gaawiin-gikendaasowin-izhi [7fet-7|ZICFA 21-0] on | ]
constructed
A% feifa

illegal

gaa-wiinjigaadeg aaniin enaapined [7f-2fX| 7= OF-f

ofiLFmH =]
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HEALTH - attested
Wi zhénduan
diagnosis

gaawiin maamawi-anaadamo gaa-onji-naadamo
[7F2t OFOF${-OtLfCE & 7F-2X|-LFCHR]

phrase - ADMIN - constructed

A bin

no unread notifications

gaawiin-manaaji'idiwin [7Fef-0tLEX| 5 | C| 2l
noun - HEALTH - constructed

EH lanyong

abuse
gaawiin-manaaji'idiwin-gagwe-izhi
[ZF2f-OFLFR] 5 | B[ 21-7F#l-0l ox | ]

noun - TREATY - constructed

AR gi shi

discrimination

gaawiin-mazina'igan [7F2f-0F 4 | Lt5 | 7H]
verb + INFRA - constructed

# dao

to delete
gaawiin-mazina'iganag-ozhitoon
[7Feh.Oba | Ui | 7h-Qo | £

phrase - ADMIN - constructed

A bix

no documents created

Gaawiin mino-ayaa-sinoon na? [Gaawiin mino-ayaa-sinoon

na?]

attested

VRS2 TI8?  ni shoushang le ma?

are you hurt?

gaawiin mino-ayi'ii-sinoon [7F2f 0] =-0}y0[ 5 [-A| =]
ADMIN - attested

IR téusiu

complaint

Gaawiin mino-ayi'ii-sinoon na? [Gaawiin
mino-ayi'ii-sinoon na?]

attested

FRIRSNE?  dou fan dui ma?

all opposed?

Gaawiin mino-izhichige-sinoon. [Gaawiin
mino-izhichige-sinoon.]

attested

Tta

it has been denied.

gaawiin-nanaandawi-izhi [7F&f-LtHCHR(-0] o1 | ]
constructed

A& bigucin

regardless

Government Anishinaabe Programme

gaawiin-nanaandawi-izhi [7F&f-LtHCHR(-0] on | ]
constructed

LWl zhuanduin de

arbitrary

gaawiin-onjida [7Fef-2%|ChH

verb - ADMIN - constructed

BUH qiixiao

cancel

gaawiin onzitesii [7f2f 2 4 | E|Af]

HEALTH - attested

5% siinshi
loss

gaawiin-ozhitoon [7f&f-2 o1 | =]
verb - ADMIN - constructed
WHIER shanchii

delete

gaawiin-ozhitoon-izhi [7F2f-2 et | E.0[ex | ]
constructed

refusal jiijué

refusal

gaawiin-ozhitoon-win [7f2f-2 o | E.2)
constructed
JEER fei chii

annulment

gaawiin-ozhitoon-win [7fef-2 o | E.21
constructed

JERR feichi

abolition

gaawiin waabisii [7F2f 2Ft| Af]
HEALTH - attested

B M shimdngde

blind, is

gaawiin wiin iwe gaa-zanagak aakoziwin odayaasiin

[7F2F 2F O 9l 7F- A FLEZF OF2 A | @ 2CHOFL
HEALTH - attested

R lidngxing

benign

gaawiin-zhoo-aabiji [7F2f- ot =-0FH| X
noun - COMMUNITY - constructed

R jinshi

fasting

gaawiin-zhooniyaa [7f&f-ex =L 0FOH
adj - ADMIN - constructed

HH ziyou

free

gaawiin zhooniyaa-gagwe-naadamo [7f2f
on-L|OF.7} 2. LECH @]

phrase - ADMIN - constructed

X zhe
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this service is free
gaa-zanagak aakoziwin mashkiki [7f- 4 | L}2}
OFZ a | 3l %7171]
HEALTH - attested
YUEZY) kang di yao wit
anti-cancer drug
gaa-zanagaki aakoziwin mashkiki [7F- 2 | Lt7t7|
OFZ a | 3l %7171]
HEALTH - attested
PURBIZ kang dai xié yao
8 »
anti-metabolite drug
gaa-zhinikaazong [7f-ot | L|7F A L1 1]
constructed
Y&EW] zhi ding de
appointed

gaazonaw [7f A L LIw]
verb - attested
ThEEREN weizhuangmourén

camoflauge s.o

gachi [7t %]

adj - ADMIN - constructed
5 mdn

full

gachi [7t%]]

noun - ADMIN - attested
3 zonggong

total

gachi-matsag [7}%]-5f A
noun - ADMIN - constructed
BIE zonggong

total assets

gagaanim [/} 7f |

verb - attested

VAR shuofi

convince someone

gagiijiidiye (7t 7fxiC| il
verb - attested

B bicnmi

be constipated
gagikinoo'amaagewin (7} 77| =5 | O0F7| 2]
attested

FRIE/252 shen gingltido yué
application/treaty
gagwaadagitoo [} 2fCH7 | E]
verb - attested

suffer shou

suffer

gagwaanisagendam [ 7} 7fL| AF 7 &)

verb - attested

152 jing kong

be horrified

gagwe-aabiji-ondaadad [7}#|-0FH| X|-2CFCHo )
noun - HEALTH - constructed

I yin

addiction

gagwe-anaadamo [7}2-0FLFCHE)

verb - ADMIN - constructed

Yk bianji

edit

gagwe-anaadamo [7}2/-0FLFCHE

verb - ADMIN - constructed

2l dao

to submit

gagwe-anaadamo-biinise [7}#|-OFLFCHZ - HL| A|]
noun - INFRA - attested

B huishouliyong

recycling

gagwe-anaadamo-biinise-ong [7}#|-OfLFCHZ . HL| A|-2 1]

noun - INFRA - constructed

(B huishouliyong

recycling centre

gagwe-anaadamo-biinjige [7#-OfLFCHZ - HI X [
verb - INFRA - constructed

A% shangchudn

upload

gagwe-anaadamo-biinjige-mazina'iganag
[Z7HH-OtLFCFR-BEX| A[-OF A | Lt | ZFE

noun - ADMIN - constructed

B fir jian

attachments

gagwe-anaadamo-bimose [7}#|-0FLFCHE . H| 2 A
verb - INFRA - constructed
NE xiazai

download

gagwe-anaadamo-bimose [7}7-0FLFCFZ-H| 2 Al
noun - ADMIN - constructed

WA banben

version

gagwe-anaadamo-d [7}#-OtLfCt 2. ]
noun - ADMIN - constructed

i
one who contribute togethers

gagwe-anaadamo-gikendaasowin
[7HH-OfLFCHR -] ZAICFA 2]

noun - TREATY - attested

{B1EZE xiii zhéng an

amendment

gagwe-anaadamo-ikaan [7}#|-OFLfCF2-0[ 7]
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noun - ADMIN - constructed

S shishi

implement for contribute togethering
gagwe-anaadamo-ing [7}#|-OtLFCHZ -1 1]
noun - ADMIN - constructed

W75 difang

place where contribute togethering happens
gagwe-anaadamo-jig [7}#-OfLFCH2 -]
noun - ADMIN - constructed

HBLE naxie

those who contribute together
gagwe-anaadamo-ong [7}7-OfLFCI 2.2 1)
noun - ADMIN - constructed

W75 difang

place of contribute togethering
gagwe-anaadamo-win [7}7|-OFLFCHZ -2l
noun - ADMIN - constructed

IX zhé

the act/state of contribute togethering
gagwe-anaadamo-win [7}#|-OFLFCHZ -2l
constructed

LR jidgohuan

exchange

gagwe-anaadamo-win [7}#|-OFLFCHZ -2l
constructed

STt zong ji

aggregate

gagwe-anaadamo-win [7}7-OfLFCE2 -2l
constructed

Tk gongxian

contribution

gagwe-anishinaabe [7}7-0f 5 5| LF]]
constructed

3 ding

party

gagwe-anishinaabe-izhi [7}7|-0t S 6| LFH|-0f et | ]
constructed

WA gongside

corporate

gagwe-anishinaabe-win [7}7-0F 5 8] LF[-21]
constructed

W2 xié hui

association

gagwe-anishinaabe-win [7}|-0F 5 5| LFH|-21]
constructed

SRIBXR I shii guan xi

affiliation

gagwe-ashkwi-wiinid [7}#-2{7]-2fL| =)
noun - HEALTH - attested

1 hishi

nurse

gagwe-babaa-mazina'igan [7t-HtEF0HA | LE 5 |
noun - ADMIN - constructed

N gongbao

gazette

gagwe-babaa-mazina'igan-gagwe-naadamo-bizhish

[7}2-BHEEOFA | Lho | Zh7F-LEChE.E] e | m]
noun - ADMIN - constructed

N gongbao

gazette pending

gagwe-babaa-mazina'igan-naadamo-ishkwaandem

[Zt#l-BFEF-0F A | LEs | Zh-LFCHE-QU2FHE)
noun - ADMIN - constructed

Wik gongbao

gazette submission portal
gagwe-babaa-naadamo [7+7-HfHf-LFCHE |
phrase - ADMIN - constructed

E% kanfd

view all

gagwe-bakade [7}7-tt7HH]]

noun - HEALTH - attested

1510 shangkdu

wound

gagwe-bakade-anaadamo [7}7|-6t 7G| -OF LFCEE
phrase - ADMIN - neologism

missing quéshi

missing asset escalated
gagwe-bakade-gikendaasowin [7}7-Ht 7} G| 7| ZI CF 4
noun - HEALTH - constructed

A chuangshang

trauma

gagwe-biinjigek [7}7|-#1 X 2

noun - INFRA - neologism

B halidnwing

internet

gagwe-biinjigek-ens [7}7- 21| 2|9l &
noun - COMMUNITY - constructed

4% shéng

string
gagwe-biinjigek-gagwe-mazina'igan
[ZH-2tX1 2 -ZH4-00A | LEs | 2H]

noun - ADMIN - neologism

S shizi

digital signature

gagwe-biinjigek-gan [7}7-2tx|7]-7h
noun - INFRA - neologism

BB liyougi

router

2t
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gagwe-biinjigek-iskigamizigan
[ZHA-BtX A0l 7| 7t0) & | Zh)

phrase - INFRA - constructed

Wi-Fi Wi-Fi

wi-fi

gagwe-biinjigek-mazina'igan

[ZH-BtX|A-0F A | L5 | Zh

noun - INFRA - neologism

W%k weingzhan

website
gagwe-biinjigek-mazina'igan-ganawenindi
[ZHA-BtX|Z)-0F A | Lts | Zh-ZFLERIIE T

noun - ADMIN - neologism

TELR zaixian

online form

gagwe-biinjige-mazina'igan (7} #-2tX|A-0b A | Lts | ZH
noun - ADMIN - constructed

BN fir jian

attachment

gagwe-biinjige-ondaadad [7}|-21X| H|-2 CFChE
phrase - ADMIN - neologism

LM anjian

case linked to incident

gagwe-bimaadizi [7}#-H[0FC| & | ]

adj - ADMIN - constructed

B4 yihin

married
gagwe-bimaadizi-mazina'igan
[ZHA-HIOFC] o | -OFA | L3 | 2H]
noun - ADMIN - constructed

UEUH hanyin

marriage certificate
gagwe-bimose [7}7|-H| 2 A|]

verb - ADMIN - constructed

2 dao

to receive

gagwe-bimose-aabiji-ong [7}7-5| 2 A|-OFH| X[-2 1]
noun - INFRA - constructed

Bt bashi

bus stop

gagwe-bimose-aki [ 7} 7-5| 2 A|-0}7|]
adjective - ADMIN - constructed

SEAHY ping héng de

balanced

gagwe-bimose-azheg [7}7|-H| 2 4|-0Fex 4| 1]
noun - INFRA - loan

FLIE dianhua

phone

gagwe-bimose-azheg [7}7|-H| 2 H|-0F ex 4| 1]

noun - COMMUNICATION - constructed
1815 rongxin

communication
gagwe-bimose-azheg [7}7-H| Z |-t ex {| 1]
verb - HEALTH - constructed

# dao

to refer
gagwe-bimose-azheg-mazina'igan
[ZF#-Hl 2 M|-OFex {| 11-OF A | LE3 | ZH]
noun - ADMIN - constructed

pass tongguo

pass request

gagwe-bimose-azheg-mdaaswi
[ZF#-HI 2 A|-0Fox {| 1-OCF4]

noun - ADMIN - constructed

BB youzheng

postal code

gagwe-bimose-azheg-mdaaswi
[ZF#-HI 2 A|-0Fex {| 1-OCF4]

noun - ADMIN - attested

LI dianhud

phone number
gagwe-bimose-gikendaasowin [7}7|-H| 2 A|-7| ZICF 4 2l
noun - ADMIN - constructed

ATYIAE ke fangwen xing

accessibility

gagwe-bimose-ishkuate [7}7|-t| 2 A|-Q! FOFE[]
noun - INFRA - attested

WEHL shouyinjo

radio

gagwe-bimose-ishkute-gan [7} -5 2 A|- 2/ T E|-7H]
noun - INFRA - constructed

KEL tian xian

antenna

gagwe-bimose-izhi [7}7]-H| 2 4-0[ ex | ]
constructed

WHE jicio zhiin

alignment

gagwe-bimose-maamaam [7}7|-H| 2 A|-0F 2]
adj - HEALTH - constructed

&G chudnrinxing

contagious

gagwe-bimose-mazina'igan [77|-H[Z M|-0t o | L5 | ZH]
phrase - ADMIN - constructed

HSHE youjian

mail

Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo
anishinaabe-odena [Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo

anishinaabe-odena]
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phrase - ADMIN - constructed TN queren
Nl gongbao confirm

gazette notice published to public portal

gagwe-bimose-mazina'igan-ikidowin

gagwe-bizhish-aki [7}7-H[ e« | m-0t7])
noun - ADMIN - constructed

[7}#-HI 2 A-0FA | LEs | 2k-0]7| =8l IR shuiping
phrase - INFRA - constructed level

FEL W HbE dian 2t you jian di zhi

email address

gagwe-bizhish-anishinaabe [7}7-t] ox | 1.0F5I S| LFH]]

constructed
gagwe-bimose-mazina'igan-niizh RN zhongcdirén
[ZtH-HI 2 M[-OF & | Lto | Zh-Lfex] arbiter

noun - ADMIN - constructed
JBAF tongxin

gagwe-bizhish-anishinaabe [7}7)|-t] o1 | A0Sl 5] LFH]]

constructed
correspondence N L
P lﬁﬁ xuanmin
gagwe-bimose-mazina'igan-ong voter

[Z7}H-H| 2 M-0tA | Lts | Zh2 )

agwe-bizhish-azheg [77|-H| ox | s-0fex 4
noun - INFRA - constructed gag gl Hail-Hl o | boudl 7]

noun - ADMIN - constructed
BbR mivbiao
target

post zhangwit
post office

gagwe-bimose-odaabaan-gichi [7}#-t| 2 H|- 2 CFEF-7| X[

agwe-bizhish-azheg [7}7]-H| ox | a.0Fox 4
noun - INFRA - constructed gag gl Fl-H o | For 4l 1]

adj - ADMIN - constructed

Ej: bashi BHRUL youxiao
e valid

- i - ? 1 ye-bi Se- aade . .
Gagwe-bimose-ondaadad PO? [Gagwe-bimose-ondaadad gagwe-bizhish-azheg [7171-5] o1 | x-0fei { 1]

?
P]O'] ADMIN ; noun - TREATY - constructed
phrase * - constructea .
N LR shang sit
K14 guanbi
8 appeals

close this po?
gagwe-bizhish-azheg-bimose

-bi -win [7FH-H| 2 M-8l
gagwe-bimose-win [7}7-5| 2 A|-2l] (7FA-H ot | m-0Fon {) 1B DAl

constructed
%‘? noun - ADMIN - constructed
R guanxi N N N N
. & . LRI shang sit chéng xit
relationship

appeal process
gagwe-bizhish [7}7]-H ex | ]

. gagwe-bizhish-azheg-inini
adj - ADMIN - constructed

[ZF#-Hlox | m-OFox 4| 71-0[L|L|]

E*HZ(E yip izhiin noun - ADMIN - constructed
approved LR AN shang siv rén
gagwe-bizhish [7}7)-H ex | &) appellant

adj - ADMIN - constructed . .
gagwe-bizhish-bimose-gan [7}7|-H| ox | sm-H|ZA[-7H]

noun - ADMIN - constructed

HLBE RS pinshen lian xitong
agwe-bizhish [7}7)-H|ex | m) approval chain system

gag 1YY Y

verb -+ ADMIN - constructed

SERL wdnchéng
complete

o gagwe-bizhish-d [7}-H|or | 1.
sort zhongléi noun - ADMIN - constructed

sort _
— i

gagwe-bizhish [7H7-t] ex | m] one who decide togethers

verb - ADMIN - constructed . 1e .s .

gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-gikendaaso

£ dao (7Hl-Bl et | m-7ket-obtO} 7| 2Tk
to approve noun - INFRA - neologism
gagwe-bizhish [7}7-H| e | 1] TN jia mi

verb - ADMIN - attested encryption
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gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-zhooniyaa place where decide togethering happens
[ZF#l-H] er | m-7F2t-2FH}OF- ok =L OO}

gagwe-bizhishing-win [7t7]-H|ex | A3 71.2]
noun - ADMIN - neologism

noun - TREATY - constructed

i—l‘z—{ﬁ - Ny NN N ANY .
IR jiamihuobi JEHE xudin jii
cryptocurrency election

gagwe-bizhish-gichi-nanaandawi
[ZFH-Hl ox | am-Z[X[-LtEFTER

noun + ADMIN - constructed

FLUE jizhiin

benchmark

gagwe-bizhish-izhi [7}7]-H] ex | m-0fex | ]
adj - STATE STRUCTURE - constructed
U shou qudn de

authorized

gagwe-bizhish-izhinikaazo [7}7|-H[ ex | m-0[ex | L|FF A 1]

hihichogt . ) ) A9
gagwe-bizhish-gikendaasowin [7}7]-H| ex | m-7|ZICFA 21 noun - INFRA - neologism

noun - ADMIN - constructed

o INIE rén zhéng
HHLUE pi zhiin authentication
approval

gagwe-bizhish-jig [7}7-H| ot | m-Z])
noun - ADMIN - constructed
HBLE naxie

those who decide together

gagwe-bizhish-gikendaasowin-bimaadizi
[ZHHI-Hl ox | m-7|ZICEFARIH|OFC] A | ]

noun - ADMIN - constructed

B hégur

compliance gagwe-bizhish-maamawi [7}7-H| ox | m-OFOF9(]

L. . . noun - TREATY - constructed
gagwe-bizhish-gikendaasowin-ondaadad

VAN AP 2,
(7}l o | m-7|2ICFA S 2THT E] ¥ gongping
equity

noun - ADMIN - constructed
B5R yaogii gagwe-bizhish-mazina'igan
[7Hl-Hl o | w.0ba | LEs | ZH
noun - HEALTH - constructed

requirement

gagwe-bizhish-ikaan [7}7)-t] ox | #-0]7H
noun - ADMIN - constructed

SCIftE shisht

implement for decide togethering gagwe-bizhish-mazina'igan
[7Hl-Hl o | w.0ba | LEs | ZH
noun - ADMIN - constructed

AR hétong

—1 =z P a
[RI7E tongyi
consent form

gagwe-bizhish-ikidowin-inini
[ZHI-Hl e | m-O] 7| = &1-0[L|L]]
noun - ADMIN - constructed

. contract
& N shengingrén
claimant gagwe-bizhish-mazina'igan-anaadamo

[7t#H-Hler | m-Ota | Lts | ZE-OFLFCEE]

e e 1e e . 5[] o
gagwe-bizhishindiwin (7}2-8] o | 4210/ 2] noun - ADMIN - constructed

noun - TREATY - attested

. VRS guidang
RIE jué ding filing
decision

gagwe-bizhish-naadamo [7}7-t] ex | m-LFC}R

e le3s de . Yo
gagwe-bizhishindiwin (7Bl v | 21T 2] noun - ADMIN - constructed

noun - TREATY - attested

Wt Wt tujion
: ']ue ding recommendation
decisions

gagwe-bizhish-ogimaa [7}7]-H| ot | m-27|0f)

gagwe-bizhishindiwin-mazina'igan noun - TREATY - constructed

(bl o | AICIQL0FA | L5 | 2h

i< minglin,
noun - TREATY - attested S

N order
PRI juéyi
resolution gagwe-bizhish-ondaadad [7}7-H| e+ | m-2CFCHE ]
bizhish-i noun - ADMIN - constructed
gagwe-bizhish-ing [7}7/-H|ox | m-Q1 7] — .
miubidao
noun - ADMIN - constructed E*ﬂ‘ .
objective

W75 difang
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Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?
[Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?]
phrase - ADMIN - constructed

FRIC biaoji

mark incident as resolved?
gagwe-bizhish-ong [7}7|-H| et | m-2 7]
noun - ADMIN - constructed

H75 difang

place of decide togethering
gagwe-bizhish-ozhitoon [7}7]-H|ex | m-20x | =]
constructed

I shou qudn

authorize

gagwe-bizhish-win [7}7)-5| ox | m-2l]
noun - ADMIN - constructed

X zhe

the act/state of decide togethering
gagwe-bizhish-win [7}7)-5| ox | m-2l]
TREATY - constructed

PR xié yi

agreement

gagwe-bizhish-win [7}7-5|ox | m-2l]
constructed

AR panjué

judgment

gagwe-bizhish-win [7}7-t] ox
constructed
TE G dingzui

conviction

M-8

10
=

gagwe-bizhish-win [7}#-H|ox | m-2l

constructed
R cdi jué

adjudication

10
=

gagwe-bizhish-win [7}-5| &
constructed
%2 jieshou

acceptance

M-F

gagwe-bizhish-win [7}7)-5| ox | m-2l]

constructed

PR zhongcdi

arbitration

gagwe-bizhish-win [7}7)-5| ox | m-2l]
constructed

INA] rénké

endorsement

gagwe-bizhish-win [7}7-5| ox | m-2l]
constructed

[FI& tong yi

assent

Government Anishinaabe Programme

gagwe-bizhish-win [7}7]-t] ex | m-21]
constructed

N gongyue

convention

gagwe-bizhish-win [7}7]-t] ex | m-2l]
constructed

W tuoxié

compromise

gagwe-bizhish-win-jig [7t7|-H| or | m-2l-%])
constructed

ML xié yi

agreements

gagwe-boozhoo [7}7]- = ox 17

phrase - ADMIN - constructed

It kai

open

gagwe-boozhoo-ashkwi [7}7|- = o 1227
verb - HEALTH - constructed

2l dao

to admit

gagwe-debwe-izhi [77]-Cl| %[-0[ ex | |
constructed

ANEZ I wai jido de

diplomatic

gagwe-debwewin [7}#|-H| %[ 2]
constructed

3R%% zhaiquan

bond
gagwe-debwewin-mazina'igan
[ZHA-CIR -0k A | Lt | 2]
constructed

B giyue

covenant

gagwe-ganawenindi-abinoojiinh
[ZHH-ZtLEA L T -0k =T 5 ]

noun - ADMIN - constructed

YaFt shou ying

adoption
gagwe-ganawenindi-bimose [ 727 L2l oI T -] 2 4
noun - ADMIN - constructed

BIRES xidinshigi

monitor
gagwe-ganawenindi-bimose-gan
[ZHH-ZFLE I Tl -H 2 A-2H

noun - ADMIN - constructed

A anqudn

security monitor

gagwe-ganawenindi-bizhish [7t3]-7FLER I C-H[ ex | a1
verb - TREATY - constructed
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F| dao

to negotiate

Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad
[Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad]

phrase - ADMIN - constructed

R anjion

case linked to incident per fip-19 investigation

gagwe-ganawenindi-gikendaasowin
[ B o P g
noun - ADMIN - constructed
B hégur
compliance tracker
gagwe-ganawenindi-ikidowin [7} |- 7} Lt I C]-0] 7| =21
noun - INFRA - constructed
B0 mimd
password
gagwe-ganawenindi-zhooniyaa
[7FH-ZHLESI I E] - o1 =L OFO} ]
noun - ADMIN - attested
RIS beioxicn
insurance
gagwe-gikendaaso [7}#-7| ZICF 24
phrase - ADMIN - constructed
VRETE ni queding
q
are you sure
gagwe-gikendaaso [7}#-7| 7 CF 4
noun - ADMIN - attested
W shen ji
audit
gagwe-gikendaaso-babaa [7}#|-7| 7 CF 2 -HtHF]
noun - ADMIN - constructed
B tongjixué
statistics
gagwe-gikendaaso-bimaadizi [7}7|-7|ZICF 24 -H|OFC| 4 | ]
adj - ADMIN - constructed
1.5 zai. I
in review
gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'igan
[7tH-7| A CFA-H| 2 M-0tA | LEs | ZH
noun - ADMIN - constructed
B ERER shén ji gen zong
audit trail
gagwe-gikendaaso-bizhish [7}7|-7|ZICF 4 -H| ox | &)
verb - ADMIN - constructed
select xudnzé
select

Gagwe-gikendaaso-bizhish? [Gagwe-gikendaaso-bizhish?]
phrase - ADMIN - constructed

VREENS?  ni quéding ma?

Government Anishinaabe Programme

are you sure?

gagwe-gikendaaso-inini [7}#-7|ZICF4-0[ L[ L]
phrase - ADMIN - constructed

1815 jide

remember me
gagwe-gikendaaso-mazina'igan
[ZtH-71ZICF2-0bA | LEs | 2H]

noun - ADMIN - constructed

I3 nibicio

chart

gagwe-gikendaaso-nanaandawi [7}#-7| ZI CF4 - LF Q)
adj - INFRA - constructed

IEERY jia mi de

encrypted

gagwe-gikendaaso-nanaandawi-gagwe-bimose-azheg
[ZHA-Z 1 CF A -LHACER] - -H] 2 A-OF ex 4| 1]

noun - COMMUNICATION - constructed

NN #& IS jia mi béi wang lit

encrypted memo

Gagwe-gikendaaso-ondaadad

[Gagwe-gikendaaso-ondaadad]
phrase - ADMIN - constructed

K& jidinchd

check status
gagwe-gikendaaso-ondaadad [7}|-7|ZICF A -2 CFCHE
noun - HEALTH - attested

T8 guo min

allergy

gagwe-gikendaaso-win [7}7-7|ZICF -2l
noun - TREATY - constructed

A2 wéiyudnhui

commission

gagwe-gikendaaso-win [7}7-7|ZICF -2l
noun - (_'()I’IS[I‘lrl(,'T(’,C/

Ko # jicinchd

examination
Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin
[Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin]
noun - ADMIN - constructed

E R gusjia

state administrative systems index
gagwe-gikendaaso-zaaga'igan
[ZHH-Z1 I CFA- A s | Zh

noun - ADMIN - constructed

HL 738K dianzibidogé

spreadsheet

gagwe-ikidowin [7}7-0|7| = 2l]

noun - STATE STRUCTURE - constructed

TE M ding yi
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definition

gagwe-ikidowin-gikendaaso-gan

[Z7HH-01 7| = &l-7| 7 CFA-2H

noun - INFRA - neologism

W RALES N lidotianjigirén

chatbot

gagwe-ikidowin-ozhitoon [7}7-0|7| = 2l-2 a1 | =]
verb - INFRA - constructed

# dao

to translate

gagwe-ikidowin-ozhitoon [7}7-0|7| £ &l-2 o | =]
constructed
I % gudng bo

broadcast

gagwe-ikidowin-ozhitoonid [7}7-0|7| = &l-2 o | EL| ]
noun - ADMIN - constructed

IR kouyiyudn

interpreter

gagwe-izhi [7t7]-0]ox | ]

constructed

R dai bico

behalf

gagwe-izhi [7}7-0]ox | ]

constructed

participate canjia

participate

gagwe-izhi-bimose-azheg? [7}7#-0| ox | -H[ 2 A|-Of o 4| 17]
phrase - COMMUNITY - constructed

N

Ae néng

can you repeat that?

gagwe-izhi-d [7}7-0l et | -]

noun - ADMIN - constructed

— i
one who do togethers
gagwe-izhi-ikaan [7}-0[ ox | -0]7F]
noun - ADMIN - constructed

S shisht

implement for do togethering
gagwe-izhi-ing [77-0 ex | .21 1]
noun - ADMIN - constructed

W7 difang

place where do togethering happens

gagwe-izhi-jig [7t7]-0] o | -Z]
noun - ADMIN - constructed

ARLE naxie

those who do together

gagwe-izhi-ong [7}7-0[ox | -2 1]
noun - ADMIN - constructed

Government Anishinaabe Programme

175 difang

place of do togethering
gagwe-izhi-win [7}7-0]ox | -2
noun - ADMIN - constructed

IX zhé

the act/state of do togethering
gagwe-izhi-win [7}7-0[ ex | -2l]
constructed

25 canyii

participation

gagwejim (7%

verb - attested

FIHEN wen mou rén

ask someone
gagwe-mazina'igan [7}#-0F 2 | Lts | ZH]
noun - ADMIN - attested

R4 qgianming

signature

gagwe-mazina'igan-anaadamo
[7HAl-OFA | Lto | 2H-OFLFCHR]

verb - ADMIN - constructed

#| dao

to register

gagwe-mazina'igan-anaadamo-ganawenindi
[ZF#-0tA | Lts | Zh-OFLFCHR-ZhLtell I T

noun - ADMIN - constructed

M zhice

registration form
gagwe-mazina'igan-bimose [7t#|-0f 2 | Lt5 | ZhH[ 2 A[]
noun - INFRA - attested

FLAL diamshi

television

gagwe-mazina'igan-ozhitoon

[7t#-0ta [ Lts | 26k | =]

verb - ADMIN - constructed

register dengji

register

gagwe-naadamo [7+7|-LfCHE

adjective - ADMIN - constructed

NI ying yong de

applied

gagwe-naadamo [7+7|-LfCHE

adj - ADMIN - constructed

A FAEY ké yong de

available

gagwe-naadamo-bimose [7}7)-LfCE2-H| 2 A
noun - ADMIN - constructed

fR%5 fiwi

service queue
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Gagwe-naadamo-bimose [Gagwe-naadamo-bimose]
phrase - ADMIN - constructed

2 chdngshi

try another lookup

gagwe-naadamo-bizhish [7}|-LFCHZ-H] on | m]
verb - TREATY - constructed

2l dao

to vote

gagwe-naadamo-d [7}7]-LFCHE - =]
noun - ADMIN - constructed

— 7
one who help each others
gagwe-naadamo-gaawiin-bizhish-ikidowin
[ZF#-LFCH2-TF2t-Hl ok | Mm-0] 7| 2]

noun - INFRA - neologism

MBI wengluodiaoyi

phishing

gagwe-naadamo-gan [7}7|-LFCHZ -7

noun - constructed

BB yudn zhi

aid

gagwe-naadamo-gikendaaso [7}|-LFCHE. 7| I CFA ]
verb - TREATY - constructed

2| dao

to consult

gagwe-naadamo-gikendaasowin [7}#|-LFCH2 - 7| ZI TR 21
noun - ADMIN - constructed

R3] daibicotudn

delegation

gagwe-naadamo-gikendaasowin-inini
[7FH-LFCH 22| I CFA 210l L L]

noun - TREATY - constructed

$&18 t chang

advocate

gagwe-naadamo-gikendaasowin-mazina'igan
[Z7t#-LFCH 22| CF A 210k A | LEs | 2H)

noun - ADMIN - constructed

J1& liliang

power of attorney
gagwe-naadamo-gikendaasowin-wiinid
[ZF#-LFCH2-7| 04 212 L =]

noun - HEALTH - constructed

23 shehui

social worker

gagwe-naadamo-ikaan [7}#|-LFCH2-0] 7
noun - ADMIN - constructed

St shisht

implement for help each othering

gagwe-naadamo-ing [7}#|-LfCF2.Q1 1]

noun - ADMIN - constructed

H1 77 difang

place where help each othering happens
gagwe-naadamo-jig [7+7#|-LFCH2-E])

noun - ADMIN - constructed

HRLE naxie

those who help each other
gagwe-naadamo-maaja [7+#|-LFCH2-0F X}
noun - ADMIN - attested

FF shensit

grievance

gagwe-naadamo-maaja [ 7+ #|-LFCH2 -0F X}
noun - COMMUNITY - attested

3K baogian

sorry

gagwe-naadamo-mazina'igan
[Z7F#-LFCEE-0pA | LS | 2h

verb - ADMIN - constructed

F| dao

to apply

Gagwe-naadamo-mazina'igan
[Gagwe-naadamo-mazina'igan]

phrase - ADMIN - constructed

82 tijiao

submit a request
Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg
[Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg]

phrase - ADMIN - constructed

82 tijiao

submit a request instead
gagwe-naadamo-mazina'igan-ganawenindi
[Z7F#-LFCE2-0r A | Lts | Zh-ZFLb 2 T
noun - ADMIN - constructed

FIE 3R shen qing bido

application form
gagwe-naadamo-mazina'igan-inini
[ZF#-LFCE2-0pA | LEs | 2E-0] L] L]

noun - ADMIN - constructed

HiE N shén qing rén

applicant

gagwe-naadamo-ong [7+#|-LFCHZ-2 1)
noun - ADMIN - constructed

175 difang

place of help each othering
gagwe-naadamo-onjida [7}-LfCH2-2 x| CH
phrase - ADMIN - constructed

B3R gingqii

request service

gagwe-naadamo-onjidad [7}7]-LFCH2 -2 K| CHE |
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adj - ADMIN - constructed

gagwe-ondaadad-izhi [7}7|-2CfCHe .0l ex | ]

TTECHY fen péi de constructed
assigned AT bingxing
concurrent

gagwe-naadamo-onjida-ganag [7}7#|-LfC 2.2 X| C}- It

noun - ADMIN - constructed

AN R ké yong ying yong chéng xi
available applications

gagwe-naadamo-onjida-mazina'igan
[7Hl-LFCtR-2 X/ ChOba | Lo | ZH

noun - ADMIN - constructed

W55 fiwi

service request
gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[7H-LiC 2.2 X|Ch-Ob & | Lo | 7hed]

noun - ADMIN - constructed

k%5 fiiwic

service requests

gagwe-naadamo-win [7}#|-LFCHZ -2
noun - ADMIN - constructed

X zhe

the act/state of help each othering

gagwe-ondaadad-mazina'igan
[7tHl-2CFCtc-0pA | Lo | 2
noun - ADMIN - constructed

I shijian

incident reporting

Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade

[Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade]

phrase - ADMIN - constructed

missing quéshi

missing asset escalated — elevated severity
gagwe-onjida-anishinaabe-jig
[7H#l-2 X[ Cf-OF S S| LFH[-E]

constructed

AE 5 chudnyudn

crew

gagwe-onjidaawig [7}|-2 x| CF2l)

noun - ADMIN - constructed

gagwe-naadamo-win [/} 7-LFCH -2l R anjian

noun - constructed case

&Y yudn zhit gagwe-onjidaawig biinjigek (7} #-2 x| CFel 21X 2]
assistance phrase - ADMIN - constructed

gagwe-nanaandawi-win [7}7|-Lt - CHR(- 21

IX zhé
the meeting is at

constructed
54 jingzhéng gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek
competition [7HAl-2 X TF -7 - X 2

gagwe-ondaadad [7t7-2CFCHE ]
noun - ADMIN - constructed

Hl leibie

category

gagwe-ondaadad [7t7-2CFCH ]
noun - ADMIN - constructed

B wéi yue

default

gagwe-ondaadad [7}#-2CFCHo |
noun - ADMIN - attested

A shijian

event

gagwe-ondaadad [7}7|-2CFCho |
noun - HEALTH - attested

noun - ADMIN - neologism

e xant

virtual meeting

gagwe-onjidaawig-ganawenindi
[ZFH-2 X CF2l-ZkLt e )

noun - ADMIN - constructed

R anjian

case management

gagwe-onjidaawig-ong [/} 7-2 X[ CFel.2 1]
phrase - ADMIN - constructed

W huiyi

conference room

gagwe-onjida-d [7t#-2X|Ct-c |

noun - ADMIN - constructed

—yi

I8 ton
pain & one who work togethers

gagwe-ondaadad [7}#|-2CfCH |
noun - ADMIN - attested

BT Jeixing
type

gagwe-onjida-gikendaaso-gan [7}7|-2 x| C}- 7| ZICF 4. 7H

noun - ADMIN - constructed
WiH xiangmi
project tracker

Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

gagwe-onjida-ikaan [7}%-2 x| C}-0| 7]
noun - ADMIN - constructed

S shishi

implement for work togethering
gagwe-onjida-ing [77|-2 x| Cf.01 1]
noun - ADMIN - constructed

M5 difang

place where work togethering happens
gagwe-onjida-jig (7} #-2 x| Ch-=])

noun - ADMIN - constructed

HBLE naxie

those who work together
gagwe-onjida-mazina'igan [7}#|-2X|Ct-0ba | Lts | ZH
noun - ADMIN - constructed

{E55 ren wit

assignment

gagwe-onjida-naadamo [7}#|-2 x| C}-LFCI 2
verb -+ ADMIN - constructed

JEEFH giryong

hire

gagwe-onjida-ong [7}#-2X|Ch2 1]
noun - ADMIN - constructed

W75 difang

place of work togethering
gagwe-onjida-win [7}7|-2 x| T2l
noun - ADMIN - constructed

IX zhé

the act/state of work togethering
gagwe-onjida-win [7}7-2 x| C}. 2l
noun - constructed

TR fenmicin

labor

gagwe-onjida-win [7}7-2 x| C}. 2l
constructed

25 canyi

engagement

gagwe-ozhitoon [7t#-2 | £]
constructed

T X, gouchéng

constitute
gagwe-ozhitoon-gikendaasowin-wiiyaa
[7HH-2 ex | E-7|ZICFA 21-2f0FO0H

noun - ADMIN - constructed

HillAR zhifii

uniform
gagwe-ozhitoon-ikwe-wiiyaa [7}#|-2 o1 | E.0|7|-2f0F0}]
noun - COMMUNITY - constructed

227 sidai

ribbon skirt

Government Anishinaabe Programme

gagwe-ozhitoon-inini-wiiyaa
[7tH-2ox | =-0|L|L|-2fOFO}]
noun - COMMUNITY - constructed
2274 sidai

ribbon shirt

gagwe-ozhitoon-manidoo-mazina'igan
[ZtHl-2or | E-OtL|Z.OFA | LEs | 2]

noun - COMMUNITY - constructed

BRS5 zhi xiit

beadwork

gagwe-ozhitoon-mazina'igan
[7t#H-2ex | E-0ba | LEs | 2H
noun - ADMIN - constructed

B cdogdo

draft

gagwe-ozhitoon-win [7}7-2 o1 | =.21]
constructed

MK ziichéng

composition

gagwe-waabama-gikendaaso-bizhish
[7HI-2FHDE- 7| ZICF A H] ot | ]

noun - ADMIN - neologism

It kai

open data
gagwe-waabama-gikendaaso-mazina'igan
[7Hl-2FHOF-Z|ICFA.OF A | LEs | 2H]

noun - ADMIN - constructed

2% cankdo

reference letter

gagwe-waabama-gikendaasowin
[7H-2FHEOb-Z| 2 CFA 21

noun - ADMIN - constructed

8z pi o

disclosure

gagwe-zhooniyaa-izhi [7}7- o =L|OF-0[ ex | ]
constructed

BT tdo jia hudn jia

bargain

ganawaabam [ 7t 2F 8

verb - CLAN - attested

E kan

look at someone ganawaabanda’iyaa vii be revealed
ganawendam [7} L2 &)

vti - ADMIN - attested

HE shénchd

review

ganawendam [7}L+H2I

viti - attested

IR/ tido lin/shén chd
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discuss/review

Ganawendam dash. [Ganawendam dash.]
attested

128 tinglivi

stay calm.

Ganawendam dash ikido. [Ganawendam dash ikido.]
attested

15 ging

please speak slowly.

ganawendamowin [7}LH2ICHE 21

attested

W yihui

council / policy

ganaweni [7+L}2| L]

verb - LAND - constructed

#| dao

to protect

ganaweni-d [7}Lt2[L]- o]

noun - TREATY - constructed

— 0
one who guards

ganawenid-azheg 7L} % L| c.0for 4 7]
noun - TREATY - constructed

IR jingchd

police

ganawenid-azheg-ong [7tL} 2L =-0for 4| 7.2 7]
noun - INFRA - constructed

R jingchd

police station

ganaweni-ikaan [7}Lt¢)L]-0|7H]

noun - TREATY - constructed

St shisht

implement for guarding

ganaweni-ing [7}LF2)L[-21 7]

noun - TREATY - constructed

77 difang

place where guarding happens
ganaweni-jig (7}t 2L|-Z]]

noun - TREATY - constructed

HBLE naxie

those who guard

ganawenindi [ 7L+ 2 T[]

adj - INFRA - constructed

LA anqudn

safe

ganawenindi [7}LH) Tl

verb - ADMIN - attested

save jiit

Government Anishinaabe Programme

save
ganawenindi-aki [7} L+¢| I C[.0t7]]

constructed

%M hudin chong

buffer

ganawenindi-anishinaabe [7}L} 2] I C|-0t 5 8] LFH|]
noun - DEFENSE - constructed

15T shibing

soldier

ganawenindi-anishinaabe [7}L+2] - C]-0F 5l S| LFH]|
constructed

BHPN bian hiv rén

defender

ganawenindi-izhi [ 7L} 2 HIC]-0] s |
constructed

20BN i lii de

disciplinary

ganawenindi-ogimaa [7tL+%)| I C|-2 7| 0F)
constructed

{E6¥5E zhihuiguan

commander

ganawenindi-ozhitoon [7} 119 HIC[-2 o1 | £]
constructed

HifR québdo

ensure

ganawenindi-win [7}L+H¢) CIC|-2l]

noun - DEFENSE - constructed

ZEH janshi

military

ganawenindiwin [7tLF 2l CIC1 2l

noun - ADMIN - constructed

B gudnli

management

ganawenindi-win [7} L) CI T2l

noun - constructed

LRI beohiy

protection

ganawenindi-win [7}Lt)| I C[- 21
noun - (,'()IL\'[}’lrl(,‘[(/,‘d

BEFT bian hin

defense

ganawenindi-win [7}LH) I C[- 21
constructed

W5 jianhn

custody

ganawenindiwin-azheg [7}L} 2| I C[ 2l-0Fox 4| 1]
noun - HEALTH - constructed

Tl yitfang
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prevention

ganawenindiwin biinjigek [7tL1%| -1 C| 2l 2ix| 2

phrase - TREATY - constructed

YR nide

your rights are

ganawenindi-win-jig [7tLt¢| oI C|-2l-=]

constructed

15 fagur

regulations

ganaweni-ong [7tLt¢|L[-2 7]

noun - TREATY - constructed

77 difang

place of guarding

ganaweni-ozhitoon [7}L}2|L|-2 o1 | =]

verb + INFRA - constructed

# dao

to maintain

ganaweni-win [7tL}¢|L|-2l]

noun - TREATY - constructed

X zhe

the act/state of guarding

gapasite [7HIFA|E|]

noun - loan

& réngliong

capacity

gati [7}E[]

loan

=¥ ydngé

strict

gawasake’idizowaapine [7}2tAF#|°0| C| 4 - 9F | 1]]

HEALTH - attested

BAERBIE huan you yan shi zhéng

anorexia, has

Gayaashko-wiikwedon [Gayaashko-wiikwedong]
y 4

noun - LAND - attested

N ou

gull bay

gayesh [7}%!

adv - attested

¥ H. bing gié

and also

gechelili [# #10]10]]

noun - loan

G shi yong de

applicable

gegaa [/ 7f]

adv - attested

JUF- ji hit

almost

gegapii (7] 71 f]
adyv - attested
K zuizhong
eventually

gegoon bikogin imaa nizhigiwin gaa- izhi-biindeg

[Al= H|ZZIofof Ljex | 7|l 7F- O] ex | -HfE]
HEALTH - attested

BRI pangguangzhonglivi

bladder tumor

gese [7| 4]

loan

A gidnbao

purse

gibakenagizhaan [7|H}7(Lt7| ex | L5
HEALTH - attested

VRENIBRE ni' de ldn weéi

appendix, your
gibide’eskwe’aabiishkaa [ 7|t |2 2 0F5f 7
HEALTH - attested

BB IDSHE huan you xin jido tong
angina, has

gibijise [7|H| x| A
verb - attested

1% ting

stop

gibikwan [7|H| 2
HEALTH - attested
TREITEF B it de bei bix
back, your
gibiskwepichigan (7|27 1 x| 7H
HEALTH - attested
LI zhixuedai
tourniquet

gibogaji (7| = 7))
HEALTH - attested

BT HBNEIER huan you gudng ching kong jit zhéng de

agorophobic, is

gibozibiingwaaneshkaa [7| = » | #foFl7F)
HEALTH - attested

HIRAZE youziise

blockage, has

gichi-aakoziwin gaa-gii-ayaamagak [7|X|-0FZ 2 | ¢

7k.7t-0tofat 2]
HEALTH - attested
H M bdi hou
diphtheria

gichi-agigokaa-mashkiki [7| %|-0t 7| 7 7F- 57| 7|
HEALTH - attested

Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

YUREZIY) kang bing dii yao wit
anti-viral drug

gichi-anoke-gan [ 7| %|-0t = 7. 7}]
noun - COMMUNITY - constructed
B shengyan

feast dish
gichi-ashkwi-ozhitoon [7|%|-2/#|-2 o | £]
noun - HEALTH - constructed

FR shoushi

surgery

gichi-aya [7| x]-0}0f

adj - ADMIN - constructed

2 lio

old

gichi-aya'aa [7|%]-0l0F5 |
noun - COMMUNITY - attested
K& zhing zhé

elder

gichi-aya'aa-ashkwi [7| £|-0}0f 5 .9t 3]
noun - HEALTH - constructed

F4E ldonidn

geriatric care
gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[71%-0t0F 5 F-7Hl-2 X Ckel]

noun - COMMUNITY - constructed

KEFES zhang zhé IF shi hui
elders council

gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[7IX]-0tOk 5 F-7t3-2X|CF=l]

noun - COMMUNITY - constructed
KEFES zhang zhé IF shi hui
elders' council

gichi-aya'aa-ganawenindiwin
[7IX]-0t0F 5 F-ZtLtRf Tl 2l

noun - HEALTH - constructed

= gaoji

senior care

gichi-aya'aa-naadamowin [7| x[-0t0f 5 |--LfCIZ ¢l

noun - HEALTH - constructed

KAEIRSS zhing zhé fii wit

elder services

gichi-aya'aa-nindinawemaagan

[7|X]-0}OF 5 F-I Lt OFZH]

attested

FHIE zii xian

ancestor

gichi-aya'aawin-onjida [7| X|-0l0f 5 F&l-2X|CH
verb - ADMIN - constructed

retire ruixii

retire

gichi-aya-d [7| X|-0t 0.
noun + ADMIN - constructed

—yi
one who be an elders

gichi-aya-ikaan [7|%|.00}.0| ZF]

noun - ADMIN - constructed

St shishi

implement for be an eldering
gichi-aya-ing [ 7| [-0t0f.Q1 1]

noun - ADMIN - constructed

H1 77 difang

place where be an eldering happens
gichi-aya-jig [7|%]-0f0F-=]]

noun - ADMIN - constructed

HRLE naxie

those who be an elder

gichi-aya-ong [7| X[-0t0F-2 7]

noun - ADMIN - constructed

175 difang

place of be an eldering

gichi-aya-win [ 7| x[-0t0F-2]

noun - ADMIN - constructed

IX zhé

the act/state of be an eldering
gichi-ayi'ii [7| %]-0ty0[ 5 |7

vai - attested

BEE ziinzhong

honour

gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin [7|%|-0}y0|5 |-
7F-0l ok | XA 2I]

HEALTH - attested

BRANEM jin ji qing kuang

emergency

Gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin. [Gichi-ayi'ii
gaa-izhichigewin.]

attested

B

it is an emergency.

gichi-bakade 7| %|-5} 7} 0[]

phrase - ADMIN - constructed
FEERFRESR S ydn zhong chéng di ti gao
elevated severity
gichi-biboon-aki-ishkute [ 7| %] -t| £.0}7|. 2/ FE|]
noun - LAND - neologism

KR yongjiidongti

permafrost

gichi-bimose-izhi [7| |-H| 2 4.0 ex | ]

constructed
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PRIHGEIE kuaisitongdao gichi-gikendaaso-mazina'igan-ozhitoon
fast-track [7|X[-7|HICFA-OFA | LEs | 2ZHQok | E]
gichi diba'igan [71%-Cl8F 5 | ZH noun - ADMIN - constructed
- B 5 |zt oo
constructed */Ti(ﬁ bidaozhiin
1BF maozi standard document generator
cap gichi-gikendaaso-onjida [7| X|-7| 7 Cf4-2 X|CH

gichi gaawiin ganawenin di-izhi noun + ADMIN - constructed

[7]K]-7F2t-TFLE I T]-0] o | ] — = yidicin

constructed bit

F#77 baoli gichi-gikendaaso-onjida-maamawi-gikendaasowin-g
violent agwe-bizhish

[7)K|-7| A CF A .2 X Ch.OFOR 917 | A CF A 21 7h 2l -H] o | m]

gichi-gaawiin-ganawenindi-win [7| x|-7F2f- 7t L} HI |21
noun - ADMIN - constructed

constructed

77 baoli — i yidicin
i bit / court

violence

gichi-gikendaaso-waakaaigan [ 7| X|-7| 7 CF4-2F7F0| 7H)

gichi-gagwe-naadamo-mazina'iganag
noun - COMMUNITY - constructed

[71%|-7H-LFCh B0k & | LS | 7hed)

s \ ~
noun - ADMIN - constructed R daxué
AR LT ey g universit
& jicn bao y
briefings gichi-gikendaasowin [7| X|-7| 7 CF 4 21

- 1j - ADMIN - constructed
gichi-gagwe-ondaadad [7| %|-7}7|-2CFCh e o comnctee

T N N
noun - ADMIN - constructed B zhongyao
_. important
H kai p
open incidents gichi-gikendaasowin [7| x|-7| 7 Ck4 21

. 3e . ge noun - ADMIN - constructed
gichi-gami-bimose [ 7| X[-7t0]-H| 2 A|] ( ‘

noun - LAND - constructed KIW dashi
0 chdo master
tide gichi-gikendaasowin [7| x|.7| 7 CF4 21

R A e 1 - TREATY - attested
gichi-gami-bimose-gichi [7|X|-7}0].H| 2 A|-7| X[ | nomr e

FEYR s o
noun - LAND - neologism eIk xianfd
hdi constitution
sea level rise gichi-gikendaasowin [ 7| x|-7| 7l C2 21|

o . - COMMUNITY - attested
gichi-gikendaaso-bizhish [7|%]-7| ZICF 4 Hl ex | a4 o ariesea

noun - ADMIN - constructed 1£4¢ chudntong
WIE rénzhéng tradition
accreditation gichi-gikendaasowin-aki [ 7| X|-7| 7l CF 4 21017

gichi-giken daaso-bizhish [7] %7 ZICFA H| ot | 4] noun - COMMUNITY - constructed

‘[:l 2 v -7 7
noun - ADMIN - constructed BGEATR chudntongzhishi

. raditional knowledg
Rt ongjié traditional knowledge

summary gichi-gikendaasowin-ganawenindiwin
[ZIK|-Z| Tk 21-ZF LR T 2]

noun - COMMUNITY - constructed

ALEY wénhuade

cultural preservation

gichi-gikendaaso-manaadamo [ 7| %|-7| 7l CF - 0HLFCHS )
noun - INFRA - neologism

NTZHGE rén gong zhi néng

artificial intelligence

gichi-gikendaasowin-izhi 7| %|-7| ZICF A 21-0] ot | |

gichi-gikendaaso-mazina'igan
adj - STATE STRUCTURE - constructed

[7IX]-7|ZICF2-0bA | LEs | 2H ‘
noun - ADMIN - constructed SEIEMY xian fdde
KITi dashi constitutional

master data

62 —
Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

gichi-gikendaasowin-mazina'igan vast
[7IX]-7|1Ck2@l-0bA | LEs | 2

gichi-izhi (7| x]-0] o | ]
noun - COMMUNITY - attested

constructed
e 5 N
FEI% chéng di 4 you shi
degree advantage

gichi-gikinoo'amaadi-mazina'igan

gichi-izhi (7] %]-0[ ox | ]
[71X-7|7| =5 FOfC|-0taA | LEs | 2H

constructed
noun - COMMUNITY - attested \ e o o
NP W—2 jinyibix
XL wén ping further

diploma
ichi-izhi [7]%|-0] o
gichi-ikidan [7|%/-0| 7| £H g [Z1%]-0] o | ]

constructed
noun - INFRA - constructed
NP BT zuihdo
EIE AR gaosigongh best

highway
 hisizhi (71410
gichi-ishkute [7| X]-2! 2 £ gichi-izhi (71%1-0le: 1)

constructed
adj - ADMIN - constructed .
B i | shang
Ao jinji up
urgent

gichi-izhichige-aya'aa [7|[-0| ox | X|#[-0}0F5 |
TREATY - attested

WFH lingdidozhé

leader

gichi-ishkute ishkwaandem [7| X[-2/ FE| 2/ 2]
phrase - INFRA - constructed
RO jin ji chii kéu
emergency exit
Gichi-izhichige gaa-mazina'igan. [Gichi-izhichige

gichi-ishkute-maamaam [ 7| |-/ 7 E|-0F2h) -
gaa-mazina'igan.]

adj - HEALTH - constructed
‘ attested

BAERY ji xing de X zhe

acute .
the document is ready.

gichi-ishkute-maamaam [ 7| |-/ FE|-0F2h)

Gichi-izhichige gaa-onjida. [Gichi-izhichige gaa-onjida.]
noun - HEALTH - constructed

attested
ﬁﬁﬁ‘ jido lii X he
anxi ety

the project is complete.

gichi-izhi (7| %]-0lot [ ] gichi-maamaam-odena [ 7| [-0F2f- 2 | L} |

constructed noun - HEALTH - constructed
ﬂiz zhitydo KIRAT daliixing
major pandemic

ichi-izhi 17| %|-0| ox . 2. e e 3e pe .
gichi lchill[ [X]-0f o | ] gichi-maamawi-izhichigewin (7| %|-0F0b|-0] ex | X[ 7| &l
constructe.

attested

B g aes
R zhiliang 2 huiyi
mass conference

s hisizhi 191 40.0! o e 1. ore
gichi lZ[lill [7IX]-0]ox | ] gichi-mashkiki-anaadamo [ 7| -5} 7| 7|-OFLFCHR
constructe noun - HEALTH - constructed
W fénmi o & guoliang
grave overdose

ichi-izhi [7]X|-0] ex ichi i i
glchl 1zl]11[ |%]-0 o | ] gichi-mazina'igan [7|%]-0f 4 | Lf5 | 7H
constructec noun - STATE STRUCTURE - constructed
ZE0 duoshin & zhang
majority chapter
gichi-izhi (7] x]-0]ex | | '

gichi-mazina'igan [7|X|-0f 2 | Lt5 | 7H]

constructed
constructed

vast lidokuo
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T zhangchéng gichi-odaabaan obimibizonike [ 7| X|-2 Cfut
charter QH|OJH[ A L[]

. ye T . TRANSPORT - attested
gichi-mazina'igan-ozhitoon

[ZI%]-0Fa [ L5 | 2R | E] B+ bashi

noun - COMMUNITY - constructed bus driver

T hut zhang gichi-odena [7| x|- 25| LH

emblem noun - STATE STRUCTURE - constructed
sxr gy

gichi-mazina'igan-zaaga'igan E‘\ZK zibén

[ZIX]-0Fa | Lo | 2h-a F7ts | ZH capital

noun - ADMIN - constructed gichi-ogimaa-aki [7| X[-2 7| 0F-0} 7]

Hrg zhongyang noun - TREATY - constructed

central archive F 5t wdngguan

gichi-mdaaswi [7| -0 CF%] crown

noun/number - COMMUNITY - attested gichi-ogimaa-anishinaabe-jig 7| X|-2 7| OF-0} 4l 8| LF|- =]

+ qian constructed
thousand FEIL jing ying
gichi-miigwech [ 7| %|-0f 2] elite
attested gichi-ogimaa-azheg [7|%|-2 7| 0f-0fex | 1]
B I feichdnggdnxie noun - TREATY - attested
thank you very much SR canyiyudn
Gichi-miigwech. [Gichi-miigwech.] senator
artested gichi-ogimaa-gikendaasowin 7| x-2 7| 0F.7| 71 Cf 4 €]
S5 gdnxie noun - TREATY - constructed
thank you very much. 152 fi ling
Gichi-mookomaanakiing [Gichi-mookomaanakiing] decree
noun - LAND - attested gichi-ogimaa-izhi (7| %|-27|0k.0| &1 | |
BXE lidnhé constructed
united states of america BRI guizii de
aristocratic

gichi-nanaandawi [7| X|-Lt-FCE2[]

noun - TREATY - constructed gichi-ogimaa-izhi (7| %|-2 7| 0F-0] o1 |

EI chdxin constructed
inquiry AR jié chi de
gichi-nanaandawi-gikendaasowin emiment
[71 K]-LEEFCE]- 7| I CF A 2] gichi-ogimaa-mazina'igan (7| X|-27|0F-0F 2 | Lt5 | 7H)
noun - TREATY - constructed noun - TREATY - constructed
EI chdxin R hudngjia
inquiry commission royal proclamation
gichi-nanaandawi-win [ 7| %L} FCH9- 2l gichi-ogimaa-win [7| -2 7| 0F-2l]
noun - ADMIN - constructed constructed
VA& didochd S xicin he
investigation eminence
gichi-niimi'idiwin-ong (7| X|-Lf0[ 5 | C|&l-2 7] gichi-ondaadad (7| %|-2CfCto)
noun - INFRA - constructed noun - ADMIN - constructed
=7 3N o v
4437 jingjichdng SN yingxicng
arena impact
gichi-noodin [7| %|- =51 gichi-onjida (7| X[-2 x| CH
noun - LAND - attested noun - ADMIN - constructed
= by — v N, . —
XN baofengyii L% youxian
storm priority
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gichi-onjida-gan [7| .2 X|C}.7H]
noun - ADMIN - constructed

K0y héxin

core productivity
gichi-onjida-ganag 7| X|-2 x| Ct. 7t
noun - ADMIN - constructed

PR kuai

quick actions

gichi-onjida-win [7| .2 x| C}.2l]
constructed

i tuigudng

promotion

gichi-onjida-win [7| -2 x| C}. 2l
constructed

K hai bd

elevation

gichi-onjida-win [7| -2 X|C}-2l]
constructed

W25 jin biu

advancement

gichi-ozhitoon [7|X|-2 o | =]
constructed

MEZR kuangjia

framework

gichi-ozhitoon [7|%]-2 & | £]
constructed

impose gidngjia

impose

gichi-ozhitoon-izhi 7| #]-2 o1 | £-0]ex | ]

adj - INDUSTRY - constructed
Tk gongye
industrial

gichi-ozhitoon-izhi 7| #]-2 o1 | £-0]ex | |

constructed
T#% gongchéng
engineering

gichi-ozhitoon-izhi (7| X|-2 1 | =-0]e | ]

constructed
BN jianzhioué

architecture

gichi-ozhitoon-waakaaigan [7|X[-2 o | E-2f7F0| 7

constructed
T gongchding
factory

gichi-ozhitoon-win [7[X-2 o | E-2]

constructed

V3K kuozhang

expansion

Government Anishinaabe Programme

gichi-ozhitoon-win [7| f[-2 &1 | £-21]
constructed

SR yingxicing

influence
gichi-zhooniyaa-gikendaaso-mazina'igan
[7|X|-ox =L|OF. 7| AICFA-OF A | Lto | ZH

noun - ADMIN - constructed

KIW dashi

master financial record

o

gidiskigwaneshin MB (7|5 7| 245l o
HEALTH - attested

]

WAL o wei
dislocation

gidiy (7| Cly]
HEALTH - attested
VRIEES nideninbin
buttocks, your
gidoodooshim, gijoojooshim [7| =52, 7| ==
HEALTH - attested

VRHIELS nil de rii fng

breast, your

Giga-gagwede [Giga-gagwede]
SOVEREIGNTY - attested

THI10] xiin wen

asking

Giga-ozhibii’ige [Giga-ozhibii’ige]
PROCEDURE - attested

S1E xidzuo

writing

Giga-ozhitoon [Giga-ozhitoon]
INFRASTRUCTURE - attested

BRI jian zhie wir

building

giga-waabamin [7|7}-2fH} 2l

vta - attested

2 WEIMR wohuijiandaont

i will see you

Giga-waabamin. [Giga-waabamin.]
attested

E kan

see you again.

Giga-zhizhoobii’ige [Giga-zhizhoobii’ige]
CULTURE - attested

] hud

painting

gigishkawaawaswaan [7| 7! 7 2Fet2f]
HEALTH - attested

K& L 1ai ér

baby, unborn
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gigizhebaawagad [7| 7| o 1| HF2 7} =

verb - attested

LR zdo chén

be morning

giige-mashkiki [7{7-2/7|7(]

HEALTH - attested

P4 & kang shéng si

antibiotic

giige-mashkiki [7{#-2t7|7|]

HEALTH - attested

PUEBEZ kang zhén jian yao

anti-fungal drug

giige-mashkiki [717]-5t 7] 7]

HEALTH - attested

PURAEYIZ kang wéi sheng wit yao
8 g Wity

anti-microbial drug

giigoonhike [7{=5|7(]

noun - LAND - attested

It didoyii

fishing

giigoonhike-ganawenindiwin [ 71 =3[ 7|- 7} L) I E| 21

noun - TREATY - constructed

Wt didoyii

fishing rights

giigoonh-oodena 7= s .20 L
noun - WATER - attested

£ yii

fish camp

giigoonh-ozhitoon-gan [7f=3s.2 & | £-7h

noun - COMMUNITY - constructed
# gou
hook

giimoodad [7f= Tt
verb - attested

AR mimi

secret

giinaabide [7fLfH| G|
verb - LAND - attested

H you

have sharp teeth giishka’aakwe vai cut timber

giinindib (70| =)
HEALTH - attested

PRI nil de da néo

brain, your

giishkaabaagwe [2/7fHf]
verb - attested

i ke
thirsty
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giishkanaamoshkaa, wiikwaanaa- mowaapine

[ZAFILFR FF, @EIFLE- 2RI U]
HEALTH - attested

BN you xido chudin

asthma, has

giishkowe [7/79/]

verb - SOVEREIGNTY - attested

12 ting

stop crying, stop making a vocal noise

giishpin jaagiskwed awiya, miinaa- ganiwi miskwi

[ZHE XFZI3 © of%{of, OfLf- ZHL] 2| S F]
HEALTH - attested

H I shixue

blood transfusion

giiwashkwebii [ 72! 7) t)

verb - attested

B zui

be drunk

giiwashkweyaashi, zhashigagowe’aashi [7{2! 7] 23,

o | A S| 7 etsl]
HEALTH - attested

BN yin ji de

airsick, is

giiwedinong [71|C|= 1]
attested

At bei

north

giiwedinong [71¢/C|= 7]
attested

Jiml: At fang xiang: béi
directions: north
giiwitaa-niimi [71¢|Ef-L10]]
verb - CULTURE - attested
SRR witddio

dance in a circle

giiwizi (719 2 | ]

verb - FAMILY - attested
AL shi giver

be an orphan

giiyaw [7t0Fw]

HEALTH - attested

PRI EHAK nideshéentt

body, your

giizhide [7fex | O]

verb - attested

VI bei zhiishii

be cooked

giizhigad [7fex | 7t

verb - attested
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FIK bdi tian
be day
giizhiikaw [7fot [F}w]
verb - SOVEREIGNTY - attested
SERR wdnchéng
finish someone, finish working on someone
giizhik [7for | 7]
attested
K tian
day
giizhik-ganawendamowin [7fot | 7-7}LERICHR 21
ADMIN - attested
TN bangongshi
office hours
giizhik-izhichige [7fex | 71-0]on | K[ 7]
noun (in) - ADMIN - attested
{E rén ming
appointment
giizhik-izhichigewin [7fex | 71-0[ex | K[ #| 2]
noun (in) - ADMIN - attested
HA% richéng
schedule
iizhik ni-wii-ganawendam. [Giizhik ni-wii-ganawendam.]
Giizhik g d G g
attested
AT women
we need more time to consider.
giizhooyaa [7fex 1-0FOH
verb - attested
1R8I wen nudn
be warm
giizi [7f 2 | ]
vai - attested
K lai
come
giizis-bizhish [7f 2 | «.H[ox | m]
noun - ADMIN - attested
BB jiezhirigr
deadline
giizis-bizhish [7f 2 | A-H[on | m]
adj - ADMIN - attested
BT youyi
due
giizis-gachi [7f 2 | ~-7}%]]
noun - ADMIN - constructed

extension ydnshen
extension

giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
(714 | A-FHH-2XIChOFA | Lo | 2H
noun - HEALTH - constructed
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LI yi yue ke

appointment card
giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
[7ta | A-2tH-2X|Ch-OF A | LEs | 2h
noun - ADMIN - constructed

TRAIETE i yue ji liv

appointments log

giizis-ishkute [7f 2 | ~-Q/FE|]

noun - INFRA - neologism

KBHEE taiydngnéng

solar energy

giizis-ishkute-gan [7f 2 | -/ FE|.7H
noun - INFRA - constructed

KRHEEMR taiydngnéngbin

solar panel

-
—

giizis-mazina'igan [7f 2 | ~.0ba | Lts | ZH
noun - ADMIN - attested
= rili

calendar

-
—

giizis-mazina'igan [7f 2 | ~.0ba | Lts | 7H
noun - ADMIN - attested

HIH rigr

date
giizis-mazina'igan-gagwe-ondaadadag
[7ta | A-0ba | Lts | Zh-7H3-2CFCHE

noun - ADMIN - constructed

H P rili

calendar events

giizis-zhooniyaa [7f 4 | A-ex=L|0}O}
noun - TREATY - constructed

4 nidn jin

annuity

giizis-zhooniyaa [7f 2 | A-ex=L|0}O}
noun - ADMIN - constructed

B H méiyue

monthly income

giizizan 772 | o } ]

verb - attested

=T pengren

cook something

gijindanaamo 7| ZICHLF2

HEALTH - attested

&R ya xia

bears down

gikan [7|7h

HEALTH - attested

PREVE 3k nidegiitou

bone, your

gikendaaso-anishinaabe [ 7|7 CF - 0F 4l 6] L]
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noun - COMMUNITY - constructed HLEs2ES] Jigixuéxi

P4 xuésheng machine learning

student gikendaaso-ikaan [7|7ICF4.0| 7t
gikendaaso-anishinaabe [7| I CFA-OF S | LEH| ] noun - COMMUNITY - constructed
constructed ;B”@ shishi

2 xuézhé implement for knowing

scholar gikendaaso-ing [ 7| #ICf4-01 7]
gikendaaso-ashkwi [71Z1CFA- Q3] noun - COMMUNITY - constructed

verb - HEALTH - constructed 75 difang

F| dao place where knowing happens

to diagnose gikendaaso-ishkute-bimose-gan

gikendaaso-ashkwi-nanaandawi-gagwe-bizhish [7| A CFA- QU E|-H] 2 H-ZH
[Z| A CFA QbR -LEFCERLTE -] ox | M) noun - INFRA - neologism
noun - HEALTH - constructed IEBH congming

IR linchudng smart grid

clinical trial gikendaaso-izhi [7|ZICF2-0] ok | ]

gikendaaso-ashkwi-ong [7|ZICF 4.9t 7.2 7] constructed

noun - HEALTH - constructed ¥R zhishi

SIS R shiyanshi intellectual

laboratory gikendaaso-izhi [7|7ICF4-0[ ex | ]
gikendaaso-bimose-gikendaasowin constructed

[71 20k H 2 M- 7| A CF2 21 R xuéshir de

noun - INFRA - neologism academic

BE suan fa

gikendaaso-jig [7|ZICF4-%]]

algorithm noun - COMMUNITY - constructed
gikendaaso-bizhish [7| 7 Cf 4 H o1 | ] AL naxie
noun - INFRA - neologism those who know
B shiji gikendaaso-maamaam [ 7|7 Cf4-0F 2]
data noun - HEALTH - constructed
gikendaaso-bizhish [ 7|71 CF 2 t] e | a] SRR binglixué
verb - ADMIN - constructed pathology
WAIE 7 en zhéng gikendaaso-mashkiki [7|ZICF .21 7]
authenticate noun - HEALTH - constructed
gikendaaso-bizhish-mazina'igan BRI yilido
[Z1ZICFEAH|ox | m-OFa | LEs | 2H medical science
noun - ADMIN - constructed . o ye
o gikendaaso-mazina'igan [7|ZICF4-0ba | Lo | 2H
N énzhéng noun - ADMIN - attested
certification N N

IR midoshi
gikendaaso-d [7|ZICF4-c description

noun - COMMUNITY - constructed

—

. gikendaaso-mazina'igan [7|ZICF4-0ta | LEs | 7t
n noun - ADMIN - attested
one who knows o
H & mit lin

gikendaaso-gikendaasowin-gan [ 7|7 CF2-- 7| 7 CF 24 2171 directory
noun - TREATY - neologism

—

o shitad gikendaaso-mazina'igan [7|ZICF4-0ta | LEs | 7t
¥ shizi noun - ADMIN - attested
digital government .

gital g % cankdo

gikendaaso-gikinoo'amaage-gan reference
[Z7I1ACFA7|F| =5 | OFA-2H

' gikendaaso-mazina'igan [7|ZICFA-0ta | LEs | 7t
noun - INFRA - neologism

noun - ADMIN - attested

—
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5 baogao

report

gikendaaso-nanaandawi [ 7|7 CF 4 -L}FCES)

verb - TREATY - constructed

2l dao

to investigate
gikendaaso-nanaandawi-bizhish
(7|2 CFALETESl-H] ot | ]

noun + ADMIN - constructed

A ping gi

assessment
gikendaaso-nanaandawi-bizhish
(7|2 CFALETESl-H] ot | ]

noun - ADMIN - constructed

finding faxian

finding

gikendaaso-nanaandawid [ 7|7l Cf 4. LI cFCRR £

noun - ADMIN - constructed

TINTIM fen xt shi

analyst

gikendaaso-nanaandawi-win [7| 7 CF AL} TS|

noun - ADMIN - constructed
A pinggi
evaluation

gikendaaso-nanaandawiwinn [7| I CF2 - LHFCER| 21 L]

INFRA - neologism

W28 2242 wiingluoanqudn
cybersecurity

gikendaaso-ogimaa [7|ZICF4-2 7| 0F)
noun - TREATY - constructed

KB faguan

judge

gikendaaso-ogimaa [7|ZICf4-2 7| 0F]
noun - TREATY - constructed

Mk difangfaguan

magistrate

gikendaaso-ong [7|ZICf4-2 7]

noun - COMMUNITY - constructed

W75 difang

place of knowing
gikendaaso-onjiiwan [ 7|7 CFA -2 Xf et
noun - HEALTH - constructed

=F shou

hand specialist

gikendaaso-ozhitoon [7|ZICf4-2 00 | =]
noun - INFRA - neologism

RN rudinjion

software

gikendaaso-tamko [7|ZICFA-EH 5

Government Anishinaabe Programme

noun - TREATY - constructed
IR cdijué

verdict

gikendaasow [7|7ICF 4w
vai - attested

PR jie

understand

gikendaaso-waakaaigan [7| 7l Cf4-2F7
noun - ADMIN - constructed

JRi jid

bureau

gikendaaso-win [7|7ICF -2l
noun - COMMUNITY - constructed
X zhe

the act/state of knowing
gikendaasowin [ 7|7l CF2 21
phrase - ADMIN - constructed
B xinxi

information

gikendaasowin [ 7|7 CF4 21
noun - COMMUNITY - attested
HIWA zhishi

knowledge

gikendaasowin [ 7|7 CF A 21
noun - TREATY - attested

IR falii

law

gikendaasowin-anishinaabe [ 7|7 CF 24
adj - ADMIN - constructed

‘B A guanyudn

official
gikendaasowin-bimose-mazina'igan
[ZIZCFARIH[ZA-OFA | LEs | 2H]

noun - ADMIN - constructed

{65 77%t zhiddofangzhen

guideline

Folzh

210t 8| L]

gikendaasowin-bizhish [7|ZICF4 21t ex | ]

verb - ADMIN - constructed
2l dao
to authorize

gikendaasowin-bizhish-gagwe [ 7| 7 CF 24 21.H| ox | m.717)

noun - ADMIN - constructed

L shou qudn

authorization

gikendaasowin-ens [ 7|7 Cf4 .91l 1 ]
noun - STATE STRUCTURE - constructed
[N yudnzé

principle
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gikendaasowin-gagwe-waabama
[Z1ZCF2 21-2H - 2F O

noun - ADMIN - constructed

{58 B M xinxiziyéu

freedom of information
gikendaasowin-ganawenindi [7| 7 CF4 2l 7Ll T[]
noun - TREATY - constructed

I zhifa

enforcement

gikendaasowin-ganawenindi [7| 7 CF 4 217 L) I [
verb - TREATY - constructed

# dao

to govern

gikendaasowin-ganawenindi [7| 7 CF 24 217 L) EI [
constructed

BLINRTT youyueshidi

binding

gikendaasowin-ganawenindi-onjidadag
[Z1CF A 2Ll B -2 X CHER

noun - ADMIN - constructed

ZOERERRA ji lii biv dui

disciplined services

gikendaasowin-ganawenindiwin

[Z1CF 22Tl O 2

noun - TREATY - constructed

LB falii

legal protection

gikendaasowin-gichi [7| 7 CF 4 ¢l-7| K[

noun - COMMUNITY - attested

B chihui

wisdom

gikendaasowin-ikidowin [ 7|7 CF 4 21.0] 7| = 2]
constructed

W2k shoufei

charge

gikendaasowin-mazina'igan (7| ZICFA¢l-0b A | LE5 | ZH
noun - TREATY - attested

S ifa

legislation

gikendaasowin-mazina'iganag

[Z1ZEF2 200 a | LEs | 7HH]

noun - TREATY - constructed

HKbS daima

code of laws

gikendaasowin-mdaaswi [ 7|7l CF 2 210 CF4||
noun - ADMIN - attested

R anjian

case number
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gikendaasowin-naadamo-anishinaabe
[Z1ZCF 2 21-LFCHE -0 S 8] LEH[]

noun - TREATY - constructed

R Lishi

lawyer
gikendaasowin-nanaandawi-ong

[Z1ZCF 2 2Lt 9f-2 ]

noun - TREATY - constructed

IRJE fating

tribunal

gikendaasowin-odena [7|ZICF 4 2l-2 5Lt
noun - TREATY - constructed

G zhily

governance

gikendaasowin-ondaadad [7|7ICf4 8- 2 CFCHE
noun - ADMIN - neologism

BUR zhéngee

policy
gikendaasowin-ondaadad-maamawi
[Z1ZCF A -2 CFCHC -0F0F]

noun - COMMUNITY - attested

LI libin

protocol

gikendaasowin-ong [7|ZICF 4 2l-2 1]
noun - TREATY - constructed

5B fayuan

court

gikendaasowin-ong-jig [7|7ICF4 2.2 1.7
constructed

NI jigou

bodies

gikendaasowin-onjida-izhi [7| ZICF4 212 X[ C}-0f ok | ]
constructed

MU jigou

institutional

gikendaasowin-ozhitoon [7|ZICFA 2.2 o1 | =]
noun - TREATY - constructed

WA bin bin

enactment

gikendaasowin-ozhitoon [7|ZICF A 2l-2 e | =]
noun - constructed

S ifa

legislative

gikendaasowin-ozhitoon-aki [7|ZICFA 2.2 ex | £.0t7])
constructed

SEVERNM lifdjigou

legislature

gikendaaso-zaaga'igan [7|7ICf2- 2 7t 5 | 7H]
noun - INFRA - neologism
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KHBIZE shivjikin
database

gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo
[71ZICF A A b5 | ZH-OfLFCHE)

noun - INFRA - neologism

1) bei fen

backup
gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo
[71ZICF A A b5 | ZH-OfLFCHE)

verb - INFRA - constructed

2l dao

to save

gikendaaso-zaaga'igan-gan [7|ZICf2- A Fots | 7F

noun - INFRA - neologism
HR55 2% fiiwigi

server

gikenjigaade (7|71 %| 7FC
verb - attested

144 zhi ming

be known

gikenjigaade aaniin ezhiiyaad [7|71 x| 7Ft| OF -t

Offox |-OF]

HEALTH - attested

Filfe yithou

prognosis

gikinawaabi [7|7|Lt2Ft]]
verb - KNOWLEDGE - attested
3] xuéxi

learn by observing

gikinoo'amaadi-bizhish [7|7| =5 | OFC[-tH[ex | &)

noun - ADMIN - constructed

Ee\b biye

graduate

gikinoo'amaadi-mazina'igan
[7I7|=3 FOfC|-OFba | Lt | Zh

noun - COMMUNITY - attested

TR ke

lesson

gikinoo'amaadiwin [7|7| =5 f OFC|¢l]
attested

1iPA shuoming

instruction
gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
[Z17]=5 FOFC|2l-ZFLhll T )

noun - COMMUNITY - constructed

B jiaoyi

education protection
gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
[Z17]=5 FOFC|2l-ZFLhll T )
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noun - TREATY - constructed

HE jiaoyi

education rights
gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
[Z717|=5 | OFC|&1-7| AT 2]

noun - COMMUNITY - constructed

HE jidoyi

education law
gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
[Z717|=5 | OFC|&1-7| A CFA 2]

constructed

R kechéng

curriculum

gikinoo'amaadiwin-onjida [7|7| =5 | OfC|2l-2 X[ C}H

noun - ADMIN - constructed

B péixim

training
gikinoo'amaadiwin-waakaaigan
[Z17|k=5 | OFC|2-2F7F0|ZH
constructed

20T xuéyuan

college

gikinoo'amaage [7|7| =5 | OFA[]
vai - attested

fiEe % jieshi

explain

gikinoo'amaage [7|7|=5 O]
attested

23] xuéxi

learn

gikinoo'amaage-anishinaabe [7|7| =5 | OF7|.0F 5l 5| LFH]]

noun - COMMUNITY - constructed

Zi ldoshi

teacher

gikinoo'amaage-anishinaabe [7|7| =5 | 0F7|.0F 5 5| LFH]]

constructed
B jiaosht

instructor

gikinoo'amaage-anishinaabe-jig
[717|=5 | OFA-OF 3| LFH|- %]
constructed

FARR L jidozhiyudngong

faculty

gikinoo'amaage-d [7|7| =5 | 0f7-c]
noun - COMMUNITY - constructed

Vi
one who teachs

gikinoo'amaage-gagwe-biinjigek
(717155 }OFA-7H-2tX] 2
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noun - COMMUNITY - neologism

T3] dianzixuéxi

e-learning

gikinoo'amaage-ikaan [7|7| =5  0F#.0|Zh)
noun - COMMUNITY - constructed

St shisht

implement for teaching
gikinoo'amaage-ing [7|7| =5 | OF#-21 1]
noun - COMMUNITY - constructed

W75 difang

place where teaching happens
gikinoo'amaage-jig (7|7 =5 | 0F7-%]]
noun - COMMUNITY - constructed

HREE naie

those who teach
gikinoo'amaage-mazina'igan

[7I17|=5 FOFA-OFA | Lts | 2H)

INFRA - attested

HEAML jisuanji

computer

gikinoo'amaage-ong [7|7|'=5 | Of#-2 1]
noun - COMMUNITY - constructed

H75 difang

place of teaching
gikinoo'amaage-waakaaigan [7|7| =5  OFA-2F7F0[2H
noun - COMMUNITY - constructed

2R xuéxiao

school

gikinoo'amaage-win [7|7| =5 | OF7-2l]
noun - COMMUNITY - constructed

X zhe

the act/state of teaching
gikinoo'amaagewin [7|7| =5 | 0F7 €l
noun - COMMUNITY - attested

HEE jiaoxué

teaching

gikinoo'amaagewin [7|7|=5  OFA ¢l
attested

B jicoxué

teaching / learning
gikinoo'amaagewin-maamawi [7|7| =5 | OFA| 2l-0F02]]
attested

ZE(A] chejian

workshop

gimiskweyaab (7| 2/ 7 0f =]

HEALTH - attested

YREVEIIK ni de dongmai

artery, your

gimiskweyaabiins [7| 2/ | OF 5t A ]
HEALTH - attested
PYREFEAIME nidemdoxixuégudn
capillaries, your
gimiskwiim [7]2/ 2
HEALTH - attested
PREGIL nidexueé

blood, your

ginaan [7| 1]

HEALTH - attested
PRE/INGR nidexiciotui
calf/calves, your
ginebig [7|U2]]

noun - LAND - attested

It shé

snake

giniisk [7| 5 =]
HEALTH - attested
VRIIBAEAR ni de xian yang tf
adenoids, your

ginik (7|4

HEALTH - attested
PRI nil de shoubi
arm, your

giningwii [7| 1 7(0]]
HEALTH - attested
PRESME R ni de yexia
armpit, your
Ginoogamiing [Ginoogamiing]
noun - LAND - attested

£ ching

long lake

gipoogan [7| =7t
HEALTH - attested
VREIBHIER ni de jicio hudi
ankle, your

gishisel [2! 5| A1]

noun - l()(lil

DN geérén

personal

gitochige [7| £ X 7]
CULTURE - attested
BIRR yinyuejia
musician

given [7|vol]

loan

ST xinren

trust
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gizag (7| 2 t 7]

HEALTH - attested

B fix shii wit

appendage

gizaliti [7| 2 F10[E[]

loan

Ry jilii

detention
gizhigaw-gikinoo'amaadi-ong
[7lox | 7tw-7|7| =5 | OFC|-2 1]
noun - COMMUNITY - constructed
K tian

day school

gi-zhigiwin gaa-izhi-biindeg [7|-ox | 7|2l 7F-0[ox | -E1E]
HEALTH - attested

YREVIERE nidepdngguang
bladder, your

gizhiibazhe [7] &+ |Hf o | ]
verb - attested

P yeng

be itchy

giziibiigazhenaw (7| 2 ["H[7} o 4| Ltw]
verb - attested

YR\ g€éi mourén xizdo
bathe s.o

giziibiigide 7| » |"H{7|H]]
verb - attested

WIEFE bei gingly

be cleaned

godagaagomin [ CHF0 0
noun - attested

FRH heiméi

blackberry

gojipijige [ X | X| ||

verb - attested

R wei

taste

g00kooko'oo [1TF T 5 1]
noun - LAND - attested

3L I& maotéuying

owl

gookoosh [173]
noun - COMMUNITY - attested

Y& zhii
pig

gopii [ 1]
verb - LAND - attested

% qit

go inland

Government Anishinaabe Programme

goshibii [ 5|5

HEALTH - attested

BIIKAE you kongshui zhéng
aquaphobia, has
goshko-biinisendam [ 2 -5fL| 4 &
HEALTH - attested

KT xiike

shock

goshko-biinisendam [ T -HfL| 4l &
HEALTH - attested

B AT you beng kui

breakdown, has
goshkode’emanji’owin, gizhiide’esewin
[ 2P BEXP 221, 7] e |"C?0f| M| 21]
HEALTH - attested

& LR shen shang xian sit

adrenalin

gwanaajiwan [t LfX| 2h]

verb - attested

0N méi It

beautiful

H

haki [517]]
noun - TREATY - loan

1E X zhéngyi
justice
hava [5tvoh

loan

fiiZS Y hdng kong de
aerial

husus [ %)

loan
H1F shiging
matter

I

ich 2]

noun - loan

EN guonei

domestic

iizendan [Of 2 | o TH

verb - COMMUNICATIONS - attested
FIX bidodd

express an opinion of something
ikaan [0]7f)

constructed

SR7R yueqi
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instrument

ikidan-odaabaan-gichi [0]7|th-2CFEF- 7| X[
noun - INFRA - constructed

KZE hudche

train
ikidan-odaabaan-ong [0|7|tH-2CFEF.2 1]
noun + INFRA - constructed
KZE hudche

train station

ikido [0[7| =]

vai - attested

Vi shuo

speak

ikido-bi-izha [0|7|=-H|-0[ ox |
vai - attested

EAR xuan bit

announce

ikido-win [0]7|=-¢)

noun - TREATY - constructed
UETA] zhenget

testimony

ikidowin [0|7| = 2]

noun - COMMUNITY - attested
18] cf

word

ikido-win [0]7| =-2!)
constructed

FHBA sheng ming

declaration

ikido-win [0]7| =-2/]
constructed

[BI 5. huiying

response
ikidowin-ozhitoon [0|7|=2l-2 & | E]
constructed

bApii] goutong

communicate
ikidowin-ozhitoon-win [0|7| = 2l.2 o1 | E.21]
constructed

R daibido

representation
ikidowin-win [0|7| = 2.2
constructed

WA lindicin

argument

ikwe [0]7]

noun - COMMUNITY - attested

2N niirén
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woman

ikwe-inini [0]7-0[L|L]]
noun + ADMIN - constructed
PR xingbié

gender

ikwewa’ eta gaa-nanaando-andawi’aad

mashkikiiwinini [0||ep O Ef ZF-L} = QFCHR0F &

717t L L]

HEALTH - attested

EARNEA fikeyisheng
gynecologist

iletim [0[10 €]

noun - loan

77 shengchdn

production

imbaabaa [ 2 HFHF)

noun - FAMILY - attested

FRE wode

my father

inaadiziwin [O|LfC| & | 2]
HEALTH - attested

171 xing wéi

behaviour

inaajimo [0|LFX| 2]

verb - attested

HF gaosu

tell

inaakonamaw [O|LFZ L Ofw]
verb - RELIGIOUS - attested
make zhizao

make a spiritual offering to someone
inaakonige [O|LFZ L| 7]
verb - ADMIN - attested

make zhizao

make a decree, law
inaandag (0|5

noun - LAND - attested

WA fengshii

maple
inaandag-ishkute-nibi [0 cF=f-21 2 & L[ H]]
noun - LAND - constructed
WEIE fengtangjiang
maple syrup

inagakeyaa [0|Lt7}7|0FO})
adv - FAMILY - attested

5 chdo
towards that way there

inamanji’owin ji-wiipemaad awiyan [O|L}2t X2 ¢l

X|-2fH OF = OFf{QF]

[/ p—
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HEALTH - attested

AR xingyiu

libido

inanjigewin [0t X| A 2]

HEALTH - attested

TRE yinshi

diet

inawemaagan [0|L+¢]0FZt

noun - FAMILY - attested

FIE ginshit

relative
indinawemaagan-gichi-gikendaaso-mazina'igan
[IC|LtOFZt- 7| X|-Z[ZICF&-0F A | LEs | 2H]

noun - COMMUNITY - constructed

EIE shizi

clan master data
indinawemaagan-waakaaigan-gikendaaso-zaaga'iga
n [QIC|Lt|0FZE-2F7F0| Zh-T | ZCEA. A FIbs | ZH

noun - COMMUNITY - constructed

EIE shizi

clan household registry

inendamowin [O| FICt2 2l
noun - attested

A8Y% xicingfi

thought

inendamowin daabishkoo, ji-onji- nisidotang
[OlHICt2 &l CFRIF, X|-2 X[- LI Al EF 7]

HEALTH - attested

WHN rénzht

cognitive

inenim (0[]

verb - FAMILY - attested

18 xicing

think of someone ingichi-niigi’ig nad my grandparent

ingodwewaan |2/ 115 2h
adyv - attested

X dui

pair

inigaatoon [0|L| 7F =]
verb - attested

P siinhai

damage something

inini [0[L]L]]

noun - COMMUNITY - attested
BN ndnrén

man

inini [0/ L]

noun - COMMUNITY - attested

N rén

person
inini-ganawenindi [0|L|L|-7F L9 HIE])
noun + ADMIN - constructed

FHF yonghi

user management

inini-ganawenindi-maamawi-gagwe-ganawenindi
[OlL|Lf-ZFLte i C]-O0F0 |- ZHl-ZHLbRl i T

noun - ADMIN - constructed

FHF yonghi

user management and security

inini-ikidan [0|L|L|-0[7| T

noun - ADMIN - constructed

FHF yonghi

user drive

inini-mazina'igan [O|L|L|-0t 2 | Lt5 | 7h)
noun - ADMIN - constructed

profile jicnjié

profile

inini-mazina'iganag [O|L|L|-Ot 2 | Lt5 | 7tL
noun - ADMIN - constructed

W wode

my documents

inini obaashkizigewaabo [0|L|L| 25f7| & | H[2FE]
HEALTH - attested

¥ T jingzi

sperm

inini-onjida-gan [0[L|L|-2 X[ C}-7H
noun - ADMIN - constructed

I wode
my dashboard
inini-onjida-gikendaasowin [0|L|L|-2 x| Ct-7| ZI CF 4 21

noun - ADMIN - constructed

N rénlei

human resources

inini-zhooniyaa [0|L|L|-ox1=L| 0O}
noun - ADMIN - constructed

méi

per capita

inwaade [0| =]

verb - RELIGIOUS - attested
TS shi shénsheéng de difang
be a sacred place

inwewan [0] %2t

verb - CULTURE - attested

Vi shuo

speak a certain language

ishkone (2! Z 1)

verb - attested
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survive xingciin

survive

Ishkote gichi-ayi'ii! [Ishkote gichi-ayi'ii!]
attested

HBER nady

there is a fire!

ishkute [/ FE]

noun - TREATY - attested

&2 tidoyue

treaty

ishkute-aki-ens [2! 7 E[-0t7|-1l 1]
noun - COMMUNITY - constructed

K huo

fire pit

ishkute-aki-mazina'igan [2! FE(-0t7|-0ba [ L5 | 7h

noun - TREATY - constructed

2k tidoyue

treaty map

ishkute-asin [2! FE|-0F 41

noun - LAND - constructed

i tong

copper
ishkute-azhe-biinjigek-ganawenindi
[AFE|-OFox | -HEX| A ZFLER I T

noun - INFRA - neologism

B K 3% fanghudqidng

firewall

ishkute-bimose [2! 7 £ -H| 2 4[]

noun - INFRA - attested

AEVR néngyudn

energy

ishkute-bimose-aki [2! 7 E|-H| 2 A|-0t7|]
noun - LAND - neologism

BREID tanziji

carbon footprint

ishkute-bimose-aki [%! 7 E-H| 2 4|07
constructed

M3 guidao

rail

ishkute-bimose-gan [2! 7 E|-H| 2 4-7H
noun - INFRA - constructed

18 liliang

power line

ishkute-bimose-maaja-aki [2! 7 El|-H| 2 H|-0F&}-0F 7|

noun - LAND - neologism

fik tan
carbon emissions

K huo

fire station

ishkute-ganawenindiwin 2! ZE|- 7L I T2l

noun - TREATY - constructed

2% tidoyue

treaty rights

ishkute-maamo-aki [/ 7 El|-0F2-0t 7]
noun - LAND - neologism

B 2R zirdn
natural gas

ishkute-nibi-aki [%! T E]-L|H]-0}7[]
noun + LAND - neologism
AT shiyou

petroleum

ishkute-ozhitoon-ong [&! FE|-2 & | E-2 7]

noun - INFRA - constructed
J1& liliang
power plant

ishkute-ozhitoon-win 2! FE|-2 e | =

constructed
K zonghuo
arson
ishkute-wiiyaa-ens [ E-210F-¢ll 4]
noun - COMMUNITY - constructed
Bl lazhi
candle
ishkute-zhooniyaa [2! 7 E]- o+ =L | 0FO}]
noun - TREATY - constructed
2% tidoyue
treaty payment
ishkute-zhooniyaa [2! 7 Ef- o1 =L 0FO}]
noun - INFRA - attested
BERL ranliao
fuel
ishkwaa- [2! k]
adyv - attested
ZJG zhi hou
after
ishkwaa-bimose [2! ZF-H| 2 A|]
noun - HEALTH - attested
KI5 fashao
fever
ishkwaa-bimose [2! ZF-H| 2 A|]
adj - ADMIN - attested
IR zuijin
recent

ishkwaa-bimose-gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'i
ishkute-ganawenid-ong [?! FE|- 7t Lt L = -2 1] gan [U3F-H| D AH-7H-7| A CFA-H| 2 H-0FA | LEs | 2H]
noun - INFRA - constructed noun - ADMIN - constructed
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I zuijin
recent audit trail

ishkwaa-bimose-mazina'igan-zaaga'igan

[3hH2AH-OFA | Lis | Zha Foto | 2H
noun - ADMIN - constructed

I zuijin

recent archive

ishkwaandem (2! 22
verb - INFRA - attested
KA guanbi

close

ishkwaandem [ %! 22
noun - INFRA - attested

[] mén

door

ishkwaandem-bimose [2! 22 -H| 2 A
noun - ADMIN - constructed

ViR fangwen

access

ishkwaandem-bimose-mazina'igan
[UEE-HZM-0ba | Lo | 2h

adj - ADMIN - constructed

VilRlie sk fangwen jiliv

access-logged

ishkwaandem-ishkute-mazina'igan
[UZH-AFE-OFA | LEs | ZH

noun - HEALTH - neologism

X X-guang

X-ray

ishkwaandem-nanaandawi [ ZF &L
noun - HEALTH - constructed

ARFG yanjing

eye exam

ishkwaandem-ozhitoon-gan-ens
[UEEH.Qon | E.ZHAl A

noun - COMMUNITY - constructed

§F zhen

needle

ishkwa-ashkwi [2! 72 7]

noun - HEALTH - constructed

AR jtjin

first aid

ishkwaa-wiisining 2! ZF-2f Al -l 7]
number - HEALTH - attested

VG fan hou

after eating

ishkwa-bimose [2! 7f.H| 2 A
constructed

A qidn jin
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advance

ishkwa-gichi-aki-waakaaigan [ 2! 77| X[ -0} 7|-2F 70| ZH]

phrase - INFRA - constructed
F— diyi
first floor

ishkwa-gikinoo'amaadiwin [2!#t.7|7| =5 | OFC| 2]

constructed

BN biye

graduation

ishkwa-izhi [2!3}-0] a1 | ]
constructed

K weildi

future

ishkwa-izhi [2!#}-0|ox | |
constructed

initial chiishi

initial

ishkwa-izhi [2! 0| ox | |
constructed

BER jiben

fundamental
ishkwa-mazina'igan-ikidowin
[L2+-0rA | Lts | ZH-0|7| = 2l]
noun - ADMIN - constructed
T figai

cover letter
ishkwa-onjida-win [?!3}-2X|Ct.2l]
constructed

JBAR tuixia

retirement

ishkwa-win [ 3-2l]
constructed

5 R gidngjin

exhaustion

ishkwa-win [2!2}-2/]
constructed

FF4E kaishi
commencement

ishletme [2!191 )

loan

1Bk giye

enterprise

ishpi- [2/7]-]

adv - attested

_TAT shang mian

above

ishpi-miinaa-zhooniyaa [/ 7|-OfLf-ox 1=L| OFO}

noun - ADMIN - constructed
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Bt shui FAE: zhii ren

tax director

isitisna [0 A|EILH izhichige-ong [0 ov | X[ #|-2 7]

noun - loan noun - ADMIN - constructed

BBk liwai #RI] bimén

exception department

iskigamizigan [2/7|7}0] 2 | 7H izhichigewin [0] ex | X[ 7|2l

noun - INFRA - attested noun (in) - attested

FLJ dian li S jine ye

electricity employment

iwidi [019/C]] izhichigewin-gichi [0]ox | x| 7 2l-7| x[]
attested noun (in) - COMMUNITY - attested

AEE nal K yishi

there ceremony

izhi [0] o | ] izhichigewin-maamindoon [0] v | X[ 7| ¢l.0F7I =]
constructed ADMIN - attested

1&H shi yong WAR yi chéng

applies agenda

izhi [0 ot | ] izhi-d (0]t | -]

constructed noun - ADMIN - constructed

1E..."H zai...zhong —

en one who do thuss

izhi-ayi'ii (0| &+ | -O}y0[5 |7 izhi-debwewin-aadizookaan [0] or | -G| %[ 21-0FC| A 1=7F)
noun (in) - attested noun - COMMUNITY - constructed

B dongyi FRE kougiang

motion oral history

Izhi-ayi'ii gaa-anishinaabe-aki. [1zhi-ayi'ii izhi-ikaan [0 o | -0]7f)
gaa-anishinaabe-aki.] noun - ADMIN - constructed

attested S shishi

AT womende implement for do thusing

our position is . e 1e e
P izhi-ing (O] ex | -1 7]

izhichige [0] ov | X[ 7] noun - ADMIN - constructed

vai - attested 77 difang

OUE jué ding place where do thusing happens

decide izhiiyaawin, inamanji’owin [0] o« [-0F2l, O|LtPHX] 2 2l]
izhichige [O]ox | XIAI HEALTH - attested

vai - attested SEAR zhéngzhudng

AL lisichéng symptom

process (verb) izhi-izhi [0 o« [ -0[ex | ]

izhichige-ayi'ii [O]ex | X[A[-OtyO] 5 |7] constructed
noun (in) - STATE STRUCTURE - attested FIH bico yéin
M55 yiwit acting
obligation s pe s 1.
: izhi-izhi [0]ox | -0]ex | ]
izhichige-ayi'ii [Olex | X[ A[-OtyO] 5 |7] constructed
vai - attested HzhHY zi dong de
S shishi automatic
implement

izhi-izhi [0]ex | -0]ox | ]
izhichige-ogimaa [O] ok | X|A|-27|0F] constructed
noun - ADMIN - constructed

=78 =
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B zhi jie de
directly

izhi-izhi [0]or | 0] ex | ]
constructed

SEH shiyong

practical

izhi-jig [0/on | =]
noun - ADMIN - constructed
HBLE naxie

those who do thus

izhijigaade (0] o | X|7FH)
verb - attested

HIE zhi zuo

be made

izhi-naadamo-ogimaa [0 ox | -LFCHZ.2 7|0

ADMIN - constructed

B gudn IY yudn
administrator
izhi-naadamo-win (0] ox | -LFCF2-2l]
noun - ADMIN - constructed

T chéngxin

procedure

izhinikaazo [0 ex | L|7Fa 1]
noun - COMMUNITY - attested
T mingzi

name

izhinikaazo [0] o | L|7F 2 1]
noun - ADMIN - attested

bR biaoti

title

izhinikaazo-azheg (0] o+ | L|7F A 1-Ofex | 1]

noun - ADMIN - constructed

F— diyi

first name

izhinikaazo-gichi [0]ox | L|7F 2 LT[ %X[]
noun - ADMIN - constructed

o zuihou

last name

izhinikaazo-inini [0 ex | L|7Fa 1.0[L|L]]
noun - ADMIN - constructed

F P4 yonghiuming

username

izhinikaazo-niizh [0] e | L|7F A L. Lfer)
noun - ADMIN - constructed

" zhong

middle name

izhinikaazo-win [0]ot | L|7F A -2l
phrase - ADMIN - constructed

Government Anishinaabe Programme

T zhicce

registration

izhi-ong [0|ex | -2 7]

noun - ADMIN - constructed

175 difang

place of do thusing
izhi-ozhitoon-win [0] o1 | -2 61 | E-21]
constructed

HiEH shen qing zhong

applying

izhitwaa [0] &1 | EtO}]

verb - RELIGIOUS - attested

A you

have a certain custom, belief or religion
izhi-win [0]ox | -2]]

noun - STATE STRUCTURE - constructed
171 xingwéi

conduct

izhi-win [0] o1 | -2

noun - ADMIN - constructed

X zhe

the act/state of do thusing
izhi-win [0]ox | -2

constructed

SR> lianxi

practice

izhi-win [0]ox | -2

constructed

manner fangshi

manner

izhi-win [0]ox | -2

constructed

=E yini

intention

izhi-win-izhi [0 ex | -2l-0]ex | ]
constructed

routine richdng

routine

izhi-win-jig [0 1 | -2I-%]
constructed

168 huo dong

activities

izhi-win-jig [0 ex | -21-%]]
constructed

means shouduan

means

J
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jaagizo [Xf7] & 1]
verb - attested

5% shao hui

burn up

jaagizo [XF7] & 1]

HEALTH - attested

WS bei shao hui

burned, is

jiandu [%| 2t 5]

noun - ADMIN - loan

W jiandi

supervision

jianshe [X] 2]

noun - INFRA - loan

% jianshe

construction

ji-baagisesig mashkiki [X|-HF7| 4| 4] 7t7]7]]
HEALTH - attested

Y1982 kang ydn yao
anti-inflammatory drug
jibwaa-wiisining [ x| 2F-2fA| £ 1]
number - HEALTH - attested
TRH( fan qidn

before eating

jichu sheshi [x] == 413
noun + INFRA - loan

FERHSHE jichiishéshi
infrastructure

jihua (x| =0}

noun - ADMIN - loan

X jihua

plan

jiigibiig %17/ =)

adv - WATER - attested

W& RIL, 1E7KIN ydn zhe an bian, zai shui bian
along the shore, by the water
jiita’ogoowin [XfEb 2 T8l
HEALTH - attested

5T zhitshe

injection

jiiwetam [X72) £

HEALTH - attested

BN &rming

tinnitus

jishu 3=

noun - INFRA - loan

iR jishit

technology
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K

Kejeyadizidjig [Kejeyadizidjig]
CLAN - attested

K3E1] zhiing zhé men

elders

Kichigam [Kichigam]
WATER - attested

15 haiydng

ocean

Kichitwa [Kichitwa]
RELIGIOUS - attested
MK shénshéng

holy

KigOllZ [Kigonz]
WATER - attested

£ yi

fish

Kitigan [Kitigan]
AGRICULTURE - attested
3% nongchdng

farm

Kokomis [Kokomis]
FAMILY - attested

HEE ziimii
grandmother
komishon [72/ =)
noun - TREATY - loan
& A2 wéiyudnhui
commissions
koolidinatol [Z10|C|LtE1]
noun - ADMIN - loan
P B xiétidoyudn
coordinator

kula [F10})

noun - TREATY - loan
E2E xudin pido
ballot

kula [F10H
constructed

&2 t6u pico
balloting
kweyaabiin [ OFf]
HEALTH - attested
BNk you dongmai

arteries), has

L
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Law enforcement [Law enforcement]
attested

WEOY hajico

call the police!

Leaving a message [Leaving a message]
attested

fiE néng

can i leave a message?

Line is busy (much doing) [Line is busy (much doing)]

attested

X zhe

the line is busy.
litibe [10] E[ )]
loan

rank pdiming
rank

luhani 123t
noun - loan
FHER N B shénzhirényudn
clergy

M

maaja-aki-win [OFX}-0F7]- 2

noun - PROPERTY - constructed

&L moshou

forfeiture

maaja-ashkwi [0Fxt-2f2]]

verb - HEALTH - constructed

#| dao

to discharge

maaja-bimaadizi [0FX}-B|OFC| & | ]
adj - COMMUNITY - constructed

HE st
dead

maaja-bimaadizi [0Fx}-H[OFC| & | ]
noun - ADMIN - constructed

B jiagr

vacation
maaja-bimaadizi-gagwe-onjidaawig
[OFXE-H|OFC| & | -7HH-2 X CF2l)

noun - COMMUNITY - constructed

FEAL zangli

funeral
maaja-bimaadizi-mazina'igan
[OFXE-H|OFC| A | -Oba | Lts | 2H]

noun - ADMIN - constructed

YETUERH st wdng zhéng ming

death certificate

Government Anishinaabe Programme

maaja-bimaadiziwin [0FX}-H|OFC| A | 2]
noun - HEALTH - constructed

AEYR beitong

grief

maaja-d [0fxt-c)
noun - ADMIN - constructed

—yi
one who leaves

maaja-gaawiin-ganawenindi [OFxt-7Fef- 7Ll HI ]

adj - TREATY - constructed

missing quéshi

missing and murdered
maaja-gagwe-bimaadizi [OFxt-7t2)-H|OFC| o | ]
noun - ADMIN - constructed

B Iihiin

divorce

maaja-ikaan [0FXt-0[ 7]
noun - ADMIN - constructed
S shishi

implement for leaveing
maaja-ing [0fxt-21 7]
noun - ADMIN - constructed
175 difang

place where leaveing happens

maaja-ishkwaandem [Ofxf-9! 2FE
phrase - INFRA - constructed
H I chikou

exit

maaja-jig [0Fxt-Z|]
noun - ADMIN - constructed
HBLE naxie

those who leave
maaja-ong [0fxH-2 1]
noun - ADMIN - constructed
H1 77 difang

place of leaveing
maaja-onjida-azheg [OFxt-2 X|Ct-Ofox | 1]
verb - ADMIN - constructed

resign cizhi

resign

maaja-win [OFAf-2l]

noun - ADMIN - constructed

X zhe

the act/state of leaveing
maaja-win [OFAf-2l]

noun - constructed

BT likai

departure
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maajii- [0FAf-] maamawi [0F0f?]]

adv - attested adv. - attested

FHG kaishi —ik2 yigi

start together

maakabi [0F7tHH]] maamawi [0F0f2]]

verb - COMMUNITY - attested adv - attested

101 shangkou —ik yigi

wound people all together

maaki-ayaa [0F7|-0}0}0H maamawi-ashkwi [0F0}2[-9f 7]

verb - attested noun - HEALTH - constructed

BRI cdnji X sheqia

be crippled community healing

maakijaabigin oshkiinzhig [0F7| XFH| 7] 2 7fex | 7] maamawi-aya'aa [Of0F?[-0t0F 5 ]
HEALTH - attested noun (an) - attested

HHEH you sin guang de {KEE huoban

astigmatic, is partner

maamaam [0f 2] maamawi-ayaawin [0f0}2|-0}0Fel]
adj - HEALTH - constructed noun (in) - attested

A bing 2% wengluo

sick network

maamaam [Of2) maamawi-ayaawin [0f0}2|.0}0F2l]
noun - HEALTH - attested attested

IR xinsi TF1E ciinzai

mind being together
maamaam-anaadamo [Of2F-OLFCHT | maamawi-biinjigek [0F0te|-2tx] 2]
noun - HEALTH - constructed noun - COMMUNITY - attested

2K fufa yudn

relapse circle

maamaam-gaawiin-ashkwi [OF2r-7F2f-9f 2] maamawi-bimaadizi-win [0f0F2|-B|OFC| & | -21]
noun - HEALTH - constructed noun - constructed

1EJR 24 zhitongyao EAFIE qudn bir ciin hud

painkiller all-live
maamaam-gaawiin-waabama [0F2F-7F2f- et of maamawi-bimaadiziwin [0F0}2[-H|OFC| & | 2]
noun - HEALTH - constructed attested

R hucinjie A shengming

remission life together

maamaam-mdaaswi [0F2F-oCF4] Maamawi-bimoseyaang. [Maamaywi-bimoseyaang.]
noun - HEALTH - constructed attested

JF tong AT women

pain scale we walk together.
maamaam-nanaandawi [OF25-LFEFCHS] maamawi-d [0F0}2[- ]

noun - HEALTH - constructed noun - COMMUNITY - constructed
TRATIRE livixingbingxué — 3

epidemiology one who be togethers
maamakaadakamig [0f0}7FCF749)) maamawi-gagwe-bizhish [OF0FS|- 7 -H| o1 | a1]
adv - attested noun - TREATY - constructed
RN jing rén de shi jian -4 pingdéng

amazing happening equality
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maamawi-gagwe-bizhish [0F0FS|-7}7-H ex | &) place where be togethering happens

verb - TREATY - constructed e s ps ps
maamawi-izhichige [0F0?|-0[ ex | |7

# dao vai - attested
to mediate P xiéticgo
maamawi-gagwe-onjida [0F0}¢|-7t -2 x| ChH coordinate

noun - ADMIN - constructed s 1s pe
maamawi-izhichige [0F02[-0[ ex | X[ 7]

1A xiétido vai - attested
coordination WME xiézuo
maamawi-gagwe-onjida [0F0}¢|-7t -2 x| CH collaborate

adj - ADMIN - constructed e e pe 1s .
/ maamawi-izhichigewin [0F0F2[-0[ ex | X| 7| 1]

N ey
ENE guanyjie attested
joint PN jthui
Maamawi-ganawendamyaang. gathering

[Maamawi-ganawendamyaang.] maamawi-jig [OFOFS)-El)

noun - COMMUNITY - constructed
ik rang HBLE naxie
let us find common ground.

attested

those who be together
maamawi-ganawenindiwin [0F0F2[-7HLER) T2
noun - COMMUNITY - constructed

BRAIK jir

collective care

maamawi-naadamo [OF0F?|-LFCEE
vai - attested

I fenxidng

share
maamawi-gikendaaso-biinjigek-mazina'igan

maamawin-nanaandawi-izhi [0F0F2l-LEFCEFR[-0] ox | ]
[OFOFR|-7| I EFA -8t X 2.0k A | LEs | ZH

constructed
noun - INFRA - neologism .
\ .. WATIRF: liixingbingxué
X HLEE giakudilian A
. epidemiological
blockchain

maamawi-ong [0F0H2[-2 1]
noun - INFRA - constructed
X shéqi

community centre

maamawi-gikendaaso-win [0F0?|-7| 7 CF2 -2l
noun - TREATY - constructed

W yihui

parliament

maamawi-ong [0F0H2[-2 1]
noun - COMMUNITY - constructed
75 difang

place of be togethering

maamawi-gikendaasowin [0F0} 9[- 7| 7 CF 4 21
noun - COMMUNITY - constructed
RAK jir
collective knowledge
maamawi-onjida [0F0F (-2 X| Cf)
] noun - COMMUNITY - constructed
BAR jirr
collective work

o

maamawi-gikendaaso-win [0f0}9|.7| 7 CF 4
noun - constructed

251 qudn zhi

all-knowledge

maamawi-ozhitoon-d [OF09[-2 & | E.C]
noun - INFRA - constructed

o

maamawi-gikendaaso-win [OF0H2|-7| 7l CF 2
noun - TREATY - constructed

]

—

= 1A VN P N
Al .
B wéiyudnhui one who build togethers

committee

maamawi-ozhitoon-ikaan [OF0F2[-2 o1 | £.0|7F)
noun - INFRA - constructed

S shishi

implement for build togethering

maamawi-ikaan [0F0F2]-0| 7]
noun - COMMUNITY - constructed
S shishi

implement for be togethering
maamawi-ozhitoon-ing [O0f0}2[-2 o | =017
noun + INFRA - constructed

175 difang

maamawi-ing [0F0F2[-21 1]
noun - COMMUNITY - constructed

W75 difang
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place where build togethering happens damage s.o
maamawi-ozhitoon-jig [0f0}9[-2 o | E-2] maanaadizi [OFLfC| A | ]
noun - INFRA - constructed verb - attested
HRLE nexie HEIA chou lou
those who build together be ugly
maamawi-ozhitoon-ong [0f0t9[-2 e | E.2 1] maanendamowaapine-mashkiki [0FHI Ct 2 o] 1| -5k 7| 7]
noun - INFRA - constructed HEALTH - attested
M5 difang PUWERZY kang yix yit yao
place of build togethering anti-depressant
maamawi-ozhitoon-win [0f02[-2 e | E.21] maang [2f 7]
noun - INFRA - constructed noun - attested
X zhe B gidnnido
the act/state of build togethering loon
maamawi-win [0F0F2|-2l] maanishkade-mashkiki [0F%!7tC-247] 7]
noun - COMMUNITY - constructed HEALTH - attested
X zhe fRI2 jie jing yao
the act/state of be togethering anti-spasmodic drug
maamawootaw [0f0f2fEfw] maanishtaanishibiiwiin [0F % EFS 5] Bfeh)
verb - attested noun - attested
gEE jiche 7 ydngmdo
combine s.0 wool
maamindoo [0f2! =] maanzhide’e-mashkiki [2for | o0 -2k 7| 7]
vai - attested HEALTH - attested
inform rongzhi BUBRZY kang suan yao
inform antacid
maamindoo-gikendaasowin [0f 2! =.7| ZICF 2 21 maawach gaa-agaasing gaa-onji- maajiigig
attested bimaadiziwin wiiyawing [0F! 7F-0t7F4 7 Tk 2 X OFXF2
SR fankui HIOFC| & | 2 9OFR1I 1]
feedback HEALTH - attested
. A xibao

maamindoon [0f7 =]

. ) cell
noun (in) - attested
TH B xidoxi madoodoo [0} =]
message verb - RELIGIOUS - attested

ST RN can jia ham wi yi shi

maamo [0f2 ]
attend sweat lodge ceremony

noun - HEALTH - attested

W ha x7 madwenaamo [0 LF= ]
breath HEALTH - attested
. 1. [} 7= hii xT you shén,
maamo-gichi-maamaam [0f=-7| X[-0F 2] :: whﬁfq dibl Y 8
noun - HEALTH - constructed reathes audibly
i feiyan maendeleo [0l H[10] 2]
pneumonia noun + ADMIN - loan
& fazhdn

maamo-maamaam [0f 202 Zi@lf < t
noun - HEALTH - constructed cvelopmen
NS xido chudin maendeleo [0} 91/ H[10] 2]
asthma noun - ADMIN - loan

. W jinzhdn
maanaadawishkaw [OFLFCER! 71w R jinz

progress

verb - attested
A3 siinhai Magoshewin [Magoshewin]
RELIGIOUS - attested
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B shengyan
feast

majaagamiskwe, maanaagamiskwe [0t xf7}21 7],

OFLFZFSIA(]
HEALTH - attested
LI pin xué

anemia

majaagamiskwe, maanaagamiskwe [OHAF7+20 2,

OFLFZFBL ]

HEALTH - attested

FAERERG BT z0i shéng zhang di xing pin xué
anemia, aplastic

majiiwi [0} X7 9]

verb - attested

SEINY shi huai de

be bad

makadeke [0} 715 7]

verb - RELIGIOUS - attested

WOR TR R, fii tan zhai jié qivi yi xiang
apply charcoal, seek a vision by fasting
makade-maanishtaanish [0F7}cf|-0F 5! EF5)
noun - attested

héi

black sheep

makazin-ens [0f7} A | L9l x]
noun - COMMUNITY - constructed

E xie

shoe

makazin-gichi [O0t7f 2 | L-7[%]]
noun - COMMUNITY - constructed

ﬁﬁj xue

boot

makisimum [0} 7| A| £

noun - /()an

K zuida

maximum

makominaatig [0t 2 0[LFE]
noun - LAND - attested

LLI shan

mountain ash

makwa [0} 7]

noun - LAND - attested

fE xiong

bear
mamaanjigoshkaawaapine [0} 2 x| 35 7FFI| L]
HEALTH - attested

BIFIE you shiyong zhéng

apraxia, has

mamaazikaa [0t0F 2 | 7F]
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verb - attested
gi5l, ®8h gi dong, yi dong

agitate, move

Mamangadigwi [Mamangadigwi]
WATER - attested

1 bo

wave

Mamangadigwl [Mamangadigwl]
WATER - attested

K da

big waves

manaajichigaade [OFLFX| x| 7]
verb - attested
2B shou zin jing

be respected

manaajichige [OFLFX| X[ 7]
verb - attested
BEHK zan jing

be respectful

manaaji-d [OfLFX]-c]
noun - ADMIN - constructed

— 7
one who respects
manaaji'idiwin [OtLFX| 5 | C| 21
noun - COMMUNITY - attested
respect ziinjing

respect

manaaji-ikaan [OtLFX[-0| 7
noun - ADMIN - constructed

St shishi

implement for respecting
manaayji-ing [0fLFX|-21 1]
noun - ADMIN - constructed

175 difang

place where respecting happens

manaaji-jig [OfLFx|-&]]
noun - ADMIN - constructed
HRLE nawie

those who respect
manaaji-ong [OfLFX[-2 7]
noun - ADMIN - constructed
175 difang

place of respecting
manaaji-win [0fLFX|-2l]
noun - ADMIN - constructed
IX zhe

the act/state of respecting
manaaji-win [OtLFX|-21]
constructed
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B cinydn

dignity

Manameg [Manameg]
WATER - attested

244 nidnyi

catfish

Mandamin [Mandamin]
AGRICULTURE - attested

FoK yomi

corn

manidoo [0fL| =]

adj./moun - COMMUNITY - attested
M shénshéng

sacred

manidoo [0fL| =]

noun - COMMUNITY - attested
TR shénling

spirit

manidoo [0fL| =]

attested

13 shénshéng

sacred / spirit
manidoo-ashkwi [0} =27
noun - HEALTH - constructed
TG jmgshén

spiritual healing
manidoo-ganawenindi-anishinaabe
[OFL] E-ZFLEI O] -0 SR S| LFH]
constructed

3:45F zhiv chi

abbot

Manidoo giga-naadamo. [Manidoo giga-naadamo.]
attested

ATLA keyi

may the spirits guide us.
manidoo-ikidowin [OfL|=.0| 7| = 2]
noun (in) - COMMUNITY - attested
W ¥§ gideo

prayer

manidoo-izhi [OtL|=-0[ex | ]
adj - RELIGIOUS - constructed
TR zongjiao

religious

manidookaadan [OfL| =7FEH
verb - RELIGIOUS - attested

& kdolil

consider something spiritual

manidoo-mashkiki [0FL| =-5t7| 7]
noun - COMMUNITY - constructed

Government Anishinaabe Programme

K jingshén
spiritual medicine

manidoo-waabama-aabiji [0f 1| =-2FH}0H-OFH| K| ]
noun - COMMUNITY - constructed

HF7 shili

vision quest

manidoo-waakaaigan [0} =-2F7F0[ 7]
constructed

KA taiydngxué

temple

manidoowendan [OfL| =2I¢H

verb - RELIGIOUS - attested

Z & kdiolii

consider something sacred

manijooshensag gaa-aakoziishkaa- gewaad
[OfL[ M AL 7F.0FF & | mFf- HQFC]
HEALTH - attested

YT xi jan

bacteria

manizhigewin [OtL| o1 | 7€)
HEALTH - attested

B jié zhi

amputation

manizhwaawa’ oniiskwa’ [OfL| or 1fob @ L)
HEALTH - attested

FEZMRYIRRA jie shou xian gié chii shix
adenectomy, gets

mashkawisin [2} 7} 2/ 41

verb - attested

s8{t gidng zhuang

be strong

mashkawiziiwin (2712 4 |2

noun - attested

J1& liliang

strength

mashkig-aki [%/Z!-0t7(]

noun - LAND - attested

TRl shidi

wetland

mashkigimin 37| 7|21

noun - LAND - attested

S8 manyueméi

cranberry

mashkig-ozhitoon [%Z|.2 o | £]
noun - LAND - constructed

R nong ye

agriculture

mashkiigwaatig (%7 fE]]
noun - LAND - attested
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&R luoyesong
tamarack

mashkiki [7}7]7])
HEALTH - attested

RELHE 7] ziizhiji

blockers)

mashkiki [7/7]7]]
HEALTH - attested

kL yaowdn

pill

mashkiki-ashkwi [7}7]7]-2f 7]
verb - HEALTH - constructed
2 dao

to treat

mashkiki-biinjigek-maamawi 77| 7|-2tX| 2]-0F012()

noun - COMMUNITY - constructed

23 yaowi

medicine wheel

mashkiki-bimose [5}7|7|-H| 2 A
noun - HEALTH - constructed

2% yaowi

drug distribution

mashkiki-d [7!7]7]-c
noun - HEALTH - constructed

— 0
one who use medicines
mashkiki-gikendaaso [%/7|7|-7| ZICF 4 |
verb - HEALTH - constructed

2| dao

to prescribe
mashkiki-gikendaaso-mazina'igan
[Rt7|7]-7|ICFA-OhA | Lo | 7]

noun - HEALTH - constructed

REF5 chifang

prescription

mashkiki-gikendaasowin [5}7|7]-7| 7l CF &

noun - HEALTH - constructed

fe#RE jiankang

health law

mashkiki-ikaan [%/7|7]-0|7H
noun - HEALTH - constructed

St shishi

implement for use medicineing
mashkiki-ing [%/7]7]-¢ 7]
noun - HEALTH - constructed

W7 difang

place where use medicineing happens

mashkikiiwinini/ikwe |7/ 7|7t/ L[ L|/0] %]
HEALTH - attested

IWREAE linchudngyishéng
clinician

mashkikiiwinini nisidoziwin gaa- nana’itood
[ 7fILIL LIAZ A | & 7F- LILPO|EC]
HEALTH - attested

PHEERLERAE shénjingkéyisheng
neurologist

mashkikiiwiwin, andawi’iwewin [%{7] 712 ],
QCHe[ 0l <2l

HEALTH - attested

2% yaowir

medication

mashkiki-jig [%(7]7]-%])

noun - HEALTH - constructed

ABLE naxie

those who use medicine
mashkiki-ong [5}7]7|-2 7]
noun - HEALTH - constructed

25 yaofdng

pharmacy

mashkiki-ong [5}7]7|-2 7]
noun - HEALTH - constructed

75 difang

place of use medicineing
mashkiki-win [7{7]7]-2]]

noun - HEALTH - constructed

X zhe

the act/state of use medicineing
mashkodesimin [5} 2 ¢l A2
noun - COMMUNITY - attested

5 dou zi

bean

matsag [5 4]

noun - ADMIN - constructed

YRFE zi chin

assets

mawinzo [0} 2l 4 1]

verb - SOVEREIGNTY - attested

Pk tigo

pick berries, go blueberry picking
mayagwe [0HOF#|]

verb - CULTURE - attested

Vi shuo

speak strangely, speak a different language
mazina'igan [0t 2 | Lts | 7h
noun - ADMIN - attested

35 shi

book

mazina'igan [0t 2 | Lts | 7h]

87 =
Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

noun - ADMIN - attested deeds

SIS wéndang mazina'igan-mdaaswi [0} 4 | Lt s | Zh-0CF%(]

document noun - ADMIN - attested
mazina'igan [0 2 | L5 | 2H) XA wénjian
attested file number
N T weile mazina'igan-mdaaswi-waabama
for sale [0FA | Lio | Zt-oCkl-2kttol
mazina'igan-bimose [0f 4 | Lf5 | ZtH| 2] noun - ADMIN - constructed
noun - ADMIN - constructed % zhuo
JFR yudnmir table of contents
log mazina'igan-ozhitoon [0} 4 | L} 5 | Zh2a | =]
Mazina'igan bizhish-onaadamo verb - ADMIN - constructed
mashkiki-gikendaasowin FIP-02 [Mazina'igan print ddyin
bizhish-onaadamo mashkiki-gikendaasowin FIP-02] print
phrase - ADMIN - constructed o ye .
mazina'igan-ozhitoon [0 2 | Lts | 72 | E)

X$él weéndang verb - INFRA - constructed
document finalized and auto-archived per fip-02
P P #| dao

mazina'igan-ens [0t 4 | Lt5 | 7b-9l 4] to print

noun - STATE STRUCTURE - constructed e e .
mazina'igan-ozhitoon-gan [0f 2 | Lt 5 | 7h-2e0 | E-7H

phrase - INFRA - constructed
FTEOML daiyinj
mazina'igan-ens [0t 4 | Lto | 7b-0l 4] printer

noun - STATE STRUCTURE - constructed

X wénzhang
article

mazina'igan-ozhitoon-izhi

£z Hfy e s v
A3k tidokudn [OFA | Lto | 2-Qok | -0l | ]

articles

constructed
mazina'iganens [0 2 | L} 5 | bl o) XA wénshii
noun - ADMIN - attested clerical
2& Zhi/ . e . . =19t = o
mazina'igan-ozhitoon-win [0} 2 | L} 5 | Zh-2a | E-21)
paper constructed
mazina'igan-ens [0 4 | Lf5 | 7kl o] A% wéndang
noun - ADMIN - constructed documentation
%*ﬁ bidogé mazina'igan-ozhitoon-win [0 4 | Lt5 | 7@ | .2
form CONSIFUC
constructed
mazina'igan-ganawenindi [0} 4 | Lt 5 | Zb-7bLbg) ) AR chitbdn
noun - COMMUNITY - constructed publication
B hut zhang e e
mazina'igan-waabama-gan [0t 4 | Lto | Zb-2FutOp-7H
badge phrase - INFRA - constructed
mazina'igan-gekinoo'amaage AL sciomidoyi
[OFA | Lto | ZEAZI =5 | OFAN scanner
INFRA - attested o ye ve
o mazina'igan-zaaga'igan [0f 2 | Lto | 2k F7bo | 7H)
FRIE dianhua . . o
adj - ADMIN - constructed
telephone Wy gy
b EVARS yi guidiang
mazina'igan-ishkute [0t 2 | Lts | ZE-Q1E[) archived
noun - COMMUNITY - constructed o e ve
e mazina'igan-zaaga'igan [0t 2 | Lto | Zt.a F7bs | ZH
T youqr noun - ADMIN - constructed
aint N
p XA wénjian
mazina'igan-jig (0t 4 | Lts | 7b-%]] file storage
constructed

- . mazina'igan-zaaga'igan-mazina'iganag
i gl ji [ObA [ Lts | Zha F2ba | Z600A | Lts | 7he
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noun - ADMIN - constructed
KR guanhudi
care records

mazinigwaaso [0f 2 | L|2F4]

verb - attested

T, W5 zha zi, ci xii

bead, emroider
mdaaswi-ens [0 CF4-21 &
adj - COMMUNITY - constructed
/D shéo

few

Medical emergency [Medical emergency]
attested

WEIY hajico

call an ambulance!
megwaa-wiisining [0 2f-2f Al =l 7]
number - HEALTH - attested
5 yit

with a meal

mekeme [ 7| 0]

noun - ADMIN - loan

WA jigou

institution

mekeme [ 7|0 ]

noun + ADMIN - loan

N jigou

institutions

Memengwe [Memengwe]
FOOD - attested

WHIEE hiidie

butterfly
Meshkiigwaagamaang [Meshkiigwaagamaang]
noun - LAND - attested

BT xin

new osnaburgh
meshkwad %!z} |

adv - attested

instead dai-1i

instead

Metisiziibiing [Metisiziibiing]
noun - LAND - attested

T ydngshii

poplar river

midewi [0/C] ¢/

verb - attested

Ha18] zhong jian

be mide

midewiwin [0]H| 2| 2]
noun - HEALTH - attested

Government Anishinaabe Programme

2% yaowir

medicine dance, midewin
Mid jim [Midjim]

FOOD - attested

BY) shiwit
food

migi [0/ 7]]

verb - attested

W EZ shiipi

bark

migiskan [0/ 27}

noun - WATER - attested

B diaoyi

fishing hook

migiskaneyaab [0] 2/ 7t 0F =]
noun - WATER - attested

Bt dicoyi

fishing line

migizi [0/7] 2 | ]

noun - attested

H k¥R bdi t6u hai diao

bald eagle

migizi-miigwan [0 7] 4 | -0f2H
noun - COMMUNITY - constructed
[& ying

eagle feather
Migiziwi-zaaga’iganiing [Migiziwi-zaaga’iganiing|
noun - LAND - attested

J& ying

eagle lake

migwandagoon [0] 2Tt
verb - attested

4K shengzhing

grow

miigaazo [0f7F 2 1]

verb - attested

W%} zhandou

fight

Miigwech. [Miigwech.]

attested

S gcinxie

thank you.

Miigwech gichi-aya'aa. [Miigwech gichi-aya'aa.]
attested

S ganxie

thank you, elder.

Miigwech-izhichigeyaang. [Miigwech-izhichigeyaang.]

attested
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AT women

we give thanks.
miijikaan ji-onji-minogid [0fXx|Zf X|-2X[-0/ = 7| =]
HEALTH - attested
Y wéishengsiu
vitamin

miijim [0
HEALTH - attested
EBFRE yingydngsit
nutrient

mii jimikanjigan [0fx| 0| ZFx|7H
noun - WATER - attested
JEAE jiazhi

live fish bait
miijim-win [0fZ-2]
constructed

THBR xiaofei
consumption
miikwaazo [0f3f 4 1]
verb - attested

WA chuf nii

brag

miin [2f]

noun - LAND - attested
HR jiangguo

berry

miinaatig [OfLFE]]
noun - LAND - attested
WEEAEY) lanméizhiwin
blueberry plant

miinawaa [OfL}2+0t]

adv - attested

PR zai ci

again

miin-azheg [7f-0f ot 4| 1]

noun + LAND - constructed

WE%F lanmeéi

blueberry

miin-gaawiin-zhoo-aabiji [2f-7F 2t et 1=.0FH| X[
noun - COMMUNITY - constructed

WIRFEI jianggudzhaijie

berry fast

miinoshkaage-mashkiki [0f 5 7FA-7t 7] 7|
HEALTH - attested

YU IZZ kang zit an yao

anti-histamine

miish [7f]

adv - attested
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SRIG rdn hou

and then

miizii [0f 2 |7

HEALTH - attested

HEAE pdi bian

defecates

miizii mashkiki, zhaabozigan [0f 2 |- %t7|7],
o FE A | Zh

HEALTH - attested

152 xieyao

laxative

miiziiwinaagan [0f 24 |~2|LF7H]
HEALTH - attested

B4 bian pén

bed pan

mikwendamise [0 ZICHO| A|]
verb - attested

realize yishidao

realize

mikwendan [0] It

verb - CLAN - attested

1815 jide

remember something
mikwendizo [0|ZIC| 4 1]
verb - CLAN - attested

1815 jide

remember one’s self mimigoshkaaji’ vta tease someone
mina’ig [0|Lbel]

noun - LAND - attested

héi

black spruce

mindido [2/C| %)

verb - attested

JEKMY shi da de

be big

miniiwitawage [0|Lf2|E2t7]

verb - HEALTH - attested

A you

have a middle ear infection
miniiwi-wiinindibe [0]Lf2|-2f T H||
HEALTH - attested

KK da neo

brain

minik [0]=)

adv - CLAN - attested

—EEEINENRE yi ding shix liang de yin dit
amount, certain amount indian

minikwewaapine [ 0| L| | 2| 1]
HEALTH - attested
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RSB jird jing zhong dii de
alcoholic, is

Minisabik [Minisabik]
LAND - attested

5 ddo

island

ministil (0] E[1]

noun - TREATY - loan
BB bizhing

ministers

minjimenim [2/ x| 0 &
verb - CLAN - attested

1815 jide

remember s.0

Mino-ayaa gaa-izhichigewin. [Mino-ayaa gaa-izhichigewin.]

attested

X zhe

the work is going well.
mino-aya-ozhitoon [0]=-0t0f.2 o1 | £]
noun - HEALTH - constructed

2% yaowi

medicine

mino-aya-waakaaigan [0 =-0}0f.2F7F0[ 7}
noun - HEALTH - constructed

EERE yiyuan

hospital

mino-ayi'ii [0]=-0}y0[ 5 |7]

vai - attested

R tong yi

agree

Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii. [Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii.]
attested

X zhé

the motion carries.

Mino-ayi'ii na? [Mino-ayi'ii na?]

attested

ERERND?  dou zan chéng ma?

all in favour?

Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige. [Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige.]
attested

FAT women

we agree in principle.
Mino-bizindawyaang. [Mino-bizindawyaang.]
attested

1k rang

let us listen well.

Mino-dibik! [Mino-dibik!]

attested
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UF héo

good evening!

minogizh (0] 7] o]

phrase - attested

U héo

good day

Minogizh! [Minogizh!]

attested

Uf hdao

good day!

mino-izhichige [0]=-0[ ex | X[#]]
vai - ADMIN - attested

HLUE pizhiin

approve

Mino-izhichige. [Mino-izhichige.]
attested

T ta

it has been approved.

Mil‘lO-iZhiChige dash, [Mino-izhichige dash,]
attested
1o zai... I

in a good way,

mino-izhichigewin [0]=-0]ox | X[ #|2l]
noun (in) - attested

fiR ok jicjué

settlement

minomaagwad-d (0| =0f 2 c. |

noun - ADMIN - constructed

— i
one who be pleasants

minomaagwad-giizis [0/ .=0f2tc-7Fa | 4]
noun - ADMIN - attested

P9 A si yue

april

minomaagwad-ikaan [0 = 0F 2t £.0[Zf
noun - ADMIN - constructed

SCite shisht

implement for be pleasanting
minomaagwad-ing [0 =02t =-21 7]

noun - ADMIN - constructed

H1 77 difang

place where be pleasanting happens
minomaagwad-jig [0 = 0f2} = -2

noun - ADMIN - constructed

HRLE naxie

those who be pleasant

minomaagwad-ong [0| = 0F 7t = -2 1]

noun - INFRA - constructed
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NI gongyudn

park

minomaagwad-ong [0| = 0f 7t -2 1]
noun + ADMIN - constructed

W75 difang

place of be pleasanting
minomaagwad-waakaaigan-ishkute
[0 .= 0FF = -2F7F0] Zh- QU S E]

noun - LAND - neologism

RZERUN wenshixiaoying

greenhouse effect
minomaagwad-win [0] = 0F2} -2l
noun - ADMIN - constructed

X zhe

the act/state of be pleasanting
minomaagwad-win [0] = 0F2} -2l
noun - constructed

FTE héxié

harmony

minonigin [0 =L|7]]

verb - EXTRACTIVE - attested

K shengzhing

grow well

Mino-waaban! [Mino-waaban!]
attested

Uf hdo

good morning!

minozogo [0|= 4 1]

verb - EXTRACTIVE - attested

ftt ra

he is well done
minwaaji’igoowin [0| =FX|*0[ 112l
HEALTH - attested

#2524 jie dii yao

antidote

misaabe [0] Aft]]
noun - attested

BN jiwrén
giant

Mishigama [Mishigama]
WATER - attested

Kda

big lake
mishiimin (2! 521
noun - attested

SR ping guo

apple

Mishomis [Mishomis]
FAMILY - attested
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AR ziifi

grandfather

miskwaa [3/ 70}
verb - attested

21 hong

be red

miskweyaab [/ #[0F =]
noun - attested

#lk jingmai

vein

miskwi [2! 7]

noun - HEALTH - attested

ML xue
blood

miskwi [2] 7]
HEALTH - attested
M3 xuejiang
plasma

miskwi genawenjigaadeg (2! 7| 7| Lt 2 x| 7F=)

HEALTH - attested

I xué
blood bank

miskwiimaang gaa-miskwaagin gaa-aabadakin gaye
gaa-agaasing- in endasinaagwanogwenan [2! 7{2f
7F-813F7) 7F-OFHFCEZ! 7Hof| ZF-OF7FAl 1. o1 A CHA| LF3f L 3 i

HEALTH - attested
I xue

blood count

miskwiiwinijiishin [2! 772|152
verb - CLAN - attested

I livixue

bleed on things, drip blood
miskwi-nanaandawi [2/ |-Lt-FCHR|
noun - HEALTH - constructed

ME xueya

blood pressure

miskwi-nanaandawi |2/ 7|-LtFCHR|
noun - HEALTH - constructed

ML xueé
blood test

mitaawigan [0|EF$(7H]
adyv - attested

KA guang bei

bare back

mitagwazhe [0]Et2tox ]
verb - attested

UK o o
be naked

mitig-maaja-aki (0| =/-0F X0t
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noun * LAND - constructed
FRRTRAK sen lin kan fd
deforestation

mitigokaa [0/ E| 17

verb - LAND - attested

TERRIR shi senlin

be a forest

mitigomin [0[E| 17

noun - AGRICULTURE - attested
W1 xiangzi

acorn

mitigomizh [0|E| 0] ox]
noun - LAND - attested

AR xiamgshit

oak

mitig-ozhitoon [0|E.2 & | E]
noun - LAND - constructed

KM mircdi

timber

mitig-ozhitoon-anaadamo [0/E|-2 o1 | E-0tLFCHE]
noun - LAND - constructed

EEHTIEM chongxinzaolin

reforestation

mitig-ozhitoon-ens [0]5/-2 o1 | =01l 1]
noun - LAND - constructed

R mircdi
lumber

mitigwaab [0/ E[7f =]

noun - attested
W55 ja gong
bow

Miziminensag [Miziminensag]
AGRICULTURE - attested

2 mai

wheat

moonenim [ =4 =]
verb - CRIMINAL - attested
suspect xidnyi

suspect s.0., get wise to s.0
mooshKine [57|4[]
verb - attested

W main

be full

moow [ =w]

HEALTH - attested

FEAH fenbian

stool

Motion failed [Motion failed]
attested
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X zhe

the motion is defeated.
mutilak [FE[19}]
noun * /()an

YN juédui de

absolute

N

naadamaw [LFClOfw]
verb - attested
BHEEN xié zhit mou rén

assist someone

naadamo [LfCHZ]
vai - attested

1% song

send

naadamo [LfCHZ]
verb - ADMIN - attested

search sousuo
search

naadamo [LfCHZ ]

verb - ADMIN - attested

Eik kanfa

view

naadamo-aya'aa [LfC}Z-0t0F5 |
noun (an) - attested

N kehit

client

naadamo-bi-izha [LfCHZ-H[-0fex |
vai - ADMIN - attested

82 tijiao

submit

naadamo-d [LfCHZ-C |

noun - ADMIN - constructed

—yi
one who helps

Naadamo dash! [Naadamo dash!]
attested

15 ging

please help me.
naadamo-gagwe [LfCF2-74 ]
phrase - COMMUNITY - constructed
WAL woxiyao

i need help

naadamo-ikaan [LfC2-0[ZF]
noun - ADMIN - constructed

STAE shishi

implement for helping
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naadamo-ing [LFCHE-21 7]
noun - ADMIN - constructed

H75 difang

place where helping happens
naadamo-izhi [LfCI2-0[ex | ]
constructed

243 cishan

charitable

naadamo-izhichigewin [LFCHZ-0]on | XA 2]

attested

AR5 fiiwie

service

naadamo-jig [LfCHZ-Z])
noun - ADMIN - constructed
ARLE nexie

those who help

naadamo-maamawi-izhichigewin
[LFCHZ-OFOFR]-0f ox | X| A 2]
attested

*E22 shehui

social services
naadamo-ong [LfCHZ-2 7]
noun - ADMIN - constructed
WK ji gou

agency

naadamo-ong [LfCI2-2 7]
noun - ADMIN - constructed
W75 difang

place of helping
naadamo-win [LfCH2 -2l
noun + ADMIN - constructed

X zhé

the act/state of helping
Naadamoyan na? [Naadamoyan na?]
attested

fE néng

can you help me?

naanaagadwenindizo [LFLF7HE CIC] & 1

verb - WATER - attested

HFA zi st
be selfish, think selfishly

naangizi [-F7] 2 | ]
verb - attested

7% qing

be light

naaniizaanendaagozi [LfLf A FHICFDI A | ]

verb - attested
fEl: wei xidn
be dangerous

naawaskatig [LFef 7} E]]
HEALTH - attested

PR higit

skull

naazhaagamiskwe-mashkiki [LFor F71217)-5t7] 7]

HEALTH - attested
[ %24 jiang ya yao
anti-hypertensive

naazikaage [Lf 2 | 77
verb - COMMUNITY - attested

Bk, ENHRE jie jin, qiv rén men na It

approach, go to people

naazikan [Lf2 | 7H]

verb - attested

BRI R jie jin mou wit
appraoch something

naazikaw [Lf 2 | 7tw]

verb - attested

BRI RN jie jin mou rén
approach someone
nabane-maakigi [L+5FH[-0F7| 7]
HEALTH - attested

AXHRI bir dui cheén de
asymmetrical, is
Nabikwan [Nabikwan]
TRANSPORT - attested

5 chudn

ship

nagadan [L} 7}t

verb - CLAN - attested

RFRY), B REY) fanggi mou wiy, lid xia mou wit

abandon something, leave something behind

nagamo [L{7H 2]

verb - attested

Mg chang

sing

nagamo-d [Lt7}2-c]

noun - COMMUNITY - constructed

— i
one who sings
nagamo-ikaan [L{7}2-0[ZF]
noun - COMMUNITY - constructed
S shishi

implement for singing
nagamo-ing [Lt7}2.21 7]
noun - COMMUNITY - constructed
175 difang

place where singing happens
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nagamo-jig [L+7t2-%])

noun - COMMUNITY - constructed
HBLE naxie

those who sing

nagamo-ong [Lf7t2-2 1]
noun - COMMUNITY - constructed
M5 difang

place of singing
nagamo-win [L{ 7} 2-2l]
noun - COMMUNITY - constructed
X zhe

the act/state of singing
nakwebidoon [L+#|H| =]

verb - attested

PE zhuazhi

catch s.t

nakwetaw [L} 7] Efw]

verb - attested

FIEH N hui dd mou rén
answer someone

Namebin [Namebin]

noun - attested

W 2Lt xipdnyii

sucker

name-giizis [LtH-7F 2 | 4]
noun - ADMIN - attested

J&l zhou

week

name-gizhigaw [LtH-7| e | 7hw]
noun - ADMIN - attested

N xia wii

afternoon

namepin [ T
noun - LAND - attested

$¥ ye
wild ginger

nameshin (L2135
verb - COMMUNICATIONS - attested

H you

have indentations, be marked by pressure

nanaandawi [L+-FCH?| ]
verb - LAND - constructed

2l dao

to monitor
nanaandawi [L+-FCH?| ]
verb - INFRA - constructed
2l dao

to search
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nanaandawi [Lf=CH?|]
constructed

{835 jici she

assumes

nanaandawi-anishinaabe [L-tCHS[-0F 5 8 LEH|]

constructed
W shén ji yudn
auditor

nanaandawi-anishinaabe [Lt-rCH[-0F5 8 LEH| ]

CONSIruct ()d
ER thuanjia
expert

nanaandawi-bimose-win [L{-FCFR|-H| 2 M- 21

constructed

W& tansuo
exploration

nanaandawi-bizhish [LF-FCFR[-H| ox |

constructed
merit youdidn
merit

nanaandawi-bizhish-izhi [LI-FCF[-H| ox | m-0ex | ]

constructed
HHE heli
reasonable

nanaandawi-bizhish-izhi [L}-FCF2-H| ox | sm-0fox | ]

constructed
DK fenlei

categorical

nanaandawi-bizhish-jig [L+-fCHe-H ox | m-Z]]

constructed
Wi bidgozhiin

criteria

nanaandawi-bizhish-win [Lt-CE[-H|on | -2l

constru L'fed
Bt xudinzé

selection

nanaandawi-bizhish-win [L{SFCFQ|-H| eu | -2l

constructed
B shényi
deliberation

nanaandawi-bizhish-win [LtSFCFR|-H| ou | -2l

constructed

WiF pianhao

preference

nanaandawi-diba'igan-izhi [LtFCH|-ClBF5 | 7E.0[ o | ]

constructed
Gt 1ongji
statistical
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nanaandawi-gagwe-bizhish [L+FCH-7H-H ox | ] nanaandawi-izhi [L}FCHR(-0[ox | ]
noun - HEALTH - constructed constructed

2 shaichd BAE gidnzai

screening potential
nanaandawi-ganawenindi [L+-fCFR[-7HLER) )] nanaandawi-izhi [L}-CH?[-0fex | )
noun - ADMIN - constructed constructed

& jicnchd B &AW youtidojiande

inspection conditional
nanaandawi-ikidowin [LtrCHR(-0] 7| =2l nanaandawi-izhi [Lt-fCH[-0fex | )
constructed constructed

FRTRE jigshi sufficient chongzii

interpretation sufficient

nanaandawi-ikidowin [Lt-rCHR-0] 7| =gl nanaandawi-izhi [L}=fCH[-0fex | )
constructed constructed

3K xagi HH2E xiangguan

demand relevant

nanaandawi-ikidowin [L}-FCF9|-0[ 7] =2l nanaandawi-izhi [L}-FCFR[-0[ox | ]
constructed constructed

B jiam yi sensitive mingdn

advice sensitive
nanaandawi-ikidowin-izhi [LtFCFR(-0] 7| =@1-0[ ok | ] nanaandawi-izhi [L}=fCHe[-0f et | ]
constructed constructed

B 27 xiin de EF) bianii

advisory convenience

nanaandawi-izhi [L}-CH?[-0[ex | ) nanaandawi-izhi [L}=FCFR(-0 e | ]
adj - EXTRACTIVE - constructed constructed

G zhantiie B bR ma biao

strategic aim

nanaandawi-izhi [L}-FCFR(-0[ex | nanaandawi-izhi-win [L}-FCFR|-0[ox | -2

constructed constructed
KB guanjion FIEW fangfalin
critical methodology

nanaandawi-izhi [L|-FCHS[-0] o

constructed
BB RER zhuo qing jué ding de
discretionary

nanaandawi-izhi [L}-FCHS[-0] ox

constructed
KT guanyi
regarding

nanaandawi-izhi [L}-FCHR(-0] ox

constructed
XTF guanyi
concerning

nanaandawi-izhi [L|-FCHS[-0] o

constructed
WEL biyao

necessary
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nanaandawi-mazina'igan-gagwe
[LHFCERI-0FA | LEs | 2743

noun - ADMIN - constructed

W didochd

survey
nanaandawi-mazina'igan-jig
[LHFCERI-0FA | LEs | 2hE]
constructed

W ldnni

blueprints

nanaandawi-mdaaswi [L+-FCHS- o CF4)
noun - ADMIN - constructed

Z3| sudyin

index

nanaandawi-ozhitoon-win [LIFCFS-2 o0 | .21

constructed

HEFE zhinbeéi
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preparation

nanaandawi-win [LH-CER(-21)
noun - constructed

WS ydnjia

research

nanaandawi-win [LH-CER(-21)
constructed

JF & zhiliang

quality

nanaandawi-win [LH-FCER(-21)
constructed

{B0% jici she

assumption

nanaandawi-win [LH-FCER(- 2
constructed

kG zi gé

eligibility

nanaandawi-win [LH-FCER(- 2
constructed

YT fen xt

analysis

nanaandawi-win [LHFCER(- 2
constructed

B REAN zhen zhu jué ding qudn
discretion

nanaandawi-win [LH-FCER(-21)
constructed

WNEL biyao

necessity

nanaandawi-win [LH-CER(-2)
constructed

KN fa xian

discovery

nanaandawi-win [LH-FCER(-21)
constructed

AETT néngli

capability
nanaandotandochigan [L}-f = &= X[ 7H
HEALTH - attested

VT2 88 tingzhéngi

stethoscope

nandobizindaw [-t=H| o | L Chy]
vai - attested

WA tanpan

negotiate
nandobizindawowin [T H| o | LCERIel)
noun (in) - TREATY - attested

i zixin
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consultation

nandobizindawowin [ =H| o | LCERI2)
noun (in) - ADMIN - attested

2 huiyi

meeting

nandobizindawowin [ =H| o | LCERI2)
attested

WEEW yihuihuiyi

council meeting

nandobizindawowin [ =H| o | LCERI2l)
attested

WZS yihui

council meeting / consultation

nandodamaage [\t = CHIF|]
verb - attested
[\ wen

ask

Nandotam dash. [Nandotam dash.]
attested

18 ging

please wait.

nandotam opaning [ =& 20t 1]
HEALTH - attested

W2 ting zhén

ausculates

nawaj [t 2]

noun - HEALTH - attested

B K shentt
body

nawaj-nanaandawi [L+2-LHCHR])
noun - HEALTH - constructed
YIEE widly

physical exam

nazhike- [L}ou | #|]
adyv - attested
MHE dizi

alone

nazhikewi [L}ox | #2(]
verb - attested

MWE— A diizi yirén

be alone

na’inaamo [L}0[LF& ]
HEALTH - attested
W% ki xt shim chang
breathes easily
nepidanaamo [ 4| I CHLF2 )
HEALTH - attested
REMENR bix néng hi xi
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breathe, cannot

nibaadak [L|Hf=
ADMIN - attested

W b weinshang

evening

nibewiniigin [L|&] 2| L{71]
HEALTH - attested

IRH. chudng dan
bed sheet

nibi-aki [L|H[-0t7]]
noun * LAND - constructed

7K shui
water territory

nibi-aki [L|H[-0t7]]

constructed

EIKZ xishuicéng

aquifer

nibi-aki-gichi [L|H[-0t7]-7[ %]

noun - LAND - constructed

VI Lisiyit

watershed
nibi-awesiinh-ganawenindi-win
[LIH]-OFll &t & -TFLER I ]2
constructed

IKF=FEYE shuichdn yengzhi
aquaculture
nibi-azheg-bimose-win [L|H|-0Otex 4| 71-H[ 2 A[-2l]
constructed

JBIK fei shui

effluent

nibi-biinise-gan [L|H|-BfL| 4[-7H
noun + INFRA - constructed

IK shui
water treatment

nibi-biinise-gan-ong [L|t|-HfL| 4-7t-2 7]
noun + INFRA - constructed

K shui
water treatment plant

nibi-boozhoo [L|H|- & ox 17
noun * LAND - constructed

# chiin

spring water

nibi-gan [L|H[-7}]

noun - INFRA - attested

IK shui

water system

nibi-ganawenid [L|H[- 7} Lt L] £
noun - LAND - constructed

Government Anishinaabe Programme

IK shui

water protector

nibi-ganawenindiwin [L|H].7}LH) T 21
noun - LAND - constructed

IK shui

water protection

nibi-ganawenindiwin [L|t]-7tLH) CICl 2l
noun - TREATY - constructed

7K shui

water rights

nibi-gichi [L|B]-7| %]

noun - LAND - constructed

WK hongshui

flood

nibi-gichi-waakaaigan [L|H|-7| %|-2F7F0| 7H
noun - INFRA - constructed

7K shui
water tower

nibi-gikendaasowin [L|H[-7| 7 CF2 21
noun - TREATY - constructed

IK shui
water law

nibiikaang [L|H7f 1]
adv - WATER - attested
1E. B zai. I7

in the water, on the waterways

nibi-ishkute [L|H]-2! £

noun - INFRA - neologism

IKBE shuinéng

hydro energy

nibiiwaagamisewin MB [L|tfef7}0[ A ¢l o =]
HEALTH - attested

ML xue

blood plasma

nibi ji-dagondaman [L|H| X|-Ct=Chob
number - HEALTH - attested

5 i

with water

nibinaadin [L|H|LfEl

verb - WATER - attested

fetch qii
fetch water

nibi-namaadizid [L|H[-L}OFC| A | £
noun - COMMUNITY - constructed

IK shui
water ceremony

nibi-odaabaan [L|t]- 2 CFiF
noun - INFRA - constructed
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IK shui
water vehicle/boat

nibo [L| =]

verb - attested

Bt st

die

Nibowin [Nibowin]
HEALTH - attested
YET- si wdng

death

nigaapizi [L7fT] & | ]
verb - attested

S yi sui

be brittle

nigig (L] 2]

noun - LAND - attested

KM shuite
otter

nihai [L|5t0]]
loan

&5 zuihou

final

niibin [Lf2]]

verb - attested
EE K shi xia tian
be summer

niibin-aki [L{%-0}7]]
noun - LAND - constructed

B xia

summer land

Niibinamikong [Niibinamikong]
noun - LAND - attested

5 xia

summer beaver

niibiwa ikwanaamo [LfH| 2} 0|2} LF2)
HEALTH - attested

IR shen hii xi

breathes deeply

niidana [LfCtLf

constructed

+ = shi-ér
twelve
niigaan [L{7]
adv. - attested
IR xianggidn
forward
niigaan [L{7]
attested
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[AI BT xianggidn
forward / ahead
niigaan [L{7f)

adv - FAMILY - attested
fE.. ] zai. Iy

in the future, forward

niigaan-izhichige [L{7f-0[ox | X|#|]
vai - attested
BT gengxin

update

Niigaan-izhichigeyaang. [Niigaan-izhichigeyaang.]
attested

AT women

we are making progress.

niigaanizi [L{7FL] 4 | ]

verb - attested

lead ddotou
lead

niigaan-naadamo [L{7F-LFCH2]
vai - attested

FREE gensui

follow up

niij- [5-]

adv - attested

fellow huoban

fellow

niijanishinaabe [L{Zt5 6] LFH|)
noun - CLAN - attested

R wode

my fellow indian

niijii L7

noun - COMMUNITY - attested
FRH wode

my friend

niijiikiiwenh [Li X712l 5
noun - FAMILY - attested

FRE wode

my brother

niijikiwenh [Li%|7| 2l ]
noun - COMMUNITY - attested
T wode

my male friend

niikaanis [L{7F4]

noun - FAMILY - attested

K jiao you

brother, brethren of a certain faith
niimi (0]

noun - COMMUNITY - attested
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GHYE jiemei
sister
niimi-d [L{0]-£)

noun - COMMUNITY - constructed

— i
one who dances
niimi'idiwin-ong [L{0| 5 | C|2l-2 1]
noun - INFRA - constructed

IR yiile

recreation centre
niimi-ikaan [L{0].0| 7

noun - COMMUNITY - constructed
Sl shishi

implement for danceing
niimi-ing [L-0]-2! 7]

noun - COMMUNITY - constructed
W7 difang

place where danceing happens
niimi-jig [L{0]-%]]

noun - COMMUNITY - constructed
FRLE nexie

those who dance

niimi-ong [L{0]-2 7]

noun - COMMUNITY - constructed
W75 difang

place of danceing

niimi-win [L{0[-2]

noun - COMMUNITY - constructed
X zhe

the act/state of danceing

niiwaa/niiwing giizhigak [Lfef/Ltel 7 Jfe | 2H

number - HEALTH - attested

Y si

four times a day

niiyawi [LT0F2[]

noun - COMMUNITY - attested

L5 xiong di

brother

niizaanendaagozi [Lf 2 FHICFD A | ]
verb - attested

ABE e dii

be vicious

niizh-aki-waakaaigan [Lfo.-0t7|-2F7F0| 7H
phrase - INFRA - constructed

F di-er

second floor

niizh-azheg [Ltex-Ofox 4 7]
adj/ordinal - ADMIN - attested

Government Anishinaabe Programme

9 dicer
second

niizhode [Lfon L)

noun - attested

WG shuangbaotai

twin

niizhtana [LfetEfLf]

noun/number - COMMUNITY - attested
Z eérshi

twenty

niizhwaa/niizhing giizhigak [Lfor f/Lter | L 71 Jfen | 2h

number - HEALTH - attested

WIIR licingci

twice a day

nimaamaa [L|0f0f)

noun - FAMILY - attested

B wode

my mother

Nimfdinan [Nimfdinan]
CULTURE - attested

FEI wiiddo

dance

nimishoomis [L|2/=2!]

noun - FAMILY - attested

R wode

my grandfather
nina-aya'aa-win [L|L}-0}0F 5 [--2l]
adj - PROPERTY - constructed
FAN sirén

private

nindizhinikaazo [T ex | L[7F A 1]
phrase - COMMUNITY - constructed
B T2 wodemingzishi

my name is

nindoodem [ =&

noun - CLAN - attested

) wode

my clan

Nin'ga [Nin'ga]

FAMILY - attested

BES% muigin

mother

ningaabii'anong [/ 7fH 5 | = 7]
attested

JIWl: ¥ fang xiang: xt

directions: west
ningaagamiskweshkaage-mashkiki

[ ZF7FBIRIEAI- 27171
HEALTH - attested
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L kang ning ji
anti-coagulant

ningaagamiskweshkaage-mashkiki
[ 7F2E Bl FFA -5 71711

HEALTH - attested

PURIAEZ kang gao xué zhi yao
anti-hyperlipidemic drug

ningizo [-17] 4 -]

verb - attested

melt rénghua

melt

ningodwaasimidana [/ 7 =FA|0|CHLE
attested

75T liishi

sixty

nishibabaamendan [%! 5| HHF I £
verb - ENVIRONMENT - attested

= nd

take something for granted, waster something
nishiwe [/ 5] 2]

verb - COMMUNITY - attested

R sha

kill people

nishkaadizi %! 7fC| 2 | |

verb - attested

4 sheng qi

angry

nishkim [5!2Z]]

verb - attested

S NAER shi mou rén shéng qi

anger s.0

nisidotawiminaagozi [L|A| ZEF|0[LF11 A | ]

verb - attested

BANA] bei ren ké

be recognized
nisimidana [L| A|0|CtLH
attested

=+ sanshi

thirty

nitaawigid ji-onji-gikenjigaadeg gegoon
Jibwaa-nitaawigid [L|EF2|7| = X[-2X|.7[ 2 X| 7FE 7| =

K| &F-LIEFRI 7] £]

HEALTH - attested

FIK ydng shui

amniotic fluid)
nitaawigiwin [L|Ef2| 7|2l
HEALTH - attested

Wi zengzhing

growth

Government Anishinaabe Programme

nitaawizi [LIEF2( 4 | ]

verb - attested

LFF fit yang

be raised

niwiijaan [L|2{7f]

noun - FAMILY - attested

) wode

my sibling unrelated by blood
niwiiw [L| 2w

noun - FAMILY - attested

FRET wode

my wife niyawe’enh nad my namesake

Nodin [Nodin]

EXTRACTIVE - attested

K feng

wind

noodin-ishkute [=Cl-2! FH|]
noun - INFRA - neologism

XBE fengnéng

wind energy
noodin-ishkute-gan ['=C. ! 7 E|-7H
noun - INFRA - constructed
RTIREH fengliwolingt

wind turbine

noodin-ishkute-ozhitoon-ong [ =C/-Q/ FE|-2o | .2 7]

noun - INFRA - constructed

W feng

wind farm

noodin-odaabaan [ =¢!-2CF8H
noun + INFRA - constructed

B zhishengji

helicopter

noojigo izhiseni ode’ [=X| 1 0] or | A|L| 20

HEALTH - attested
HICRARTE you xinlii bigi
arrhythmia, has

nookomis-aki [ =7 5l-0}7|]

attested

FRIK senlin

forest / bush
noonaan | =\-f]

verb - HEALTH - attested
Pt hashi

nurse someone,

noonaawaso | = Lre4 |
verb - FOOD - attested

He it tigong

provide milk by
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noondew-d [=G|w-c |
noun - ADMIN - constructed

— i
one who hears
noondew-ikaan [=Cf|w-0|7f]
noun - ADMIN - constructed

S shishi

implement for hearing

noondew-ing [=w-2! 7]
noun - ADMIN - constructed
W7 difang

place where hearing happens

noondewin-gagwe-onjida [ =t 2/-7t#|-2 x| CH

noun - TREATY - constructed
WTIEZS fingzhenghui
hearing

noondewin-ishkute-mazina'igan

(O 2. RE-0HA | L | ZH
noun - HEALTH - neologism
R chaoshengbo
ultrasound

noondew-jig [=|w-%/]
noun - ADMIN - constructed
HBLE naxie

those who hear
noondew-ong [=Cw-2 1]
noun - ADMIN - constructed
W75 difang

place of hearing
noondew-win [ = w-2]
noun - ADMIN - constructed

IX zhe

the act/state of hearing
nooni =]

verb - HEALTH - attested

= hashi

nurse nooni’ vta nurse someone
nooni’aawaso [ =L|"0f2 4|
HEALTH - attested

BEFLMESE nui rii wei yeng
breastfeeds

Nopimi [Nopimi]

LAND - attested

PR senlin

forest

N'os [N'os]

FAMILY - attested

R3E figin

father

nosanew [« AfHw]
constructed

DA yixia

following
nsw-aki-waakaaigan [ A w-0}7]-2f7F0| 7H]
phrase - INFRA - constructed

¥ = disan

third floor

nswi-azheg [ #/-OFor 4 7]
adj/ordinal - ADMIN - attested
8= disan

third

O

Obazaadiikaang [Obazaadiikaang]
noun - LAND - attested

TR ydngshit

poplar hill

odaabaan [2CFtH

noun - COMMUNITY - attested

%L zhanshi

warrior

odaabaan-bimose-win [ 2 CFEF-H| 2 A|-21]
constructed

8% yimshi

transportation

odaabaan-bimose-win [ 2 CFEF-H| 2 A|-21]
constructed

3l Jjiaotong

traffic

odaapibiiginigemagan [ < CFI|Hf 7| L| A0t 7H]
HEALTH - attested

BN ta xishou

absorbs, it

odaapinan [2CFI| oH

verb - attested

[ Xyl Jjieshou mou wit

accept something

odatagwaaganigegan [ < CHEFTF7FL| 7| 7H)
HEALTH - attested

= padn

disk

odawakaanaan |2 Ctol7FLt

HEALTH - attested

JERHHL/ I niiedai taja

abuses him/her

odedikosiwining [2 G| C| 2 A[ 2|l 7]
HEALTH - attested
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& shen

renal

ode'imini (20 5 | O[L]]
noun - LAND - attested

BH cdoméi

strawberry

odena [2G|Lf]

noun - ADMIN - attested

YR chéngshi

city

odena-anishinaabe [ 2 G| Lt-0F 5 6] LFH|]
noun - TREATY - constructed

SREA yuedui
band

odena-bimaadiziwin |20 Lt-H[OFC| & | 2
noun - HEALTH - constructed

NHE: gonggong

public health
odena-bimaadiziwi-naadamod
[QC|LE-H|OFC| & | @{-LFCHE £

noun - HEALTH - constructed

X sheqia

community health worker
odena-bimaadiziwin-ashkwi-wiinid
[CLE-H|OFC] & | 21-Q4F-2fL =]

noun - HEALTH - constructed

NHE: gonggong

public health nurse
odena-gagwe-onjidaawig [ 2G| Lt-7t|-2 X CF2! ]
noun - TREATY - constructed

RN Z yuedui wéiyudnhui

band council

odena-gagwe-waabama [ 2G| Lt-7+#-2FE}OH
adj - ADMIN - constructed

AN gonggong

public

odena-izhi [2G|Lf-0[ex | ]

constructed

YR chéngshi

urban

odena-mdaaswi [ 2G| Lt-0 T4
noun - TREATY - constructed
SRONGR S yuédui bianhdo

band number

Odenaw [Odenaw]

COMMUNITY - attested

¥ zhen

town

Odenaw [Odenaw]

Government Anishinaabe Programme

COMMUNITY - attested
W canzhuang
village

ode’i-maajizhowe-mashkikiiwinini

[C1°0]-0FX] oa L 2-RE 7| 7t I LI L]

HEALTH - attested

IDMLAE xinxuégucin

cardiovascular surgeon

ode’imaang gaa-bimishkaamagak gakina gegoon
wilyawimaang [2C°0|2F 71 JFH| 9L FF0F2E 7h7| L A =
rorelar ]

HEALTH - attested

IDMILAE xinxuégudin

cardiovascular system

ode’imaang gaye omiskwiimaang [ H°0|2F 1 7}o]
8l3eka)

HEALTH - attested

IOMILAE xinxuégudin

cardiovascular

ode’imiskweyaab [2GH|*0[ 217 0F =]

HEALTH - attested

i fei

pulmonary

Odikwan [Odikwan]
STATE STRUCTURE - attested

933K fen zhi

branch

Odikwan [Odikwan]
STATE STRUCTURE - attested

9K fen zhi
branches

Odjig [0djig]
WATER - attested
M58 yidiao
fisher
odooning [2 = 1]
HEALTH - attested
A& kougiang
oral

odow [2 Tw]
HEALTH - attested

ML xue
blood clot

odow gaa-ozhi’oomagak [2 =w 7f.2 o | *20}2]
HEALTH - attested

I ningxué

coagulation

ogichiwinigon, omamaanjigonigon (27| X[ ?|L| =,
Operx| oL 2]
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HEALTH - attested

I shang yin
addicted, is

Ogima [Ogima]
SOVEREIGNTY - attested
= guowdng

king

ogimaa-azheg-onjida [ 7|0F-Otex 4| 7-2X|CH

noun - ADMIN - constructed

B bix

ministry

ogimaa-azheg-onjidadag [ 7|0f-Otox | 7-2X| L&

noun - ADMIN - constructed

#i bit

ministry staff
ogimaa-azheg-onjida-waakaaigan
[27]0k-0F ot {| 1-2 X|Ch-2F7F0| 2H

noun - ADMIN - constructed

Hi bit

ministry operations center

ogimaa-gagwe-bimose-azheg-gikendaasowin

[27|0F-7F-H| 2 M[-Of ox 4| 11-7|ICFA R
noun - COMMUNICATION - constructed

ER gusjia

state messaging protocol
ogimaa-ganawendamowin [2 7|07+t 2ICF
attested

FJE zhiixi

chairperson

ogimaa-ganawenid [2 7| 0F-7FLE9 L £
noun - TREATY - attested

K2 daibido

representative

ogimaa-ikidowin [2 7|0f.0[ 7| = 21}
constructed

%> mingling

command

ogimaa-ikidowin [27|0f.0|7| = 2]
constructed

16F zhi ddo

directs
ogimaa-ikidowin-anishinaabe
[27|0F-0] 7| = &l-OtR S| LFH|]

constructed

MK chudnzheng

captain

ogimaa-ikidowin-jig (2 7|0f.0|7| = 21- %]
constructed

6% zhi ling

directives

ogimaa-izhi [27|0F-0] o | ]
constructed

WU qudn wei de

authoritative
ogimaa-izhichigewin [27|0F-0]ox | X[ 7| ¢]
noun - TREATY - constructed

T bizhing

minister
ogimaa-mazina'igan-ganawenindi
[27]0f-0Fa | Lis | ZhItLERIEC)
noun - TREATY - constructed

HREE zhi zhang

badge of office

ogimaa-onjida [27|0f-2X|CH
noun - ADMIN - constructed

FE shiizhuo

desk chief

ogimaa-win [27|0F-2/]

noun - STATE STRUCTURE - constructed
T qudn li

authority

ogimaa-win-jig 2 7| 0F-2l-%]]
constructed

)5 dang ji

authorities

Ogimakwe [Ogimakwe]
SOVEREIGNTY - attested

2 F niiwdng

queen

ogondaaganikaan [2 = Cf7tL| 7]
HEALTH - attested

NT.M% rén gong héu

artificial larynx

ogoomin [2 1771

noun - COMMUNITY - attested

BN\ ndngua

squash

ojiishigi [255] 7]

verb - attested

BHRIC you bido ji

be marked

okaadikaan [27fC| 7t

HEALTH - attested

1R jici zht

artificial limb

okoonzh 2 Z o]

noun - attested

— 104 —
Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

1% nicio hui

beak

olishinal [212! 35| L]

loan

K yudnldi

original

omaaganiwid gwayak ji-ani-inendang [20f7tL| | =
1} oF X|.0FL|-Of T 7]
HEALTH - attested

TN xing wéi

behaviour)

ombaasijigew [SHFA| K| 7 w]
TRANSPORT - attested

KAT G feéixingyudn

pilot

ombiigizi (SH[7| 2 | ]

verb - attested

K7 da sheng

be loud

omooday |2 ZCly]
noun - attested

T ping zi

bottle

onaagoshin [2LF33l]

noun - COMMUNITY - attested

BN kerén

guest

onaagoshin [2LF35l]

verb - attested

50 bang wen

be evening

Onamanizaaga’iganiing [Onamanizaaga’iganiing|
noun - LAND - attested

21 hong

red lake

ondaadad-gikendaasowin [2CfCtc-7|ZICF2 21
noun - ADMIN - constructed

outcome jiéguo

outcome

ondaadad-win [2CfCle -2l

constructed

A shijian

occurrence

ondaadiziike [2CFC| o |7
verb - HEALTH - attested

%4 géi

give birth

Ondahiban [Ondahiban]
EXTRACTIVE - attested
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UF héo

well

ondamendam [2CHHl &

verb - attested

EMTIE qudn shén guan zhiv
be preoccupied

ondamitaa [2Cf0|Ef]

verb - attested

1T mdng

be busy

ondemagad |20 7t £

verb - attested

B zhiifei

boil

ondikendan [2C|7ltH

verb - KNOWLEDGE - attested
1551 dédao

get knowledge from somewhere
oniiskigwaapine-mashkiki [2 57| 2FI| L|-5F 7| 7]
HEALTH - attested
BUHARBREGY) kang jid zhudang xian yao wit
anti-thyroid drug

onjida [2X|C}]

vai - attested

B xiyao

need

onjida [2X|C}]

noun - ADMIN - attested

17811 xing dong

action

onjida [2X|C}

noun - ADMIN - attested

1563l huo dong

activity

onjida (2| CH]

attested

2 chdngshi

try hard / project
onjida-anishinaabe-jig [ x| Ct-0t 5l 5| LFi|-Z])
constructed

HKILN dai Iy rén

agents

onjidaawig [2 X CFel]

noun - ADMIN - attested

178)) xing dong

actions

onjidaawigong [ 2 X|CFe= 1]
noun - COMMUNITY - constructed
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2 huiyi

meeting place

onjidad [27X|Cl )

noun + ADMIN - constructed
JeE I git yudn

employee

onjida-d [2%|Ct-c]
noun - ADMIN - constructed

— i
one who works

onjidad [2%|Ctc]

noun - ADMIN - attested

TH B yén yudn

actor

onjidad [2X|Ctc

noun + ADMIN - attested

BER caozuoyudn

operator

onjidad [2%|Ctc]

noun - ADMIN - attested

T\ gongrén

worker

onjidadag [2X|CIE

noun - ADMIN - constructed

JeE 51T git yudn men

employees

onjidadag [2 x| CI=

noun - ADMIN - constructed

NI rényudn

personnel

onjidadag [2 x| CIEH

noun - ADMIN - constructed

R T yudngong

staff

onjidad-gagwe-naadamo [2 x| Che -7 -LFCHE ]
noun - ADMIN - constructed

T\ gongrén

worker self-service
onjidad-gichi-gikendaaso-mazina'igan
[@XICte-7|X|-7|ACFA.OFA | LEs | ZH
noun - ADMIN - constructed

T yudngong

staff master data

onjidad-mazina'igan [2X|Ctc-0ta | Lts | 7H]
noun - ADMIN - constructed

J& BRICS% git yudn ji b

employee record

onjidad-zhooniyaa [2 x| Cf = .o 1=L| 0FO}
noun - ADMIN - constructed

Government Anishinaabe Programme

N IR rényudn

personnel compensation
onjida-gagwe-ondaadad [2 x| Ct-7t7) -2 CFCHC |
noun - ADMIN - constructed

At juése

role

onjida-gan [2X|Ct-7H

noun - ADMIN - constructed

ARG xitong

system

onjida-ganag [2 x| Ct. 7t

noun - ADMIN - constructed

Hi shen qing

applications

onjida-ganawenid [2 x| CH-7tLt) L £
noun - ADMIN - attested

JEE gii zhii

employer
onjida-ganawenid-izhinikaazo
[2XITH-ZhL L c-0fex | L|FFA L]
noun - ADMIN - constructed

JiE F44FR gii zhit ming cheng
employer name

onjida-ganawenid-zhooniyaa-gagwe-naadamo

[2XCh-7FLb L] ek 2oL| OF. 7} 2l -LECHR)

noun - ADMIN - constructed

J&& = CPP gii zhii CPP

employer cpp

onjida-gan-ganawenindi [2 x| C}-7t-7F L) I T
noun - ADMIN - constructed

ARG xitong

system administration
onjida-gikendaasowinag [2 x| Ct-7| I CF 4 9|
noun - ADMIN - constructed

TN xing dong gui zé

action rules

onjida-ikaan [2X|C}-0|7F)

noun - ADMIN - constructed

SHE shishi

implement for working

onjida-ikidowin [2 x| C}.0| 7| = ¢l]
noun - ADMIN - constructed

HR. zhiye

occupation

onjida-ing [2 x| C}.21 1]

noun - ADMIN - constructed

75 difang

place where working happens

onjida-jig (2 %|Ct-=l
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noun - ADMIN - constructed
HABLE nexie
those who work

Onjidana __ . [Onjidana_ ]
attested

FFEE woxayao

ineed .

Onjida na bimaadiziwin-aya'aa. [Onjida na
bimaadiziwin-aya'aa.]

attested

FFEE woxayao

ineed a doctor.

Onjida na giizhik. [Onjida na giizhik.]
attested

AT women

we need more time.

onjida-ong [2X|Ct-2 7]

noun + ADMIN - constructed

W75 difang

place of working

onjida-ozhitoon [2X|Cf.2 o | £]
constructed

B gucin I

administer

onjida-win [2X|C}. ¢l
noun - ADMIN - constructed
X zhe

the act/state of working
onjida-win [2X|Ct-2l]
noun - constructed

X555 yiwi

duty

onjida-win [2X|Ct-2l]
constructed

48 fi dan

burden

onjigawiskwe [2 x| 7} 23]
HEALTH - attested

I xue
blood drips

onjiiwan-ganawenindi [ 2 Xiet-7tLH) CIC])
noun - HEALTH - constructed

FE shoutao

glove

onjiwenimaa [2 x| ¢ L|0f]
vai - COMMUNITY - attested
WM huanying

welcome

Government Anishinaabe Programme

onzaamibii [= A [O|Hf]
verb - FOOD - attested

& he

drink too much too much
onzaamine [2 A 0[]
verb - HEALTH - attested
JRTE bing wei

deathly ill, extremely sick

Onzabiwagan [Onzabiwagan]
EXTRACTIVE - attested

& chuang

window

onzan [2 A | L]

verb - attested

A zhiifei

boil something

onzibii [2 4 | B

verb - WATER - attested
135 dédao

get water from somewhere
ookan 27

noun - HEALTH - attested

B g

bone
ookan-maamaam [ < 7F-0F2f)
noun - HEALTH - constructed
KT H guanjiéydn
arthritis

ookwens [Z# 4]
HEALTH - attested

T jishéngchong
parasite

opanaapine [ 2 I}LfI| 4[]
HEALTH - attested

B ZAEY 5K huan you zhi gi gudn kuo zhang
bronchiectasis, has
opaning [T+ 1]
HEALTH - attested

EREIE youdizhéng
cancer), has

Opening a meeting [Opening a meeting]

attested
1X zhe
the meeting is called to order.

Opening a negotiation [Opening a negotiation]
attested

A1 women

we are here to negotiate.
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opwaaganebi [ 2 ZF7tLH|H]] young woman

rerb - COMMERCE - attested .
e et oshkitebag [27/€]4)

fts .

B guan noun - LAND - attested

pipe is offered IKJEEL shut dim cdo
opwaagan-namaadizid [ 2 ZF7H-L{OfC[ A | O] bullhead lily

noun - COMMUNITY - constructed egs se

. “ ‘ oshkitiziinh (7€ 2 | L5
& guan noun - FAMILY - attested

pipe ceremony i xin

oshkaabew [2 7Ft|w] new parents

RELIGIOUS - attested .
e oskiigomaabo 27110 |

ﬁ(ﬁ yishi HEALTH - attested
ceremony helper B nidnye
oshkaabewisiwi [ 7FH| 2 A 9] mucous

verb - attested . ees

. Otawagl-baaWItlgong [Otawagi-baawitigong]
{515 xin shi noun - LAND - attested

B2 érduo

oshkaadiziwin [27FC| 2 | 2] ear falls

HEALTH - attested

be messenger

otigwaani-mashkikiiwinini [ 2 E| 7fL|-3f7| 71 9| L| L]

= — - —

B &M ging chiin gi HEALTH - attested

adolescence FEMRIEAE jingshénkeyisheng
oshkaakopizwaan oshkwaakwabidaawaswaan psychiatrist

[RIFFR D] A of L X 2F3HH| CFRLEF]

ozaam baatiinadan ziizibaakwad gaa-ayaag
HEALTH - attested

miijiming [© & b o BFEFLFEE &[4 | BRShC JROfot

baby, newborn HEALTH - attested

oshki [27]] HERE pritaotdng

adj - ADMIN - attested glucose

B xin Ozawi - joniya [Ozawi - joniya]
new EXTRACTIVE - attested
oshkiinzhigokaanensan gaa-zhagash- Kkisingin & jin

[2Zten | DFFEIA FFoon | 2h 7|22 gold

HEALTH - attested
ozhaawashkose [2 o1 F2H 3 M)

XA lidnxi HEALTH - attested
contact lenses GG you yii shang
oshkiinzhigwaabid [ 7to | 2fH| ) bruised, is

HEALTH - attested .
areste ozhaawashkosewin [2 o« 25 4|2l

RERFF shuangjianyd HEALTH - attested
bicuspid 505 it shang
oshkiniigi [27|L7]] bruising

verb - attested ey eege . .
ozhibii’igewigamigoons [2 o1 | H[?0| A2 7}0] = 4]

TE42 nidn ging STATE STRUCTURE - attested
be young TN bangongshi
oshkiniigi-gagwe-onjidaawig |2 7|L7|-7} 7.2 x| CF 2] office

- COMMUNITY - constructed .
sz . construere ozhigaaganaaboo [2 & | 7f7}LFE]
AR gingnidnlishihul noun - attested

youth council B shivye

oshkiniigikwe [27|L17]4] sap

noun - HEALTH - attested . . . oye
ozhigaagomiwaapine-mashkiki

{4 nidnging (e | ZFDOI2HIL-717]]
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HEALTH - attested

IKMA 24 g ching chong yao
anti-helmintic drug

ozhige [2 o1 | A[]
verb - attested
BIE/NE jian zao xido wi
build lodges
ozhiitaa [2 & |Ef
verb - attested
prepare zhiinbéi
prepare

ozhimo 261 | 2]
verb - attested

flee tdopdo

flee

ozhitoon [2 o | E]
verb - INFRA - constructed
2 dao

to build

ozhitoon [2 o | =]
verb -+ ADMIN - attested
A& chuangzao
create

ozhitoon-anaadamo [2 o+ | E-0fLfCHE]
verb - INFRA - constructed
#| dao

to repair

ozhitoon-anishinaabe [2 o1 | =-0t5l 5| LfH]]
noun - ('()I’[.\'[I‘ll(,’f(/,‘d

AT xingzhéng

executive

ozhitoon-anishinaabe [2 o1 | =-0t5l 5| LFH]]
constructed

former gidnren

former

ozhitoon-d 2 | E.C)
noun + INFRA - constructed

— i
one who makes
ozhitoon-gan [2 & | E.71]
noun - INFRA - neologism

WEAF: yingjian

hardware

ozhitoon-gan [2 & | E.71]
constructed

B jizhi

mechanism

ozhitoon-gan [2 & | .71

constructed
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utility gongyong

utility

ozhitoon-ikaan [2 o: | £-0[7F)
noun + INFRA - constructed

SHE shishi

implement for makeing

ozhitoon-ing (261 | =-01 7]
noun - INFRA - constructed
#1757 difang

place where makeing happens

ozhitoon-izhi [2 & | £-0]ex ||
constructed
1E3 zhengshi

formal

ozhitoon-izhi [2 & | E.0[ex ||
constructed

450 jiegou

structural

ozhitoon-izhi [2 & | £.0]ex | ]
constructed

FTHIWER] shou gong zhi zud de

artisanal

ozhitoon-jig [2 o1 | =.%]
noun - INFRA - constructed
HBLE naxie

those who make

ozhitoon-ong (2o | E-2 7]
noun - INFRA - constructed

075 difang

place of makeing
ozhitoon-waakaaigan [2 & | £-2f7F0[71]
constructed

ZA% anzhuang

installation

ozhitoon-win [2 o1 | =-21]
noun + INFRA - constructed

X zhe

the act/state of makeing
ozhitoon-win [2 o1 | =-21]
noun - (f()l’leI‘Lle@d

ANE chuangzao

creation

ozhitoon-win [2o: | =-21]
noun - (,'()IL\'U’lrl()[(”,'d

BT jianli

establishment

ozhitoon-win [2 o1 | E-21]

constructed
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IR chdnpin
product

oziisidam [2 2 |"A|EH
verb - attested

I gi zhou

be wrinkled

ozisaabandan [2 A | AFEIEH
verb - RELIGIOUS - attested

EE kanfa

view something as a blessing

P

Pasabikahigan [Pasabikahigan]
INFRASTRUCTURE - attested

1B yinhé
canal
pashalisizilik [3t5H0[ Al 2 [19]]

noun - Z()Llil
I shibai
failure

pazal [If 2 1]

loan
3% shichding
market

pelifolmanis [H[10[f 210}

loan

IR bicioxian
performance
Pftoshkob [Pftoshkob]
WATER - attested

135 chitdng

pond

pileysel [Z[10]yAl1]

loan

NN gérén
individual
pilige [Z10] 7]

noun - loan
X qii
zone

piligelel [[10] 710i]1]

noun - loan
X qui
zones

pilimisel [Z/10] 0] A1]

loan
BIE kexué

scientific
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pilinicil [Z10]L[cO[1]

noun - loan

T zhityao

primary

pilofesyonel [Z]12£0] 2 L1]

loan

Tl zhuanye
professional
Piwabik [Piwabik]
EXTRACTIVE - attested
Bk tie

iron

ploje 12|
noun - ADMIN - loan
Wi H xiangmi
project

Presenting agenda [Presenting agenda]

attested
X zhe

the agenda is as follows.

R

Requesting a callback [Requesting a callback]
attested

15 ging
please call back.

Requesting consultation [Requesting consultation]
attested

FAl women

we request consultation.

S

Sagahigan [Sagahigan]
WATER - attested

5 i

lake

Scheduling confirmation [Scheduling confirmation]
attested

1X zhé
the meeting is scheduled.

sechimisel [ 4| | 0] M1

loan
EASHY xucin jit de
electoral

Seeking common ground [Seeking common ground]

attested
A women

we seek agreement.
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semmaa [+ 0f]

attested

JHE yancéio

tobacco (sacred)
Seyenz [Seyenz]

FAMILY - attested

BIEF gé ge

brother, older

shaanh [#35]

adv - PROPERTY - attested
Xk ldi

come on now, oh please
shanisilye [/} L] A[10]]
loan

1 xidozhdng
chancellor

She/he walks [She/he walks]
attested

FLEEZE bimosai
bimose

Shimenj [Shimenj]
FAMILY - attested

556 di di

brother, younger
shishi [4/3]]

noun - ADMIN - loan
S shisht
implementation
Shiwabo [Shiwabo]
FOOD - attested

W5 he
drink

Shiwitagan [Shiwitagan]
FOOD - attested

£ yan

salt

Shoniya [Shoniya]
EXTRACTIVE - attested

R yin

silver

Shoshkwegahige [Shoshkwegahige]
COMMUNICATIONS - attested
press -an

press

shui [#0[]

noun - ADMIN - loan

Bt shui

taxes

siladan [A[10} £
loan

A piitong

ordinary

siyasi [A|OFAl]

noun - loan

BUE zhengzhi

political

Slbiwi shenj [Sibiwi shenj]
WATER - attested

IINBE xidioxi

creek

T

tabaapine, gitaatabaapine, zezigoo- [ElHfI| L,
7|EFEFHFI U], A 4l A | 1T
HEALTH - attested

BRI tirdn

suddenly

talimisal [EHO| O] AH)
noun - l()([ll

PRV néng ye de
agricultural

tanpan [EHH

noun - TREATY - loan
WA tanpon
negotiation

tashima [5/5(0})

loan

28T yinshi

transport

teknik [=/5])

loan

FOR jishiv

technical

tian [E[©f]

noun - ADMIN - loan

R E ti-an

proposal

Tibahigan [Tibahigan]
ADMIN - attested
GFIGH tongzhizhé
ruler

Todoshanabo [Todoshanabo]
FOOD - attested

LRGPy nivingi

milk

Todosh-pimide [Todosh-pimide]
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FOOD - attested
TEIH hudngyou
butter

touzi [E2 2 | ]
noun - ADMIN - loan

R touzi

investment

U

ufisadi [2r0[ AL
noun - TREATY - loan
JEW fiibai

corruption

uhulu (212

noun - TREATY - loan
B zlyou

freedom

ulusilalalasi [ 21 A10H10HOFA] ]
loan

EFR gusji

international
unisulilal [<L|£10[10f1]
loan

B yao sit

elements

uongozi (221 4 ||
noun - TREATY - loan
T lingddio
leadership

ushiliana [23[10[0}LH
noun - TREATY - loan
E1E hézuo
cooperation

uwazi [22Ha | ]

noun - ADMIN - loan
BEHARE toumingdin
transparency
uygulama [2y+10t0H
loan

PUT zhixing

execution

uygun olalak [2y= 210h9]

loan
WA genjit

accordance

\Y%

Government Anishinaabe Programme

valilik [voH0[19!)
loan

SEAR shiti

entity

W

Widjigendagan [Widjigendagan]
COMMUNITY - attested

LB linji

neighbor

waabama [2FH}0H
CONSIruct Ed

scope fanwéi
scope

waabama [2fHt0}
constructed

HKIN chéngren
acknowledges

waabama-anishinaabe [ 2Ftt0}-0f5 6] LFH| ]
noun - TREATY - constructed

UEN zhéngrén

witness

waabama-bizhish-mazina'igan
[FdtOf-H|ex | m-OtaA | L3 | ZH
noun - TREATY - constructed

UEHE zhengjin

evidence

waabama-d [efE}0f.
noun - ADMIN - constructed

— i
one who sees
waabama-gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek
[QFHFOF-ZFH|-2 K| CF ) -7 - 21X 2

noun - ADMIN - neologism

PUAT shipin

video conference

waabama-gan [°fE}0f. 71

noun - ADMIN - constructed

6% zhibiao

indicator

rio

waabama-gikendaasowin [2fB} 07| 7 CF 4
noun - ADMIN - constructed

WER guanchd

observation

1

waabama-ikaan [Fb}0F-0[ 7]
noun - ADMIN - constructed

S shishi

implement for seeing
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waabama-ikidowin [2f5}0f.0| 7| = 2l
constructed

1% F& pi li

disclose

waabama-ing [2FH0F-21 1]
noun - ADMIN - constructed
M5 difang

place where seeing happens
waabama-jig [2ftt0f-%]]
noun - ADMIN - constructed
HRLE naxie

those who see
waabama-ong [2fHH0}-2 1]
noun - ADMIN - constructed
W75 difang

place of seeing
waabama-ozhitoon-ozhitoon [efEi0l-2 o | E.Q o | £
noun - constructed

specific juti

specific

waabama-win [2fH}0F-21]
noun - ADMIN - constructed
X zhé

the act/state of seeing
waabama-win [2fH0f-2l]
noun - constructed

ST shili

vision

waabama-win [2fH}0F-21
constructed

INA] rénké

recognition
waabama-win [2fH} 021
constructed

TN quéren
acknowledgment
waabama-win [2fH} 021
constructed

IR yi shi

awareness

waabama-win [2fH}0F-21]
constructed

& baolit

exposure

waabanong [fH} = 1]
attested

JiWl: 7R fang xiang: dong

directions: east

Government Anishinaabe Programme

waabishkaa [2F%! 7]
verb - attested

HF{h bdi se

be white

waabizhingwaak, zesegaandag [2fH|ex | L 2f, & 4 H|ZFEh

noun - LAND - attested
H bdi
white pine

waaboowayaan [ °f £ 2t 0F)
noun - attested

BT winzi

blanket

waaboozojiibik [of = 4 L xfH])
noun - LAND - attested

FEEIKHE cdo mdo ba gia

bristly sarsaparilla

waagaakwad [2f7f7 O]

noun - attested

723k fit tou

ax

waagigaade [2F7|7FH|]

HEALTH - attested

D ER shi lué quan i
bow-legged, is

waakaaigan [2f7F0| 7t

noun - COMMUNITY - attested

R jia

home
waakaaigan-ashkwi-onjida [ef7fo|7t-9t7|-2 x| CH
noun + INFRA - constructed
FERITE jichiisheéshi
infrastructure maintenance
waakaaiganens [2F70| 7l 1]
noun * INFRA - constructed

INE gong yiu

apartment

waakaaigan-ens [2F7F0|ZF-9l &
noun - INFRA - constructed

BT danweéi

unit

waakaaigan-ens [2f7[0|7t-¢l 1]
noun - INFRA - constructed

fE55 zhifdng

housing unit
waakaaigan-ganawenindiwin [2f7F0[ZF-TLE2) HI [ 2l
noun - HEALTH - constructed

XK jia

home care
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waakaaigan-ganawenindiwin [2F7F0| ZF.7tLE2) I | 21
noun - INFRA - constructed

55 zhifdng

housing protection
waakaaigan-ganawenindiwin [2F7F0| 7b- 7L T 2l
noun - TREATY - constructed

fE55 zhitfdng

housing rights
waakaaigan-ganawenindiwi-naadamod
[QFFFO|Zh-ZF LR I T 9| -LFCHR ]

noun - HEALTH - constructed

R jia

home care worker

waakaaigan-gikendaasowin [2f7f0| 77| ZICF 2 21
noun - INFRA - constructed

fE55 zhifdng

housing law

waakaaigan-ishkwaandem [2f7f0| 7t.9! 2FH]]|
noun - ADMIN - constructed

R neibi

interior

waakaaigan-maamawi [2F7F0| Zt-0F0F2|]

noun - INFRA - constructed

BA fiuhé

compound

waakaaigan-ozhitoon-gan [2f7f0[ 7.2 o | E.7H
noun - INFRA - constructed

fEP5 zhitfdng

housing development

waasa [2FAH]

adv - attested

1 yucin

far

waasamoo-makakoons [2f A Z-0F7HE A

noun - attested

Lt dianchi

battery

waasigani-ogondaaganikaan [2fA| 7tL|-2 ZCFIFL| ]
HEALTH - attested

HL-M& dicin zi hou

electro-larynx

waawiyeyaakwad [2F2| 0 0f 3} =

verb - attested

yudn

be round

Wabi-manom in [Wabi-manom in]
AGRICULTURE - attested

K mi

rice
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wajichise [2f X X| 4[]
verb - attested

2Y9H jiii chdn

be tangled
wanagekogamig [2} L7 2 7t2l]
noun - attested

W BZZINZ shipi xidowid
bark lodge

wanigi [2tL]7]]
HEALTH - attested
SRV xiantianxing
congenital

waniike [2FL{#[]

verb - attested

=id wangji

forget

wanisin [2fL| 2]

verb - attested

RREE mi i

be lost

wawaasese [ 2+ 2f A ]

verb - attested

A5 5% bian liang

be lightening

wawezhim [2}¢) o | O]

verb - attested

WRERHN gf pian mou rén

deceive s.o

wegeshen waakaaigan-ong? (%7
phrase - ADMIN - constructed

WREE. neily

where is the office?
wegodogwen (¢ 1=
adyv - attested

whatever bigucn
whatever

wegwaagi ¢ 2f7|]
ady - attested

F kan

behold

wendamowining [2ICF2 9|l 1]
HEALTH - attested

FHZE ziise

blockage

weweni-bimaadiziwin-ashkwi [ 2| ¢|L|-H[OFC] A |

noun - HEALTH - constructed
FE# jingshén
mental health care
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weweni-bimaadiziwin-gaawiin
[HIIL-H|OFC] A | §1-7F2t]

noun - HEALTH - constructed

HVEBIE yiviizheng

depression
weweni-bimaadiziwin-nanaandawi
[HI9IL-H]OFC] & | RI-LEFCHR

noun - HEALTH - constructed

FEf jingshén

mental health assessment
weweni-nanaandawi-izhi (2|9 L|-LHCES-0]ox | ]
constructed

OF xinli

psychological

wewesiinijitaw [2)| 2 AfL| K| Etw]
verb - WATER - attested

% bo

wave at s.0

Widigemagan [Widigemagan]
FAMILY - attested

LR zhangfu
husband

wiibidaashk-ashkwi [t &f=-2f 3]

adj - HEALTH - constructed

FE ydke

dental

wiibidaashk-nanaandawi [ 25| %F=-LFFCHR)
noun - HEALTH - constructed

FE ydke

dental exam

wiigiwaam [?/7] 2

noun - CULTURE - attested

WEZ/NE, FEEEN shipi xidowd, wiidao péng
bark lodge, dance arbor

wiigwaas-makak 9302}

noun - COMMUNITY - attested

MERT hucishin

birch bark basket
wiigwaas-odaabaan [?{3-2CFtl
noun - INFRA - attested

MR chudn

boat

wiigwaas-odaabaan-bimose-ong
[ 3r-CFEkH 2 A|-2 1]

noun - INFRA - constructed

MR chudn

boat launch

wiikaa [?f7f]
adyv - attested

Government Anishinaabe Programme

B2 céngjing

ever

wiiken[sh] [z x])
noun - LAND - attested
EVER changpiigen
calamus root
wiikenh [$f7 5
noun - attested

R kiigen

bitterroot
wiikwa’igaadeni nibi [?13}°0| 7FC| L] L]
HEALTH - attested

W 4 X7 chia

aspirate

wiin [2f]

adyv - attested

H you

by contrast

wiindaawaso [2CF2F 2]
verb + RELIGIOUS - attested

% gei

give a spirit name

wiinde [ 2]

verb - attested

AU bei jiaozuo

be called

wiingashk [27} =]

noun - COMMUNITY - attested
EL xiangcdio

sweetgrass

wiipemaawaso [ 2T 0Fef 4 |
verb - FAMILY - attested

B shui

sleep with a child protectively
wiisaakodewi [?fAFZH 9
verb - CLAN - attested

TR i xue

be mixed blood

wiisini [?A[L]]

attested

A NNENIA] biv ji wit dong ci
animate verb (vai)
wiiyaas [?9F]

HEALTH - attested

A zizhi

tissue

wiiyaas-aki [272F-017]]
noun - LAND - attested
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Rt nidnni

clay

Wikweya [Wikweya]
AGRICULTURE - attested
FATR jidoluo

corner

Wiyas [Wiyas]

FOOD - attested

Al rou

meat

Widigemagan [Widigemagan]
FAMILY - attested

FT qizi

wife

Wilsakobi [Wisakobi]
WATER - attested

TR hé chi chi tang

beaver pond

Y

yazili [0F 2 | 10]]

loan

P51 shiamian
written
yikim [y0|Z]]
loan

TR pohuai

destruction

Z

zaaga'igan-mazina'igan [ A F7ts | Zh0ba | LE5 |

noun - ADMIN - constructed
B fi jian
enclosure

zaagi'idiwin [ 2 7|5 | C|2])
attested

%2 ai
love / respect

Zaagi'idiwin dash, [Zaagi'idiwin dash,]
attested

'—?yzi

with respect,

zaagi'ige [» F7|5 | 7]
vai - attested

KR guanhudi
care for

zaagijiiwan [ 2 7| X2t
verb - WATER - attested
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1

Bl pcio

run like water

zaagijiiwan [ 2 7| et

verb - WATER - attested

Bl pio

run like water zegi’ vta scare someone
zagaswem [ A | 7+

verb - RELIGIOUS - attested

offer tigong

offer smoke to someone in prayer
zalal [~ F10H]

loan

15 shanghai

harm

zegaawiganese [ 2 1| 7F%| 7L M|
HEALTH - attested

15 nitishang

sprain

zezikaa [ 2 1 A | 7

adv - COMMUNICATIONS - attested
H you

right away, immediately
zhaaboondeshkaa [o1 P27
HEALTH - attested

HEAE pdi bian

bowel movements

zhaagana [o« |F7tL}]

noun - HEALTH - attested

XK késou

cough

zhaagawendam [+ |72 B
verb - FAMILY - attested

& shi

be bored zhaagode’e vai be cowardly
zhaashaaginizide o+ | <5F7|L| 2 | £
verb - attested

S guang jicio

be barefoot

zhaawanong [o+ Fet= )
noun (in) - attested

B ndn
south

zhaawanong [0+ o= ]

attested
J7IAl: B fang xiang: ndn
directions: south

zhagenigi [0+ | AL 7]]
noun - COMMUNITY - attested
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R K péngyou

friend

zhakizi [0+ 7|4 | ]

verb - attested

W chdo sht

be damp

zhingibis [0+ | L 7|8]]
HEALTH - attested

—/MT yigejie

boil, a

zhingob [o1 | L 115
noun - LAND - attested
BRI xiang zhi shit zht
balsam branches
zhingwaak [o1 | 2
noun - LAND - attested

KA songshiv

pine

zhinikaazo-d [0t | L|7fa L.
noun - ADMIN - constructed

— 0
one who be nameds
zhinikaazo-ikaan [o+ | L|7f 4 1-0|ZF)
noun - ADMIN - constructed

S shishi

implement for be nameding
zhinikaazo-ing (o1 | L|7f 4 121 71]
noun - ADMIN - constructed

W75 difang

place where be nameding happens
zhinikaazo-jig [0+ | L|7F 2 1%}

noun - ADMIN - constructed

HBLE naxie

those who be named

zhinikaazo-ong [\ | L|7f 2 L-27]
noun - ADMIN - constructed

M5 difang

place of be nameding

zhinikaazo-ozhitoon (o | L|7f2 .2 | E)
constructed

Bt sheji

design

zhinikaazo-ozhitoon (¢ | L|7fa .2 | E)
constructed

designate zhiding

designate

zhinikaazo-ozhitoon-win o1 | L|7Fa .20 | E-21]

constructed
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LA rén ming

appointing

zhinikaazo-win [ex | L|7F a 1.2l
noun - ADMIN - constructed

IX zhé

the act/state of be nameding
zhoomingweni [ o =217 L[]
verb - attested

R weixiao

smile

zhooniyaa [ e 1=L|0}0H

noun - ADMIN - attested

B shi liang

amount

zhooniyaa-anaadamo [ o« =L | OF.OtLfC} 5]
verb - ADMIN - constructed

F| dao

to pay

zhooniyaa-anaadamo [ o+ =L|Of-OtLFC}E ]
noun - ADMIN - attested

ZRH feiyong

expense

zhooniyaa-anaadamo [ o+ =L OF-OfLFCHR]
noun - ADMIN - attested

3K fidkudin

payment

zhooniyaa-anaadamo [ o+ -L| OF-OfLFCHR
constructed

R cdigou

purchase
zhooniyaa-anaadamo-gaawiin-debwewin-win
[or=L{OF-OfLFCF - 7F 2t-Cfl 7 -]

constructed

WG hui lix

bribery

zhooniyaa-anaadamo-gagwe-bizhish
[or L=L| OF-OfLFCHE-JL[-H| ox | Mm]

noun - ADMIN - constructed

ZRH feiyong

expense claim

zhooniyaa-anaadamo-win [ e =L OF-OFLFCE2 -2l
constructed

AR chéngbén

cost

zhooniyaa-anaadamo-win [ et =L OF-OFLFCE2 -2l
constructed

BE zgjm

funding
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zhooniyaa-azheg-anaadamo-win
[exL=L|OF-OF ok 4| 71-OfLFCHE -]
constructed

HIBR kou chii

deduction

zhooniyaa-batoo-win [+ -L|OfF-Ht E-21]
noun - ADMIN - constructed

7% pochdin

bankruptcy

zhooniyaa-bimaadizi-win [t =L|OF-H|DFC| & | -1
constructed

HITHE lirim

profit

zhooniyaa-bimose [ o1 =L| OF-H| 2 A}
noun - ADMIN - constructed

W shouri

income

zhooniyaa-bimose-win [ox =L|Of.H| 2 4.2l
noun - ADMIN - constructed

B jijin

fund

zhooniyaa-bimose-win [ o1 =L| OF-H| 2 A|- 2]
noun - constructed

Mk shangye

commerce

zhooniyaa-debwewin [ ot L[ OF-C| % €]
constructed

{5 H xinyong

credit

zhooniyaa-diba'igan [o -L|OF-C|H 5 | 7H]
constructed

148 jiage

price

zhooniyaa-gaawiin-anaadamo-win

[ox =L OF-7Ft-OfLFCH -2l

constructed

W AR nuo yong gong kudin

embezzlement

zhooniyaa-gaawiin-gachi [t =L|OF-7F2f-7H K]
noun - ADMIN - constructed

13355 zhai wit

debt

zhooniyaa-gaawiin-gachi [ o1 =L|OF-7F2f- 7t %]
noun + ADMIN - attested

IR chi zi

deficit

zhooniyaa-gachi o1 =L 0F- 7t %]

noun - ADMIN - constructed

S4B xingqin

Government Anishinaabe Programme

interest

zhooniyaa-gagwe-aabiji [ 6. =L OF.7}|-OFH| X
noun - TREATY - constructed

£RFE beio shi

bail

zhooniyaa-gagwe-bizhish [ox =L OF- 7} -H| on | a1
noun - TREATY - constructed

fine hdo

fine

zhooniyaa-gagwe-gikendaaso [ o« =L OF- 7} 7. 7| ZII CF 4

noun - ADMIN - constructed

SEA ping héng

balance
zhooniyaa-gagwe-gikendaaso-gan
[0k +-L| OF. 7} 3.7 | A 2H

noun - ADMIN - constructed

XA zhifu

pay calculator
zhooniyaa-gagwe-naadamo [ o+ =L OF-7}#|-LFCHR
noun - ADMIN - constructed

T Z7 maoyi

'W_il% N y«

trade

zhooniyaa-gagwe-naadamo-mazina'igan
[onoL|OF.7}l-LFCk .0 & | Lts | 24
noun - ADMIN - constructed

Tt shui

tax return

zhooniyaa-ganawenidi-azheg
[en 22L| OF. 7HLE QI LI E]-OF ot 4] 1]
noun - ADMIN - constructed

1% hdiguan

customs

zhooniyaa-ganawenindi-mazina'igan
[erLL|OF-ZFLEREIC|-OFA | LEs | 2H

noun - HEALTH - constructed

RIS biioxidin

insurance card
zhooniyaa-ganawenindi-win [ ot =L OF-7}LEQ) LI |21
noun - ADMIN - constructed

TREL yir suan

budget

zhooniyaa-ganawenindiwin [ o+ =L OF-7tLE9| I [ 2l
noun -+ ADMIN - constructed

WL cdizhéng

financial protection

zhooniyaa-gikendaasowin [ o+ =L| 07| 7 CF 4 21
noun - ADMIN - constructed

WX cdizhéng

financial law
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zhooniyaa-gikendaasowin [ o+ =L|OF-7| 7 CF 4 21 B kehin
noun - ADMIN - attested customer
WK zhanghi

zhooniyaa-naadamowin [o: L[| OF-LFCI 2 2l

account noun - ADMIN - constructed
zhooniyaa-gikendaasowin [ o -L|OF-7| ZI CF 4 21 w@A fuli
noun - ADMIN - attested benefits

RKH hangmi zhooniyaa-naadamowin-gikendaasowin

accounts [ok1-L| OF-LFCH2 @1.7| 2 CFA 2]
zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan noun - ADMIN - constructed

[oL oL OF-7| AICFA 21.0FOFY- & F7}5 | 2H A liyi

noun - ADMIN - constructed benefit plan

I jizhé . .

WAL cdizhéng zhooniyaa-naadamowin-odena
finance / treasury [k -L|OF-LFC} 2 21-QT|LH
zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan noun - HEALTH - constructed
[ot1oL|OF.7| ZICFA ©1.0FOFS]- A F7}s | ZH 2 shéhui

noun - ADMIN - constructed social assistance

rl z by .

WL cdizhéng zhooniyaa-ong [ o =L 0F-2 1]
finance and treasury noun - ADMIN - constructed
zhooniyaa-gikendaasowin-mdaaswi WRAT yinhdng
[or-L|OF-7| ZICFA 2. O CF4] bank

noun - ADMIN - attested

. zhooniyaa-ong [ =L 0f-2 1]
2 shehui

constructed
social insurance number = P N
¢! " " AT yinhdng ye
zhooniyaa-gikinoo'amaadi [ o1 =L[0f.7|7| =5 | OfFC[] banking

+ COMMUNITY - attested . .s
noun attested zhoonlyaa-onJlda [ot L[ OF-2 X CH

e Jjidngxuéjin noun - ADMIN - attested

scholarship TR gongzi

zhooniyaa-izhi [o+ =L|0F-0] ot | ] salary

;%;LZ;Z; i zhooniyaa-onjida-aki [ o+ =L 0F-2 x| C}.0} 7]
noun - ADMIN - constructed

currency HAR TR jiben gongzi

zhooniyaa-miskwi-bimaadizi [ o+ =L 0F-2 7|5 0FC| & | ] base salary

noun - HEALTH - constructed . . .
zhooniyaa-ozhitoon-anaadamo-aki

BEPRIR tangniaobing [oA=L|OF-Q ex | E-OFLFC}Z-0}7]
diabetes noun - ADMIN - constructed
zhooniyaa-naadamo [ . L[ OfF-LFC}2 22Ut jingji
noun - ADMIN - constructed economic development
BRI feiyong zhooniyaa-ozhitoon-anishinaabe
fee [ L] OF-Q o | -0} 8] L]
zhooniyaa-naadamo [ o1 =L|OF-LFC}E] constructed
noun - ADMIN - attested T\ shangrén
grant buizhi merchant
grant zhooniyaa-ozhitoon-izhi [0+ =L|0F-2 o1 | E-0[ex | ]
zhooniyaa-naadamod [ =L |OF- LTt 2 ) adj - COMMERCE - constructed
noun - ADMIN - constructed L shangye
2t N shouyirén commercial
beneficiary zhooniyaa-ozhitoon-win [s: =L|0F-Q o | E-21]
zhooniyaa-naadamo-inini [t =L|OF-LFC2-0[L|L]] constructed
noun - ADMIN - constructed 55 yewir
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business

zhooniyaa-ozhitoon-win [ox =L[0F.2 o | E-¢1]
constructed

2% jingji

economy

zhoo-ong [0+ =-2 1]

noun - INFRA - attested

Bi55 chiifdng

kitchen

zhooshkwaagime [ o+ - 37| 0[]

verb - attested

H'E hudxué

ski

ziganens o-gichi-onagizhiing ji- waabanjigaadenig
ji-aakozigwen [ | 7tdl L @.7|%-2 L7 on | Lo71 K]
QFHFX| ZFC| e X[-0FZ & | ]

HEALTH - attested

RLIT) gang mén)

anus)

ziidagwandashkwepizon [ 2 ["CHEEERT] 4 L
HEALTH - attested

SRS jing biv zhi chéng

brace, neck

ziidogaadepizon [ 2 ["=7FC|T| A L]

HEALTH - attested

BB ST 45 tui bit zhi cheng

brace, leg

ziidonikepizon [ 2 [[ZL|#|T] 4 L]

HEALTH - attested

FH S shou bi zhi cheng

brace, arm

ziidoopijigan [ 4 ["=I|X[7H]
HEALTH - attested

XA zhi cheng

brace

ziidoopikwanepizon [ 2 |"=I| 2| T] 4 L1
HEALTH - attested

T ERSHE bei bit zhi cheng
brace, back

ziigobiigin [ 2 |"11H{7]]

verb - attested

& dao

be poured

ziigwan [ 2 |"2H

verb - attested

BB shi chin tian

be spring

ziinin [ 2 7]

verb - FOOD - attested

Government Anishinaabe Programme

4Ty nivincti

milk s.o

ziinzibaakwad [ 2 | A | HFE O]
noun - COMMUNITY - attested

B ting

sugar
ziizibaakwadwaapine-mashkiki
[A [7a | HFZEEFD|U[-2HF]7(]
HEALTH - attested

HRES 3R yiddosit

insulin

zolunilu [ 2 L12L12]

loan

WNEL biyao

essential

zoogipon [ 4 =7 E]
verb - attested

N xia xué

be snowing

zuzhi [» Tox | ]
noun - ADMIN - loan

HI zizht
organization
zuzhi[2 T | ]
noun - ADMIN - loan
ML zizht
organizations
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Section 11

Chinese — Anishinaabe

(2121 — 212212127

Entries are listed alphabetically by pinyin.
Each entry gives the Chinese headword with pinyin,
followed by the Anishinaabe equivalent with Hangul phonetic,

and the English gloss for cross-reference.
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press -an
COMMUNICATIONS

Shoshkwegahige [Shoshkwegahige]
press

B

P2 bian géng

Sformal

azheg-ozhitoon-win [Of o1 {| -2 ox | E-21]
alteration

2R bianhua

azheg-ozhitoon-win [Of o1 {| 71-Q ok | E-2]
variation

PR bian hi

noun

ganawenindi-win [ 7} Lt £ C|-21)
defense

22 bian hit rén

formal

ganawenindi-anishinaabe [ 7} Lt 2| | C|-OF 5l 8] LFH| |
defender

PR bian liang

verb

wawaasese | 2 2F Al| M|

be lightening

PR bianli

nanaandawi-izhi [LtEFCHR[-0]ox | ]
convenience

2R bianmi

verb

gagiijiidiye [ 7} 7t XfC| 0f]|

be constipated

22 bian pén

HEALTH

miiziiwinaagan [0f o |"?[LF7H
bed pan

2R bian jié

aki-ong [0(7]-2 1]

boundary

2R bian jie

aki-ong-jig [0}7|-2 71-%]
boundaries

P bian jing

noun - ADMIN
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aki-azheg-ishkwaandem [0} 7|-Ofex 4| 71-QL 2FE])
border

212 bianji

verb - ADMIN

gagwe-anaadamo |7} #|-OtLFCHE |

edit

B biaoji

phrase - ADMIN
Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?
[Gagwe-bizhish-ondaadad bimose-bakade?]
mark incident as resolved?

PR biaoti

noun - ADMIN

izhinikaazo [Of ot | L|7f A L]

title

22 biaozhiin

noun - ADMIN - formal

biaozhun [H| 0t 2 ox L]

standard

22 biaozhiin

noun - ADMIN - formal
gichi-gikendaaso-mazina'igan-ozhitoon
[ZIK]-Z|CEA-OhA | Lis | 2o | E]
standard document generator

2?2 biaozhiin

nanaandawi-bizhish-jig [LHcHCHR-H| ox [ am-E]
criteria

2R bicioda

verb - COMMUNICATIONS

iizendan [Of o 1 L H

express an opinion of something

2R bidiogé

noun - ADMIN

mazina'igan-ens [0 2 | L5 | 7F-¢l A
form

R bidoxian

pelifolmanis [H[10[f 210! |

performance

PR bico xian dé xiang ge hdi zi
verb - FAMILY

abinoojiikaazo [OH| .=Xt7F 4 1|

act like a child

21 bidio yin

izhi-izhi O] ex | -Ofex | ]

acting

212 bang wiin

verb

onaagoshin [2LF3 %

be evening

P27 bangongshi

ADMIN

giizhik-ganawendamowin [7fer | 7-JtLERICEE 2
office hours

P27 bangongshi

STATE STRUCTURE

ozhibii’igewigamigoons [2 ¢x | HPO[A| 9| 7+0] 2 4]
office

P27 baofengyii

noun + LAND

gichi-noodin [7| |- =]

storm

22 baogao

noun - ADMIN

gikendaaso-mazina'igan [7|ZICF2-0F A | Lts | ZH
report

PR baoli

gichi-gaawiin-ganawenindi-izhi

[Z| K[-Z7F2t-ZFLERI S C]-0f ox | ]

violent

2R baoli

gichi-gaawiin-ganawenindi-win [ 7| X|- 7} 2t-7tL}9)| I T

violence

22 baoli

waabama-win [2FH}OF-21]

exposure

27 baoqian

noun - COMMUNITY
gagwe-naadamo-maaja |7} #|-LFCHE-OF X}
sorry

2 bai

noun - LAND

waabizhingwaak, zesegaandag |2FH|ox | L2 A 4 M[ZFE)

white pine

2 bai hou
HEALTH

gichi-aakoziwin gaa-gii-ayaamagak [ 7| X[-0FZ 2 | 2|

7F-7t-otoFOt2f]
diphtheria

2P bdi se

verb

waabishkaa [ 2f%! 7]
be white

P12 bai tian

verb

giizhigad [7for | 7t
be day

P27 bdi téu hai diao

noun
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migizi [0]7] 2 |

bald eagle

PR baiyi

noun - WATER

adikameg [0} C| 7]
whitefish

PP beéi bix zhi cheng
HEALTH
ziidoopikwanepizon [ 2 |"=I| 3t T] o L]
brace, back

P27 béi chong huai
verb

banaadizi [HILFC| A | ]
be spoiled

2 bei fen

noun - INFRA

gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo
[7|ACFA- A FIts | ZE-OFLFCHE]

backup

PR beéigao

gaa-gaawiin-bizhishing [7F-7F&t-H|ex | A 317
accused

P27 bei jiaozuo

verb

wiinde [21C]

be called

PR bei jing

gaa-ondaadad-aki [ 7f-2CFCHE 017
background

27 bei gingly

verb

giziibiigide [ 7] 2 |"H{7|H]]

be cleaned

PP bei ren ké

verb

nisidotawiminaagozi || A| =EFQ{O[LF A | ]
be recognized

22?2 bei shi wéi

formal

gaa-nanaandawi-bizhishing [7F-L}-HCHS|-H| ex | 43177
deemed

272 bei shao huy

HEALTH

jaagizo [XF7| A L]

burned, is

PRR2R béi shou yiang de
gaa-gagwe-bizhishing [7F-7}#|-tH ox | A 51 7]
adopted

Government Anishinaabe Programme

PP bei zhaishu

verb

giizhide [7fox | O]

be cooked

2 bing

adj - HEALTH
maamaam [0F2f]

sick

272 bingdii

HEALTH
aakoziwi-manijoozhens [0 T A | |-OtL|Zor 4| L A ]
virus

P27 binglixué

noun - HEALTH
gikendaaso-maamaam [ 7| 7l Cf 2 -0F 2
pathology

212 bing qgié

adv

gayesh [ 7} %]

and also

PR bing wei

verb - HEALTH
onzaamine [2 A [0/

deathly ill, extremely sick
PP bingxing

formal

gagwe-ondaadad-izhi [7}7|-2CFChe -0 ox | ]
concurrent

27 biyao

zolunilu [ 24 112 L[12]

essential

28 biyao

nanaandawi-izhi [L}=HCFR(-0 ot | ]
necessary

27 biyao

nanaandawi-win [L+H-FCHR[-21

necessity

28 biye

noun - ADMIN

gikinoo'amaadi-bizhish [7|7| =5 FOFC|-H|ox | a]
graduate

28 biye

ishkwa-gikinoo'amaadiwin [?!3}-7|7| =5 | OFC| ¢l
graduation

P8 biyan

HEALTH

boonoonzhe-mashkiki [ = =or 1| -3 7| 7]
birth control
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22 bohe
noun - LAND

gaaminomaagobagak [ 70| .= 0F 1162
mint

2 ba

noun - ADMIN - formal
ogimaa-azheg-onjida [27|0f-Ofox {| -2 X|CH
ministry

2 bi

noun - ADMIN - formal
ogimaa-azheg-onjidadag |2 7| 0F-Ofox 4| -2 X[ CHE
ministry staff

2 bix

noun - ADMIN - formal
ogimaa-azheg-onjida-waakaaigan
[27]0F-Ofox 4| -2 X|C}-2FFFO0| ZH]
ministry operations center

2 bix

phrase - ADMIN
gaawiin-gagwe-naadamo-bizhishindi
[7F2F-Zt#-LFCE2-Hl e | A BIC[]

no auth

2 bt

phrase - ADMIN

gaawiin gikendaaso [7F2f 7| ZICFA
not authenticated

2 bi

phrase - ADMIN

gaawiin-mazina'iganag-ozhitoon
[7F3t-0ba | Lo | 7tH-Ra | E]

no documents created

B ba
phrase - ADMIN

gaawiin maamawi-anaadamo gaa-onji-naadamo [ 7|2t

OFOF@|-OtLFCHE 7F-2 X|-LFCHE ]

no unread notifications

B ba

phrase - ADMIN
gaawiin-gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[Z7F2t-7bH|-LiCt2 -2 X|Ck-0F A | LEs | ZF

no service requests filed

B bi

noun

babagiwayaaneshkimod [}t 7| 2HOF5 7| & = |
cloth bag

Q232 bir dui chen de

HEALTH

nabane-maakigi [L+HH}HH[-0F7| 7]
asymmetrical, is

Government Anishinaabe Programme

PR bigudan

gaawiin-nanaandawi-izhi [7f2f- L} FCR2]-0f ex |

regardless

whatever bugudn

adv

wegodogwen || 11 =]
whatever

PR bax ji wir dong ci
formal

wiisini [$f Al L]

animate verb (vai)

PRI bitkézaisheng

gaawiin-azheg-ozhitoon-izhi [7F21-Ofor 4| 71-Q2 e [ E-0[ox | ]

non-renewable

PR baluo
noun - TREATY

anishinaabe-gichi-odena [Of 5! 6| Lit|-7| X|- 2 G| L)

tribe

222 bix Li de

gaawiin-bizhish-izhi [7F2t-H|ox | m-0]ox | ]
adverse

217 bivmén

noun - ADMIN - formal

bolim [ =612

departments

221 bivmén

noun - ADMIN - formal
izhichige-ong (0] o+ | X[ |-2 1]
department

27 bin bir
noun - TREATY - formal

gikendaasowin-ozhitoon [ 7| ZICFA 212 o | =]

enactment

P22 bit néng hii xt
HEALTH

nepidanaamo [ I CFLFZ

breathe, cannot

2?2 biishai

formal

bimose-ozhitoon-win [H| Z -2 ex | =-21]

deployment

distinct butong

aazhawaad-izhi [Ofox | 2FC-0]ex | ]

distinct

PR batong
adv

bakaan [H}7H
different

— 125 —

First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

R bi tong

verb

bakaanad [H}7fLt = |

be different

2 bazhing

noun - TREATY - formal

ministil [0]% E[1]

ministers

@7 bizhing

noun - TREATY - formal
ogimaa-izhichigewin [ 2 7|0F-0f ox | X[ 7| 2l]
minister

PR2-2227 ba ba mi - ma zt na yi
Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic
[Babaamoo-mazina'igan — Email (electronic]
babaamoo-mazina'i

2 ban

banc [fc|

banc

PR bashi
noun * INFRA

gagwe-bimose-odaabaan-gichi [7+7-H| &2 M- CFEE-7| ]

bus

PR bashi
noun - INFRA

gagwe-bimose-aabiji-ong [ 7} #|-H| & M|-OFH| X| -2 1]

bus stop
22 bashi
TRANSPORT

gichi-odaabaan obimibizonike [ 7| X|-2 CFgF
QH|O/H| A LL|#[]

bus driver

PR beitong

noun - HEALTH
maaja-bimaadiziwin [OFXF-H|OFC| & | 21
grief

27 bengdai

HEALTH

agoninjiibizon [Of TV -IXfH| A L1
bandage

272 bengkui

gaawiin-aabiji-win |7 2-OFH| X| -2l
collapse

P béi

giiwedinong [7{%|C|= 1]

north

RIPI2-2R27 bindigé-jiamigong
building [F0[1E 7]
biindige-gamigong

P22 bin wei de

adj - LAND

gaawiin-gagwe-bimaadizi [7F2t-7+7-H|OFC| A | ]
endangered

PPI?R binweiwizhong

noun - LAND - formal
gaawiin-gagwe-bimaadizi-bineshiinh
[ZF2t-Zt#|-H]OFC] A | -H|ulots]

endangered species

B bo

verb - WATER

wewesiinijitaw [ 2/ 2/ AfL| X Efw]
wave at .0

2l bo

WATER

Mamangadigwi [Mamangadigwi]
wave

PR3 baifenbi

diba'igan-izhi [C|tH} 5 | 7F-0[ox | ]
percent

P2 banbén

noun - ADMIN
gagwe-anaadamo-bimose [ 7Ot LFCF 5 -H| S A
version

221 béiohi

noun - LAND

aki-ganawenindiwin [0} 7|-7FLE9) I ] 2
conservation

221 biohir

vai

bimaatizi [H|OFE| A | ]
protect

2?2 baohi
noun

o

ganawenindi-win [ 7} Lt S C]-21)
protection

reserve bdoliti

noun - TREATY
aki-ganawenindi-ong [0} 7|-7f L}l I C]-2 7]
reserve

reserve bdolii

noun - TREATY

aki-ganawenindi-ong [0} 7| -7t L+l I C -2 7]

reserve land

remain bdolitu
aabiji [OFH| x|
remain

2 béo shi
noun - TREATY
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zhooniyaa-gagwe-aabiji [ o =L| OF-7}7-OFH| X| | noun - INFRA

bail wiigwaas-odaabaan | /=@ LR

PR baoxidn boat

noun - HEALTH lz chuan
zhooniyaa-ganawenindi-mazina'igan TRANSPORT

[oAL=L|OF-ZFLERY I C|-OF A | LES | 2] Nabikwan [Nabikwan]

insurance card ship

2?2 béaoxidin P2 chudng dan

noun - ADMIN HEALTH
gagwe-ganawenindi-zhooniyaa [ 7} #|- 7} L+ =l C|-ox 1=L| OF O} nibewiniigin [L| ] $|Lt71]

insurance bed sheet

212 bio zhéng PR chudnréinxing

debwewin-win [ G| | 21-2] adj - HEALTH

assurance gagwe-bimose-maamaam | 7}7|-H| & A|-OF 2]
PP biozhéng contagious

formal 212 chuantong

debwewin-ozhitoon [Cl| % 2l-2 & | =] noun - HEALTH

guarantee anishinaabe-ashkwi-wiinid [0} 6| LFt|-QFF|-2tL =
PRl bimosai traditional healer

She/he walks [She/he walks] PR chudntong

bimose noun - HEALTH

PIPPRR-2RR bimddizwen-yirigi anishinaabe-ashkwi [0} 5! 5| Lft|-2f 7]
Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life traditional medicine
[Bimaadiziwin-izhichigewin — Rights (life] Iz chudnténg

bimaadiziwin-izhichi noun - COMMUNITY

grant biizhi gichi-gikendaasowin [ 7| X[-7| ZI CF 4 21
noun - ADMIN - formal tradition

i - oA =L | OF-LFCIR2 P - 7.7
zhooniyaa-naadamo | |OF-LFCHE] PRRE chudntongzhishi
grant noun - COMMUNITY

gichi-gikendaasowin-aki [ 7| X|-7| ZIl CF 4 210} 7]
C traditional knowledge
N - " ya 7

2 chuangshang P2 chudnyudn
noun - HEALTH gagwe-onjida-anishinaabe-jig 7} #-2 x| C-OF 5l 5| LiHi|-=] |

gagwe-bakade-gikendaasowin [7}#|-H} 74 Cl|- 7| ZICF 4 2l crew

trauma 22 chudnzhing
ogimaa-ikidowin-anishinaabe [ 2 7|0F-0| 7| &= 20} 5l 6| LFH] |

B chuangzao :
captain
noun
ozhitoon-win [2 o+ | £-2I] @ chuang
creation EXTRACTIVE
Pl chuangzao Onzabiwagan |Onzabiwagan|
verb - ADMIN window
ozhitoon [2 ot | ] PR chuan guo
create adv
A chudn aazhogan [Ofoi 17}
noun - INFRA Aacross
wiigwaas-odaabaan-bimose-ong [ 22 @ CFEFH| 2 4.2 1] 22 chuan yué
boat launch adv
P chudn chi-agaamiing [X|-0t7f2f 1]

across the
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R chut

verb

boodaajige | = CFX| A||
blow

@ chui

verb
boodaadan [ = CfCH
blow it

2?2 chut nii

verb

miikwaazo [OfZf A 1]

brag

f chang

verb

nagamo |7} 2]

sing

@ cha

noun

aniibiishaaboo [Of L5 6FE
tea

@ chdng

noun - LAND

Ginoogamiing |Ginoogamiing|
long lake

2 chdangshi

phrase - ADMIN

Gagwe-naadamo-bimose [Gagwe-naadamo-bimose]
try another lookup

2R chdngshi

onjida [2X|CH

try hard / project

B chao

noun - LAND
gichi-gami-bimose [ 7| x| -7} 0] -H| & A
tide

@ chdo

adv - FAMILY

inagakeyaa [O|Lt7}7| 0O}
towards that way there

P chao shi

verb

zhakizi [ex | 7| A | ]

be damp

PR chdxin

noun - TREATY - formal
gichi-nanaandawi [ 7| X[-L+-FCF 2]
inquiry

PR chaxiin

noun - TREATY - formal

gichi-nanaandawi-gikendaasowin [ 7| X|-L+-FCHR[-7| ZICF &

inquiry commission

22l chéngbén

zhooniyaa-anaadamo-win [ o+ =L OF-OFLFC}2 -2l
cost

P22 chéngchudan ddadao

verb - WATER

biidaasamishkaa [HfCFAFRL7F]

arrive by water

212 chéng div

noun - COMMUNITY

gichi-gikendaasowin-mazina'igan
[7|X|-7|7CkA Ot A | Lt | ZH

degree

@7 chéngdi

diba'igan [C|H} 5 | 7t

extent

P chéngfa

noun

azheg-ozhitoon-win [Ofox || 7-Q2 e | E-2l]
punishment

2?2 chéngke

bimose-anishinaabe [H| & A|-OF 5l 6| LFH]| |
passenger

@ chéngren

waabama [2FH}OF

acknowledges

PR chéngshi

noun - ADMIN

odena [ 20| Lt

city

22 chéngshi

odena-izhi [2|Lt-0[ex | |
urban

22 chéng shii

verb

adite [OFC/E]

be ripe

22 chéngxi

noun - ADMIN - formal
izhi-naadamo-win [0 ex | -LFCHE-2I)
procedure

22 chéngyudn

noun (an)

aya'aa [0l0f5 |

member

2 chi zi
noun - ADMIN

2l
il

]
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zhooniyaa-gaawiin-gachi [ o« =L| OF-7F2F- 7} X[ 2?2 chitkou
deficit phrase - INFRA
P chitdng maaja-ishkwaandem [OFX}-Q! ZHE
WATER exit
Pftoshkob [Pfioshkob] @ chiin
pond noun - LAND
PRI chongxinzaolin nibi-boozhoo [L|H|-= ot 5]
noun - LAND - formal spring water
mitig-ozhitoon-anaadamo [0|E/-Q &1 | E-0fL{CH] 2R chiishéng
reforestation noun - ADMIN
PR chirfang biboon-mazina'igan [H|=-0t 2 | L} 5 | 7
noun - HEALTH birth certificate
mashkiki-gikendaaso-mazina'igan initial chiishi
[M717]-7|CkA-Ok A | Lt | 2h ishkwa-izhi [2!3}-0[ex | |
prescription initial
2R chiif ang presence chiixi
noun - INFRA aya'aa-win [0{0f 5 -2l
zhoo-ong o+ =-= 1] presence
kitchen .y
22 chénpin
PRI changpiigen ozhitoon-win [2 o+ | £.2I)
noun - LAND product
wiiken[sh] [ 217l & N
1 [sh] [2fZl[4+]] P chénye
calamus root . .
aki-aya'aa-win [0} 7|-0}0F5 [-2]
PR chan jida estate
formal N
o Pl chiu lou
gaawiin-biinise-ozhitoon-win [ 7f2f-HfL|A|-2 or | =21 verb

adulteration ..
maanaadizi [OFLFC| A | ]

PR chaoshengbo be ugly

noun - HEALTH VEEPRY
R chii zhi

noondewin-ishkute-mazina'igan ]
formal

[=Ol-AFE-0ta | Lis | ZF
azheg-anaadamo-win [Ofox | 71-OFLFCFE-2)

ultrasound .
disposal
2/ chejian P cdichi
o1 s . . < cawcnan
gikinoo'amaagewin-maamawi [7|7| =5 |} OFZ|21-0F0F2(]
ksh noun - PROPERTY - formal
workshop

aki-gikendaasowin [0} 7|-7| ZICFA 21
PR chongtii property
gaawiin-gagwe-bizhish-win [7F2f- 7t 7| -H[ ox | m-21)

O i
conflict o cajue )
noun - TREATY - formal
sufficient chongzi gikendaaso-tamko [ 7| 7l Cf4-EF 5]
nanaandawi-izhi [L} -FCHS|-Ofex | ] verdict
sufficient L
2R cdi jué
2P chiibéin Sformal
ina'ican-ozhi -wi 5|7 ) - .
maz.lna.lgan ozhitoon-win [Of 2 | L} 5 | ZE-Q o | E-2) gagwe-bizhish-win [7/7]-H] o1 | w-gl]
publication adjudication
2?2 chitkou PR cdizhéng

noun - ADMIN noun - ADMIN - formal

azheg-bimose-maaja [Of ot {| 71-H| ZA|-OFXf caizheng [0} 0] &1 | L 1]

export finance
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2 cdizheng

noun - ADMIN - formal

zhooniyaa-gikendaasowin [ox =L| OF-7| ZI Cf 2 21
financial law

P cdizheng

noun - ADMIN - formal

zhooniyaa-ganawenindiwin [ or =L|OF-7FLE<|| I C[ 21
financial protection

@7 cdizheng

noun - ADMIN - formal

zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan
[orL=L|OF-Z|AICFA 2I-OFOFR|- A 7t | 2h

finance / treasury
2 cdizheng
noun - ADMIN - formal

zhooniyaa-gikendaasowin-maamawi-zaaga'igan
[oxL=L|OF-7|ZUCEA2I-0FOLR|- A FIto | 2H]

finance and treasury

P can ji

noun - HEALTH
gaawiin-gagwe-bimaadizi [ 7F2f- 7} -H[OFC| A | ]
disability

2 cdnji

verb

maaki-ayaa [0F7|-0}0fO})

be crippled

PRI can ji rén fii wi

noun - HEALTH
gaawiin-gagwe-bimaadizi-naadamowin
[ZF2t-Ztl-H]OFC] A | -LFCHE 21
disability services

P céngjing

adv

wiikaa [?17f]

ever

minor ciyao

noun - PERSONS

abinoojiinh-ens [OtH| =7t & ¢l A |
minor

B ci

noun - COMMUNITY

ikidowin (0] 7| =2!]

word

7 ci pan

HEALTH

odatagwaaganigegan [ 2 CIEF2F7FL| A 7H)
disk

PR cishan

naadamo-izhi [LFCH2 -0 ox | ]

charitable

resign cizhi

verb - ADMIN

maaja-onjida-azheg [0 X}-= X| CH-Ofox | 1]
resign

PR cunzai

maamawi-ayaawin [0F0}2|-0fOF 21
being together

participate canjia

gagwe-izhi [7{7-0[or | |

participate

PRI can jia han wii yi shi

verb - RELIGIOUS

madoodoo [0 =5

attend sweat lodge ceremony

27 cankdo

noun - ADMIN
gagwe-waabama-gikendaaso-mazina'igan
[Zh#l-eFdtob-2|2ICk 20k A | LEs | 2h
reference letter

@7 cankdo

noun - ADMIN

gikendaaso-mazina'igan [7|ZICFA-Oba | Lo | 7H
reference

P27 canyiyudn

noun - TREATY - formal
gichi-ogimaa-azheg [ 7| X|-2 7| OF-OFex 4| 1]
senator

2 canyit

gagwe-onjida-win [7} -2 X| CH-2l]
engagement

27 canyii

gagwe-izhi-win [7}7]-0] ex | -21]
participation

PRI canyiizhé

noun (an) - ADMIN

bi-izha-aya'aa [H|-0| o1 | -0}0F5 |
participant

2 caoching

noun - INFRA

abinoojiinh-bimose-ong [OfH| ‘=%t & -H| 2 4|2 1]
playground

PR cao mdo ba qia

noun - LAND

waaboozojiibik [2f= A L XfH]]

bristly sarsaparilla

PR caozuoyudn

noun - ADMIN
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onjidad [2X|Cte |

operator

P2 congming

noun - INFRA
gikendaaso-ishkute-bimose-gan | 7| 7 CF - Q! S E||-H| L A -7
smart grid

2R canzhuang

COMMUNITY

Odenaw [Odenaw]

village

PR caigou

noun - ADMIN - formal

caigou [cO}0| 112

procurement

27 cdigou

formal

zhooniyaa-anaadamo [ or =L| OF-OFLFCHE
purchase

P27 caogdo

noun - ADMIN
gagwe-ozhitoon-mazina'igan [7t7|-2 o | E-0ta | Lfo | 7H]
draft

2R caomeéi

noun - LAND

ode'imini (20 5 | O/L[)

strawberry

D

2 dianchi

noun

waasamoo-makakoons [2FAFZ-OF7FE 4|
battery

2R dianhua

noun - INFRA

gagwe-bimose-azheg [ 7} #|-H| = A|-Ofex | 1]
phone

PR dianhua

INFRA

mazina'igan-gekinoo'amaage

[Oka | Lts | ZE-AIZ| =5 FOFA]

telephone

PR dianhua

noun - ADMIN
gagwe-bimose-azheg-mdaaswi [ 7} #|-H| 2 M[-Ofox 4| 1-0 CF4]
phone number

PR dian 1

noun * INFRA

iskigamizigan [0/ 7|7}0] & | 7}

electricity

PR dianshi
noun + INFRA

gagwe-mazina'igan-bimose [7}7|-0t 2 | Lt5 | ZHH| A

television

2R dian 1

noun + INFRA

bimose-azhe-gichi [H| = M[-0Fox 4| -7 X[]
elevator

RPI2R2 dianzibidogé
noun - ADMIN

gagwe-gikendaaso-zaaga'igan [7f7|-7|ZICF2- A F7to | 7H)

spreadsheet

P27 dian zi héu

HEALTH

waasigani-ogondaaganikaan [2fA[ 7} L|-Q = CF7HL| 7H
electro-larynx

PR dianzixuéxi

noun - COMMUNITY
gikinoo'amaage-gagwe-biinjigek
[Z17]=5 | OFA-ZHI-BEX] 2]

e-learning

PRI dian zi you jian

INFRA

babaamoo-mazina'igan [HtHFZ-0ta | Lts | 7
email

PRIPR2R dian zi you jian di zhi
phrase - INFRA
gagwe-bimose-mazina'igan-ikidowin
[Z7FH-HI2AM-0pA | Lts | ZE-0]7| = 3]
email address

@7 diaocha

noun - ADMIN - formal
gichi-nanaandawi-win [ 7| x[-Lt FCFR| 21
investigation

PR diaocha

noun - ADMIN

nanaandawi-mazina'igan-gagwe
[LECFCERl-0FA | LEs | 2E-7h3

survey
PR diaoyi

noun - TREATY

giigoonhike-ganawenindiwin [ 75| 7| -7} L} )| I C| 21
fishing rights

2R diaoyi

noun - LAND

giigoonhike [ 75| 7|

fishing

PR diaoyii
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noun - WATER

migiskan [0 2/ 7}

fishing hook

2R diaoyi

noun - WATER

migiskaneyaab [0| 2! 7} 4] OF = |
fishing line

passage duanbi

bimose-win [H| 2 A|-2/]

passage

B dui

adv

ingodwewaan |2/ 17 2t

pair

PR dui mou rén yin xiang shen ké
verb - COMMUNICATIONS
degitenim (G| 7| E| 2 |

be impressed with someone
RAR2RR2 dui yixian'an jifen
HEALTH

dewikwemashkiki (& 2|7 %t 7( 7|
acetaminophen

PR duiféi

noun - LAND
aki-anaadamo-ozhitoon-biinise
[OF7|-OfLFTHR -2 o1 | E-HLIA]
composting

PR dutféi

noun - LAND
aki-anaadamo-ozhitoon [0} 7|-OLFCHE @ ox | =]
compost

PR dutféi

noun - INFRA
aki-anaadamo-ozhitoon-biinise-ong
[OF7|-OtLITtR -2 o1 | E-HILIH-2 7]
composting facility

2P duoshi

gichi-izhi [7[%X]-0[ ox | |

majority

PR dudn tui

verb

dakogaade [Ct3 7L

be short-legged

A da

WATER

Mishigama [Mishigamal

big lake

A da

WATER

Government Anishinaabe Programme

Mamangadigwl [Mamangadigwl]
big waves

instead dai-ti

adv

meshkwad 53} |

instead

PR dai bido

noun (an)

bi-izha-aya'aa [H|-0| o1 | -0}0F5 |
delegate

PR daibido

noun - TREATY - formal
ogimaa-ganawenid [2 7| OF-7} L} L] =]
representative

PR daibido
ikidowin-ozhitoon-win [0 7| = 2l-2 ox |
representation

PR dai bido

formal

gagwe-izhi [ 7} #[-0[ ex | |

behalf

PR daibidotudn

noun - ADMIN - formal

=2

=2

gagwe-naadamo-gikendaasowin |7t #|-LFCHE 7| ZICFA 21

delegation

2?2 daibi

gaawiin-bimose-ozhitoon-win [7F2f-H| 2 A[- 2 or | E-21)

arrest

2R dai 1i rén

onjida-anishinaabe-jig [ = X| CH-OF 5l 6| LFtH| -2

agents

22 daima

noun - TREATY
gikendaasowin-mazina'iganag
[ZI1ZCFAR1-00A [ Lo | 7tH4)
code of laws

PR dai mou wir

verb

biidoon [Hf =]

bring something

PPA daliixing

noun - HEALTH

gichi-maamaam-odena [ 7| X[-0F2H- @G| L)

pandemic

2?2 da néo

HEALTH

miniiwi-wiinindibe [0 Lt 2|- 2= ][]
brain
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A dao @ dao
verb - HEALTH verb - TREATY
gagwe-boozhoo-ashkwi [ 7} |- 5 ox 1= 9F 7] gikendaasowin-ganawenindi [ 7| 7 CF 2 21-7FLE9) I T
to admit to govern
@ dao @ dao
verb - ADMIN verb - HEALTH
gagwe-naadamo-mazina'igan [/t #|-LFCEZ2-0bA | Lta | 7H) ashkwi [ 7]
to apply to heal
@ dao @ dao
verb - ADMIN verb - INFRA
gagwe-bizhish [7}#[-H| ox | m] anaadamo [OfLfCHE |
to approve to install
A dao @ dao
verb - ADMIN verb - TREATY
gikendaasowin-bizhish [7|ZICFA @1t ex | &) gikendaaso-nanaandawi [ 7| 7l CF - LF O]
to authorize to investigate
A dao @ dao
verb - INFRA verb - INFRA
ozhitoon [2 o\ | =] ganaweni-ozhitoon [7fLt2[L]-2 o | =]
to build to maintain
@ dao @ dao
verb - INFRA verb - TREATY
biinjige [ 21X #[| maamawi-gagwe-bizhish [OFOF2[-7F2-H[ or | &)
to connect to mediate
A dao A dao
verb - LAND verb - LAND
aki-ganawenindi [0f7|- 7L+ I T[] nanaandawi [L+-HCHR]]
to conserve to monitor
@ dao @ dao
verb - TREATY verb - TREATY
gagwe-naadamo-gikendaaso [ 7 #|-LFCHE2 -7 | ZICFA gagwe-ganawenindi-bizhish [77|-7FLF2) I C-H ox | m]
to consult to negotiate
@ dao @ dao
verb - INFRA verb - ADMIN
gaawiin-mazina'igan [7f2f-0tA | Lt | ZH zhooniyaa-anaadamo [ o1 =L| OF-OLFCHE
to delete to pay
A dao @ dao
verb - HEALTH verb - HEALTH
gikendaaso-ashkwi [ 7|7 CF4-QF 3] mashkiki-gikendaaso [5/7|7|-7| ZI CF4
to diagnose to prescribe
A dao @ dao
verb - HEALTH verb - INFRA
maaja-ashkwi [OFXH-QL 7] mazina'igan-ozhitoon [0f A | L5 | Zh-Q o | =]
to discharge to print
@ dao @ dao
verb - INFRA verb - LAND
gaawiin-biinjige [7F 2 #1X] A|| ganaweni [ 7fLH2[ L]
to disconnect to protect
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Pl dao be poured

verb - AD/-VI[N 2R daodé
gagwe-bimose [ 7| 7|-H| 2 A[] debwe-win [C] -2
to receive morality

@ dao PR daodé

verb- HEALTH debwe-izhi [T|%]-0] ot | |

gagwe-bimose-azheg [ 7 #|-H| = A|-Ofex 4 1] moral
to refer

2 da sheng
2 dao verb

verb - ADMIN ombiigizi [SH[7| A | ]

gagwe-mazina'igan-anaadamo be loud
[7t#l-OFa | Lts | 2h-OFLFCHR]
to register P2 dash

noun - ADMIN
2 dao
verb - ADMIN

gichi-gikendaasowin [ 7| X[- 7| ZICF 2 21
master
gaawiin-gagwe-bizhish [ 7F2f-7} 2| -H| ex | ]
to reject PR dasht
noun - ADMIN
@ dao

gichi-gikendaaso-mazina'igan
verb - INFRA

[7|X]-7|ZCFA-ObA | Lo | 2H)
ozhitoon-anaadamo [2 o1 | E-0FLFCHH ]
to repair

master data

PR dasht
E dao noun - ADMIN

verb - INFRA gichi-zhooniyaa-gikendaaso-mazina'igan

gikendaaso-zaaga'igan-anaadamo [7|X|-ox 1=L|OF- 7| AICFA-OF A | Lts | ZH

[71ZICFA-A F7ts | ZHOfLFCHR] master financial record

to save N v

217 da shi
@ dao noun - TREATY - formal
verb - INFRA balozi [HH2 2 | |
nanaandawi [Lt=FCH] ] ambassador
to search o

P daxué
@ dao noun - COMMUNITY

verb - ADMIN gichi-gikendaaso-waakaaigan | 7| %|-7| 7 CF 2 -9F7F0| 7H)

gagwe-anaadamo [7}7-OtLFCHE
to submit

university

reach dddao

@ dao bimose-izhi [H| 2 A|-0]ox | |
verb - INFRA

reach

gagwe-ikidowin-ozhitoon [7}#|-0| 7| = 2l-2 & | =]
S 7475

to translate O dadao

verb
A dao bagamishkaa [} 77! 7F]
verb - HEALTH arrive
mashkiki-ashkwi [7f7|7|-2F 7] -
o ent P22 ddadao nali

verb
2 dao dagoshin [Cf 3¢l

verb - TREATY arrive there

gagwe-naadamo-bizhish [7}#|-LFCEHE B ex | ]

to vote |z déd&o

verb - KNOWLEDGE
P dao ondikendan [2C|7ICH
verb

get knowledge from somewhere
ziigobiigin [ 4 |~ HfZI]
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PR dédao

verb - WATER

onzibii [2 2 | Hf]

get water from somewhere
2R di-er

phrase - INFRA
niizh-aki-waakaaigan [L{o1-0f7|-2F7F0[ 7t
second floor

28 di-er

adj/ordinal - ADMIN
niizh-azheg [L{ox-Ofox 4 1]
second

2 dibdiin

noun - INFRA
aki-waakaaigan [0} 7|-2F7F0[ 7t
floor

PR di di

FAMILY

Shimenj [Shimenj]

brother, younger

PR dididin

gaa-ayaamagak [7F-O}0F0} 2]
site

PP difang

noun - COMMUNITY
niimi-ong [L{0]-2 1]

place of danceing

PR difang

noun - TREATY
ganaweni-ong [ 7L} %) L[-2 7]
place of guarding

PR difang

noun - HEALTH

ashkwi-ong [ 7-2 7]

place of healing

PR difang

noun - ADMIN

noondew-ong [=|w-2 7]
place of hearing

7 difang

noun - ADMIN

naadamo-ong [LfCHE -2 71
place of helping

@7 difang

noun - COMMUNITY
gikendaaso-ong [ 7| ZICf4-2 7]
place of knowing

PP difang

noun - ADMIN

maaja-ong [Of A2 7]
place of leaveing

PR difang

noun - COMMUNITY
bimaadizi-ong [H|OFC[ 2 | -2 7]
place of liveing

P72 difang

noun - INFRA

ozhitoon-ong (2 | =2 7]
place of makeing

PP difang

noun - ADMIN

manaaji-ong [OfLFX|-2 1]
place of respecting

PR difang

noun - ADMIN
waabama-ong |2FH[OF-2 7]
place of seeing

PR difang

noun - COMMUNITY
nagamo-ong [L{ 7t 2 -2 7]
place of singing

PR difang

noun - ADMIN

aabiji-ong [OFH| X[-2 7]
place of staying

PR difang

noun - COMMUNITY
gikinoo'amaage-ong [7|7| =5 | OFA-2 1]
place of teaching

P72 difang

noun - INFRA

bimose-ong [H| = A|-2 1]
place of walking

PP difang

noun - ADMIN

onjida-ong [=X|Cf-2 7]
place of working

PR difang

noun - ADMIN
gichi-aya-ong [ 7| %|-O}0F-2 1]
place of be an eldering

PR difang

noun - ADMIN

biinise-ong [HfL|H[-2 7]
place of be cleaning

PR difang
noun - ADMIN
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bizhish-ong [H|or | m-2 1]

place of be correcting

PR difang

noun - ADMIN

zhinikaazo-ong [o+ | L|7f 2 12 7]
place of be nameding

7 difang

noun - ADMIN

minomaagwad-ong 0| = 0F1f =2 1]
place of be pleasanting

P difang

noun - COMMUNITY

maamawi-ong [OF0}2[-2 7]

place of be togethering

27 difang

noun - INFRA
maamawi-ozhitoon-ong [Of0t?[-2Lox | E-2 7
place of build togethering

PR difang

noun - ADMIN

gagwe-anaadamo-ong |7} #|-OtLFCHE -2 7]
place of contribute togethering

PR difang

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-ong [7}#-H|ox | m-2 7]
place of decide togethering

PR difang

noun - ADMIN

izhi-ong (0] ex | -2 1]

place of do thusing

R difang

noun - ADMIN

gagwe-izhi-ong [7}7-0| or | -2 7]
place of do togethering

P difang

noun - ADMIN

gagwe-naadamo-ong [/} #|-LFCHE -2 7]
place of help each othering

27 difang

noun - ADMIN

anaadamo-ong |OfLfCIE -2 1)

place of put ining

2R difang

noun - ADMIN

debwe-ong [H|5[-= 1)

place of speak truthing

PR difang

noun - HEALTH

Government Anishinaabe Programme

mashkiki-ong [%7]7]-2 7]

place of use medicineing

PR difang

noun - ADMIN

gagwe-onjida-ong [7}#-2X|CF-2 1]
place of work togethering

PR difang

noun - ADMIN

gichi-aya-ing [ 7| X[-0}0F-21 1]

place where be an eldering happens

PP difang

noun - ADMIN

biinise-ing [HfL| A|-2l 1]

place where be cleaning happens

PR difang

noun - ADMIN

bizhish-ing [H| o | m-21 7]

place where be correcting happens

PR difang

noun - ADMIN

zhinikaazo-ing [o+ | L|7F A 121 7]
place where be nameding happens

PR difang

noun - ADMIN

minomaagwad-ing 0] =0 =91 1]
place where be pleasanting happens

PR difang

noun - COMMUNITY

maamawi-ing [0F0F2|-21 7]

place where be togethering happens

PR difang

noun - INFRA

maamawi-ozhitoon-ing [OFOF?[-2ox | =217
place where build togethering happens
PP difang

noun - ADMIN

gagwe-anaadamo-ing [ 7 #|-OFLFCHE -2l 1]
place where contribute togethering happens
PR difang

noun - COMMUNITY

niimi-ing [L{0[-21 7]

place where danceing happens

PR difang

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-ing [7}#|-t| or | m-21 7]
place where decide togethering happens

PR difang
noun - ADMIN
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izhi-ing [0 ox | -©1 7]

place where do thusing happens
PR difang

noun - ADMIN

gagwe-izhi-ing [7/#[-0lex | -21 7]
place where do togethering happens
7 difang

noun - TREATY

ganaweni-ing [ 7L} ¢/ L[-21 7]
place where guarding happens
P difang

noun - HEALTH

ashkwi-ing [/ F]-21 7]

place where healing happens

27 difang

noun - ADMIN

noondew-ing [=H|w-2l 7]

place where hearing happens

PR difang

noun - ADMIN

gagwe-naadamo-ing [ 7} 7|-LFCF2-Q1 1]
place where help each othering happens

PR difang

noun - ADMIN

naadamo-ing [LfCHE-Q1 7]
place where helping happens
PR difang

noun - COMMUNITY
gikendaaso-ing [ 7|7l CF24 -1 1)
place where knowing happens
27 difang

noun - ADMIN

maaja-ing [0F X}l 7]

place where leaveing happens
P difang

noun - COMMUNITY
bimaadizi-ing [H|OFC| o | -21 7]
place where liveing happens
27 difang

noun - INFRA

ozhitoon-ing [2 o+ | =-21 1]
place where makeing happens
2R difang

noun - ADMIN

anaadamo-ing [OfLFCFE-Q1 1)
place where put ining happens

PR difang

noun - ADMIN

Government Anishinaabe Programme

manaaji-ing [OFLFX[-21 7]
place where respecting happens
PR difang

noun - ADMIN

waabama-ing [2FH}0}-Q1 1]
place where seeing happens
PR difang

noun - COMMUNITY
nagamo-ing [Lt7}2-91 7]
place where singing happens
PP difang

noun - ADMIN

debwe-ing [ 7-2! 7]

place where speak truthing happens
PR difang

noun - ADMIN

aabiji-ing [OFH|X[-2] 7]

place where staying happens

PR difang
noun - COMMUNITY

gikinoo'amaage-ing [7|7|=5 } OF7|-2l 7]

place where teaching happens
PR difang

noun - HEALTH
mashkiki-ing [7£7]7]-¢1 7]
place where use medicineing happens
PR difang

noun - INFRA

bimose-ing [H| = A[-© 1]
place where walking happens
PR difang

noun - ADMIN

gagwe-onjida-ing [ 7} 7|-2X|Ct-21 7]

place where work togethering happens

PP difang

noun - ADMIN

onjida-ing [2X|Ct-21 7]
place where working happens
P27 dif angfaguan

noun - TREATY - formal

gikendaaso-ogimaa [ 7|7 Cf 42 7| O

magistrate

PIPRR dilikongjian
noun - LAND - formal

aki-gagwe-gikendaaso [0} 7|-7+#|-7| ZI CF 4 |

geospatial evaluation

PR ditixinxixitong
noun + LAND
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aki-gagwe-gikendaaso-azheg [0} 7|-7}7-7| I CF A -Of ot {| 1] 22 diyt

gis phrase - INFRA

P dimian ishkwa-gichi-aki-waakaaigan [2! Z}-7| X[ -0} 7|-2F7F0| 71
noun - LAND first floor
gaagaagiwaandag [ 7f 77| 25l 7 di zhi

ground spruce noun - ADMIN

regular dingqi aki-ikidowin [0} 7|-0[ 7| = &)
noun addreSS

dizenili [T & { L]10]] 227 dong wi jidio

regular noun - FOOD

PR ding yi eshkan [2!7H

noun - STATE STRUCTURE animal horn

gagwe-ikidowin 717 0|7| =2l 22 dongyi

definition noun (in) - formal

mlz dingzui izhi-ayi'ii [0 o1 | -OFyO[ 5 |7]
gagwe-bizhish-win [7}7]-H| ex | sm-21] motion

conviction P2 dou zi

EE‘ diqlli noun - COMMUNITY

noun - LAND mashkodesimin [5f 7 5[ A| 21
aki [0} 7]] bean

earth P duli

PPl di qlli noun - TREATY - formal

aki [0}7]] bimaadiziwin-ganawenindi [H|OFC| A | 21-7FLFS ]
earth / ground independence

PR dire 22 duli

noun - INFRA gaawiin-gagwe-izhi [ 7[2f-7F#[-Of ox | |
aki-ishkute [0}7]-9! ] independent

geothermal P21 duisi

PR disan HEALTH

phrase - INFRA bichibowin [H| x| = £l
nsw-aki-waakaaigan [ A w-0}7|-2F7F0[ 7} toxin

third floor PR diiyao

E’II?I disan noun - HEALTH

adj/ordinal - ADMIN bibigwashk [H]H]3 =
nswi-azheg [ +]-OFox 4| 7] poison ivy

third PP dii zi

P2 diwei v

noun - TREATY - formal nazhike- [Ltox | 7]
anishinaabe-ganawenindiwin-mazina'igan alone

[OF R S| LFt|-ZFLE @I BT -0k & | LE 5 | 2H] PR diizi yirén

status card verb

PR diwei nazhikewi [Lfor | 7|2

noun - ADMIN - formal be alone

bimaadiziwin [H|OFC| 4 | 2] 27 dang jii

status ogimaa-win-jig [2 7| 0F-21-%])
il diyi authorities

noun - ADMIN Iz dﬁngqién
izhinikaazo-azheg [0 o1 | L|7F Ao L-Ofox 4| 1] WATER

first name
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Djiwan [Djiwan] P2 da 1éi

current verb

PP dang xudin de animikiikaa [OfL| 0| 77F]

verb - SOVEREIGNTY be thundering

gaa-gagwe-bizhishing [7F-7t7|-H|or | £ 1] 2 ding

elected gagwe-anishinaabe [ 7} 7|-0F 5! 5| LFH] ]

22 dan shén party

verb ™ ddo

bizhishigozi [£] o | A 3|74 | ] LAND

be single Minisabik [Minisabik]

Pl danwei island

noun - INFRA 22 didogudin

waakaaigan-ens [27F0[ 7F-9l A HEALTH

unit gaa-biindaabiiginigaadeg gaa-onji- zhigid awiya
PR danyt jibwaa-maajizhond [7F-2ICFH 7| L| 7FE] 7F-2X]- o | 7|

O}9Q|OF X|Ef-OFX| o L L C
adj - ADMIN tIOF X| £f-OFX| |

. . . catheter
gaawiin-gagwe-bimaadizi [ 7 2t-7F#[-H|OFC| A |
single lead ddotou
verb

12 dengchii

niigaanizi [L{7fL| A
verb - INFRA g [LE7FLL A | ]

lead
baamaapii [HFOFI)
logout 28R da po
. o verb
register dengji bookose [ 4|
verb - ADMIN
break

gagwe-mazina'igan-ozhitoon [7t7-0f 4 | Lt 5 | 7 Qoer | =]
register print ddyin

IT_’IIEI déengli verb - ADMIN
englu

mazina'igan-ozhitoon [0 2 | L5 | 720 | F]
verb - INFRA

print
boozhoo [ = o =]
login P27 dayinjt
phrase - INFRA
@ dong
noun - LAND
biboon-aki [H| Z-0}7]]
winter land

mazina'igan-ozhitoon-gan [0 2 | Lf5 | k-2 e | =-7H]
printer

F

@ dong

noun - LAND PRRRRRRRAR fanggi mou wi, liv xia mou wi
biboon [H| £ verb - CLAN

winter nagadan [L7} £

Pl dong abandon something, leave something behind
verb - EXTRACTIVE PR fan hou

biboonishi [H| &5/ 5] number - HEALTH

winter somewhere, dwell somewhere in the winter ishkwaa-wiisining [2! 2 fA| £l 1]

PRIZRR dou fin dui ma? after eating

Gaawiin mino-ayi'ii-sinoon na? [Gaawiin mino-ayi'ii-sinoon na?] PR fan qgian

all opposed? number - HEALTH

jibwaa-wiisining [ x| 2F-2f Al 7]
before eating

PP dow zan chéng ma?
Mino-ayi'ii na? [Mino-ayi'ii na?]

e - N L.
all in favour? scope fanwéi
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waabama [2FHt O

scope

offense fanzui

noun - CRIMINAL - formal
gaawiin-bizhish-win [7F2f-H[ ox | m-2l]
offense

P27 fanghuoqiang

noun - INFRA
ishkute-azhe-biinjigek-ganawenindi
[AFE|-OF ok | -BEX| A ZFLEQ I T ]
firewall

Bl fei

HEALTH

ode’imiskweyaab [ 2| 0| 2 | 0F =]
pulmonary

PR feéi chii

formal

gaawiin-ozhitoon-win [7f2f-2 o1 | E-2]
annulment

PR feéichi

gaawiin-ozhitoon-win [7[&H-2 o1 | =8l
abolition

2 fei shui

nibi-azheg-bimose-win [L|H|-Of ox 4| 71-H| 2 A|-21]
effluent

PR feiyong

noun - ADMIN

zhooniyaa-naadamo [ o1 =L|OF-LFC}H2 |

fee

PR feéiyong

noun - ADMIN

zhooniyaa-anaadamo-gagwe-bizhish
[oxL=L|OF-OFLFCHE-TF#|-Hl ox | a]

expense claim

PR feéiyong

noun - ADMIN

zhooniyaa-anaadamo | o1 =L| OF-OfLFC}5 |
expense

R feiyan

noun - HEALTH

maamo-gichi-maamaam [0F % -7| X[-OF2f
pneumonia

PR fenbian

HEALTH

moow [=w]

stool

PR fénma
gichi-izhi [ 7| X[-0] ex | ]
grave

Government Anishinaabe Programme

2R fabén

bezhig-izhi-mazina'igan [t ex | 7-Ofox | -Opa | L} 5 |

copy
P8 fi dan

onjida-win [= X[ Ct-2]

burden

PR fafa

noun - HEALTH

maamaam-anaadamo |OF2f-OLFCHR )
relapse

28 fagai

noun - ADMIN
ishkwa-mazina'igan-ikidowin
[A2-0Fa | Lts | 2H-0]7| =2l

cover letter

2R fuhé

noun + INFRA

waakaaigan-maamawi [2F7f0[7t-0FO0F2]]
compound

PR fihétanshuihuahéwir
HEALTH

gaa-aanjiboshkaagemagakin [ 7}-2F x| 5 75| 017471

carbohydrates, complex

28 fa jian

noun - ADMIN

gagwe-biinjige-mazina'igan [7}7|-2tX|A|-0ba | Lto |

attachment

PR fit jian

noun - ADMIN
gagwe-anaadamo-biinjige-mazina'iganag
[7HH-OFLFEFR2-BtX| A[-Of A | Lt o | 7}
attachments

2R fa jian

noun - ADMIN

zaaga'igan-mazina'igan [ A |7t5 | ZhOFa | Lts | 7h

enclosure

B3 fa jin

verb

beshowad [5!S 2t |

be near

PR fikudn

noun - ADMIN

zhooniyaa-anaadamo [ o1 =L| OF-OLFCHE
payment

2R fa 1

noun - ADMIN

azheg-mazina'igan [Ofox 4| 7-0FA | Lf5 | 7H]
appendix

PR faqin
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FAMILY noun (an) - ADMIN

N'os [N'os] dibendaagon |C|#ICF

father program

PR £ shii wix PR fangfalin

HEALTH formal

gizag [7| o | 7] nanaandawi-izhi-win [LFEFCER-0] en | -2
appendage methodology

27 fuzhai manner fangshi

noun - STATE STRUCTURE - formal

debwewin-izhi [G| 7 2/-0]ex | |

izhi-win [0]ox | -2
manner

liability PRI fang xiang: béi
P fali giiwedinong [71%|C| = 7]

noun - ADMIN

zhooniyaa-naadamowin [ or =L[OF-LFC} 2 21
benefits

PRI £ tan zhai jie giv yi xiang
verb - RELIGIOUS

makadeke [0} 75 7]

apply charcoal, seek a vision by fasting
2R fawa

noun - ADMIN

gagwe-naadamo-bimose [ 7} #|-LFCHE -H| 52 A
service queue

P8 fiwa

noun - ADMIN
gagwe-naadamo-onjida-mazina'igan
[ZHHl-LFC 2 -2 X[Ch-O0r A | LEs | 2H]

service request

28 fiwa

noun - ADMIN
gagwe-naadamo-onjida-mazina'iganag
[ZF-LICHE -2 X|Ch-0t A | Lts | 7H
service requests

28 fiwi

naadamo-izhichigewin [LFCHZ -0 ox | X[ A2l

directions: north

P23 fang xiang: dong
waabanong [2fHH= 1]

directions: east

P27 fang xiang: ndn
zhaawanong [ o+ 2= 7]
directions: south

P27 fang xiang: xt
ningaabii'anong [/ 7fHf 5 | = 1]
directions: west

2R fanyi

HEALTH

gaa-aanakanootamaaged | 7f-OfL{ 7} .= EFOFA| |

translator

2R fashao

noun - HEALTH
ishkwaa-bimose [ 2! ZF-H| &2 A
fever

finding faxian

noun - ADMIN

gikendaaso-nanaandawi-bizhish
[Z1ZCFA-LEERTHR]-H o | M

finding
service
oo PR fa xian
PR friwigi nanaandawi-win [LH-HCHS] -2l
noun - INFRA o "
discovery
gikendaaso-zaaga'igan-gan | 7| ZICf2- A FUto | 2E-7F
server |z ‘fdzhdn
noun - ADMIN
IZE!fu ydng maendeleo [0}/ 510] 2
vero

nitaawizi [L|EF?| A | ]

development

P27 feichanggdnxie

be raised

gichi-miigwech 7| X|-0f2!]
P fiizhong thank you very much
verb

o £31 65

boodaaji-ayaa [ =CFX[-0}0FO}) P fflfa
be bloated forma

gaawiin-gikendaasowin-izhi [ 7F2f-7| ZICFA 21-0]on | |
PP fang-an
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illegal

2R fei ji

noun - INFRA
bimose-azheg-gichi-odaabaan [H| & A|-OFex 4| 71-7| X[- LR
airplane

P27 feixingyudn

TRANSPORT

ombaasijigew [ S HF Al X| Hw)

pilot

A feng

noun * INFRA
noodin-ishkute-ozhitoon-ong [.=F-2/ 2H-2a | E-2 7]
wind farm

A feng

EXTRACTIVE

Nodin [Nodin]

wind

P27 fengliwoliinjt

noun * INFRA

noodin-ishkute-gan [ = F1-Q! T E|-7H
wind turbine

PR fengmi

FOOD

Amosizibakwad [ Amosizibakwad]
honey

2R fengnéng

noun - INFRA

noodin-ishkute [ =C/-Q! T £

wind energy

P fengshi

noun - LAND

inaandag [O[-F=f]

maple

2R fengsuo

formal

gaawiin-bimose-ozhitoon |7 2f-H| 2 M- 2 o1 | Z]
blockade

P27 fengtingjiang

noun - LAND

inaandag-ishkute-nibi [0 -F=-Q! FE|-L| H]]
maple syrup

7 fenlei

formal

nanaandawi-bizhish-izhi [L} S CFR{-H| ex | -0 ox | ]
categorical

PR fenmidn

noun

gagwe-onjida-win |7} #|-2 X[ CH-21]

labor

PR fen pei

noun - WATER - formal

anaadamo-win [OF LFCHE -2

allocation

PR fen pei de

adj - ADMIN

gagwe-naadamo-onjidad [7}#|-LfCHE -2 X|CHE )
assigned

PR fenqi

aki-ong-ozhitoon-win [0t 7|-2 -2 | E-¢)
zoning

PR fenxidng

vai

maamawi-naadamo 00} 2|-LFCFE |

share

7 fen xt

nanaandawi-win [L+-HCER] 21

analysis

P27 fen xi shi

noun - ADMIN

gikendaaso-nanaandawid [ 7|7 CF A LEHCER| o
analyst

2R fen zhi

STATE STRUCTURE

Odikwan [Odikwan|

branch

22 fen zht

STATE STRUCTURE

Odikwan [Odikwan]
branches

PR fakeyisheng

HEALTH

ikwewa’ eta gaa-nanaando-andawi’aad mashkikiiwinini
[Ol#| 2 Ol Ef ZF-LtHE-QFTEROF = RE7|FHRI LI L]
gynecologist

PR faguan

noun - TREATY - formal

gikendaaso-ogimaa [ 7|7 Cf4-2 7| O

judge

PR faguan

noun - PROCEDURE - formal

dibaakonigewinini [C|HF T L| | 2| L| L]

judge or lawyer

PR faguan

verb - PROCEDURE - formal

dibaakonigew [C|HFZ L 7{|w]

judge someone e edino’o pc even,
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2R fagur

formal

ganawenindi-win-jig [ 7} Lt ¢/ 2 Cf-2l- %]

regulations

2R fa ling

noun - TREATY - formal

gichi-ogimaa-gikendaasowin [ 7| X[-2 7| 0F-7| ZI Tk 217
decree

P2 feitii

noun - TREATY - formal

gikendaasowin-ganawenindiwin [ 7| ZI CF 2 21 7L I T

legal protection

P fatii

noun - TREATY - formal

gikendaasowin [ 7|7 CF2 2l

law

PR fan dui

preposition - TREATY
gaawiin-gagwe-bizhish [ 7F2f-7} 2| -H| ex | ]
against

PR fangwen
noun - ADMIN

ishkwaandem-bimose | 2! ZHE-H| 2 A]
access

PR fangwen jila

adj - ADMIN
ishkwaandem-bimose-mazina'igan
[AEE-HEZAM-Oa | LEs | 2
access-logged

P fan hui

adv - FAMILY

azhe- [Ofor 4| -]

backwards, returning

P22 fén hui mén hix

phrase - ADMIN
Bimose-gagwe-onjidaawig |Bimose-gagwe-onjidaawig]
back to portal

PR fankui

maamindoo-gikendaasowin [0 =-7| ZICF A 21
feedback

2R fating

noun - TREATY - formal

gikendaasowin-nanaandawi-ong [ 7| 7 CF 2 21-LEFCHS| -2 71

tribunal

PR fayuan

noun - TREATY

gikendaasowin-ong [ 7| ZICF A 1.2 7]

court

denial fouren

noun - ADMIN - formal

gaawiin-gagwe-bizhish-gikendaasowin
[ZFt-7FH-Hl oa | m-7|AICFA 21

denial

otherwise fouzé
aazhawaad-izhi [OFex | 2FC-0fex | |
otherwise

PR fiibai

noun - TREATY

ufisadi [FO[AFC]]

corruption

28 fii shi

verb - SOVEREIGNTY

agoozi [0t A | ]

be perched, sit overlooking something
P8 fii tou

noun

waagaakwad |2f7fZC |

ax

G

P22 guizii de

gichi-ogimaa-izhi [ 7| X|-27|0F-0[ ex | |
aristocratic

27 guodi

azheg-bimose-win [Ofox || 71-H| 2 A|- 2]
transition

transit guojing

bimose-win [H| & A|-2!]

transit

PP guoliang

noun - HEALTH

gichi-mashkiki-anaadamo [ 7| X[-%t7|7|-OFLFCH2 |
overdose

272 guo min

noun - HEALTH

gagwe-gikendaaso-ondaadad [7}7|-7| ZICF A -2 CFCH
allergy

PP gudjia

noun - TREATY - formal

anishinaabe-aki [0} % 6| LFH|-0}7(]

nation

PR guéjia

adj - PERSONS - formal

anishinaabe-aki-izhi [0} % 5| LfH|-0}7|-0] ox | |
national

PR guojia

noun - COMMUNICATION - formal
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ogimaa-gagwe-bimose-azheg-gikendaasowin
[27]0r-7FH-H| 2 M|-0Fox 4] 71-7| kA 2]
state messaging protocol

P gusjia

noun - ADMIN - formal
Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin
[Gagwe-gikendaasowin-ondaadad-ganawenindiwin]
state administrative systems index

27 guaji

ulusilalalasi [ 15 A[10}10HOFA]
international

P guonei

noun

ich [¥]

domestic

B2 guowang

SOVEREIGNTY

Ogima [Ogima|

king

22 guanbi

verb - INFRA

ishkwaandem [%! ZF &)

close

7 guanbi

phrase - ADMIN

Gagwe-bimose-ondaadad PO? [Gagwe-bimose-ondaadad PO?]

close this po?

22 guancha

noun - ADMIN

waabama-gikendaasowin [2FH}0F-7| ZICFA 217
observation

22 guang beéi

adv

mitaawigan [0 Ef2| 7

bare back

P22 guang jido

verb

zhaashaaginizide [+ | £5F7|L[ 4 | O]
be barefoot

2R guanhudi

noun - ADMIN
mazina'igan-zaaga'igan-mazina'iganag
[ObA | Lt | Zh-a k7o | 2hOFA | Lio | 744
care records

PR guanhuai

vai

zaagi'ige [ 7|5 | A

care for

22 guanhudi

Government Anishinaabe Programme

verb - HEALTH

babaamenim [HfHFH| 2

care about, bother with someone

22 guanhudi

verb - HEALTH

babaamendan [HfHFH CH

care about, pay attention to something
2P guanjian

nanaandawi-izhi [L}ZFCF2]-0] ex | ]
critical

P72 guanjié

adj - ADMIN
maamawi-gagwe-onjida [OF0F2(-7+3-2 X| CH
joint

P27 guanjiéydan

noun - HEALTH

ookan-maamaam [ 2 7f-OF2F)

arthritis

PR guanxi

gagwe-bimose-win |7} #-H| 2 H[- 21|
relationship

2 guanyudn

adj - ADMIN - formal

gikendaasowin-anishinaabe [ 7|7 CF 2 21-0F 5l 5] LEH]|]

official

27 guanyi

Sformal

nanaandawi-izhi [L}-FCH?|-Of x| ]
regarding

272 guanyi

nanaandawi-izhi L} -FCH?|-Of o | ]
concerning

PR guidang

noun - ADMIN
gagwe-bizhish-mazina'igan-anaadamo
[ZtH-Hler | m-OtA | LEo | ZE-OFLFCHE)
filing

PP guiding

noun - ADMIN - formal

diizenleme [ —ii 4 1| - 10{ 0]

regulation

@ gudn

noun - COMMUNITY
opwaagan-namaadizid [2 ZF7H-LIOFC| A | &
pipe ceremony

2 gudin

verb - COMMERCE

opwaaganebi [ 2 Zf 7| H] |

pipe is offered
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2 gudng bo

gagwe-ikidowin-ozhitoon [7}#|-0| 7| = 2l-2 & | =]
broadcast

PR gudnly

noun - ADMIN
ganawenindiwin [ 7t 1T 21
management

PR gudn v

onjida-ozhitoon [2X|C}-2 o1 | F]
administer

P27 gudn li de

gaa-onjidaag [ 7f-2 X| =]

administered

P22 gudn Ii yudn

ADMIN

izhi-naadamo-ogimaa [0| ox | -LFC}2-2 7[0F]
administrator

2R guidao

ishkute-bimose-aki [2! 7 El|-H| 2 4[-0}7|]
rail

2R gaosu

verb - CLAN

anishinaajitooken [O} 5! | LF X[ 71

tell of something in indian

2 gaosu

verb

inaajimo [O|LFX| 2]

tell

22 gérén

noun

gishisel [ 2! 5| A1)

personal

22 gérén

pileysel [I]10][yAl|1]

individual

27 géli

noun - HEALTH

aabiji-waakaaiganens [OFH| X|-2F7FO[ 7}l &
quarantine

12 gongxian

gagwe-anaadamo-win |7} #[-OFLFCHE -2l

contribution

2 gouchéng
gagwe-ozhitoon [7}7-2 o1 | =]
constitute

2 giishi

noun - COMMUNITY

aadizookaan [OfC| A =7F)

Government Anishinaabe Programme

story

22 git yudn

noun - ADMIN
onjidad [2X|Ctc |
employee

PR gix yudn ji I
noun - ADMIN
onjidad-mazina'igan [2X|Ctc-OFa | L}
employee record
PR git yudn men
noun - ADMIN
onjidadag [=X|CI=
employees

27 gityong
verb - ADMIN

s | zh

gagwe-onjida-naadamo [ 7} #|-2 X| CH-LFCEE )

hire

R gang

biwaabik-gichi-izhi [H| 2F2]- 7| X[-0f ox | ]
steel

22 gang mén)
HEALTH

ziganens o-gichi-onagizhiing ji- waabanjigaadenig
ji-aakozigwen [ 2 | 7ttl A @ T[X[-2L}7|ex | 1 K]

FHFX| kG| X[-0FZ & | 2]
anus)

2R gaoji
noun - HEALTH

gichi-aya'aa-ganawenindiwin [ 7| £|-0}0F 5 [-7tLb<l| T2

senior care

P2 gaosigonglic

noun - INFRA

gichi-ikidan [ 7| %|-0| 7| CH]
highway

PR ge ge

FAMILY

Seyenz [Seyenz|

brother, older

P21 gengnidangt

HEALTH

boonoonzhewin [==ox | €]
menopause

22 gengxin

vai

niigaan-izhichige [L{7F-0[ex | X[#[]
update

2 genju

uygun olalak [y 210}9f)
accordance
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7 gensui

vai

niigaan-naadamo [L{7F-LfCH2 |
follow up

P gensui

verb - RELIGIOUS

anishinaabewitwaa [Of 5! 5| LfH| 2| €10}
follow an indian religion

A géi

verb - HEALTH

ondaadiziike [2CfC| & 7]

give birth

A géi

verb - RELIGIOUS

wiindaawaso [2fCF2t4 |

give a spirit name

PRI géi mourén xizdo

verb

giziibiigazhenaw [7| 4 |"H{7}ox 4| Liw]
bathe s.o

7 géngsi

HEALTH

gaa-niboowang minik wiinindib [7f-L| =27 0|4 9fCIC| )
infarction

7 gongbao

noun - ADMIN - formal

—_—
—

gagwe-babaa-mazina'igan [7+#|-HtHF-OF A | Lo | 71
gazette

22 gongbao

noun - ADMIN - formal
gagwe-babaa-mazina'igan-gagwe-naadamo-bizhish
[Z7H#l-BtEF-0FA | Lts | ZF-7F|-LECHRE-Hl o | ]
gazette pending

212 gongbao

noun - ADMIN - formal
gagwe-babaa-mazina'igan-naadamo-ishkwaandem
[Zh#l-HFEF-OFA | LS | Zh-LFCHE-QU2FE)

gazette submission portal

212 gongbao

phrase - ADMIN - formal

Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo anishinaabe-odena
[Gagwe-bimose-mazina'igan anaadamo anishinaabe-odena]

gazette notice published to public portal

22 gongchéng

gichi-ozhitoon-izhi [7|X[-2 o1 | E-0lax | ]
engineering

PP gongchding

gichi-ozhitoon-waakaaigan [7| X|-2 ex | E-2F7F0[7H
factory

7 gonggong

adj - ADMIN

odena-gagwe-waabama | 2 Cf| L7t -2FH} O
public

P2 gonggong

noun - HEALTH

odena-bimaadiziwin [2 G| L}-H|OFC| A | 21
public health

272 gonggong

noun - COMMUNITY
anishinaabe-odena-gikendaasowin

[OFX S| Lit|- | Lt-7| AITEA 21

public order

22 gonggong

noun - COMMUNITY
anishinaabe-odena-ishkwaandem [Of 5! 6| LF|- 2 | LE-Q)
public portal

22 gonggong

noun - TREATY
bimaadiziwin-ganawenindiwin-odena

[(HIOFCl & | &7 T 2l-2Lh

public safety

PR gonggong

noun - COMMUNITY

anishinaabe-odena-onjida [Of5! 5| LFH|- 2 O L}-2 X[ CH
public works

7 gonggong

noun - HEALTH
odena-bimaadiziwin-ashkwi-wiinid
[ROLt-H|OFEf A | 21-L7]-2fL =]

public health nurse

P2 gonggong

phrase - ADMIN

Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo
[Anishinaabe-odena gagwe-bakade anaadamo]

public grievance filed from citizen portal

22 gongmin

noun - COMMUNITY

anishinaabe-odena-inini [0} 5! 6| LiH|- @ G| L}-O| L L|]
citizen

212 gongmin

noun - COMMUNITY
anishinaabe-odena-ishkwaandem [Of 5! 6| LFH|- 2 | L9}
citizen portal

PP gongminshenfen

noun - TREATY
anishinaabe-odena-ganawenindiwin

[OFR S| LiH|- O Lh-ZFLE I I T 2]

citizenship
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17 gongping

noun - TREATY - formal
gagwe-bizhish-maamawi [7}#|-H[ ex | m-OFOF(]
equity

7 gongrén

noun - ADMIN

onjidad-gagwe-naadamo [ 2 X|C} = -7t 7| -LFCHE
worker self-service

22 gongrén

noun - ADMIN

onjidad |2 X|CH |

worker

272 gongside

gagwe-anishinaabe-izhi | 7} 7|-0} 5! S| LFt#|-0[ ex | |
corporate

22 gongyudn

noun + INFRA

minomaagwad-ong [0| = 0f 1} = -2 7]

park

2R gongyudn

noun + LAND

aki-ganawenid [0} 7|-7tLES) L] =

park ranger

22 gongyue

gagwe-bizhish-win [ 77| -H| ox | m-2l)
convention

22 gongye

adj - INDUSTRY
gichi-ozhitoon-izhi [7|X[-2ox | E-0[ax | ]
industrial

2 gongye

noun

enidisitili [0 L[ C[ A[E[10]]
industry

27 gongying
anaadamo-win [OfLFCEE -2l
supply

utility gongyong
ozhitoon-gan [2 o1 | =-7H
utility

2 gong yiu

noun - INFRA

waakaaiganens [27F0[ 7+l A ]
apartment

PR gongzhengyudn

noun - ADMIN - formal

bizhish-mazina'igan-anishinaabe
[Hlox | m-Ota | LE5 | ZF-OFI S| LEH]

notary

2 gong zuo

verb

anokiiwinagad [O}=7{%|L} 7t £

be work

P gongzt

noun - ADMIN

zhooniyaa-onjida [ e L[ 0F-2 X[ CH
salary

A gou

noun - COMMUNITY
giigoonh-ozhitoon-gan [7f= & -2 o | E-7H
hook

PR goutong

ikidowin-ozhitoon [0| 7| =2-2 or | =]
communicate

22 gdibian

verb

aanjiigi [2F X 7|

change

2R ganjué

verb - EXTRACTIVE

dakaashi [C2F5]]

feel a cold wind

PR ganrdn

noun - HEALTH

biinise-ondaadad [HfL| M- 2 CFCHC |
infection

PR ganrdn
gaa-maamawin-ozhitoong [7F-0f0F2l-Qor | =)
infected

PR ganxie

Miigwech. [Miigwech.]

thank you.

PR gdnxie

Miigwech gichi-aya'aa. [Miigwech gichi-aya'aa.]
thank you, elder.

7 ganxie

Gichi-miigwech. |Gichi-miigwech.]
thank you very much.

2 gui

noun - HEALTH

ookan (27}

bone

2 gu

noun - COMMUNITY

debikinige-gan |G| H| 7| L| 7-7H
drum

PR gi dong, yi dong
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verb

mamaazikaa [O0t0F 4 | 7f]
agitate, move

PR git dong
gaa-ozhitoon-mazina'igan-jig
[7F-2or | E-OFA | Lo | 2H-&]]
antiquities

27 gaisui

HEALTH

baasewiin MB [Hf M| &t 0 =
bone marrow

R git zhai

noun - ADMIN
onjida-ganawenid [ = X|CH-7LER) L =
employer

RRICPP gii zhii CPP

noun - ADMIN

onjida-ganawenid-zhooniyaa-gagwe-naadamo
[2X|Ch-ZhLb L C-on =L | OF- 7} 3|-LFCH 2

employer cpp
PRR2R gii zhit ming cheng
noun - ADMIN

onjida-ganawenid-izhinikaazo
[X[Ch-ItLEIL| =-0fox | L|FFA 1]

employer name

H

2 hua
CULTURE

Giga-zhizhoobii’ige |Giga-zhizhoobii‘ige]

painting

P27 huan bing de

HEALTH

biing gaawiin dash wiinindibaang %t 7F2F &t 2t
diseased

PAPIPRR2 huan you gudng ching kong jit zhéng de

HEALTH

gibogaji 7| 2 7F X[

agorophobic, is

PRI huan you lan wéi ydn
HEALTH

bakenagizhiinse [Hf 7| Lt 7| ex | LA
appendicitis, has

PRRR2R huan you tuo fa zheng
HEALTH - formal

ani-mitaskitigwaane, binaanikweshkaa [0} L|-0| 57| E|[ 2|,

HILFLIRFF)

alopecia, has

P22 huan you xin jido tong

HEALTH - formal

gibide’eskwe’aabiishkaa [ 7| H|Cl|"9l 305 Ff]
angina, has

P22 huan you yan shi zhéng

HEALTH

gawasake’idizowaapine [ 7} 2} AFA|0| C| A L QFII| L] ]
anorexia, has

PR huan you zhi qi gudn kuo zhang
HEALTH - formal

opanaapine [ < IfLFI| L] |

bronchiectasis, has

22 huashi

noun - COMMUNITY

wiigwaas-makak |2 3-0t2}]

birch bark basket

2 hudi yin

verb

biibiiyaawaso [HfH[OF2} 2]

be pregnant

P72 hudngjia

noun - TREATY

gichi-ogimaa-mazina'igan [7| X|-27[0F-0tA | Lt 5 |

royal proclamation

PR hudngyoéu

FOOD

Todosh-pimide | Todosh-pimide]
butter

22 hudnjing

noun - LAND

aki-gikendaasowin [O}7|-7|ZII CF 4 21
environment

P2 hudnjing

adj - ENVIRONMENT
aki-bimaadiziwin-izhi [0} 7|-H|OFC| 4 | 2/-0[ex | ]
environmental

P2 hudxué

verb

zhooshkwaagime [ o+ - Ac 37| ]|

ski
22 hui I

formal

zhooniyaa-anaadamo-gaawiin-debwewin-win
[oAL=L|OF-OFLFCEE - TF 2O | 2121

bribery

P72 huiyudn

noun - TREATY
anishinaabe-gagwe-ganawenindiwin

[OF S| LF|-ZHH-ZFLh il T 21

membership

2t

(a

]
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27 huiyi
noun (in) - ADMIN

nandobizindawowin [t =H| A | L CH2 2l
meeting

2 huiyi

noun - COMMUNITY

onjidaawigong [ = X|CF2| = 1]

meeting place

27 huiyi

phrase - ADMIN

gagwe-onjidaawig-ong [/t #|-2 X|CF2l-2 1]
conference room

27 huiyi

gichi-maamawi-izhichigewin 7| X|-0F0t2|-0[ ex | X[ 7| ¢l]
conference

PR hui da

vai

bizindaw-ikido [H| 2 | = Cfw-0|7| =]
answer

RV hui da/hui ying

vai

bizindaw [H| 24 | L Cfw]

answer/respond

PRR2R hui da mou rén

verb

nakwetaw [ L[ Efw]

answer someone

P22 huishouliyong

noun - INFRA

gagwe-anaadamo-biinise-ong [ 77| -OfLFCEE - HfL| 4|2 7]
recycling centre

P22 huishouliyong

noun - INFRA

gagwe-anaadamo-biinise [ 7}|-Of LFCHE -HL| A}
recycling

P22 huitéujian

inter;.

baamaapii [HFOFIf)

see you later

P2 huiying

ikido-win [0]7| =21

response

2P huobi

zhooniyaa-izhi | e+ =L[0F-Ofox | |
currency

P22 huodé de
gaa-anaadamog [ 7f-OfLfCF 5
acquired

PR huogit mou wir de zhishi
verb - KNOWLEDGE

binaanoondan [H|Lf=t]

acquire knowledge os something

2R huowi
anaadamo-odaabaan [OfLFCHE - @ TR
cargo

PR huo dong

noun - ADMIN

onjida [2X|CH

activity

PR huo dong

izhi-win-jig [0]ox | -21-%]
activities

PR huo yué xiang mi
noun - ADMIN - formal
bimaadizi-gagwe-onjidaag [H|OfC| 4 | -7p3|-2X| =)
active projects

P2 hué yué an li

noun - ADMIN - formal
bimaadizi-gagwe-onjidaawig [H|OfC| o | -7} 2 X|CF2]
active cases

PR huozhe

verb

bimaadizishi [H|OFC| 2 | 73]
be alive

2RI huo zhe de

adj - COMMUNITY

bimaadizi [H|OFC| 2 | |

alive

spend hua

verb - HEALTH

apiitaadizi [OFTTEFC| & |
spend time, take time, be patient
P72 huan le

verb

baapigendam [HfI| 7l £

be mirthful

272 huanying

vai - COMMUNITY
onjiwenimaa [= X| ¢/ L| Of]
welcome

P8 hut jin

noun + LAND

aagimaatig [OF 7| OFE]

ash

PR hui zhang

noun - COMMUNITY

— 149 —

Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

mazina'igan-ganawenindi [0} 4 | Lt o | ZE-7FLEe) ]

badge

P2 hui zhang
noun - COMMUNITY

gichi-mazina'igan-ozhitoon [7| X[-Of & | Lt5 | ZF-Qe | &)

emblem

PP hudin chong
ganawenindi-aki [ 7} LF )| I C[-0F 7]
buffer

PR hudnjié

noun - HEALTH

maamaam-gaawiin-waabama [0F2f-7F 2t QFH}0}
remission

@ huo

noun - COMMUNITY

ishkute-aki-ens [2! 7 El|-0F7[-2ll & ]

fire pit

2 huo

noun - INFRA

ishkute-ganawenid-ong [ F E|-7f LI 2L = -2 1]
fire station

22 huoban

noun (an)

maamawi-aya'aa [OF0F2[-0}0F 5 ]

partner

fellow huoban

adv

niij- [5-]

fellow

272 huoche
noun * INFRA

ikidan-odaabaan-gichi [0| 7|t 2 CF&F- 7| X[
train

2 huoche
noun * INFRA

ikidan-odaabaan-ong [0| 7| CH- @ CFEE-2 1]

train station

@7 haizi

noun - HEALTH

abinoojiinh-naadamowin [OH| =%t & - LFCHEL 21
child services

P2 haizi

FAMILY

Abinodjinsh [Abinodjinsh]

child

PR hangkong rénzheng wéiyudnhui
biaozhiin

aacs [Ofc A |

aacs

P27 hdng kong de

hava 50}

aerial

222 hing kong lit xian
HEALTH
gaa-onji-bagidanaamod | 7f-2 X| -t} 7[CHLFE )
airways

PP héang kong qi
bimose-odaabaan [H| 2 M|-2 CFEH
aircraft

22 haozhi

noun

gaag 7]

porcupine

@ hé

WATER

Anwatan [Anwatan]

river

P22 hé chi chi tang

WATER

Wisakobi [Wisakobi]
beaver pond

PR hégut

noun - ADMIN
gagwe-bizhish-gikendaasowin-bimaadizi
[ZHH-Hlon | m-7|ZICEARI-H|OFC] A | ]
compliance

PR hégur

noun - ADMIN
gagwe-ganawenindi-gikendaasowin
[ZFH-ZHLE I O] -7 A TEA
compliance tracker

2R hé i

noun - LAND

amik [0} 5]

beaver

PR hé Ui shui dao

noun

amikwaash [0} 0|2

beaver channel

2R heli
nanaandawi-bizhish-izhi [L} -FCH2[-H| ex | m-0fex | ]
reasonable

22 héping

noun - TREATY

amani-opwaagan [Of0fL|-2 ZF7H
peace pipe

22 hétong

noun - ADMIN
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gagwe-bizhish-mazina'igan [7t#-H| o | m-0Ota | Lt |

contract

P2 héxié

noun

minomaagwad-win [0] =02} = -2l
harmony

2?2 héxin

noun -+ ADMIN
gichi-onjida-gan [7|%|-2 x| C}t-7H
core productivity

22 hézuo

noun - TREATY

ushiliana [ £ 5[10[OfL})
cooperation

@ hong

noun - LAND
Onamanizaaga’iganiing |Onamanizaaga’iganiing]
red lake

@ hong

verb

miskwaa [5/ 30}

be red

22 héngshui

noun - LAND

nibi-gichi [L[H|-7| X[ ]
flood

P2 hongweéi

noun (an)

chi-ogimaa [%[-27|0f)
grand chief

22 hongwei

chi-ogimaa [*[-27|0f]
grand chief / head chief
P27 hadianwing

noun * INFRA
gagwe-biinjigek [ 7} 7/-F x| 2]
internet

mix hunhé

verb

dagonige [Cf L] 7|

mix

A2 hin xue

verb - CLAN

wiisaakodewi [ ?fAFZH 2]
be mixed blood

2R hitshi
noun - HEALTH
gagwe-ashkwi-wiinid [7}#|-2f7[-9tL £

nurse

Government Anishinaabe Programme

PR hitshi
verb - HEALTH

noonaan | =t

nurse someone,

PR hitshi

verb - HEALTH

nooni [ =]

nurse nooni’ vta nurse someone

272 hiizhao
noun - ADMIN

azheg-bimose-mazina'igan [Ofor 4| 7-H|ZA[-ObA | LEs | 7

passport

B hii

WATER

Sagahigan [Sagahigan|
lake

PR hiidié

FOOD

Memengwe [Memengwe]
butterfly

A he

verb - FOOD

onzaamibii [2 A FO|Hf
drink too much too much
A he

FOOD

Shiwabo [Shiwabo]

drink

2 hei

noun + LAND

mina’ig [0]LH 2]

black spruce

2 hei

noun

makade-maanishtaanish [0} 7 H|-0F Gl EF 5!

black sheep

2 heiméi

noun

godagaagomin [ 1 C} 71101
blackberry

27 hajiao

Medical emergency [Medical emergency]
call an ambulance!

2R hajiao

Law enforcement [Law enforcement]

call the police!

PR hanyin
noun - ADMIN
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gagwe-bimaadizi-mazina'igan
[ZHI-HIOFC] & | -OFA | Lt | 2H

marriage certificate

ocean

fine hdo
noun - TREATY

2 ha gi zhooniyaa-gagwe-bizhish [o: =L|OF-7F 2| -H| ex | m]
verb fine
bagidanaamo [t 7| CFHLFE .
breathe, exhale B hdo
phrase
neglect hiishi minogizh [0] = 7| o1]
noun - HEALTH good day
gaawiin-ganawenindiwin [7f2f-7FLER) T2 .
neglect ¥ flao
Mino-waaban! [Mino-waaban!]
22 ha xt good morning!
noun - HEALTH .
maamo [UfZ ] B (zao. o
Minogizh! [Minogizh!]
breath good day!
2R hit xi g
HEALTH IZI hao

bagidanaamo [H} 7| CfLF2

Mino-dibik! [Mino-dibik!]
good evening!

breathes

R hao
PR kit xi shitn chang adv - EXTRACTIVE
HEALTH

na’inaamo [LH0|LF2)
breathes easily

P27 hia xt you sheng
HEALTH

madwenaamo [0} LF2

aaniish [0

well now story

2 hao

EXTRACTIVE
Ondahiban [Ondahiban]

well
breathes audibly
Pl hai J
noun - LAND
gichi-gami-bimose-gichi [ 7| %[-7}0|-H| 2 A|-7| ]| 2 jiage

sea level rise

zhooniyaa-diba'igan [ o1 =L|OF-C|Ht 5 | 7t

PR hi bd price

gichi-onjida-win [ 7| X|-& x| C}- 2| P27 jiang ya yao
elevation HEALTH

P haiguan naazhaagamiskwe-mashkiki [LFox 7FS02-2E 7] 7]
noun - ADMIN anti-hypertensive
zhooniyaa-ganawenidi-azheg [ o1 1=L|OF-7HLE| L[ C|-Of ex 4| 1] PR jiankang

customs noun - HEALTH

PR haijan afya [OfOF]

formal health

deniz [C[L] 4 7 jiankang

naval adj - HEALTH

P hatijin bimaadiziwin [H|OFC| 2 | 1]
formal healthy

donanma | = 0} PR jiankang

navy noun - HEALTH
PP héiyang bimaadiziwin-mazina'igan [H|OFC| o | @l-0bA | Lts | 7H
WATER health card

Kichigam [Kichigam)|

PR jiankang
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noun - HEALTH B4l Jidoxué
mashkiki-gikendaasowin |7} 7|7|- 7| ZICF 4 21 gikinoo'amaagewin [7|7| =5 | OFA| £
health law teaching / learning
PR jiankang P8 jiaoya
noun - HEALTH noun - COMMUNITY
bimaadiziwin-ganawenindiwin [H|OFC| 2 | 21-J}Lp9)CIC| 21 elimu [0i[10] 2]
health protection education
PR jiankang 28 jiaoya
noun - TREATY noun - COMMUNITY
bimaadiziwin-ganawenindiwin [H|OFC| 2 | 21-7}LE9)CIC| 21 gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
health rights [717]=5 FOFC| -7 | Cka 2l

e 4 education law
PR jiankang
noun - HEALTH IZI jiiloyﬂ

bimaadiziwin-nanaandawi [H|OFC| o | 2l LFLFCER] noun - COMMUNITY

wellness assessment gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
[Z171%= 5 FOFC|2l-ZFLh I O

PR jiankang education protection
noun - HEALTH

bimaadiziwin [H|OFC| 2 | 2] 212 Jiaoyu
wellness noun - TREATY

e gikinoo'amaadiwin-ganawenindiwin
BN jianlz (17155 Fotel gl st Ll el

noun - formal . .
/ education rights

ozhitoon-win [2 o1 | E-2]

. o) s o x

establishment 2 Juao you
noun - FAMILY

P Jianshe niikaanis [L{ 7[5!

noun - INFRA brother, brethren of a certain faith

jianshe [X| Fu[] -
RP2R jiaozhiyudngong

construction
gikinoo'amaage-anishinaabe-jig
PR jian yi [717]%=5 | OFA|-Ot K ] LEH|-=]
nanaandawi-ikidowin |Lf-FCHR[-0[ 7| = 21 faculty
advice
PR jiao zhiin
P27 jian zhie wi gagwe-bimose-izhi [7f7-H| Z A|-0] ex | ]
INFRASTRUCTURE alignment
Giga-ozhitoon [Giga-ozhitoon] ces
sa ¢ PR jiaqt
building
noun - ADMIN
PR jianzhiixué maaja-bimaadizi [0FxHH|OFC| o | |
gichi-ozhitoon-izhi [7| X|-2 e | =-0[ox | | vacation
architecture
PR jiazhi
RRR7 jian zao xido wit degel [c|71]
verb value
ozhige [2 o1 | 7]
. 2 jieduan
build lodges 1 J ..
azheg-maaja-win [OF ex 4| 71-OFXA-21]
28 jiaoshi withdrawal
ikinoo'amaage-anishinaabe [7[7| =5 | OF2|-Of 5l 5| LFH]] TN
& 8 27 jieshao
instructor
noun - ADMIN
2R jiaoxué boozhoo-gikendaasowin [ = or = 7| ZI Tk 21
noun - COMMUNITY introduction
ikinoo'amaagewin [7|7|= 5 | OFA[ 2] o, oo
tgmchm 8 P27 jié chii de
‘ g formal
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gichi-ogimaa-izhi [7| X|-27|0F-0fex | |
eminent

outcome jiéguo
noun -+ ADMIN

ondaadad-gikendaasowin [2CFCHE -7 ZICFA 21
outcome

28 jiégou

ozhitoon-izhi [2 o+ | E-0]e | ]

structural

27 jiehé

verb

maamawootaw [0f0F2fEfw]

combine s.0

28 jiéltin

noun - ADMIN
azheg-bizhish-gikendaasowin [Of ox 4| 7-H[ex | m-7|ZICFA 2l
conclusion

R jié zht

HEALTH - formal

manizhigewin [OfL|ex | 721

amputation

save jiu

verb - ADMIN

ganawenindi [ 7119 1T

save

22 jiee hax che

noun - HEALTH
ashkwi-bimose-odaabaan |2 7|-H| & A|- 2 CFEF]
ambulance

2R jia ye

noun (in)

izhichigewin [O]ox | X[ 7| £l

employment

212 jite zuo

verb - formal

desabi |G| AHH]

be seated

B jia

noun - HEALTH
waakaaigan-ganawenindiwin [2F7F0| ZF- 7t Lt I ] 1)
home care

f jia

noun - HEALTH
waakaaigan-ganawenindiwi-naadamod
[RFFFOIZE-TtLt I C| @ -LICHE =

home care worker

B jia

noun - COMMUNITY

waakaaigan [2F7}0| 7t

home

27 jia mi

noun - INFRA
gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-gikendaaso
[Z7FH-Hlox | m-ZFt-FHFOR-7| ZICEA]

encryption

PRI jia mi béi wang li

noun - COMMUNICATION
gagwe-gikendaaso-nanaandawi-gagwe-bimose-azheg
[ZHH-Z 1 CF A -LHEHCER]-ZF | -H 2 M[-0Fex {| 1]
encrypted memo

P27 jia mi de

adj - INFRA

gagwe-gikendaaso-nanaandawi [ 7} 77| ZI CF2-LHCHCHR(
encrypted

RIPRR jiamihuobi

noun - ADMIN
gagwe-bizhish-gaawiin-waabama-zhooniyaa
[ZF-Hlox | am-7F2t-QFHFO}- e L[ OFO}]
cryptocurrency

[ jian

verb

bajiishkaa [H} %7

be pointed

PR jiandi

noun - ADMIN - formal

jiandu [ X 2F 5

supervision

7 jiangguo

noun - LAND

miin [

berry

PR jiangguozhaijié

noun - COMMUNITY

miin-gaawiin-zhoo-aabiji [ 7F21- o1 = OFH| X[
berry fast

@7 jianguo

noun

bagaan [H| 7]

nut

PR jianha

formal

ganawenindi-win [ 7} L} I C[- 21

custody

2R jianya

noun +- TREATY

gaawiin-bimaadizi-ong [7f2f-H|OFC| o | -2 1]

prison

PR jiaofa
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bimose-anaadamo-win [H| 2 A|-OFLFCHE -2l

delivery

PR jiaohuan

gagwe-anaadamo-win | 7 #[-OfLFCHE -2l
exchange

212 jiao Lii

noun - HEALTH
gichi-ishkute-maamaam [ 7| X|-Q! Z &|-OF 2]
anxiety

@7 jiaotong

odaabaan-bimose-win [ 2 CFEFH| 2 A2l
traffic

PR jiasa

verb

biijibizo [HIX[H| 2 1]

accelerate

phase jieduan

diba'igan-ong [C|tf 5 | 72 7]
phase

PR jiedai

phrase - ADMIN

boozhoo-ong [ ot -2 1]

reception

PR3 jiedaiyudn

noun - ADMIN

boozhoo-ganawenid | = o1 1= 7tLEE L £
receptionist

PR jie jin, git rén men na i
verb - COMMUNITY

naazikaage [Lf 2 | 7f7]

approach, go to people

P22 jie jin mou rén

verb

naazikaw [Lf A | Ftw]

approach someone

PR3 jie jin mou wi

verb

naazikan [Lf 2 | 7]

appraoch something

28 jieshou

gagwe-bizhish-win [ 7} 7|-H| ox | m-2l)
acceptance

PRI jieshou mou wir

verb

odaapinan [ 2CFI|

accept something

RPRPIPI2R jie shou xian gié chi shi
HEALTH - formal

manizhwaawa’ oniiskwa’ [OfL| ex 1f2p @ 5F3p)
adenectomy, gets

PR3 jie shou zhen jiti
HEALTH

badakawaaganiwi zhaaboniganan e-aabadakin naaningoji
wiiyawing ji-onji-mino-ayaad gii-aakozid [HIC}7H2F7tHL| 9
ou FEL|ZHE off-OFHFCEZ! LR K| 2POFR! 1 X|-2X|-0] -0t OF =

J10FF A | T}

acupuncture, gets

P27 jié dii yao

HEALTH

minwaaji’igoowin [0|=FX|'0| 1T 2l]
antidote

B ji¢jué

noun (in)

mino-izhichigewin [0 =-0] ex | X[ 2l]
settlement

PR jié jing yao

HEALTH

maanishkade-mashkiki [OF 5! 7HH|- 27| 7]
anti-spasmodic drug

PR jiemei

noun - COMMUNITY

niimi [L{0]]

sister

28 jieshi

vai

gikinoo'amaage [7|7| =5 | O]

explain

2 jiéshi

nanaandawi-ikidowin [Lt=fCH?[-0] 7| = 21
interpretation

relief jiétuo
ashkwi-win [2f 7[-2!]
relief

P21 jiezhirig

noun - ADMIN

giizis-bizhish [7f 4 | A-H[ex | &)
deadline

PR jiii chdn

verb

wajichise [ 2 x| X[ A

be tangled

@ jid

gaawiin-debwewin-izhi [7F 2G| 7| 21-0] ox | |
false

PR jidn bao

noun - ADMIN - formal
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gichi-gagwe-naadamo-mazina'iganag mutilak [F E[19}]
[ZIX]-7tH-LFCE2-0F A | LEs | 7kH absolute
briefings .
¢ 2R jué ding
IT_’IIEI Jldnchd vai
noun - ADMIN - formal izhichige [O] o+ | x| 7]
nanaandawi-ganawenindi Lt HCH|-HLES) T decide
inspection PN
! P2 jué ding
21 jidnchd noun - TREATY
noun gagwe-bizhishindiwin [7}7-H|ox | A 3IC| 2l
gagwe-gikendaaso-win [ 7f#[- 7| ZICF -2l decision
examination PN
P2 jué ding
2R Jidncha noun - TREATY
phrase - ADMIN gagwe-bizhishindiwin [7}7-H| ex | x &IC| 2l
Gagwe-gikendaaso-ondaadad |Gagwe-gikendaaso-ondaadad| decisions
check status N
22 juése
P27 jiangxuéjin noun - ADMIN
noun - COMMUNITY onjida-gagwe-ondaadad [ X| C}-7}7|-2CiCl |
zhooniyaa-gikinoo'amaadi [ ¢+ ~L[0F-7| 7| =5 | OFC[] role
scholarship N
2R juéyi
profile jidnjié noun - TREATY - formal
noun - ADMIN gagwe-bizhishindiwin-mazina'igan
inini-mazina'igan [O[L|L|-0ba | Lt5 | 7H] [ZF#-Hlex | ABIC|RI-00A | L | 2Zh
profile resolution
R jidnshdio R judin
azheg-ozhitoon-win [Ofox 4| 7-2 o0 | -2 diba'igan [C|H5 | 7
reduction volume
27 jidoluo 27 jide
AGRICULTURE phrase - ADMIN
Wikweya [Wikweya] gagwe-gikendaaso-inini [ 7} #|-7| ZICFA-0[ L[ L[]
corner remember me
PR jici she PR jide
nanaandawi-win [LH-FCHR] 21 verb - CLAN
assumption minjimenim |2/ X| 0| ]
P jidi she remember S.0
nanaandawi L -HCEHS]| 28 jide
assumes verb - CLAN
PR jid zhi mikwendan [ 0] ZI T
HEALTH remember something
okaadikaan | 2 7} C| 7t 28 jide
artificial limb verb - CLAN
SIS v - N ., i i o3
PRRRR jiti jing zhong dii de mikwendizo [0 ZIC| A 1]
HEALTH remember one’s self mimigoshkaaji’ vta tease someone
minikwewaapine [ 0| L| 7| 2f 1] L] | 212 ji die
alcoholic, is verb
PR jisishi gaawe 79/
bezhig-aabitaa-nsimidana [H| o | 71-OFH|EF- L A| O CtLE be jealous
ninety P27 ji di bié rén
EEE' juédui de verb - COMMUNITY
noun gaawese | 7%/ M|
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be jealous gaawi’awiwi vai+o thwart people
PR jihua

noun - ADMIN

jihua [X]| =0}

plan

2R jijié

noun - LAND
dibishkoo [C| % 7]
season

PR ji i bix dui
noun - ADMIN

gikendaasowin-ganawenindi-onjidadag
[Z1ZCF & 21-ZHLE e O] -2 K| THE

disciplined services

PRI ji tii de

ganawenindi-izhi [ 7L} 2| I C[-0 ot | ]

disciplinary

PR jin bu

gichi-onjida-win | 7| X[-2 X| -2l
advancement

P22 jingjiching

noun - INFRA

gichi-niimi'idiwin-ong [ 7| X|-Lf0| 5 | C|&l-2 7]
arena

PR jingmai

HEALTH

biindaazhigawichigan [ZCFed | 7H] X[ 7H)
intravenous

27 jingmai

noun

miskweyaab [ 5] 7| 0F =

vein

2 jingzheng

gagwe-nanaandawi-win [ 77 -LHCHCER]-21
competition

27 jing zhi

verb

bizaani-ayaa [H| 2 |L[-0}0fO})

be still

28 jinkou

noun - ADMIN

azheg-bimose-anaadamo [0} o1 1| 71-H| & A|-OFLFCHE
import

2R jinra

vai

biindige [2C| 7]

enter

7 jinshi

noun - COMMUNITY
gaawiin-zhoo-aabiji [ 7f &1 o1 1=-OFH| X[
fasting

PR jinyibi

gichi-izhi [7| X[-0[ ex | ]

further

7 jinzhdn

noun - ADMIN

maendeleo [Of ¢l H|10] 2]

progress
2 jin zhi

gaawiin-bizhish-win [7F2f-H[ o | m-7l]
ban

PR jishi

noun - INFRA

jishu (5 =]
technology

PR jisha

teknik [El S]]
technical

P27 jishengchong
HEALTH

ookwens [ Z A ]
parasite

PR jisuan
diba'igan-ozhitoon-win [C|H 5 | 7F- Qo0 | =2
calculation

B jisuanjt
INFRA

gikinoo'amaage-mazina'igan
[Z171%=5 FOFA-OrA | LEs | 2h

computer

2 jisa

biindige-win [ #1C| 7|2l
boarding

PR jiyua

noun - formal

dayali [C[OF10]]

based

PR jibing

noun - HEALTH
aakoziwin [OFZ 2 | 2]
sickness

PR jihui
maamawi-izhichigewin [OFOF2{-0[ox | X[ A 2]
gathering

PR ji hui

STATE STRUCTURE
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gaa-maamawiyang [ 7F-0F0H2| 9F 1]
assembly

PR jijii

noun - HEALTH

ishkwa-ashkwi 2! 3H-9F ||

first aid

2 jir

noun - COMMUNITY

maamawi-ganawenindiwin [OFO0H|-ZtLHR I E 21

collective care

2 jiek

noun - COMMUNITY
maamawi-gikendaasowin [0FOF2|-7| 7 CF 2
collective knowledge

2R jied

noun - COMMUNITY

maamawi-onjida [OF0F2|-2 X Cf]

collective work

P27 ji xing de

adj - HEALTH

gichi-ishkute-maamaam [ 7| %|-Q! T E|-0F 2
acute

28 jijué

verb - ADMIN

gaawiin-gagwe-bizhish [ 7F2f-7} 2| -H| ex | ]
reject

refusal jijué

gaawiin-ozhitoon-izhi [7F£H-2 e | E-0[ox | |
refusal

PR jirén

noun

misaabe O] AfH[]

giant

specific juti

noun

waabama-ozhitoon-ozhitoon [2fH[Of-Qox | E-Q a1 | =]

specific

[ jii

noun - ADMIN - formal
byulo [F12]

bureaus

B jui

noun - ADMIN - formal
gikendaaso-waakaaigan [ 7| 7 CF & -2F7F0| 71
bureau

28 jibén

ishkwa-izhi [2!Z}-0]ox | |
fundamental

rdo

PR jibén de

aabaji-izhi [OfHIX[-0] ex | ]

basic

P22 jiben gongzi

noun - ADMIN - formal

zhooniyaa-onjida-aki [ o+ =L| OF-2 X| C}+-0} 7 |
base salary

PR ji chang

noun - INFRA

bimose-azheg-ong [H| = A|-Ofox | 71-2 1]

airport

12 jichi
aabaji-win [OFH}X|-21]
basis

PRI jichiisheshi
noun - INFRA - formal
jichu sheshi [X] 3= 45])
infrastructure

P27 jichiisheshi
noun - INFRA - formal

waakaaigan-ashkwi-onjida [2f7F0| 7f-9F 3| -2 X| C}]

infrastructure maintenance
2R jigou

noun - ADMIN - formal
mekeme [H| 7| H]]
institution

27 jigou

noun - ADMIN - formal
mekeme [H| # H]]
institutions

27 ji gou

noun - ADMIN

ajans [OfZF A |

agencies

28 ji gou

noun - ADMIN
naadamo-ong |LfCHE -2 71

agency

PR jigou

Sformal

gikendaasowin-onjida-izhi [ 7| ZICF2 21-2 X CH-0f ox | ]

institutional

PR jigou

gikendaasowin-ong-jig [ 7| 7ICF 4 21-2 71-%])
bodies

27 ji hia

adv

gegaa [/ 7

almost
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222 ji ji de

adjective - ADMIN

bimose [H| = A[]

active

28 jijin

noun - ADMIN

zhooniyaa-bimose-win [ o1 =L| OF-H| & A||-2l]
fund

2R jimi

adj - ADMIN

gaawiin-gagwe-waabama |7 2t- 7} |- 2FH[OF
confidential

P27 jimixing

noun - ADMIN

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[7Fet- 7 -2FHrOb-7 | AICEA 21

confidentiality

B jin

EXTRACTIVE

Ozawi - joniya [Ozawi - joniya]

gold

B2 jingji

noun - ADMIN
zhooniyaa-ozhitoon-anaadamo-aki
[oxL=L|OF-Qex | E-OtLFEHR-0F7]]
economic development

7 jingji
zhooniyaa-ozhitoon-win [ &1 “L[0F-Qox | E-2l]
economy

PR jing kong

verb

gagwaanisagendam [ 7} 2FL| AFZ £
be horrified

PR jingli

noun - ADMIN

bimose-ogimaa [H| 2 A|-2 7| 0F)
manager

P22 jing rén de shi jian

adv - formal

maamakaadakamig [OF0F7FCH 2]
amazing happening

2 jingshén

noun - HEALTH

manidoo-ashkwi [0FL| =-2f 7]
spiritual healing

P jingshén

noun - COMMUNITY
manidoo-mashkiki [OfL| =-2F7| 7|
spiritual medicine

P jingshén
noun - HEALTH

weweni-bimaadiziwin-nanaandawi
[HIIL-H]OFC] A | 2-LEcHCHR ]

mental health assessment

P jingshén
noun - HEALTH

weweni-bimaadiziwin-ashkwi [?| ¢ L[-H|OFC| A | 21-9F

mental health care

PR jingshénkeyisheng

HEALTH

otigwaani-mashkikiiwinini [ 2 E| 2FL|-3f 7| 71 2| L] L]

psychiatrist

27 jing ying

gichi-ogimaa-anishinaabe-jig [ 7| X|-2 7| OF-OF 5l 5| LFH| -2

elite

7 jingzi

HEALTH

inini obaashkizigewaabo [O|L|L| 25(7] o | A|2F=]
sperm

PR jigixuéxi

noun + INFRA
gikendaaso-gikinoo'amaage-gan
[7|ZICEA-T|7| =5 b OFA|-2t]
machine learning

27 jizhi

ozhitoon-gan [2 & | =-7F]
mechanism

2R jizhiin

noun - ADMIN - formal
gagwe-bizhish-gichi-nanaandawi
[ZFH-Hlox | m-Z|X|-LEHFCHR]
benchmark

7 jia gong

noun

mitigwaab [O|E| 2f =

bow

PR jaliv

Sformal

gizaliti 7] A [10|E[]

detention

2P jianshi

noun - DEFENSE - formal
ganawenindi-win [ 7} L} I C]- 21
military

PR jiizhi

noun - WATER

miijimikanjigan [0fX| 0] 7HX| 7H]
live fish bait
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R jing bit zhi chéng

HEALTH

ziidagwandashkwepizon [ 4 [CH2HEER I A L]
brace, neck

PR jingcha

noun - TREATY

ganawenid-azheg [7/L2| L[ =-Ofox 4 1]

police

B jingcha

noun - INFRA

ganawenid-azheg-ong [ 7Lt %L = -OFer 4| 712 71
police station

27 jinji

adj - ADMIN

gichi-ishkute [ 7| %|- 2! F £ ]

urgent

PRI jin ji chii kou

phrase - INFRA

gichi-ishkute ishkwaandem [ 7| |- T | Q! 2
emergency exit

P27 jin ji qing kuang

HEALTH

gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin [7|X|-0}y0| 5 |- 7F-0 ox | X[ 7|2l
emergency

PRI’ jizhui-anmésht

HEALTH

gaa-maamiinoganebijiged mash- kikiiwinini
[7F-0f0f = A HI X A = RE- 71 7F2I LI L)
chiropractor

K

R kuai

noun - ADMIN

gichi-onjida-ganag [ 7| X|-2 X[ Ct- 7t
quick actions

PR kuaisitongdao
gichi-bimose-izhi [ 7| X|-H| 2 A|-O[ ex | ]
fast-track

PR kuangjia

gichi-ozhitoon [7| X[-2 or | =]
framework

PR kuangwi

noun - LAND

asin-gachi-aki [OF&1-7} X[ -0 7]
mineral

PR kuozhang

gichi-ozhitoon-win [ 7| X[-2 x| E-7l]

expansion

@ kan

Giga-waabamin. |Giga-waabamin. |

see you again.

@ kan

verb - CLAN

ganawaabam [ 7Lt kgl

look at someone ganawaabanda’iyaa vii be revealed
@ kan

adv - formal

wegwaagi % 2f 7]

behold

PR kanfa

phrase - ADMIN

gagwe-babaa-naadamo [ 7} #|-H}HF-LFCHS |

view all

PR kanfa

phrase - ADMIN
Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan
[Bimose-gagwe-bimose-mazina'igan]

view gazette

PR kanfa

verb - ADMIN

naadamo [LfCf 2 |

view

PR kanfa

verb - RELIGIOUS

ozisaabandan [2 4 | AFEECH

view something as a blessing

PR kang bing di yao wit

HEALTH - formal

gichi-agigokaa-mashkiki [ 7| X[-0} 7| 1 7F- 57| 7|
anti-viral drug

PR kang dai xie yao

HEALTH

gaa-zanagaki aakoziwin mashkiki [7f- 2 | LI7t7| OFZ A | 2
%7171

anti-metabolite drug

P22 kang gao xueé zhi yao

HEALTH

ningaagamiskweshkaage-mashkiki |- 7F 7} 51 2 7F 7| -5t 7| 7] |
anti-hyperlipidemic drug

PR kang jid zhuang xian yao wi
HEALTH - formal

oniiskigwaapine-mashkiki [ 2 57| IFI| | -3 7| 7| |
anti-thyroid drug

PR kang jing jué yao

HEALTH

booni-ojibinigoo-mashkiki [ = L|- 2 X| | L| 1T-57| 7]
anti-convulsant
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P27 kang ning ji
HEALTH

ningaagamiskweshkaage-mashkiki [\ 7F 7} 51 34 7F 7| -5t 7| 7]

anti-coagulant

P22 kang pa jin sen bing yao
HEALTH
booni-niningisewaapine-mashkiki
[EL]-H 7 M FmH|-RE 7] 7]
anti-parkinsonian drug

P27 kang sheng siu

HEALTH

giige-mashkiki [ 717-2t7| 7]

antibiotic

P22 kang suan yao

HEALTH

maanzhide’e-mashkiki [ZFex | H°0f-57| 7|
antacid

P22 kang wei shéng wi yao
HEALTH

giige-mashkiki [717]-%t 7| 7|

anti-microbial drug

PR kang yudn shéng dong wit yao
HEALTH

booni-ginagizii-mashkiki [=L|-7[L} 7| o |-3t7]7]]
anti-protozoal drug

P27 kang ydn yao

HEALTH

ji-baagisesig mashkiki [X|-Hf7| 4| 4] 5t7|7]]
anti-inflammatory drug

PRI kang yi yir yao
HEALTH

maanendamowaapine-mashkiki [OF Al CHE2 QFILH|-7F 7| 7]

anti-depressant

API?R kang zhen jan yao

HEALTH

giige-mashkiki [ 717-2t7| 7]

anti-fungal drug

P2 kang zii an yao

HEALTH

miinoshkaage-mashkiki [Of 5 7FA|-%F 7| 7]
anti-histamine

PR kang di yao wir
HEALTH

gaa-zanagak aakoziwin mashkiki [7f- 2 | LZf OFZ 4 | &

%7171
anti-cancer drug

2 ke
noun - COMMUNITY

gikinoo'amaadi-mazina'igan
[717|=3 FOFC]-0ba | LEs | 2h
lesson

22 kechéng
gikinoo'amaadiwin-gikendaasowin
[7|7|k=5 FOFC|&1-7|AICEA 2]
curriculum

PR kéchéng

bimose-aki [H| = M|-0t 7]

course

2P kehi

noun - ADMIN
zhooniyaa-naadamo-inini [ o =L| OF-LFCFE-O[ L L[]
customer

22 kehi

noun (an)

naadamo-aya'aa [LfCHZ-0t0F 5 |
client

22 kerén

noun - COMMUNITY

onaagoshin [2 L3 2]

guest

2R késou

noun - HEALTH

zhaagana [ o+ [ 7fLt]

cough

22 kou chii
zhooniyaa-azheg-anaadamo-win
[or-=L|OF-Ofex {| 1-OtLFEHER -]
deduction

Bl kai

noun - ADMIN

gagwe-waabama-gikendaaso-bizhish
[ZF#-2kHFOF-Z | ZITFA-H] ok | ]

open data

2 kai

noun - ADMIN
gichi-gagwe-ondaadad [ 7| X[-7}7|-2CFCE o
open incidents

2 kai

phrase - ADMIN
gagwe-boozhoo [7}7|- 5 o 15
open

2P kaishi

ishkwa-win [ 2! Z}-2!]
commencement

22 kaishi

adv

maajii- [0FXf-]
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start

P2 kangfa

noun - HEALTH
ashkwi-bimaadiziwin [2}7|-H|OFC| A | €l
recovery

P kangfa

noun - HEALTH
ashkwi-bimaadiziwin-anaadamo
[QAF|-H[OFC| A | RI-OFLFCHR]
rehabilitation

2?2 kexué

pilimisel [Z]10] 0] A[1]

scientific

A ke

verb

giishkaabaagwe [ 7! 7FHF ||

thirsty

2RI kéchixi

bimaadizi-izhi [H|OFC[ 4 | -0fex | ]
sustainable

P27 kéchixixing

noun - LAND - formal

bimaadiziwin-aki-ganawenindiwin
[HIOFC] & | &1-Ob7|-ZtLER T ]

sustainability

PRI ké fangwen de
bimose-izhi [H| 2 A|-0] ox | ]
accessible

P27 ké fangwen xing
noun - ADMIN

gagwe-bimose-gikendaasowin [7}#|-H| = A|-7| ZI CF A&

accessibility

PRI ke gengzhong de
aki-ozhitoon-izhi [0} 7|-2 o1 | E-0|ox | |
arable

P27 ké jie shou de

formal

bizhish-izhi [H|ox | m-0fox | ]
admissible

P27 ké yong de

adj - ADMIN
gagwe-naadamo [7+#|-LFCHE

available

PP ké yong xing
aya'aa-win [O}0F5 F-2l]
availability

P22 ké yong ying yong chéng xi
noun - ADMIN

gagwe-naadamo-onjida-ganag [7}#|-LFCHE -2 X[ Ch7HL

available applications

2R keyi

Manidoo giga-naadamo. [Manidoo giga-naadamo. ]
may the spirits guide us.

2R keyi

Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]
may i ask a question?

2R keyi

Aandi e-ayaayan na ? [Aandi e-ayaayanna 7]
may i speak with ___ ?

P27 kézaishengnéngyudn

noun - LAND - formal

bimaadiziwin-ishkute [H|OFC|[ 2 | 21-Q!F ]
renewable energy

2 kong

verb

bizhishigwaa [H| ox | A 5| 2}0}]

be empty

2P kong de

adv

bizhishig [H]or | A 2]

empty

2R kong qi

noun - LAND

bimose-aki [H| 2 A[-0t7]]

air

PP kougiang

noun - COMMUNITY

izhi-debwewin-aadizookaan [O| ex | -Cf| %[ &/-0FC| A 1=7F]

oral history

P kougiang

HEALTH

odooning [2 =l 7]

oral

21?2 kaolii

verb - RELIGIOUS
manidoowendan [OfL| =21 ¢H
consider something sacred
2?2 kaolii

verb - RELIGIOUS
manidookaadan [OfL| =7FCH
consider something spiritual

2R kouyiyudn
noun - ADMIN

gagwe-ikidowin-ozhitoonid [7}7-0| 7| =2l-2 v | EL| |

interpreter

PR kiigen
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noun
wiikenh |27 &
bitterroot

L

PR lianxi

izhi-win [0]ox | -1
practice

R lidng

verb

daki-ayaaw [Cf7[-0}Ofw]
cool s.0

P liangxing
HEALTH

gaawiin wiin iwe gaa-zanagak aakoziwin odayaasiin | 72t

2 O[9ll 7F-a FLEZE OFF & | 3l 2EHOFA

benign

27 ligngzht

debwe-weweni-win [ G| #[- 2/ % L|-2l]
conscience

P17 lianhé

noun - LAND

Gichi-mookomaanakiing |Gichi-mookomaanakiing]

united states of america

P lignjie
biinjige-win [ £ X| |- 2]
connection

PP lianxi

HEALTH

oshkiinzhigokaanensan gaa-zhagash- Kisingin
[RZhor | MFFUILE TFon | ZE- 7|42

contact lenses

PRl lignxide

aabiji-izhi [OFH| X[-0] ox | |

continuous

vast lidokuo

gichi-izhi [7[%]-0[ ox | ]
vast

P27 liaotianjiqirén
noun - INFRA

gagwe-ikidowin-gikendaaso-gan [ 7} +#|-0| 7| = 27| ZICF A 71

chatbot

P17 litishi

ningodwaasimidana ['-| 7 =FA| 0| CHLH
sixty

2 liu

noun - ADMIN

bimose-aki [H| 2 A|-0}7]]

Government Anishinaabe Programme

flow

@ livichéng

vai

izhichige [0 ox | X|A[]
process (verb)

PR livixue

verb - CLAN

miskwiiwinijiishin [2! 7{ 2| L| 5

bleed on things, drip blood

P27 livixingbingxué
noun - HEALTH

maamaam-nanaandawi [OF2F-LFFCER]

epidemiology
P27 livixingbingxué

formal

maamawin-nanaandawi-izhi [0fOf

epidemiological

2R liziyi
noun + LAND

nibi-aki-gichi [L|H|-0}7|-7[ k]|

watershed

2R licingci
number - HEALTH

LHACER(-O0f ex | ]

niizhwaa/niizhing giizhigak [Lfox +f/Ltor | L 71 Jfex | Zf)

twice a day

fall luo

verb - WATER
bakobiise [H} T HfA]
fall into the water

PRI uoyesong
noun + LAND

mashkiigwaatig [%f 71 7FE]

tamarack

PR Iuo &

verb

mitagwazhe [O]Ef2fox | ]
be naked

P2 langfei

noun + INFRA

gaawiin-gagwe-naadamo-gikendaasowin

[7bet 743 -LEChR 7| 2Tk 4 91

waste management

272 lanyong
noun - HEALTH

gaawiin-manaaji'idiwin [7F2f-OLFX[ 5 | T2l

abuse

22 lazhii
noun - COMMUNITY

ishkute-wiiyaa-ens 2! 7 E|- 100l A |
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candle PRI Lif ajigou

P Sformal
2 lai
. gikendaasowin-ozhitoon-aki [ 7| ZICF & 21-2 o1 | =017

legislature

vai

giizi (72 | )
come 2R Liji

Pl lgi adv - COMMUNICATIONS

- PROPERTY baabige [HFH| ||

immediately baabii’ vta wait for someone

ady
shaanh [#f 5]
come on now, oh please 2R Liliang
noun - INFRA

B lai

ady ishkute-bimose-gan 2! 7 E|-H| 2 &|-7
ambeshke |2 # 7| power line

comeon PR hitiang

El lai noun - INFRA

verb ishkute-ozhitoon-ong [ FE|-2 61 | E-2 1]
bagamibatoo [H} 7} 0| HH £ power plant

come running P liliang

74| laiyudn noun - ADMIN

noun - ADMIN gagwe-naadamo-gikendaasowin-mazina'igan

JbA-LFCHR 7| AICEA QI OFA | Lo | 2
bimose-aki [H| = M|-0 7] [ZFl-LFCHE -2 ATk Fa|Lts | Zh

source
2?2 lanméi
noun - LAND

power of attorney

2R liliang

noun

. mashkawiziiwin [7f7t2] 2 |2l
miin-azheg [7f-Ofox 4| 1] o |

. >th
blueberry strengt!
PN 9l Liriin
PRI lanméizhiwi PRl 2 un o
noun - LAND zhooniyaa-bimaadizi-win [o: =L|OF-H|OFC| A | -2l]
rofit
miinaatig [OfLFE!] p
blueberry plant PR lishi
P lanti noun - ADMIN
an . . . )
nanaandawi-mazina'igan-jig [Lt'-FCH2(-0F o | LEs | ZF-Z]) azheg-bimose-gikendaasowin [Ofox | 71-H[ ZA[-7| ZICF4 21
| h hist
blueprints 1story
28 teibié 2R lishi
noun - ADMIN gaa-ondaadag [7f-2CFE ]
historic
gagwe-ondaadad |7} #-2CCHE |
category 2R lishi
P17 1éixi gaa-ondaadad-izhi [7F-2CFCHE Ol ok | ]
eixing aa-o1
historical
noun - ADMIN 1storica
gagwe-ondaadad [7}-=CFCHE ) PR i shit guan xi
type formal
27 lifa gagwe-anishinaabe-win [ 7} #[-OF 5l S| LFH|- 21
1
affiliati
noun - formal aftihation
gikendaasowin-ozhitoon [7|ZICFA 2l Qo | =] PR Liwai
legislative noun
2R tifa isitisna [O| A| Bl L}
noun - TREATY - formal exception
gikendaasowin-mazina'igan (7| ZICkA 21 0F A | Lfs | 7H) PR Liyi

legislation noun - ADMIN

— 164 —
Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

zhooniyaa-naadamowin-gikendaasowin 2R L gt
[ex=L|OF-LFCt 2 21 7| ZICkA 21 anaadamo-win [OFLFCEE -2l
benefit plan admission

22 lihiin PR liyouqi

noun - ADMIN
maaja-gagwe-bimaadizi [OFAF-7H#-H|OFC| & |
divorce

noun + INFRA

gagwe-biinjigek-gan [7}7]- 21 X| 271

router
2R likai PR ligri
noun HEALTH
maaja-win [OFX-21] naawaskatig [LFSF7HEl]
departure skull
@7 linchudng 2R 1ajt

noun - HEALTH

gikendaaso-ashkwi-nanaandawi-gagwe-bizhish
[7| A CFA - QR -LHCHCHR]-ZF]-H ok | ]

noun - INFRA

gaawiin-gagwe-naadamo [ 7F2f-7} |- LFCHE |

garbage
clinical trial

@ lao
P22 linchudngyisheng adj - ADMIN
HEALTH gichi-aya [7| X[-0}0F]
mashkikiiwinini/ikwe |%/7| 71| L L|/0] 2] old

clinician

PR linja

COMMUNITY

Widjigendagan [Wdjigendagan]
neighbor

IR linshi

adj - ADMIN

aabiji-ens [OfH| x| -2l 4]

PR laonidan
noun - HEALTH
gichi-aya'aa-ashkwi [ 7| X|-0t0F 5 |9t

geriatric care

PR laosht
noun - COMMUNITY

gikinoo'amaage-anishinaabe [ 7| 7| =5 | OFA|-OF 5l 5| LH]|
teacher

temporary 5

27 tibin
EE‘E"Z' lin shi zhao gu noun - COMMUNITY - formal
verb

bamoozhe [H} = ox | |
baby-sit

R linzhongguanhudi
HEALTH

gaa-wii-mino’ayaasigwaa awiyag

oF

gikendaasowin-ondaadad-maamawi
[Z12CFA 21-2CFCh e -0F0f 9]

protocol
PR tijie
vai

gikendaasow [ 7|7l CF2w)

gaa-izhi-ganawenimindwaa [ 7f-2{-0| .= OfOFA| 1f OF 2| < understand
7F-Olex | -ZtLtIL BI=HOR
hospice 2R lingddo

noun - TREATY - formal
[ I

noun + LAND

uongozi (=114 | |

leadership
Baawitigong [Baawitigong]
heron bay PR lingddozhé
TREATY

At
noun * INFRA

bimose-aki [H| = A|-0F7]]

gichi-izhichige-aya'aa [7| X|-0[ ox | X[ A[-0}0F 5 |]
leader

road PR lingti
noun (in) - TREATY - formal
IZIEI lindian aki [017]]
ikidowin-win [0|7| = 2!-2 L
territory
argument
PR liichéng
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noun

bimose-win [H| 2 A|-2(]

journey

Bl lii

noun - INFRA
bimaadiziwin-waakaaigan [H|OFC| o | 21-2F7F0[7H)
green building

IR tiishi

noun - TREATY - formal
gikendaasowin-naadamo-anishinaabe
[7| A CkA 2-LFCHE -OF S S| LEH] ]

lawyer

IR tiisht

debwe-ikidowin [H|%|-0[ 7| = &1

counsel

M
22 mianfén

noun
bibine-bakwezhigan [H|H| |-t ox | 7
flour

2 midoshit
noun - ADMIN

[e]}
)
=

gikendaaso-mazina'igan [7|ZICFA-OF A | Lt
description

R mai

COMMERCE

Adawe [Adawe]

sell

@l mai

AGRICULTURE

Miziminensag |Miziminensag|

wheat

22 manxing

adj - HEALTH

bimaadizi-maamaam-aabiji [H|OFC| o | -OF2F-0FH| X[
chronic

P22 manyuéméi

noun + LAND

mashkigimin |7} 7] 7| 2]
cranberry

P2 maoyi

noun - ADMIN
zhooniyaa-gagwe-naadamo [ o+ =L| OF- 7} |- LFC}H52)
trade

2 maozi
gichi-diba'igan [ 7| X|-C|Ht 5 | 7F]
cap

Government Anishinaabe Programme

PR mai zang
noun - COMMUNITY

aki-anaadamo-maaja-bimaadizi
[OF7|-OFLFCt &2 -OFX}-H|OFC| A | ]
burial

@ mang

verb

ondamitaa [2CHO[EF]

be busy

P2 maoyt

RELIGIOUS

Agwitoshkadjigan | Agwitoshkadjigan]
sweater

2 mén

noun + INFRA

ishkwaandem [ ZH2!

door

2R midi

diba'igan-izhi [C|tH} 5 | 7F-0[ox | ]
density

22 mimi

verb

giimoodad [ 7f =Tt |

secret

2R mimd
noun + INFRA

gagwe-ganawenindi-ikidowin [ 7} #|- 7L I C[-0| 7| = £l

password

22 mingling

noun - TREATY
gagwe-bizhish-ogimaa [ 7} #|-H| ox | m-27|0F)
order

22 mingling

ogimaa-ikidowin [2 7| 0F-0] 7| = ¢l
command

PR mi I

verb

wanisin [2fL| 4]

be lost

22 mingzi

noun - COMMUNITY

izhinikaazo [Ofor | L[7F A L]

name

PR minshi

adj - CIVIL SERVICE
anishinaabe-izhi [0} 5! 5| LFH|-0[ ox | ]
civil

22 minzhii

noun - TREATY - formal
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demoklasi [H| =10FA[]
democracy

PRI moshengrén

noun - COMMUNITY
gaa-ondaadad [ 7f-2LCfCHE |
stranger

22 moshou

noun - PROPERTY - formal
maaja-aki-win [OFxH-0F7]-2l
forfeiture

22 moshou

Sformal

el koyma [0l ZyO}
confiscation

2?2 moshi
Anishinaabe Example [ Anishinaabe Example]
pattern

2?2 mabiao

noun - ADMIN - formal
gagwe-bizhish-ondaadad [7|7-H| or | m-2LCFCHE
objective

2R mabiao

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-azheg [7}7|-H| ox | m-Ofex 4| 7]
target

PR ma biao

nanaandawi-izhi [LtEHCHR[-0] ox | ]

aim

PR mitcai

noun - LAND

mitig-ozhitoon-ens [0|E/-2 o | =0l 4]
lumber

A2 mircai

noun - LAND

mitig-ozhitoon [0/E-2 | F]

timber

PR ma i
noun -+ ADMIN

gikendaaso-mazina'igan [7|ZICFA-Ob 4 | Lo | 7H
directory

@ mao

noun - LAND

Bizhiwi-zaaga’iganiing |Bizhiwi-zaaga’iganiing]

cat lake

P22 maotouying

noun - LAND

gookooko'oo | 1T T 5 o]

owl

Government Anishinaabe Programme

R mei

noun - ADMIN

inini-zhooniyaa [O|L|L|-ox 1=L|OFO}]
per capita

PRI Méigué rénzhéng xiéhui
aac [Ofc]

aac

2R méi b

verb

gwanaajiwan [ HLFX| 2

beautiful

P12 méi nidn

diba'igan-izhi [C|H} 5 | Zb-0 o | ]
annually

22 méi yudn

noun

ayaabe [ OfOFH|]

buck

PR méiyue

noun - ADMIN

giizis-zhooniyaa [7f 2 | A-ex =L[OFO}]
monthly income

2 man

adj - ADMIN

gachi [ 7} X[

full

R mdn

verb

mooshkine 57| 4|

be full

B ma yi

noun

enigoons [0 L| = A |

ant

A mi

AGRICULTURE

Wabi-manom in [Wabi-manom in]
rice

sensitive mingdn
nanaandawi-izhi [LFSFCF2[-0] ex |
sensitive

R mourén

adv

awiiya [Of 2O

someone

22 miigin

FAMILY

Nin'ga [Nin'ga]

mother
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P22 mii rit wéi ying
HEALTH

nooni’aawaso [=L|"0F2f 4]
breastfeeds

N

2R nidn jin

noun - TREATY - formal
giizis-zhooniyaa [7f 4 | A-ox=L|OFO}]
annuity

2R nidn ling

HEALTH

ani-gitaadizi [OfL|-7|EFC| A | |
ages

PP nianqging

noun - HEALTH
oshkiniigikwe [z 7| L7| 7]
young woman

PR nidn ging

verb

oshkiniigi [ 7|L17]]

be young

PRI nian shou ri

noun - ADMIN
biboon-zhooniyaa [H|Z- o1 =L| 0FOF ]
annual income

2R nianti

noun - LAND

aki-wiiyaas [0} 7]- 2]
clay soil

PR nianti

noun - LAND

wiiyaas-aki [?2F-07]]
clay

PR nidnye

HEALTH

oskiigomaabo [ 7t110FH
mucous

PR nidanyu

WATER

Manameg [Manameg|
catfish

PP nivndai

verb - FOOD

ziinin [ 2 [*]]

milk s.o

A2 nitindi

FOOD

Government Anishinaabe Programme

Todoshanabo [Todoshanabo]
milk

2?2 nido hui

noun

okoonzh [2 F o]

beak

2 nitishang

HEALTH

zegaawiganese [ 2 1 7F2| 7t Al

sprain

PRI nuo yong gong kudin

Sformal

zhooniyaa-gaawiin-anaadamo-win
[oAL=L|OF-7F2t-OfLFCHZ2 -2l
embezzlement

PR naly

iwidi [0/ 2| C]]

there

2R naly

Delay notification [Delay notification]
there is a delay.

PR naly

Ishkote gichi-ayi'ii! [Ishkote gichi-ayi'ii!]
there is a fire!

R nanmin

bimose-anishinaabe [H| = A|-OF 5l 5| LFt[]
refugee

PR naxie

noun - COMMUNITY

niimi-jig [L{0]-%]

those who dance

PR naxie

noun - TREATY

ganaweni-jig [ 7L} 9l L2

those who guard

PR naxie

noun - HEALTH

ashkwi-jig [ 7/-%!]

those who heal

22l naxie

noun - ADMIN

noondew-jig [ =Cfw-%|

those who hear

PR naxie

noun - ADMIN

naadamo-jig [LFCHE %]

those who help

PR naxie

noun - COMMUNITY
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gikendaaso-jig [ 7| 7 CF A%
those who know

A2 naxie

noun - ADMIN

maaja-jig [OF A%

those who leave

22 naxie

noun - COMMUNITY
bimaadizi-jig [H|OfC| 2 | -Z])
those who live

2R naxie

noun - INFRA

ozhitoon-jig [2 & | =-%]]
those who make

PR naxie

noun - ADMIN

manaayji-jig [OfLF X%
those who respect

PR naxie

noun - ADMIN
waabama-jig [2fHH0F-%]
those who see

R naxie

noun - COMMUNITY
nagamo-jig [t 72 -]
those who sing

A2 naxie

noun - ADMIN
aabiji-jig [OFH| X|-=!]
those who stay

PR naxie

noun - COMMUNITY
gikinoo'amaage-jig [7| 7| =5 | OFA|-%]
those who teach

PR naxie

noun - INFRA
bimose-jig [H| = M|-%]
those who walk

PR naxie

noun - ADMIN
onjida-jig [ = X|Ct-%]]
those who work

PR naxie

noun - ADMIN
gichi-aya-jig [ 7| X|-OtOF-%]
those who be an elder
R naxie

noun - ADMIN

biinise-jig [HfL| M- %]

those who be clean

PR naxie

noun - ADMIN

bizhish-jig [H|ex | m-Zl]

those who be correct

2 naxie

noun - ADMIN

zhinikaazo-jig [0+ | L|7F A L%
those who be named

PR naxie

noun - ADMIN

minomaagwad-jig | 0| = OF2f = %)
those who be pleasant

PR naxie

noun - COMMUNITY

maamawi-jig [OF0F2|-%]]

those who be together

P72 naxie

noun + INFRA
maamawi-ozhitoon-jig [0f0}2|-2a | =%
those who build together

PR naxie

noun - ADMIN
gagwe-anaadamo-jig [ 7++#|-OfLFCF 2 %)
those who contribute together

PR naxie

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-jig 7 7/-H[ er | m-Z]
those who decide together

2 naxie

noun - ADMIN

izhi-jig [0] o1 | -Z]]

those who do thus

PR naxie

noun - ADMIN

gagwe-izhi-jig [7}#-0[ox | -Z]
those who do together

PR naxie

noun - ADMIN
gagwe-naadamo-jig [ 7} 7/ -LFCE2 %]
those who help each other

P naxie

noun - ADMIN

anaadamo-jig [OFLFCF2 -2

those who put in

PR naxie

noun - ADMIN
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debwe-jig [Cll 7-%])
those who speak truth
22 naxie

noun - HEALTH
mashkiki-jig (77| 7|-% |
those who use medicine
PR naxie

noun -+ ADMIN
gagwe-onjida-jig [7+#-2 x| C}-=l]
those who work together
2 na

verb - COMMERCE

andone [ = L[|
take an offering

@ na

verb - ENVIRONMENT
nishibabaamendan [ 5! 5| HHFHICH
take something for granted, waster something
B ndn

noun (in)

zhaawanong [ ot [2h= 7]

south

P2 ndngua

noun - COMMUNITY

ogoomin [2 17

squash

P2 néanrén

noun - COMMUNITY

inini [O|L|L]]

man

2 neibi

noun - ADMIN
waakaaigan-ishkwaandem [2F7F0|7H-Q! ZHE!)
interior

@ néng

Leaving a message [I.caving a message]
can i leave a message?

@ néng

phrase - COMMUNITY
gagwe-izhi-bimose-azheg? [ 7} 7/-0| ox | -H| 2 4[-Ofex 4| 17]
can you repeat that?

@ néng

Naadamoyan na? [Naadamoyan na?]
can you help me?

P néngli

nanaandawi-win [L+-FCFR[- 21

capability
P2 néngyudn

Government Anishinaabe Programme

noun - INFRA

ishkute-bimose [ 2! 7 &|-H| = A

energy

22 ningxué

HEALTH

odow gaa-ozhi’oomagak [2 Tw 7f-2or | *20HZf]
coagulation

2 néngchding

AGRICULTURE

Kitigan [Kitigan]

farm

2RI nongciin

aki-izhi [0} 7|-0f ex | |

rural

22 nong ye

noun - LAND

mashkig-ozhitoon [/ Z]-2 & | =]
agriculture

227 nong ye de

noun

talimisal [EHO| O] Aty

agricultural

PRI niiedai ta/ta

HEALTH

odawakaanaan [ 2CF2f7F

abuses him/her

B2 nati

phrase

aandi wenjibaayan [2FC| 2l X|HFOF)
where from

2R nati

phrase - ADMIN

wegeshen waakaaigan-ong? ¢ 73!l @7F0|Zt-2 717
where is the office?

PR nati

Aandi wenjibaayan? [Aandi wenjibaayan?]
where are you from?

2R naty

Aandi e-bimaadiziwigamigong? |Aandi
e-bimaadiziwigamigong?]

where is the hospital?

P2 nide

phrase - TREATY

ganawenindiwin biinjigek [ 7} L} I C| 2 21X 2]
your rights are

2222 ni de bei bix

HEALTH

gibikwan [7[H[ 2]

back, your
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PRI?I? ni de da ndo
HEALTH

giinindib 710 =]

brain, your

PRI ni de dongmai

HEALTH

gimiskweyaab 7|5/ #|0F = |
artery, your

P22 ni de gang mén
HEALTH

gaa-onji-miiziiyin [7f-2X[-0f 2 [y2l]
anus, your

PP nidegiitou

HEALTH

gikan [7|7!]

bone, your

RIPI2R ni de jido hudi

HEALTH

gipoogan [ 7| =71

ankle, your

P22’ ni de lan wéi

HEALTH

gibakenagizhaan [ 7|HH#|LE7 | ox + 1o
appendix, your

R nidemdoxixuégudn
HEALTH

gimiskweyaabiins [ 7| 2/ 7| OF &t & |
capillaries, your

PRI nidepangguang
HEALTH

gi-zhigiwin gaa-izhi-biindeg [7|-ot | 7|2 7k-0 ox | -HHEl)

bladder, your

P27 ni de rii fang
HEALTH
gidoodooshim, gijoojooshim [7| =53, 7| EZE 3
breast, your

P12 nideshenty
HEALTH

giiyaw [710fw]

body, your

PP ni de shoubi
HEALTH

ginik [7| <]

arm, your

PRI nidetiinbic
HEALTH

gidiy [7[Cly]

buttocks, your

PRI ni de xian yang &
HEALTH

giniisk [7| % =]

adenoids, your

PPI?R nidexidotuy
HEALTH

ginaan [7|H]

calf/calves, your

P27 nidexue

HEALTH

gimiskwiim [ 7|2/ &

blood, your

PRI ni de yexia

HEALTH

giningwii [ 7]/ 7/ 0]

armpit, your

PR ni queding

phrase - ADMIN
gagwe-gikendaaso [ 7f7|-7| 7 CF 2|
are you sure

PR ni queding ma?
phrase - ADMIN

Gagwe-gikendaaso-bizhish? |Gagwe-gikendaaso-bizhish?]

are you sure?

PRI’ ni shoushang le ma?

Gaawiin mino-ayaa-sinoon na? |Gaawiin mino-ayaa-sinoon na?|

are you hurt?
22 niirén
noun - COMMUNITY

ikwe [0]#]
woman

22 niiwdng
SOVEREIGNTY
Ogimakwe [Ogimakwe]
queen

P

P pianhao
nanaandawi-bizhish-win [LHFER2[-Hf ox | m-2l]
preference

float piao

verb - WATER

biidaboono [HfCH= - |

float here, approach by water

2R panjué

formal

gagwe-bizhish-win [7}7|-H| ox | m-gl]
judgment
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Elpdl noun - TREATY

noun - TRANSPORT maamawi-gagwe-bizhish [OFOF2|- 712 -Hf ox | wm]
azheboye-jiimaan [Of o1 {| 2 0i[-X} 2t equality

row boat PR pingdeng

2 pdi aazhawaad-izhi [Ofox | @FC-0fax | ]
verb equal

azheboye [0 o 1] 20| 2R ping guo

row noun

P2 pdi bian mishiimin [2/ 5121

HEALTH apple

mi‘izii (afa I 27 ping gi

defecates noun - ADMIN

PR pdi bian gikendaaso-nanaandawi-bizhish
HEALTH [Z71ZICFA-LEERTER]-H o | m]
zhaaboondeshkaa [ o+ 257} assessment

bowel movements PR pinggii

rank péiming noun - ADMIN - formal

litibe [10] ] H]] gikendaaso-nanaandawi-win [ 7| 7 CF A - LFCFCRR[ -2
rank evaluation

P2 pangguangzhonglii PR ping héng

HEALTH noun - ADMIN

gegoon bikogin imaa nizhigiwin gaa- izhi-biindeg | 7| = zhooniyaa-gagwe-gikendaaso [ o+ =L OF-7} 37| ZI T 2 ]
HZZ0ojof Ljex | 7|2l 7k 0 ek | -t balance

bladder tumor P22 ping héng de

2 pe’ixim adjective - ADMIN

noun - ADMIN gagwe-bimose-aki [ 7} 7[-H| &2 AH[-0} 7]
gikinoo'amaadiwin-onjida [7|7| =5 | OfC|2l-2 X|Cf) balanced

training PRI pingjingdehii

P péngyou WATER

noun - COMMUNITY Anwatan [Anwatan|

zhagenigi [0+ | 7|L[7]] calm, lake

friend PRl pingmin

22 péngzhang anishinaabe-izhi [0} 5! 5| LFH|-Of o | ]
HEALTH civilian

boodaajiishkaa [ ZCF5H7F) PR ping zi

bloats noun

27 pi Lit omooday |2 ZCty]

noun - ADMIN - formal bottle
gagwe-waabama-gikendaasowin |7} |- 2FHOF-7| I CEA 21 P pin xueé

disclosure HEALTH

27 pi Lit majaagamiskwe, maanaagamiskwe [OFXF7}213 OFLEZFS1F)
formal anemia

w.aabama-ikidowin (2FEFOF-O[ 7| = 7] PIA pochdn

disclose noun - ADMIN - formal

2 pi zhooniyaa-batoo-win [ o+ 1=L| OF HF E-21]
HEALTH bankruptcy

gzigaa ol a | 7f] 22 pohuai

tick yikim [y0|Z!]

27 pingdéng destruction
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PP piitaoting
HEALTH

ozaam baatiinadan ziizibaakwad gaa-ayaag miijiming
[ 4 b o HFEfLIEE A |-a | HEZtC 7F-OFF OFX| 21 ]
glucose

22 pengrén

verb

giizizan (774 | o | L]

cook something

RIPI227 pinshén lian xitong

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-bimose-gan [ 7 #|-H| ox | sm-H[ 2 A|-7H]
approval chain system

212 pizhiin

vai - ADMIN

mino-izhichige [0]=-0|ex | X[ 7]

approve

12 pi zhiin

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-gikendaasowin [ 7} 7|-H| ex | m-7|ZICFA 21
approval

B pao

verb - WATER

zaagijiiwan [ 2 7| XfeH

run like water

B pao

verb - WATER

zaagijiiwan [ A F7|Xfeh

run like water zegi’ vta scare someone

B pao

verb

bimibatoo [H|0|H} £

run

PR piitong

siladan [A|10FEH

ordinary

@ gian

adj - ADMIN

azheg-bimose [Ofex 4| 71-H[ 2 A
previous

2 gianbao

gese || M|

purse

PR gidngdiao yiiqi ci
adv - STATE STRUCTURE

dagashko [C} 7/ 7]

[emphatic particle]

impose gidngjia

formal

gichi-ozhitoon 7| X|-2 o0 | F]
impose

PP gidng zhuang

verb

mashkawisin [5%f 7} 2| 21]

be strong

27 gidn jin

ishkwa-bimose [ 2! 7t-H| & A
advance

2P giannido

noun

maang [7F 7]

loon

former gidnren
ozhitoon-anishinaabe [2 ox | E-0t5l 5[ LFH|]
former

22 gianzai

nanaandawi-izhi [LFZFCFS]-0] ex |

potential

2 giongjin

formal

ishkwa-win [ 7t-2l]
exhaustion

f gian

noun/number - COMMUNITY
gichi-mdaaswi [ 7| X|- o CF4| |
thousand

2R gianming

noun - ADMIN
gagwe-mazina'igan [7|#|-0ta | Lt5 | 7H]
signature

212 gianshit

vai

babaamoo-izhi [HHFZ-0f o | ]
sign

PR gia di

noun - LAND

dagwaagin-aki [C}2f71-0F 7]
autumn land

PR gia tian

noun - LAND

dagwaagin [CH2F71)

autumn

7 quan
verb - TREATY
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gaawiin-gagwe-naadamo [ 72t 7t -LFCHE )
abstain

PRI quan bi ciin hué

noun - formal

maamawi-bimaadizi-win [OF0F2|-H|OFC| A | -2
all-live

2 qudn Ii

noun - STATE STRUCTURE

ogimaa-win [2 7| OF-2l]

authority

B quanti

TREATY - formal

bimaadiziwin-izhichigewin [H|OFC[ o | 21-0[ax | X| A€l
rights

P22 qudn shén guan zhi

verb

ondamendam |2 CHH E

be preoccupied

P27 quan wei de

ogimaa-izhi [2 7| 0f-0fex | ]

absent

missing queshi

adj - TREATY

maaja-gaawiin-ganawenindi [OFXf-7F2t-7HLHR) HI T
missing and murdered

missing queshi

phrase - ADMIN

gagwe-bakade-anaadamo | 7f#|-H} 7} G| -OFLFCHEL |
missing asset escalated

missing queshi

phrase - ADMIN

Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade
[Gagwe-ondaadad zhooniyaa-bakade — gichi-bakade]
missing asset escalated — elevated severity

7 gi che

noun

aadamoobii [OfC}ZHf|

automobile

2R qihou

noun - LAND

authoritative aki-noodin-bimose [0} 7|- .= CI-H| 2 A
. _ climate

2 quan zhi

noun - formal 22 qihou

maamawi-gikendaaso-win [0F0F2|-7| ZICFA -2l
all-knowledge

2 queébdo

Sformal

ganawenindi-ozhitoon [7tL2[HIC|- 2o | =]

noun - LAND
aki-noodin-anaadamo-bimaadiziwin
[OF7|-L=El-OfLFCFE-H|OFC| & | ]
climate change adaptation

P22 qihoubianhua

noun - LAND - formal

ensure
S 7 aki-noodin-anaadamo [0} 7|- .= El-OfLFCEE |
P2 queding .
climate change
adv
bezhig [t ox | 71 PR qi ji
certain one formal

mazina'igan-jig [Of 4 | L5 | Zb-Z]]

2R quérén o

verb - ADMIN ’

gagwe-bizhish [7}#[-H| ox | & a4 qiyué

confirm formal

PR queéren gagwe-debwewin-mazina'igan [ 7} #|-C| %[ 2/-0t A | Lta | 7

waabama-win [2FHH0F-2)

covenant

acknowledgment P qiddo
A noun (in) - COMMUNITY
PR quéren idoo-ikidowin |01L] = 0[7] = 21
. manidoo-ikidowin = el
debwewin-win [ 2| 2-2l] [ :
. . prayer
confirmation
.. i shi
B quixi B2 ¢

gaawiin-aya'aa-win [72f-0}0F 5 -2l

noun +- TREATY

gaawiin-manaaji'idiwin-gagwe-izhi

absence
[Z7F2t-OFLEX| 5 | Cf2-7F-0l o | ]
222 quixi de discrimination
aawiin-aya'aa-izhi [7f2-0}0F5 }-0]ex | e
g y [ : 2R gita
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noun - ADMIN bimaadizi-ong [H|OFC[ A | -2 1]
azheg-zhooniyaa-anaadamo [Of o+ | 71-ox 1=L| OF-OFLFCHT habitat
other deductions PR gixidi
2 qit noun - LAND
verb - FAMILY bimaadizi-ong-maaja [H|OFC| 2 | -2 71-OFX})
azhetaa [Of o | Ef] habitat loss
go backwards P gizha
2 qi Sformal
verb - LAND gaawiin-debwewin-izhi [ 7F2f-C| 7| 21-0] a1 | ]
gopii [ 11 1f] fraudulent
go inland P gizi
E qil FAMILY
verb - WATER Widigemagan [Wldigemagan]
aazhooge [OFox =[] wife
go cross aazhoomog place lake lena, minnesota B qi
A qil noun
verh - WATER piligelel [I]10] 7[101[1]
bakobii [H} T Hf] zones
go down into the water R g
B qing noun
verb pilige [Z]10]#[]
naangizi [-F7] A | ] zone
be light PP qiabié
PR ging chiin qt aazhawaad-izhi-win [Ofor | 2FC-0]ox | -2l]
HEALTH distinction
oshkaadiziwin [Z7C| 2 | 2] PRIPR gi chdng chéng yao
adolescence HEALTH
PRI gingchiide ozhigaagomiwaapine-mashkiki [2 e | 7F 00| FI|H|-3f7| 7|
verb anti-helmintic drug
3 N egen
bagakendam [H} 7} 7l & PRI giakuailian
clearly visualize noun - INFRA
2P gingjié maamawi-gikendaaso-biinjigek-mazina'igan
verb - WATER [OFOF(-Z|ZICF & -2EX[Zl-0ba | LEs | 2H]
bakazhaawe [H} 7} ox [F9[] blockchain
clean fish 27 qiizhii
PR gingnidanlishihui formal
noun - COMMUNITY - formal azheg-maaja-win [Ofor 4| 71-OFXf-21)
oshkiniigi-gagwe-onjidaawig 27| L{7|-7} #|-2 X| Cfl) eviction
youth council B ging
[l qinshzi phrase - COMMUNITY
noun - FAMILY daga aabiji [Cf7F OFH| ]|
inawemaagan [0| ¢/ 0F7H please wait
relative B ging
BRI g7 pian mou rén phrase - ADMIN
verb daga mazina'igan gagwe-bimose [CH7t OF A | Lto | 7t

ZHH-HI 2 M
please bring documents

wawezhim [2f%)|on | O
deceive s.0

PR gixidi 2 ging
noun + LAND phrase - ADMIN
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daga gagwe-mazina'igan biinjigek [CH7f 71 7-0Fa | Lts | ZF PRI qat xiao zt gé

BEX| 2] formal

please sign here gaawiin-gagwe-bizhish-win [7f 2t 717 -t or | -2l
Bl ging debarment

phrase - COMMUNITY

daga gagwe-bimose-nookomis [C} 7} 7}#|-H| 2 M- =2 5] R

please speak slowly
PR rudnjian

El qing noun + INFRA
noun - COMMUNITY
gikendaaso-ozhitoon [7|ZICF -2 | F]
daga [Cf7f) .
software
please
. 2 rang
2 qing

verb - PROPERTY
phrase - ADMIN .. .
bagijwebinan [H 7| % H|H

daga mazina'igan-ganawenindi gagwe-anaadamo [C| 7t - . .
g gan-g gag [ let go of something, release something

ObA | Lto | ZE-ZFLbRUIEIC] 7HH-OFLFCHR
please fill out this form A rang
Mino-bizindawyaang. |Mino-bizindawyaang. |

D ging let us listen well.
Nandotam dash. [Nandotam dash.]
please wait. 2 rang
A qing Maam?wi-ganawendamyaang. [Maamawi-ganawendamyaang.]
Naadamo dash! [Naadamo dash!] let us find common ground.
please help me. PR ran hou
adv
2 ging

miish [ %]
and then

2R ranliao
noun + INFRA

Requesting a callback [Requesting a callback]
please call back.

2 ging
Ganawendam dash ikido. [Ganawendam dash ikido.]

please speak slowly. ishkute-zhooniyaa [ 2! 7 Ef|- o 1=L| 0}O})

fuel
272 gingqii o
phrase - ADMIN 2 renké
formal

gagwe-naadamo-onjida [ 7} #|-LFCH2 -2 X[ Cf]

. -win [2FHOF-2
request service waabama-win [2FH[OF- 21

Wi recognition

giye o

formal 217 renké

ishletme [2!19/ ] formal

enterprise gagwe-bizhish-win [7}7]-H| ex | am-2l]
endorsement

22 qi zhou o

verb |f| ren ming

e e noun (in) - ADMIN
oziisidam [2 A ["A|EH o ()

be wrinkled giizhik-izhichige [7fex | 71-0]ex | X| A
appointment

fetch qui o

verb - WATER 2 ren ming

nibinaadin [L|H| L2 zhinikaazo-ozhitoon-win [0+ | L|7f A L- Qo | E.21)
fetch water appointing
PR qiixiao PR rén wi
verb - ADMIN noun - ADMIN

gaawiin-onjida [7f 22 x| C}] gagwe-onjida-mazina'igan [7t#-2X[Ch-OF A | LEs | 7H)
assignment

P rén zhéng

cancel
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noun + INFRA PRI rénkoupiicha
gagwe-bizhish-izhinikaazo (7| #|-H[ o | m-Ofox | L|7fa L] diba'igan-anishinaabe-jig [C/tt 5 | ZF-OFSl S| LFH|-Z] ]
authentication census
2 renzhéng 212 rénlei
noun - ADMIN noun - ADMIN
gichi-gikendaaso-bizhish [ 7| X|-7| ZICF2-H| o1 | m] inini-onjida-gikendaasowin [O|L|L|-2 X[ Ct-7| ZI CF 4 21
accreditation human resources
12 ren zhéng 22 rényudn
verb - ADMIN noun - ADMIN - formal
gikendaaso-bizhish [ 7| ZICF4 H| ox | ] onjidadag [= x|t}
authenticate personnel
2P rénzhéng 2Pl rényudn
noun - ADMIN - formal noun - ADMIN - formal
gikendaaso-bizhish-mazina'igan onjidad-zhooniyaa |2 X|Ct = - ot =L| OFOF)
[Z1ZICFA-Hler | m-OFa | LEs | 2H] personnel compensation
certification . . 1,
routine richdng
22 renzhéng izhi-win-izhi [0] et | -21-0[ex | ]
formal routine
aa-debwewin-ozhitoong | 7f-G| 7| 2l-2 o0 | =71 <.

gaa- fied gl ] 212 richéng
certitie noun (in) - ADMIN
A2 rénzhi giizhik-izhichigewin [7for | 71-0]ex | X|A| 2l
HEALTH schedule
inendamowin daabishkoo, ji-onji- nisidotang [0| /I Tt 2l NN

> Jron) gl 2R rili

CF 2, X|-2X]- LI A= EF
” ] noun - ADMIN

cognitive . L
giizis-mazina'igan-gagwe-ondaadadag

@l rén (7tA | A-Oba | Lts | Zb-7h3-2CkChE
noun - COMMUNITY Calendar events

inini [O|L[L N,

[ | | |J Iz rlll

person noun - ADMIN
2R rén gong hou giizis-mazina'igan (7t 2 | A-0Ofa | Lt5 | 7H)
HEALTH calendar
ogondaaganikaan [2 = Cf7}L| 7F -

& & [ ] 27 rig

artificial larynx noun - ADMIN

PRI rén gong zhi néng giizis-mazina'igan [7f 4 | ~-0ba | L}5 | ZH
noun - INFRA date
ichi-gikendaaso-manaadamo [ 7| X|-7| ZICF A O LFCHE -
g. . gl - [ZIX]-7] F FLFCHE] |z rigi
artificial intelligence noun - HEALTH
PRI22 réngong zhipin biboon-ikidowin [H| -0 7| =2l
gaa-ozhitoon-jig [7f-2 ox | -2 date of birth
artifacts .
2 rou
PR rénkou FOOD
noun - COMMUNITY Wiyas [Wiyas]
anishinaabe-gagwe-bimose [Of % S| LFH|- 7} -H| & A meat
opulation O PR .
e PRI rou dii zhong dii
2R rénkou HEALTH
noun - COMMUNITY bichibowin [H| x| £ 2]
anishinaabe-gagwe-bimose-gagwe-ondaadad botulism

(Ot & LitH|- 7| -H] 2 M- 7+ |- 2 CFCt T |

population class melt ronghua

verb
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ningizo [ 7] 2 1]

melt

PR rongliang

noun

gapasite [ 7FIFA|E|]

capacity

PR rakou

phrase - INFRA

boozhoo-ishkwaandem | = o1 1= Q| 2HEH]|
entrance

PR raginwiizhong

noun - LAND - formal
azheg-bimose-bimaadizi [Ofex | 71-H| 2 A|-H|OFC[ 4 | ]
invasive species

PR rie shi dao qié

Sformal
gaawiin-ganawenindi-anaadamo-win
[ZF2F-ZHLE el T -OFLFCEE - 2]

burglary

P riihé

COMMUNITY

Aaniin e-ayaayan? [Aaniin e-ayaayan?|
how are you?

P2 rit fang téng tong

HEALTH

bikoginini gegoon 0joojooshiming [H| = 7[L|L| 7| =

QEZS|0l ]

breast pain

S

@ shui
noun - ADMIN - formal

shui (%0

taxes

@ shui

noun - ADMIN - formal

ishpi-miinaa-zhooniyaa | %! II|-OfLf-ox =L OF O}
tax

B shui

noun - ADMIN - formal

zhooniyaa-gagwe-naadamo-mazina'igan
[erLL|OF-ZF|-LFCt2-OA | LEs | 2h

tax return

2 shui

verb - FAMILY

wiipemaawaso [ 25 0F2f 2]

sleep with a child protectively

2 shuangbian
HEALTH - formal

Government Anishinaabe Programme

e’iidaw wiiyawimaang [0l Of Chw 10F2| k1]
bilateral

P27 shuangbaotai

noun

niizhode [Lfox LG

twin

P27 shuangjianyd

HEALTH

oshkiinzhigwaabid [= 7fex | 2FH| =]
bicuspid

@ shuo

vai

ikido [0[7] =]

speak

2 shuo

verb - CLAN

anishinaabemo [Of 5 5| LFH| 2]

speak indian

2 shuo

verb - CULTURE

inwewan [O| | 2t]

speak a certain language

2 shuo

verb - CULTURE

mayagwe [0FOF#[]

speak strangely, speak a different language
22 shuafu

verb

gagaanim 7} 7|

convince someone

22 shuoming

gikinoo'amaadiwin [7|7|=5 | OFC[ 8]
instruction

2 shui

noun - COMMUNITY

nibi-namaadizid [L|H|-LIOFC] & | £
water ceremony

2 shui

noun - TREATY

nibi-gikendaasowin || H[-7|ZICFA 8l
water law

@ shui

noun - LAND

nibi-ganawenindiwin [ | H|-7}LF) HI | 21
water protection

2 shui

noun - LAND

nibi-ganawenid [L|H|-7} L} ¢l L] =]
water protector
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2 shui
noun - TREATY

nibi-ganawenindiwin [L|H|-7tLH) CIE[ 2
water rights

B shui

noun - LAND

nibi-aki [L|H|-0f7]]

water territory

2 shui
noun * INFRA

nibi-gichi-waakaaigan [L|H|-7| X|-27[0| 7t
water tower

2 shui

noun - INFRA

nibi-biinise-gan [L|H|-Hf L[ &[-7}]

water treatment

2 shui

noun - INFRA

nibi-odaabaan [L|H|-2 CFEH

water vehicle/boat

2 shui

noun - INFRA

nibi-biinise-gan-ong [L|H[-HfL| M[-7F-2 7]
water treatment plant

2l shui

noun - INFRA

nibi-gan [L|H|-7H]

water system

2 shui

WATER

Abagamide [Abagamide]
water

R shuichdn ydngzhi

nibi-awesiinh-ganawenindi-win
[LIH]-Ot gl &t & -FHLER I T -2

aquaculture

22 shui din cio

noun - LAND

oshkitebag [ 7| El| 2]
bullhead lily

2P shuinéng

noun + INFRA

nibi-ishkute [L|H|-2! FH|]
hydro energy

2R shuiping

noun - ADMIN
gagwe-bizhish-aki [7}7-H| ox | #-0}7]]

level

2P shuitd

Government Anishinaabe Programme

noun - LAND

nigig [L| 2]

otter

@ shang

gichi-izhi [7]%]-0] o1 | |
up

2 shangchudn
verb - INFRA

gagwe-anaadamo-biinjige [7}|-Of LFChZ - HHX] A |

upload

P2 shang mian

adv

ishpi- [2!T]-]

above

PR shang sit

noun - TREATY

azheg-bi-izha-win [0} ex 4| 71-H[-O[ox | -£l]
appeal

2R shang si
noun + TREATY

gagwe-bizhish-azheg [7}#|-H| ox | s -Ofor 4 7]

appeals

RIPI2R shang sit chéng xiu
noun - ADMIN - formal

gagwe-bizhish-azheg-bimose [ 7} #|-H| ox | m-OFox 4| 71-H[Z A

appeal process

P22 shang sit rén
noun - ADMIN - formal

gagwe-bizhish-azheg-inini [ 7} 7|-H| ox | m-Ofor 4| 71-0[L|L]]

appellant

2?2 shang yin
HEALTH

ogichiwinigon, omamaan jigonigon [2 7| x| ?|L| =,

QOFEFX| L] 2]

addicted, is

shoot she

verb - WATER
baashkizige [5/7] 2 | 7]

shoot baatawigamaag place whitefish, wisconsin

P shebei

noun

ekipman [0fZ! 7
equipment

22 shehui
noun - HEALTH

zhooniyaa-naadamowin-odena [ o: =L| OF-LFC} & 21 @ Ef| L

social assistance

212 shehui
noun + LAND
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anishinaabe-waakaaigan [0} %! 5| LFt|-2F7F0[ 7}
social housing

2R shehui

noun - HEALTH
gagwe-naadamo-gikendaasowin-wiinid
[ZFH-LICHE -7 | A CF A 219U o

social worker

2 shehui

naadamo-maamawi-izhichigewin
[LFCFE2-OFOF2|-0f ox | X[H| 2]

social services

22 shehui

noun - ADMIN

zhooniyaa-gikendaasowin-mdaaswi
[ox =L OF-7| AICFA 2O 4]

social insurance number

R sheji

zhinikaazo-ozhitoon [0+ | L|7F A L-Q o0 | =]
design

f shen

HEALTH

odedikosiwining [ 25| C|F A 2|l )
renal

22 shengyan

noun - COMMUNITY
gichi-anoke-gan | 7| X|-OF = #[-7F)
feast dish

22 shengyan

RELIGIOUS

Magoshewin [Magoshewin]

feast

R shén shang xian si
HEALTH

goshkode’eman ji’owin, gizhiide’esewin [ 2 H°0f 2HX[ 2 21,

7| e |-HI 0| M ]

adrenalin

2 sheqi

noun - INFRA

maamawi-ong [0F0}2|-2 7]
community centre

7 sheqi

noun - HEALTH
maamawi-ashkwi [0F0F2|-QF 2]
community healing

7 sheqi

noun - HEALTH

odena-bimaadiziwi-naadamod
[O|Lt-H|OFC] A | @|-LICtE &
community health worker

2 sheqi

noun - COMMUNITY
anishinaabe-odena [0} 6| LFH|- 2 H| L
community

2 shé

noun + LAND

ginebig [ 7]

snake

2 shéng

noun - COMMUNITY
gagwe-biinjigek-ens [ 7}]- 21X 2 ¢l 1]
string

2 shéng

noun

biiminakwaan [Hf0| L} 2]
rope

PR shénjingkeyisheng
HEALTH

mashkikiiwinini nisidoziwin gaa- nana’itood [%{7|7f9|L|L]|

LIAIE A | € 7F-LjLPO| BT
neurologist

22 shénling

noun - COMMUNITY

manidoo [OfL| =]

spirit

2?1 shénme

COMMUNITY

Aaniin e-dizhinikaazoyan? [Aaniin e-dizhinikaazoyan?]
what is your name?

P shénshéng

adj./moun - COMMUNITY - formal

manidoo [OfL| =]

sacred

22 shénshéng

Sformal

manidoo [OfL| =]
sacred / spirit

7 shénshéeng
RELIGIOUS

Kichitwa [Kichitwa]

holy

PP shénzhirényudn
noun

luhani [12 5t

clergy

2 shi
verb - FAMILY

zhaagawendam | o+ F7F2IE
be bored zhaagode’e vai be cowardly
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2 shibing
noun - DEFENSE

ganawenindi-anishinaabe [ 7} Lt 2| I C|-OF 5l 8] LFH |

soldier

PRI shi chiin tian

verb

ziigwan [ A | 2]

be spring

2R shichdng

pazal (I} 2 |1

market

222 shi da de

verb

mindido [2/C| =]

be big

P27 shi gia'ér

verb - FAMILY

giiwizi [719] & | ]

be an orphan

P22 shi huai de
verb

majiiwi [0F X 2[]

be bad

222 shi hdizi

verb - FAMILY
abinoojiinyiwi [OfH| =Tty 0| 2]
be a child

PRI shi héliv de chakou
verb - WATER
bakegamaa [H} 7| 7}0F)
be a fork in river

28 shijian

noun - ADMIN
gagwe-ondaadad-mazina'igan
[ZtH-2CHCtc-0ta | Lis | 2h)
incident reporting

28 shijian

noun - ADMIN

gagwe-ondaadad |7} #|-2LCfCHE

event

P shijian
ondaadad-win [ 2CfCHC -2l
occurrence

P2 shi lué quan tui
HEALTH

waagigaade [2f7| 7FL| ]

bow-legged, is

2 shili
noun - COMMUNITY

Government Anishinaabe Programme

manidoo-waabama-aabiji [OfL| =-2FH}OF-OFH| X[
vision quest

22 shili

noun

waabama-win [2FHO-21]

vision

P27 shimdangde

HEALTH

gaawiin waabisii [ 72t 2FH[ AL
blind, is

7 shipin

noun - ADMIN
waabama-gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek
[FHFOF-7FH| -2 X[ CF2)-7F| - 2K 2
video conference

27 shiging

husus [£ %]

matter

P22 shi shénshéng de dif ang
verb - RELIGIOUS - formal

inwaade [O] =FC||

be a sacred place

22 shi senlin

verb - LAND

mitigokaa [0 E| 11 7f]

be a forest

2 shi xia tian

verb

niibin [Lf21)

be summer

212 shi yong

izhi [0]ex | ]

applies

PRI shi yong de

noun

gechelili (7] 4[10]10]]

applicable

PR shi zi bi zhéng

HEALTH
gaa-ayeshaawaadendazig abinoojii[zh]
[7F-OFSUSFRFRICHA | =1 OFH| L= Xf[or]]
autistic, is

2 shizii

noun - COMMUNITY

indinawemaagan-waakaaigan-gikendaaso-zaaga'igan
[QIC|L}|OFZE-2FFF0| Zh-7| M CEA- A Tt | 2H]

clan household registry

22 shizu
noun - COMMUNITY
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indinawemaagan-gichi-gikendaaso-mazina'igan

[RIC|LtfioFZt-Z| K- 2| AICEA-OF A | Lo | 2
clan master data

2 shi-er

niidana [L{CHLH

twelve

R shijian

noun - ADMIN

dibishkoo [C| %! 5]

time

P shishi

noun - ADMIN - formal

shishi %3]

implementation

P shishi

noun - COMMUNITY - formal
niimi-ikaan [Lf0]-0]ZF]
implement for danceing

P shishi

noun - TREATY - formal
ganaweni-ikaan [7}L} ¢/ L]-0| 7f]
implement for guarding

2 shishi

noun - HEALTH - formal
ashkwi-ikaan [27|-0[ 7]
implement for healing

2 shishi

noun - ADMIN - formal
noondew-ikaan [=C|w-0[7H]
implement for hearing

P shishi

noun - ADMIN - formal
naadamo-ikaan [L[CHZ -0 7]
implement for helping

P shishi

noun - COMMUNITY - formal
gikendaaso-ikaan [ 7| ZICF -0 7t
implement for knowing

P shishi

noun - ADMIN - formal
maaja-ikaan [OFXf-0[ 7
implement for leaveing

P shishi

noun - COMMUNITY - formal
bimaadizi-ikaan [H|OFC| 2 | -0[ZF
implement for liveing

2 shishi

noun - INFRA - formal
ozhitoon-ikaan [2 &« | =-0[7H]

implement for makeing

2 shishi

noun - ADMIN - formal
manaaji-ikaan [OfLFX[-0[ 7]
implement for respecting

7 shishi

noun - ADMIN - formal
waabama-ikaan [2fH0}-0[ 71
implement for seeing

2P shishi

noun - COMMUNITY - formal
nagamo-ikaan [L} 7} 2 -0| 7
implement for singing

R shishi

noun - ADMIN - formal
aabiji-ikaan [OFH| X|-0| ZF]
implement for staying

P shishi

noun - COMMUNITY - formal
gikinoo'amaage-ikaan [7| 7| =5 | 0F7|-0]ZF]
implement for teaching

PR shishi

noun - INFRA - formal
bimose-ikaan [H| 2 A|-0[ 7F)
implement for walking

2 shishi

noun - ADMIN - formal
onjida-ikaan [2 X|Ct-0| 7]
implement for working

(2 shishi

noun - ADMIN - formal
gichi-aya-ikaan [ 7| x[-0}0F-0| 7F]
implement for be an eldering
2P shishi

noun - ADMIN - formal
biinise-ikaan [H[L|A|-0[ 7]
implement for be cleaning
R shishi

noun - ADMIN - formal
bizhish-ikaan [H| ex | m-0]ZF]
implement for be correcting
P shishi

noun - ADMIN - formal
zhinikaazo-ikaan [0+ | L|7F 2 +-0[ZH
implement for be nameding
PR shisht

noun - ADMIN - formal

minomaagwad-ikaan [0] = 0F 2} = 0| ZF)

— 182 —
Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

implement for be pleasanting

(2 shishi

noun - COMMUNITY - formal
maamawi-ikaan [0F0F2|-0] 7]
implement for be togethering

2 shishi

noun - INFRA - formal
maamawi-ozhitoon-ikaan [Of0F|-2 ex | =-0[7H
implement for build togethering

P shishi

noun - ADMIN - formal
gagwe-anaadamo-ikaan |7} #|-OtLFCEE -0 7H
implement for contribute togethering
P shishi

noun - ADMIN - formal
gagwe-bizhish-ikaan [ 77 -t| ex | m-0[ZH
implement for decide togethering

P shishi

noun - ADMIN - formal

izhi-ikaan (0] e+ | -0|7f)

implement for do thusing

P shishi

noun - ADMIN - formal
gagwe-izhi-ikaan |7} #[-0[ ex | -0|7F)
implement for do togethering

2 shishi

noun - ADMIN - formal
gagwe-naadamo-ikaan [ 7} #|-LFCHE-0[ 7
implement for help each othering

2 shishi

noun - ADMIN - formal
anaadamo-ikaan [OfLFCHZ 0] ZH)
implement for put ining

P shishi

noun - ADMIN - formal

debwe-ikaan |G| %-0] ZF]

implement for speak truthing

P shishi

noun - HEALTH - formal
mashkiki-ikaan [%/7|7|-0[ 7}
implement for use medicineing

P shishi

noun - ADMIN - formal
gagwe-onjida-ikaan |7t #-2X|CH-0| 7
implement for work togethering

P shishi

vai - formal

izhichige-ayi'ii 0] e+ | X[#[-OtyO[ 5 |7]

implement

2R shiti

formal

valilik [vO}0[19]]

entity

22 shiwie

FOOD

Midjim [Midjim]

food

22 shiyue

noun - ADMIN
dagwaagin-gichi-giizis [Ct2f71-7|X[-7fa | &
october

P27 shiyanshi

noun - HEALTH
gikendaaso-ashkwi-ong [ 7|7l CF 24 -QF 7|2 7]
laboratory

PR shiyong

izhi-izhi [0]or | -Ofex | ]

practical

P shiyou

noun - LAND

ishkute-nibi-aki [?! FEl|-LH[-0}7]]

petroleum

suffer shou

verb

gagwaadagitoo [/ IfCH7| £
suffer

PR shouhdizhé
gaawiin-ganawenindi-anishinaabe
[ZF2f-ZFLESI ' Tl -0k K 3] LEH[)

victim
2 shou quan
noun - ADMIN

gikendaasowin-bizhish-gagwe [ 7| ZICF2 21-H| ox [ m-TF2[]

authorization

@7 shou quan

gagwe-bizhish-ozhitoon [7}7-H| or | m-2ox | E]
authorize

P27 shou quan de

adj - STATE STRUCTURE

gagwe-bizhish-izhi [7t#-H[ ex | m-0fex | ]
authorized

PR shouwirdn
HEALTH - formal

ewiinaagamig nibi gaye miijim [0l 2fLF7} 2] L{H| Z}ol| OFZ)

contaminated water

P27 shouyirén
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noun - ADMIN - formal digital signature
ivaa- ok 1=L| OF-LFC}2 _
zhoo?lyaa naadamod | o+ =L[OF-LFCHE & Pl sha
beneficiary verb - COMMUNITY
P27 shou ying xiding de nishiwe [ 5]/]
gaa-ondaadadg [7F-2CFCHe 1] kill people
affected _
2 sha
IR shou ziin jing noun - LAND
verb Bingwi-neyaashiing [Bingwi-neyaashiing]
manaajichigaade [OFLFX| X| 7FC| | sand point
be respected [,
P 2R shaichd
IZII?I Shit]il noun - HEALTH
noun - INFRA nanaandawi-gagwe-bizhish [LH-FCHR|-TF|-H| ox | a1
gikendaaso-bizhish [ 7| ZICF2Hf ox | ] screening
data _
2 shan
P12 shi juki noun - LAND
noun - INFRA makominaatig [0f T 0/ LFE]]
gikendaaso-zaaga'igan 7| ZICf2- 4 7S | 7F) mountain ash
database _ .
22 shanchii
P sha liang verb - ADMIN
noun - ADMIN gaawiin-ozhitoon [7[?f-2 o1 | =]
zhooniyaa | o1 =L| OfO}] delete
amount _ .
2?2 shanchii
74| shipi phrase - LAND
verb Anaadamo aki-gikendaaso? [Anaadamo aki-gikendaaso?|
migi [0]7]] delete feature?
bark _ .
PR shanchii
PRI shipi xidowi phrase - ADMIN
noun Anaadamo mazina'igan? [Anaadamo mazina'igan?]
wanagekogamig |2+ A| T 7B delete this file?
bark lodge _ N
¢ P2 shanghai
PPIPRRRI2R shapi xidowa, witdao péng zalal [ & |10H]
noun - CULTURE harm
ligi 2t7| et _ N
wiigiwaam [217| 2 PR shanghai

ark lodge, dance arbor ce pes s .
bark lodge, dance arbc gaawiin-biinise-win [7fF2f-HfL| A|-21]

[l shityé injury
noun 74| shangkou
ozhigaaganaaboo [2 ot | 7f7}LFE ] noun - HEALTH
sap gagwe-bakade [7}]-H} 7t
PR shivyit wound

iba'i ClHts | 2t ~ x
diba'igan [C|H5 | 7H 27 shangkou
term verb - COMMUNITY
2R shiizi maakabi [0F7H]]
noun - TREATY wound people

i -gi in- 7| kAT CEA 2178 _ .
gikendaaso-gikendaasowin-gan | 7| ZI Cf2-- 7| 7 CF I P2 shangrén

digital government . . A
glal g zhooniyaa-ozhitoon-anishinaabe

A2 shizi [oAL=L[OF-Qox | -0t S| LEH]]
noun - ADMIN merchant
gagwe-biinjigek-gagwe-mazina'igan PRl shangwdng

[ZtAl-2b X 27k -0 s | Lhs | 2h
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gaawiin-bimaadizi-win [7F?H-H|OFC[ o | -2l
casualty

P2 shangye
adj - COMMERCE

zhooniyaa-ozhitoon-izhi [or =L|0F-2 o1 | E-0[ox | |

commercial

2 shangye

noun
zhooniyaa-bimose-win [ o1 =L| OF-H| 2 A|-2l]
commerce

2P shao hui
verb

Jjaagizo [Af7] 4 1]
burn up

12 shéngchdin
noun

iletim [O]10{ &)

production

2 shengciin
bimaadizi-win [H|OFC| & | -2l]
survival

2P shengming

maamawi-bimaadiziwin [0FOF2|-H[OFC| A | 1]
life together

12 shengming
bimaadiziwin [H|OFC| o | 2
life / health

2P shengming

noun

bimaadiziwin [H|OFC[ 2 | 21
life

P2 sheng ming

Sformal

ikido-win [0]7| =2
declaration

22 shéeng qi

verb

nishkaadizi [/ 7FC| 2 | ]
angry

12 shengtai

noun

ekoloshik [0 712 2]
ecological

PIPI272 shengtaixitong

noun - LAND
aki-bimaadizi-maamawi [0} 7|-H|OFC| A | -OFOF2]]

ecosystem

2R shengwit

bimaadiziwin-izhi [H|OFC[ 4 | 21-0]ax | ]
biological

P22 shengwiduoyangxing
noun - LAND - formal

adiwaa-bimaadizi-maamawi [O}C| 2F-H|OFC| A | -OFOF2]

biodiversity

P22 shengwiliinli

formal

bimaadiziwin-debwewin [H|OFC| Ao | 21-Cf %[ &)
bioethics

2272 shengwiishibié

Sformal

aya'aa-diba'igan-izhi [0}Of 5 |F-C[Ht5 | ZF-0lox | ]
biometric

P22 shengwiranqudn

Sformal

bimaadiziwin-ganawenindi-win
[HIOFEf & | 2I-ZFLb2f E T]-21)

biosecurity

R shengyin

verb - CLAN

anishinaabewedam [0} 5! 5| L] 2] &
sound indian

12 shéngzhing

verb - EXTRACTIVE

minonigin [0 =L[7]]

grow well

22 shengzhding

verb

migwandagoon [ 0] 2T

gl'OW

P27 shen hii xt

HEALTH

niibiwa ikwanaamo [L{H| 2 0| FtLFE]
breathes deeply

2 shen ging

noun - ADMIN

onjida-ganag [ = X|C}-7t:]]
applications

2?2 shen qing

noun - ADMIN

bi-izha-naadamo-win [H|-0| ex | -LFCHE -2l

application

RVRR shen ging/tido yue

formal

gagikinoo'amaagewin [7} 7| 7| =5 | OFA|¢l]
application/treaty

127 shen qing bido
noun - ADMIN
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gagwe-naadamo-mazina'igan-ganawenindi

[ZHH-LICHE-0F A | Lts | 2E-JFLb9 T
application form

272 shen ging rén

noun - ADMIN - formal
gagwe-naadamo-mazina'igan-inini
[ZtH-LFCHE-0F A | LES | 2E-O[L|L]]
applicant

RI27 shengingrén

noun - ADMIN - formal
gagwe-bizhish-ikidowin-inini
[ZF#-Hlox | m-0O]7| = &l-0[L|L]]
claimant

P22 shen qing zhong
izhi-ozhitoon-win [O[ ot | -2 e | =-21]
applying

P22 shen riv sen lin

adv - LAND

bebaakwaang || HF2F 1]

deep into the forest

2 shén shui

verb - WATER

dimii [C|Of)

deep water

2P shensu

noun - ADMIN - formal
gagwe-naadamo-maaja |7} 7|-LFCF 2 -OFX}
grievance

7 shenti

noun - HEALTH

nawaj [L[ 2]

body

22 shéncha
vti - ADMIN - formal

ganawendam [ 7fLt 2 B
review

2 shéng

noun *- TREATY

aki-azheg [0} 7[-Ofox 4| 1]
province

P12 shén ji

noun - ADMIN
gagwe-gikendaaso [7}7|-7| ZICF 2 |
audit

R sheén ji gen zong
noun - ADMIN

gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'igan
[Z7FH-7| I CFA-H| 2 H-OF A | LEs | ZH

audit trail

P27 shén ji yudn
nanaandawi-anishinaabe [L+-FCH2|-OF 5l S| LFH|]

auditor

22 shényi

formal

nanaandawi-bizhish-win [LtHCHR]-H| o | m-2]
deliberation

PR shibai

noun

pashalisizilik [Z5HO| Al & |12

failure

22 shidi

noun -+ LAND

mashkig-aki |3 Z]-0t7|]|

wetland

receive shoudao

vai

bi-izha [H[-0] o1 | ]

receive

P2 shoufeéi
gikendaasowin-ikidowin [ 7| 7l CF A 21-0] 7| = £l
charge

2R shou gou

anaadamo-win [OfLFCF 521
acquisition

27 shouji

anaadamo-win [OfLFCHE -2l
collection

22 shoujic

noun - ADMIN
gaa-miinaa-bizhish-mazina'igan
[ZF-OfLF-H]ox | m-OA | LEs | ZH
receipt

217 shouri

noun - ADMIN

zhooniyaa-bimose [ o: =L| OF-H| 5 A |
income

2R shouri

noun - ADMIN - formal
bi-izha-zhooniyaa [H|-0[ ex | -0t 1=L| OO}
revenue

PRI shouyinji

noun + INFRA
gagwe-bimose-ishkuate [ 7}7|-H| 2 M- 2 5 OFE] |
radio

27 shou yding

noun - ADMIN

gagwe-ganawenindi-abinoojiinh
[ZF#l-7FLE I Ef-OFH| .= Tt 5

— 186 —
Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

adoption

2l shii

noun - ADMIN

mazina'igan [Of 4 | Lt5 | 7H
book

PR shiimian

yazili [OF 4 | 10]]

written

PR shixue
HEALTH

gaa-meshkwajimiinind miskwi [7f-% 3t X| 0f ol = 515

transfusion

Q2 shiixue
HEALTH

giishpin jaagiskwed awiya, miinaa- ganiwi miskwi [ 7T/

XrZl# = oF2|OF, OfLE- ZhL| el B3]
blood transfusion

2 shi yudn

azheg-anaadamo-win [Ofex | 71-OFLFCHE 2]
alienation

212 shiizhuo

noun - ADMIN

ogimaa-onjida [2 7| OF-2X|Cf]

desk chief

R shéo

adj - COMMUNITY

mdaaswi-ens [ 0 CF4[-¢l &

few

P22 shi mou rén shéng qi

verb

nishkim [ %! Z!]

anger s.0

2 shou

noun - HEALTH

gikendaaso-onjiiwan [7| 7 CF 4 -2 Xf2h
hand specialist

P2 shoubi

HEALTH

dewinike, dewininjii [Cl| 2/ 1| 7|, O 2| I XH
arm

P22 shou bi zhi chéng

HEALTH

ziidonikepizon | A | L[ I A L1

brace, arm

means shouduan
izhi-win-jig (0] or | -21-Z])

means

PR shou gong zhi zuo de

ozhitoon-izhi (2ot | E-0|ax | ]

artisanal

217 shoushi

noun - HEALTH

gichi-ashkwi-ozhitoon [ 7| X|-2t 7|-2 or | =]
surgery

217 shoutao

noun - HEALTH

onjiiwan-ganawenindi [ 2 Xf2t-7FLE2) I [
glove

PR’ shiiwéicdo

noun + LAND

bashkodejiibik [} = G| Xt &l

sage

2 suan fa

noun - INFRA

gikendaaso-bimose-gikendaasowin
[Z1AICFA H| 2 M|-7| I CEA 21

algorithm

2P suiyi

bangii-izhi [2t71-0[ o | |
casual

22 sudyin

noun - ADMIN

nanaandawi-mdaaswi [L}-HCHR|- o CF|

index

27 susyou

aya'aa-win [0} 0f 5 -2
possession

[ si

number - HEALTH

niiwaa/niiwing giizhigak [Lt2f/Lt2l 71 Jfex | 21
four times a day

PR si yue

noun - ADMIN

minomaagwad-giizis [0 =0F 2t =-7f A | A
april

A song

vai

naadamo [LfCtH2

send

PR sanshi

nisimidana [L| A| O] CEL
thirty

217 senlin

nookomis-aki ['= 7 2-0}7|]
forest / bush

22 senlin
LAND
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Nopimi [Nopimi]

forest

P27 sen lin kan fa

noun - LAND

mitig-maaja-aki [0 €/ -0FxH-0t7 |
deforestation

PR stdai

noun - COMMUNITY

gagwe-ozhitoon-inini-wiiyaa [7}#-2 o | =-0[L|L|-2{0F0}]

ribbon shirt

PR stdai
noun - COMMUNITY

gagwe-ozhitoon-ikwe-wiiyaa [ 7| #|-2 or | =-0|#|-20F0})

ribbon skirt

2 sirén

adj - PROPERTY

nina-aya'aa-win [L|L}-0}0F5 [-8l]
private

212 songshi

noun - LAND

zhingwaak [ox | = 2f]

pine

search sousuo

verb - ADMIN

naadamo [LfCHZ |

search

A2 siinzi

FAMILY

D'oshis [D'oshis]

grandchild

P27 sdomidoyi

phrase - INFRA
mazina'igan-waabama-gan [0f 2 | Lt 5 | Zb-@FHFORZH
scanner

A st

adj - COMMUNITY
maaja-bimaadizi [OFXH-H|OFC| A |
dead

R st

verb

nibo [L| =]

die

12 st wang

HEALTH

Nibowin [Nibowin]

death

PP siwdnglii
gaawiin-bimaadizi-win [ 7F2f-H|OFC[ & | -2
mortality

Government Anishinaabe Programme

PRI st wang zhéng ming
noun - ADMIN

maaja-bimaadizi-mazina'igan
[OFA-HIOFT| & | -ObA | Lt | 2H
death certificate

P2 siinhai

verb

maanaadawishkaw [OFLFCHZ! 7w
damage s.o

22 sinhai

verb

inigaatoon [O|L| 7 =]

damage something

22 siinsht

HEALTH

gaawiin onzitesii [7[ 2 2 2 | E|Af)
loss

T

@ tiao

verb - WATER

bakobiigwaashkwani [H} 2 Hf 23k L |
jump in the water

2R tidgojian

diba'igan-jig [C|tf o | 7t-%]]

terms

B2 tidgokudn

noun - STATE STRUCTURE

mazina'igan-ens [0t 4 | Lt | 7F-¢ll o]
articles

2Rl tiagoma

noun - STATE STRUCTURE
biindige-win [ #1C| 7|2l
Cl][l'y

PR tiagoyue

noun - TREATY - formal
ishkute [ 2! FE]

treaty

PR tidoyue

noun - TREATY - formal

ishkute-aki-mazina'igan [®! FE|-0f7|-0ba | Lt5 |

treaty map

7 tigoyue

noun - TREATY - formal
ishkute-zhooniyaa [?! 7 Ef|-ox 1=L| 00}
treaty payment

P tigoyue
noun - TREATY - formal
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ishkute-ganawenindiwin [ 2! 7 El|-7tLF2l I | 21
treaty rights

@ tian

noun - COMMUNITY
gizhigaw-gikinoo'amaadi-ong
[Zler | Ztw-717|5=5 | OFL|-2 7]
day school

? tian

giizhik [“fer | 7]

day

212 tian jia

verb - ADMIN

anaadamo [OfLfCHZ |

add

2R tianqgi

verb - ENVIRONMENT
aanjiwebad [ X| )t
weather changes, climate change
PR tian xian

noun - INFRA

gagwe-bimose-ishkute-gan [ 77| -H| 2 M- T E| -7t

antenna

A tiao

verb - SOVEREIGNTY

mawinzo [OF2! A L]

pick berries, go blueberry picking
A tie

EXTRACTIVE

Piwabik [Piwabik]

iron

P2 ticiozhan

gaawiin-bizhish-win [7F2f-H[ o | m-2l]
challenge

2R tui hua

gaawiin-biinise-win [7F2t-HfL| A|-21]
degradation

2R tui wei

azheg-maaja-win [Ofox 4| 1-0FX-2l)
abdication

retire tuixiii

verb - ADMIN

gichi-aya'aawin-onjida [ 7| X[-0}0f 5 }-&l-2X|C}]

retire

2P tuixin

ishkwa-onjida-win [2! 22 X[ CH-21]
retirement

7 tuigudng

gichi-onjida-win | 7| X|-2 X[ Ct-2l]

promotion

2R tuzjian

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-naadamo |7} #|-H| or | m-LFCEE
recommendation

PR to wei

HEALTH

gidiskigwaneshin MB 7|5/ 7| 7l Sl o=
dislocation

P22 tui bit zhi chéng

HEALTH

ziidogaadepizon | A [T 7FH[I] A L
brace, leg

PR tuoxié

gagwe-bizhish-win [ 7F7[-H| ox | s3]
compromise

PP taiyangnéng

noun - INFRA

giizis-ishkute [7f 2 | A-QIFE|

solar energy

PRI? taiyangnéngbin

noun + INFRA

giizis-ishkute-gan [7f A | A-Q/FH|-7H
solar panel

P27 taiyangxué

manidoo-waakaaigan [0} L| =-2F7F0[ 7}
temple

2 tan

noun - LAND

ishkute-bimose-maaja-aki | 2! 7 El|-H| 2 M|-0FX}-0F 7 |

carbon emissions

PR tansuo

nanaandawi-bimose-win [Lt=FCF2|-H| 2 A[- 21
exploration

P17 tanziiji

noun - LAND

ishkute-bimose-aki [ 2! 7 E|-H| & A|-0} 7|
carbon footprint

@ tang

noun - COMMUNITY

ziinzibaakwad [ 2 | LA | HfFtC)

sugar

PRI tangniaobing

noun - HEALTH

zhooniyaa-miskwi-bimaadizi | ox =L| OF-21 | -H[OFC[ & | |

diabetes

7 tanpan
noun - TREATY - formal
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tanpan | EF T

negotiation

PR tanpan

vai - formal

nandobizindaw [ H| A | L Chy)
negotiate

flee taopdo

verb

ozhimo [20x | 2]

Gagwe-naadamo-mazina'igan |Gagwe-naadamo-mazina'igan|

submit a request

PR tijiao

phrase - ADMIN - formal
Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg
[Gagwe-naadamo-mazina'igan-azheg]

submit a request instead

@ ting

verb - SOVEREIGNTY

flee giishkowe [ 7! %]
N stop crying, stop making a vocal noise
2 téngtong peryme, stop °
HEALTH A ting
dewizi G2 2 | ] verh
aches gibijise [7|H| x| A[]
S s gy pm s sto
PR £ dai fang an P
formal 2R tingliu

aazhawaad-izhi [Ofox | f=-0foex | ]
alternative

PR ti-an

noun - ADMIN - formal

tian [E| 9F]

proposal

28 ti chang

noun - TREATY

gagwe-naadamo-gikendaasowin-inini

Ganawendam dash. [Ganawendam dash.]
stay calm.

@ tong

noun - HEALTH

maamaam-mdaaswi [0F2F- o T4
pain scale

A tong

noun - HEALTH

gagwe-ondaadad [ 7| #|-2CFCH |

[ZHH-LECHE-Z| 2T A 21-0[ L L pain

advocate PPR toumingdi

74| tigong noun - ADMIN - formal

vai uwazi [22f A | ]
bi-izha-izhichige [H[|-0| o1 | -0 ex | |7 transparency

provide B tong

741 tigﬁng noun - LAND

verb - FOOD ishkute-asin [ 2! 7 E{|-0F 1]
noonaawaso | =L{2t 4| copper

provide milk by P téngnidn

offer tigong noun

verb - RELIGIOUS abinoojiinh-win [OfH| =7 & 2]
zagaswem | A | 7} childhood

offer smoke to someone in prayer PR tongyi

PR tigong noun - HEALTH

verb - FOOD gagwe-bizhish-mazina'igan [7t#/-tH|ex | m-OFa | L5 | 7F)

doodooshaabootamaw [ =5 5F = Ef Ofw]
provide milk for s.o

2R dijiao
vai - ADMIN - formal

consent form
28 tong yi
vai

mino-ayi'ii 0] =-0ty0[ 5 |7]

naadamo-bi-izha [LFCHE -H[-0]ox | agree

submit il tong yi

PR tijiao gagwe-bizhish-win [ 7} 7t o | x-2l]
phrase - ADMIN - formal assent
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212 téupiao

vai - TREATY - formal
bizhishing-mazina'igan [H| o+ | A5 71-0FA | Lfo | 7
vote

P téu piao

kula [F10}]

balloting

2 tousa

ADMIN

gaawiin mino-ayi'ii-sinoon [7F2f 0= -0ty0[ 5 [-A[=]
complaint

PR touzi

noun - ADMIN

touzi [E2 4 | ]

investment

PR tibido

noun - ADMIN
gagwe-gikendaaso-mazina'igan
[7FH-Z1Ck2-0F A | LEs | 2h

chart

P27 tishiigudn

KNOWLEDGE
awi’idii-mazina’iganiwigamig
[OF9I’O|Ct-Or A | LEO|ZHL 2| 7Ha]

library

Pl ta

verb - EXTRACTIVE

minozogo [0| = A L11]

he is well done

Pl ta

Mino-izhichige. [Mino-izhichige. |

it has been approved.

P ta

Gaawiin mino-izhichige-sinoon. [Gaawiin
mino-izhichige-sinoon. ]

it has been denied.

Pl ta

Gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin. |Gichi-ayi'ii gaa-izhichigewin. |
it is an emergency.

PR sai ér

HEALTH

gigishkawaawaswaan [ 7| 7! 7+ 2F 2t £
baby, unborn

PP ta xishou

HEALTH

odaapibiiginigemagan [ 2 CFI| Hf 7| L| | OF 7
absorbs, it

A ting

vai

Government Anishinaabe Programme

bizindaw [H| 24 | = Chw]
listen

PR tingzhenghui
noun - TREATY - formal

noondewin-gagwe-onjida [ =Ci| 217} #|-2 X| C})

hearing

2R ting zhén

HEALTH

nandotam opaning [-f =& @It 1]
ausculates

P27 tingzhéngi

HEALTH

nanaandotandochigan [L+-H = EFE X[ 7H
stethoscope

pass tongguo

noun - ADMIN
gagwe-bimose-azheg-mazina'igan
[ZHH-HI 2 M|-Otex 4| 71-OkA | LEs | 2
pass request

PR tongguo

bimose-izhi [H| = A[-0] o1 | |

via

P2 tongxin

noun - COMMUNICATION

gagwe-bimose-azheg [ 7} #|-H| & A|-Otex | 1]

communication

P tongxin

noun - ADMIN
gagwe-bimose-mazina'igan-niizh
[ZtH-H[Z2M[-OtA | Lto | Zh-Liex]
correspondence

22 tongzhi

noun - INFRA - formal
bi-izha-ikidowin [H|-O[ ox | -0[7| = 2l]
notification

inform tongzht

vai

maamindoo [OF2! =]

inform

2P tiiran

HEALTH

tabaapine, gitaatabaapine, zezigoo- [EHHFI| |, 7| EFEFHFI[ L],

Al A |

suddenly

PR tinzi

noun

waaboowayaan [ 2f = 2} 0F]
blanket

PRI tio jia hudn jia
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gagwe-zhooniyaa-izhi [7}#|-ox =L|OF-Of ex | ]
bargain

RV tiio lin/shén cha

vii

ganawendam [7}L} 21 &)

discuss/review

PR iwenji

HEALTH

gaa-dakwanjigaadeg [ 7F-CH2HX| 7FE])
thermometer

P tongji

nanaandawi-diba'igan-izhi Lt -HCHS|-CHf o | ZH-0[ ok | ]
statistical

P27 tongjixué

noun - ADMIN

gagwe-gikendaaso-babaa [ 7} 7/|-7| 7l C 2 -HFHF)
statistics

PR tongzhizhe

ADMIN

Tibahigan |Tibahigan|

ruler

2 ri

noun + LAND

aki-mashkig [0}7]-5}Z!]

soil

PR xiboshii

noun

akakojiish [0t 7} 2 %

woodchuck

PR tidi

noun (in) - TREATY

aki-maamindoon [0} 7|-0FZI =]

land claim

PR tidi

noun *- TREATY

aki-gikendaasowin [0} 7|-7| ZII CF A 21
land law

PR tidi

noun - LAND

aki-ganawenindiwin [Of7|-7} L} 2| I C| 21
land protection

2P fidi

noun - TREATY

aki-ganawenindiwin [0t 7|-7tL}9) I C[ 1]
land rights

2R aidi

noun - TREATY

aki-gagwe-naadamo-debwewin-ikidowin
[OFZ|-7h|-LiCH 2 -G § 21-0] 7| = ]

Government Anishinaabe Programme

land acknowledgement statement

2P #idi

noun - LAND
aki [0F7]]
land

7 nidi

aki [0} 7]
land / territory

W

Wi-Fi Wi-Fi
phrase - INFRA

gagwe-biinjigek-iskigamizigan [ 7}+|-2fX| 2]l 7|7t0] o | 7

wi-fi

72 waibi

aazhawaad-izhi [Ofox | 2FC-0]ex | ]

external

P12 weai de de

anaadamo-izhi [OFLFCHE-Ofox | ]

additional

PR wai jiao de

gagwe-debwe-izhi [7}7-C|%[-0] a1 | ]

diplomatic

PP wangji

verb

waniike [2fL{7]
forget

PR wanchéng
adj - ADMIN

gagwe-bizhish [7}7-H|ox | m]

complete

P2 wanchéng

verb - SOVEREIGNTY
giizhiikaw [7fox |7hw]

finish someone, finish working on someone

22 wangguan
noun - TREATY

gichi-ogimaa-aki [7| X|-2 7| 0F-0t7 |

crown
2 wei

verb

gojipijige [ x| T x| 7]
taste

217 weile

mazina'igan [0} 4 | Lt 5 |
for sale

22 weilai

ishkwa-izhi [/ 7-0] ex | |
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future

2 weishéng

HEALTH

beki’idizowin [t 7]°0|C| o L 2l]
hygiene

22 weixing

noun - INFRA
anang-bimose-odaabaan [Of-F 71 -H| & A|- 2 CFEH
satellite

22 weizhi

adv

dazhi- [Ctox | -]

location

22 weizhi

adjective - ADMIN
gaawiin-gikendaaso [ 7f2f-7| ZICF2 |
unknown

22 weizhi

noun - ADMIN

gaawiin-gikendaaso-bakade [ 7Ft-7| ZI C 2 -HE 7| |

unknown error

2 wen

verb

nandodamaage [ -t = CHIFZ||

ask

P22 wen mou rén

verb

gagwejim [7+7 Z

ask someone

PR wenti

phrase

aaniin e-ikidoyan [OF't 0{[-0| 7| &= 9F]
question

P22 wenzhi zhi
debwe-waabama-win [ - 2FHFO0F-21)
accountability

22 wéi dir

diba'igan-jig [C|Ht 5 | 7F-%]
dimensions

2R wéi di

diba'igan [C|H 5 | 7H

dimension

2R wéi fan
gaawiin-ganawenindi-win [7f2t-7FLFS) CIC|-21
breach

2R wéi fan
gaawiin-ganawenindi-win-jig [ 7f2f-7FLEe) I C]-
breaches

Government Anishinaabe Programme

2

pad

bN|

&l

]

27 wéiha

aabiji-ozhitoon-win [OFH|X|-2 a1 | E-21]

maintenance

P22 wéishengsi

HEALTH

miijikaan ji-onji-minogid [0f X7t X|-2X|-0/ = 7| |
vitamin

22 wéi yue

noun - ADMIN

gagwe-ondaadad |7} #|-2CfCHE |

default

22 wéndang

noun -+ ADMIN

mazina'igan [0t 2 | Lt5 | 7

document

22 wéndang

phrase - ADMIN

Mazina'igan bizhish-onaadamo mashkiki-gikendaasowin
FIP-02 [Mazina'igan bizhish-onaadamo mashkiki-gikendaasowin

FIP-02]
document finalized and auto-archived per fip-02

PR wéndang

mazina'igan-ozhitoon-win [0} 2 | Lf5 | 7Zh2a | =

rfo

]
documentation

P27 wénhuade
noun - COMMUNITY

gichi-gikendaasowin-ganawenindiwin
[ZI1K]-Z| A CEA - ZFLb T

cultural preservation

22 wénjian

noun - ADMIN

mazina'igan-zaaga'igan [0} 2 | Lt5 | Zb-a [F7ts | 7h
file storage

P2 wénjian

noun - ADMIN

mazina'igan-mdaaswi [0f 2 | Lt 5 | 70 CF4)
file number

2 wén ping

noun - COMMUNITY
gichi-gikinoo'amaadi-mazina'igan
[ZIX]-7|7|=5 FOFC|-OrA | Lts | 2H

diploma

22 wénshi

mazina'igan-ozhitoon-izhi [0f A | Lt 5 | ZF-Qeu [ E-0[ex | ]
clerical

22 wénzhang
noun - STATE STRUCTURE

mazina'igan-ens [0} 2 | Lto | 7b-91 4]

article
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2R waly

noun - HEALTH

nawaj-nanaandawi [Lf2F-LHECER)
physical exam

bend wangqii

verb

bishkise 5! 7| A[]

bend

272 wanyao

HEALTH

biskitaa [=! 7| Ef]

bends over

PR weixiao

verb

zhoomingweni [ o1 =217 L[]

smile

2Pl weixié

gaawiin-ganawenindi-win [7f2t-7FLES) I C|- 21
threat

P2 weixidn

adj - INFRA

gaawiin-ganawenindi [7F 217t HIC)
dangerous

2?21 wei xicn

verb

naaniizaanendaagozi [LfLf 2 FHICFD A |
be dangerous

2?7 wen nudn

verb

giizhooyaa [ 71 ox =0} 0}

be warm

P22 wenshixiaoying

noun - LAND - formal
minomaagwad-waakaaigan-ishkute
[0l = OF3f = -2F7F0| ZH- A FE]

greenhouse effect

PRI wéiyuanhui

noun - TREATY - formal

komishon [T 2/ =]

commissions

PR wéiyuanhui

noun - TREATY

gagwe-gikendaaso-win [ 7} #|-7| ZICF A -2l
commission

P22 weéiyudanhui

noun - TREATY
maamawi-gikendaaso-win [OF0H2|-7| ZICF A -2l

committee

P27 weéizhuangmourén

Government Anishinaabe Programme

verb

gaazonaw [7f A LL}w]

camoflauge s.o

B2 witrdn

noun - LAND

biinise-ondaadad [HfL|H|-2CFCHE |
pollution

22 wengluo

noun (in)

maamawi-ayaawin [0F0}2|-0FOF 1]
network

PRI waingluodiaoyii

noun - INFRA
gagwe-naadamo-gaawiin-bizhish-ikidowin
[ZFH-LFCHE-TF2t-Hl en | MmO 7| @]

phishing

PR wingluoanqudn

INFRA - formal

gikendaaso-nanaandawiwinn | 7| 7 CF A& LT
cybersecurity

2R wangzhan

noun - INFRA

gagwe-biinjigek-mazina'igan 7} #|- Bt X[ 2.0t A | Lis | ZH

website

22 wanshang

ADMIN

nibaadak [L|HFE]
evening

22 wode

noun - ADMIN
inini-onjida-gan [O[L|L|-2X|C}-7t
my dashboard

2?2 wode

noun - ADMIN
inini-mazina'iganag [O|L|L|-OF A | L} 5 | 7}&)
my documents

22 wode

noun - FAMILY
niijiikiiwenh [L{ X712 & |
my brother

212 wode

noun - CLAN

nindoodem [l =%

my clan

212 wode

noun - FAMILY

imbaabaa | 2! HFHF]

my father

22 wode
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noun - COMMUNITY

my friend

22 wode

noun - FAMILY
nimishoomis [ 2! =2/]
my grandfather

22 wode

noun - FAMILY
nimaamaa [L|0fOf]

my mother

22 wode

noun - CLAN
niijanishinaabe [ L{ X} 5 S| L] |
my fellow indian

2172 wode

noun - COMMUNITY
niijikiwenh [L{X| 7|2 & |
my male friend

2172 wode

noun - FAMILY
niwiijaan [L|?{ZH

my sibling unrelated by blood

2 wode
noun - FAMILY
niwiiw [ L] 2w
my wife niyawe’enh nad my namesake
2 wode

ndizhinikaaz. | ndizhinikaaz. ]
my name is .
PP wodemingzishi
phrase - COMMUNITY
nindizhinikaazo [/ C|ox | L|7F 4 1]
my name is
P22 wohuijiandaoni
via
giga-waabamin [7|7}-2fH}F Tl
i will see you
2?2 women
Miigwech-izhichigeyaang. [Miigwech-izhichigeyaang. |
we give thanks.
2 women
Maamawi-bimoseyaang. | Maamawi-bimoseyaang. |
we walk together.

22 women
Seeking common ground [Secking common ground]
we seek agreement.

22 women

Government Anishinaabe Programme

Requesting consultation [Requesting consultation]

we request consultation.

22 women

Niigaan-izhichigeyaang. [Niigaan-izhichigeyaang.]

we are making progress.

2?2 women

Onjida na giizhik. [Onjida na giizhik.|

we need more time.

B2 women

Opening a negotiation [Opening a negotiation]
we are here to negotiate.

22l women
Asserting treaty rights [Asserting treaty rights]
we have rights under the treaty.

22 women

Giizhik ni-wii-ganawendam. |Giizhik ni-wii-ganawendam. |

we need more time to consider.

2P women

Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige. [Mino-ayi'ii ni-wii-izhichige.]

we agree in principle.

RI22 womende

Izhi-ayi'ii gaa-anishinaabe-aki. [I7hi-ayi'ii gaa-anishinaabe-aki.|

our positionis
PR woxiyao
phrase - COMMUNITY

naadamo-gagwe |LFCHE -7t |

i need help

PR woxiyao

Onjida na . [Onjida na .

i need .

PR woxiyao

Onjida na bimaadiziwin-aya'aa. [Onjida na
bimaadiziwin-aya'aa.]

i need a doctor.

22 witddio

verb - CULTURE

giiwitaa-niimi [ 712/ EF-Lf0[]

dance in a circle

22 witddio

verb - CULTURE

bazangwaabishimo [t} 4 | L 2F8I5| 2
dance with eyes closed

2?2 wiiddio

CULTURE

Nimfdinan [Nimfdinan]

dance

P27 wiizhuang de

dewininjii Gl ?/ /)
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armed

X

XA X-guang
noun - HEALTH

ishkwaandem-ishkute-mazina'igan

[QUZE-AFEH-OFA | Lo | 2H)
X-ray

2 xia

noun + LAND

niibin-aki [L{£-0}7]]
summer land

2 xia

noun + LAND

Niibinamikong [Niibinamikong]
summer beaver

22 xianf

noun *- TREATY

gichi-gikendaasowin [ 7| X[-7| 7l CF &

constitution

PR xianfdde

adj - STATE STRUCTURE

gichi-gikendaasowin-izhi | 7| X|-7| 7l CF 2

constitutional
PR xiangmu
noun - ADMIN
ploje 12 A||
project

2 xiangmi
noun - ADMIN

gagwe-onjida-gikendaaso-gan 7} #|-2 X|C}-7|

project tracker

P xiangqidn

adv.

niigaan [L{7H]
forward

P2 xiangqidn

verb - FAMILY
ayaabojii [0} OF= X}
forward one’s

12 xiangqidn
niigaan |L{7F)
forward / ahead

2 xiangshi

noun - LAND
mitigomizh [0|E[110] ox]

oak

P xiangzi

Government Anishinaabe Programme

r

noun - AGRICULTURE
mitigomin [O]E| 11721

acorn

PR xiaolii

bizhish-ozhitoon-win [H| o1 | m-Q o | =2

efficiency

PP xiaozhing

formal

shanisilye [M} L] A[10]]]
chancellor

PR xia wii
noun - ADMIN

name-gizhigaw [LtH-7] v | Zhw]

afternoon

27 xia xué

verb

zoogipon | A =7|E]
be snowing

PRl xiayige
adv - ADMIN

bimose-azheg [H| = A4[-0Fex || 1]

next

P2 xiazai
verb - INFRA

2]

gagwe-anaadamo-bimose |7} #|-OFLFCHE -H| 2 A

download

suspect xidnyi
verb - CRIMINAL
moonenim | =4 =

suspect s.0., get wise to s.0

7 xieyao
HEALTH

miizii mashkiki, zhaabozigan [0f 4 |- f7|7], o« FE A | 7h

laxative
R xié
noun - COMMUNITY

makazin-ens [0f7} A | L -Qll ]
shoe

22 xié hui

gagwe-anishinaabe-win [7}#]-0F % 5| LFH]|- 2]
association

PR xiétidgo

noun - ADMIN

maamawi-gagwe-onjida [OF0F2(-7}7|-2 X|

coordination

22 xiétido

vai

maamawi-izhichige [OFOF?[-0] ox | X| ]

coordinate
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P27 xiétiaoyudn
noun -+ ADMIN

koolidinatol [ 10| C| LI E]]

PR xiao chudin
noun - HEALTH

maamo-maamaam [0 2 -0F2H

coordinator asthma
B xié yi PR xiao di ji
TREATY HEALTH

gagwe-bizhish-win [7}7|-H| ox | -2l
agreement

2P xié yi

gagwe-bizhish-win-jig [7#-H| ex | sm-21-Z]]
agreements

bekaabaawazoowaabo [Hi| 7FHF2f A 1=9FH |
antiseptic

P22 xiaodiiye

noun - HEALTH

biinise-gan [HfL| A|-7F]

P27 xié zhit mou rén sanitizer

verb 2P xiaoféi
naadamaw [LFCHOfw) miijim-win [0f -2
assist someone consumption

P2 xiézuo P xiaojin

vai formal

maamawi-izhichige [OFOF[-0] ox | X[ 7]
collaborate

2 xiong

noun + LAND

makwa [0} 7]

gaawiin-bimose-win [ 7F2f-H| 2 A|- 2l ]
curfew

27 xiaoxi

noun (in)

maamindoon [0f7 =]

bear message
P72 xiangcdo 27 xiézuo
noun - COMMUNITY PROCEDURE

wiingashk [ 22} =]
sweetgrass

2 xiangdui

adv - FAMILY

eniwek [0f L] 2]

Giga-ozhibii’ige |Giga-ozhibiitige]
writing

22 xiong di

noun - COMMUNITY

niiyawi [L{OF?]]

relatively epideg vii-prt something that goes brother

P2 xiangguan P2 xiit hui

nanaandawi-izhi [L+-FCER-0fox | ] formal

relevant baamaapii-izhichige [HFOFIF-Of ox | X7
2R xiangxin adjourn

verb P xidike

didebweyendam [ C| G| #| ¢ 2 HEALTH

believe goshko-biinisendam [ Z-HfL| 4 &)
PP xiang zhi shit zht shock

noun - LAND PR xia zhéng an

zhingob [o+ | L1 H]

balsam branches

27 xian jin de

gaa-gichi-ozhitoong [7F-7|X[-@ o1 | &)

noun - TREATY - formal
gagwe-anaadamo-gikendaasowin [ 7} #|-OFLFCHE -7 ZI CF A
amendment

f xidang

advanced verb - FAMILY
AP xiantianxing inenim [0 4|'e]]
HEALTH think of someone ingichi-niigi’ig nad my grandparent

wanigi [2fL] 7]
congenital

27 xiangfa

noun

2l
!

]
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inendamowin [O| dICHZ 2l

thought

P17 xicin he

formal

gichi-ogimaa-win [ 7| X[-2 7| 0F-¢l]
eminence

P22 xidinshiqi

noun - ADMIN
gagwe-ganawenindi-bimose |7 #|-7FLE2) I C]-H| 2 A
monitor

2 xido

verb

agaasaa [Of7FAf]

be small

PRI xicdolongxia

WATER

Ashage |Ashage]

crayfish

22 xicioxt

WATER

Slbiwi shenj [Sibiwi shenj]

creek

P22 xudnya

noun - LAND
aki-gichi-ishkwaandem [0} 7|-7| X|-Q! 2t E])
cliff

2 xuée

noun - HEALTH
miskwi-nanaandawi [ 2! Z|-L}-FCFS
blood test

2l xue

noun - HEALTH

miskwi [2! 7]

blood

2 xue

HEALTH

miskwi genawenjigaadeg [5! 7| | L2 X| 7FE]]
blood bank

2 xue

HEALTH

odow [2 T w]
blood clot

2 xue
HEALTH

miskwiimaang gaa-miskwaagin gaa-aabadakin gaye
gaa-agaasing- in endasinaagwanogwenan | 2! 77
7F-S13FZ1 7F-OFHECEZ] THOf| ZF-OFZF Al - Q1 AITEA| LF2t e 3| )

blood count

2 xue

HEALTH

onjigawiskwe [= x| 7} Sl 7]
blood drips

2 xue

HEALTH

nibiiwaagamisewin MB [L|Hfef70[ M| @l 0 =]
blood plasma

B xue

HEALTH

bangii miskwi gaa-odaapinigaadeg
ji-nanaandawi-gikenjigaadeg aaniin enaapined awiya
[HF2F S k- QR L] ZFE] X|-LEHCER|- 7| 21 K] 2FE] of it
Ol LFI| | = OF | OF]

blood sample

@ xue

HEALTH

dinookaan miskwi eyaayin [C| =7t 5/ 2| 0| OFy?l]
blood typing

@ xue

HEALTH

e-waawaabanjigaadeg miskwi ji- gikenjigaadeg aaniin
enaapineng [0f-2F2F2EX| 7] BI 2] X|- 7| ZX| 7FE] O f
Of LFm| el ]

blood work

P72 xuejiang

HEALTH

miskwi [2/ 7]

plasma

272 xuéya

noun - HEALTH

miskwi-nanaandawi [ 5! 7|-Lt CFCE|]

blood pressure

P22 xuéshi de

gikendaaso-izhi [ 7| ZICF A0 ox | |

academic

PPl xuéshéeng

noun - COMMUNITY

gikendaaso-anishinaabe [ 7|7 CF - OF Sl 6] LFH] |
student

2Pl xuéxiao

noun - COMMUNITY

gikinoo'amaage-waakaaigan [7|7| =5 | OF#|-2F7F0| 7

school

PR xuéxi

gikinoo'amaage [7|7| =5 | O]
learn

A2 xuéxi

verb - KNOWLEDGE

gikinawaabi 7| 7| L} 2FH] |
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learn by observing

2 xuéyuan

gikinoo'amaadiwin-waakaaigan [7|7| =5 | OFC|21-2F7F0|7H

college

27 xuézhé

gikendaaso-anishinaabe | 7| 7l CF 2O 51 6| LFH]| |
scholar

2 xuan b

vai - formal

ikido-bi-izha [0| 7| =-H|-0] ox | ]

announce

2 xue

noun - COMMUNITY
makazin-gichi [0F7F A | L-7]%]]
boot

72 xudin jii

noun - TREATY
gagwe-bizhishing-win [7}7-H[ ox | A8l 7.2l
election

22 xudn jii de

formal

sechimisel [ A X 0] M1)

electoral

2?1 xudnmin

formal

gagwe-bizhish-anishinaabe [ 7} -t] ox | s -OF5I S| LFH]|
voter

2R xudn piao

noun - TREATY

kula [F10}]

ballot

select xudnzé

verb - ADMIN

gagwe-gikendaaso-bizhish [7} 7|-7| ZICF 2 H| on | s
select

2P xudnzé

nanaandawi-bizhish-win [LHFCR2[-H| ox | m-gl)
selection

2?2 xibao

HEALTH

maawach gaa-agaasing gaa-onji- maajiigig bimaadiziwin
wiiyawing [0FSE 7F-0F7FA 7 VR 2 X[- OFXFZ] HIOFC| A | 2
toFel ]

cell

28 xi jan

HEALTH

manijooshensag gaa-aakoziishkaa- gewaad [0} =51 A
7F-0FR A | ax7f- Al2FC]

bacteria

2 xingbié

noun - ADMIN

ikwe-inini [0 7|-0|L| L]

gender

survive xingciin

verb

ishkone [2! T L]

survive

272 xingqit

noun - ADMIN
zhooniyaa-gachi [or =L|OF-7} %]
interest

2R xingyi

HEALTH

inamanji’owin ji-wiipemaad awiyan [O|Lt7HX|" 2
X|-2fHOF= O 9F)

libido

@7 xinren

given [7[v9l]

trust

22 xin shi

verb

oshkaabewisiwi [ 7Ft| 2| A 2]
be messenger

PR xinxt

phrase - ADMIN

gikendaasowin [ 7| ZICF 4 21

information

P2 xinxiziyou

noun - ADMIN - formal
gikendaasowin-gagwe-waabama [ 7| 7ICF 2 21-7
freedom of information

22 xinyong

zhooniyaa-debwewin [ o =L| OF-G| % 21
credit

2R xitong

noun - ADMIN

onjida-gan [2X|Ct-7H

system

PR xitong

noun - ADMIN
onjida-gan-ganawenindi [ = x| Ct-7F-7FLES) T
system administration

22 xiguan

gaa-izhi-izhi [7F-0[ ex | -Ofex | |
customary

27 xi ji
gaawiin-ganawenindi-ozhitoon-win
[ZFRE-ZILEAE D] - o0 | E-31]
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assault

2 xing dong

noun -+ ADMIN

onjida [= X[ CH]

action

P xing dong

noun - ADMIN

onjidaawig [2X|Cf2|]
actions

P2 xing dong gut zé
noun - ADMIN - formal
onjida-gikendaasowinag | = X|C-7| ZI Tk 2] |
action rules

PR xingshi

adj - CRIMINAL
gaawiin-ganawenindi-izhi [ 7F2f-7tLE CIC[-0f on | ]
criminal

PR xingwéi

noun - STATE STRUCTURE
izhi-win [0]ox | -1
conduct

PP xing wéi

HEALTH

inaadiziwin [O|LfC| o | 21
behaviour

2 xing wéi
HEALTH

omaaganiwid gwayak ji-ani-inendang [20f7tL| 2| = 1}k

X|-OfL|-O] Tk =]

behaviour)

22 xingwéi

HEALTH

bakaan inendaagozi [H 75 O|HICFT A |
behavioural

PR xingzheéng
noun - formal

ozhitoon-anishinaabe [2 or | E-05 5[ LFH|]
executive

P22 xiishuicéng

nibi-aki [L|H[-0}7]]

aquifer

2 xiin wén

SOVEREIGNTY
Giga-gagwede [Giga-gagwede]
asking

7 xi chii

HEALTH

wiikwa’igaadeni nibi [z} 0| 7FE| L] L|B[]|
aspirate

B xin

adj - ADMIN

oshki [527]]

new

B xin

noun - LAND
Meshkiigwaagamaang | Meshkiigwaagamaang]
new osnaburgh

B xin

noun - FAMILY

oshkitiziinh [27|E[ A | 3]

new parents

2?2 xinli

weweni-nanaandawi-izhi [ 2/ ?|L|-LHFCER[-0] ex |
psychological

P17 xinsi

noun - HEALTH

maamaam [Of2)

mind
P27 xinxueégudn
HEALTH

ode’imaang gaye omiskwiimaang [ 2 H|°0| 2t 740
51k T]

cardiovascular

P27 xinxuegudn

HEALTH

ode’i-maajizhowe-mashkikiiwinini

[2G]°0]-OFX] ox L 9[- R 7| 7t LI L]

cardiovascular surgeon

P27 xinxuegudn

HEALTH

ode’imaang gaa-bimishkaamagak gakina gegoon
wiiyawimaang [ 2 C|"0| 2F 1 ZF-H| R FF0F2f ZH (L Al =
toFe gk

cardiovascular system

PP xinzangbing

noun - HEALTH

de-maamaam [C|-OFEf)

heart disease

PR xipanyii

noun

Namebin [Namebin]

sucker

PR xani

noun - ADMIN

gagwe-onjidaawig-gagwe-biinjigek

[ZFH-2 K| CFl-7FH| -2t X 2]

virtual meeting

08 xagiv
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nanaandawi-ikidowin [Lt-FCHR-0] 7| =21
demand

@2 xiayao

vai

onjida [2X|C}]

need

PR xizdio deng
HEALTH

desabiwin ate imaa gaa-izhi-giziisabazong [ AtH| 2| OF |

O|OF 7F-0| % | -7] A |"APHFA L L 1]
bath bench

2 xiike

noun - TREATY - formal
bizhish-miinaa-win [H| o1 | w-OfLF-2)
permit

Y

2 yudn

noun - COMMUNITY
maamawi-biinjigek [OF0+2[- X[ 2]
circle

2 yudn

verb

waawiyeyaakwad [2f (0] OF3t |

be round

22 yudngong

noun - ADMIN

onjidadag [ = X|C} =

staff

PR yudngong

noun - ADMIN
onjidad-gichi-gikendaaso-mazina'igan
[2X[Cte-7|X|-7|AICk2-0tA | LEs | ZH

staff master data

P72 yudnlai

olishinal (212! 3| L}1]

original

22 yudnmi

noun - ADMIN

mazina'igan-bimose [0f 4 | L} 5 | ZHH[ 2 A
log

12 yudn zhi

noun

gagwe-naadamo-gan |7} 7|-LFCF -7
aid

@7 yudn zha

noun

gagwe-naadamo-win | 7 #|-LFCFE -2

assistance

P22 yudnzhivmin

adj - TREATY - formal
anishinaabe-aki [O} 4/ 5| LFH| -0} 7|
indigenous

P27 yudnzhivmin

noun - TREATY - formal
anishinaabe-ikidowin-gikendaasowin
[OF S| LFH]|-O 7| = @1-7| I CF A 2]
indigenous languages act

PR yudnzé

noun - STATE STRUCTURE
gikendaasowin-ens [ 7| ZICF2 2191 4]
principle

27 yuedui

noun - TREATY

odena-anishinaabe [ 2 | Lt-OF 5 6] LFH] |
band

P22 yuedui bianhao

noun - TREATY

odena-mdaaswi [ 2 G| Lt- 0 CF4 )

band number

PRI yuedui wéiyudanhui

noun - TREATY - formal

odena-gagwe-onjidaawig [ 2| Lt-7H -2 X| CF2] |

band council

27 yueqi

ikaan [0| 7}

instrument

2 yudn

adv

waasa [2F AL

far

P22 yudinchéngyilido
noun - HEALTH - formal

azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek [Of ox 4| 71-Qf -7} |- 2Hx]| 21

telehealth

PRI yudanchéngyiliao

noun - HEALTH - formal
azheg-ashkwi-gagwe-biinjigek-nanaandawi
[OFox 4| 71-QAF-ZFH|- Bt K| 2L
telemedicine

PR yaofang

noun - HEALTH

mashkiki-ong [7}7]7]-2 7]
pharmacy

2 yao sit

unisulilal [ L|=10[10}]

elements
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2 yaowdn 7 ydang shui
HEALTH HEALTH
mashkiki [5[7]7]] abinoojiizhens onibiim, boojiish onibiim [OfH|=Xfox || L A
pill QU HH LE)
NN amniotic fluid
2R yaowi
noun - HEALTH Ifl ydng shui
mashkiki-bimose [%/7|7|-£| 2 4] HEALTH
drug distribution nitaawigid ji-onji-gikenjigaadeg gegoon
R Jibwaa-nitaawigid [L|EF?| 7| = X[-2 X[-7| 2 K| 7FE] A =
B2 yaowa X gh-LIEF| 7| )

noun - COMMUNITY ammniotic fluid)

272 ydngshi
noun + LAND

mashkiki-biinjigek-maamawi [ 57| 7| -2t X| 2] 0F0F ]
medicine wheel

22 yaowu Obazaadiikaang |Obazaadiikaang|
noun - HEALTH .

poplar hill
midewiwin [0|H 2|2l ) N

22 yangshi

medicine dance, midewin
noun - LAND

2R yaown
noun - HEALTH

Metisiziibiing [Metisiziibiing]
poplar river
mino-aya-ozhitoon [0|=-0f0f-2or | E]

medicine PR yangé
gati [7HE[]
27 yaowa et
HEALTH
PR yanjia

mashkikiiwiwin, andawi’iwewin [%f7|7t2| 2|, FCER 022l
. . noun
medication
nanaandawi-win [L+-HCHR| -2l
P22 ydke research

adj - HEALTH
wiibidaashk-ashkwi [$1H| 5F=-2F 3]
dental

P ydnshi

noun + LAND

asin [Of 2]

PR yake rock

noun - HEALTH

extension ydnshén
noun - ADMIN

wiibidaashk-nanaandawi [ 25| 5f = -LHHCED])

dental exam
giizis-gachi [7f 2 | A~ -7} X[
& ydn extension

FOOD
PR yan zhe an bian, zai shui bian

Shiwitagan [Shiwitagan]
adv - WATER

salt
OB vain chi jiigibiig [X17]2f)
yan cnt along the shore, by the water
gaawiin-bimose-win [ 7F£t-H| 2 A|- 2l ) . ) .
P22 yan zhong chéng di ti gao
phrase - ADMIN - formal
B2 ydngmdo gichi-bakade | 7| x| -t} 7} |

noun

delay

elevated severity
maanishtaanishibiiwiin [0F 5l EF5l S Hf2f) .
remote ydoyudn
noun - ADMIN

wool

P27 yang nong nang
HEALTH - formal

azheg-onjida-gagwe-biinjigek [Of ox 1| -2 X|Ch-7}3|-2HX] 2
remote work
gaa-izhibiindenig abinoojiizhens onibiim

o . . ? vavi

jibwaa-nitaawigid [7-0] e | ¥HE|) OpH|L=Xfor ff L A @ L|et PR yayt

X|&F-LIEFRI 7] E] HEALTH

amniotic sac bakwadaabizhiwewinini [H} ZfCFH| ox | 2|2/ LI L]
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dentist

2R yewa
zhooniyaa-ozhitoon-win [ &1 “L[0F-Qox | E-2l]
business

R yi chéng

ADMIN

izhichigewin-maamindoon [0 o1 | X| 7| 2l-0F21 =]
agenda

2R yididn

noun - ADMIN

gichi-gikendaaso-onjida [ 7| |- 7| ZICF 4 -2 X[ CH
bit

PR yididn

noun -+ ADMIN

gichi-gikendaaso-onjida-maamawi-gikendaasowin-gagwe-
bizhish [7| X|-7| 2 CkA-2 X[ Ch-OFOF |- 7| AITEA -7k -H] or | M)

bit / court

2 yihui

noun - TREATY
balaza U0 A |
council

2R yihui

noun - TREATY - formal

balaza [HHO} 2 |
councils

27 yihui

noun - TREATY - formal
maamawi-gikendaaso-win [OF0H2|-7| ZICF A2l
parliament

27 yihui

ganawendamowin [ 7L} 2ICEE 2l

council / policy

PR yihui

nandobizindawowin [t H| A | L CHR 2l
council meeting / consultation

PP yihuihuiyi

formal

nandobizindawowin [t H| A | L CHR 2l
council meeting

27 yimido

HEALTH

ashowizo-mashkiki 2} S 9| 2 -3f7[7]]
vaccine

27 yinda

CLAN

Anishinabe [Anishinabe]

indian

12 yingjian

Government Anishinaabe Programme

noun - INFRA

ozhitoon-gan [2 o | =-7H]
hardware

P22 ying yong chéng xu jie kou
formal

api [0}1]

api

P27 ying yong de

adjective - ADMIN
gagwe-naadamo |7 #-LfCEHE
applied

2R yigi

adv.

maamawi [0F0F2|]

together

PR yi gi

adv

maamawi [0F0F2[]

all together

PR yi shi

waabama-win [2FH}0F-2l]
awareness

realize yishidao

verb

mikwendamise [0 ZICHO| A
realize

2R yi sui

verb

nigaapizi [ 7FI] 2 | |

be brittle

27 yiti

izhi-win [0 ex | -21]
intention

27 yiwa

noun (in) - STATE STRUCTURE - formal
izhichige-ayi'ii [0 ox | X||-0tyO[5 |7
obligation

27 yiwa

noun - formal

onjida-win [= X[ Ct-2l)

duty

22?2 yiyiizheéng
noun - HEALTH

weweni-bimaadiziwin-gaawiin [/ 2|L|-H[OFC| o | 2l-7Fef)

depression

2R yichudn

bimaadiziwin-izhi [H|OFC| 4 | 21-0]ex | |
genetic
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once yici

number - HEALTH

aabiding giizhigak [OFH| Tl 7 Ztex | 2
once a day

27 yidai

bimaadizi-win [H|OFC| A | -2l]
generation

PR yidong

verb - WATER

bagaboodegozi [HI7H=E| 10 A | ]
move to a new residence by water

PR yidaosi
HEALTH

ziizibaakwadwaapine-mashkiki [ 2 |-2 | HFEFEFI[H[-FF 7] 7]

2 yong

verb - RELIGIOUS
biitaagodan [HfEF11 T

use someone ritually

2 yong

verb - RELIGIOUS
apagazom [OfI}Jf A L O]
use someone in prayer, e.g. tobacco
212 yonghi

noun - ADMIN

inini-ikidan [O|L|L|-0| 7| &)
user drive

22 yonghi
noun - ADMIN

insulin inini-ganawenindi [O| 1| L|- 7L} Tl
PR yigejie user management
HEALTH B yonghi

zhingibis [0+ | = 7|5]]

noun - ADMIN

boil, a inini-ganawenindi-maamawi-gagwe-ganawenindi
B yimin (Ol LI L|-ZFLt QI - OFOFR]-ZH - ZFLE R L el

noun - ADMIN
azheg-odena-bimose [Of o1 {| 71- 2G| Lt-H| &2 A
immigration

user management and security
P22 yonghiuming
noun - ADMIN

izhinikaazo-inini [Ofox | L|ZF A L_O[L|L]]

B yin .

EXTRACTIVE username

Shoniya [Shoniya] 2l you

silver adv - COMMUNICATIONS
. zezikaa [ 2 1 A | 7f)

A ying

(life together) [(life together)]

right away, immediately

win 2 you

., v N adv
P27 yingydngsi .
HEALTH wiin [#f]

miijim [Of ]

by contrast

nutrient PR youjian
PR yinhd phrase - ADMIN
yinhdng . s
noun - ADMIN gagwe-bimose-mazina'igan [7f#|-H| 2 A[-Ota | Lto | 7
. mail
zhooniyaa-ong [o: =L|0F-2 1]
bank PR youpiao
noun - ADMIN
P22 yinhdng yé

zhooniyaa-ong [ o1 L[ 0F-2 1]
banking

P yishi

noun (in) - COMMUNITY
izhichigewin-gichi (0] ex | X| 7| &l-7| X[

bizhishigan [H| &t | A 5|7t
stamp

27 youqr

noun - COMMUNITY

mazina'igan-ishkute [0t 2 | Lt 5 | ZE-QIFE|)

y paint
ceremony

L1 % vouvii
7 yishi |2| youyi
RELIGIOUS adj - ADMIN

oshkaabew [ 7t w]
ceremony helper

giizis-bizhish [7f 4 | A-H[ex | &)
due

— 204 —

Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

2 youzheng

noun - ADMIN

gagwe-bimose-azheg-mdaaswi [ 7+ #|-H| 2 A|-Ofex | -0 CF2]
postal code

PR yiding

noun - TREATY

aki-ganawenindi-ong [0} 7| -7t LIl I T -2 7]
reservation

PR yafang

noun - HEALTH

ganawenindiwin-azheg [ 7} L 2| I C| 21-0Fox 4] 1]
prevention

27 yahé

noun - HEALTH

ashkwi-maamawi-biinjigek |2 7|-0F0F2{-2HX] 2]
healing circle

28 yahou

HEALTH

gikenjigaade aaniin ezhiiyaad [ 7|7 X| 7| OFf Of ex |-0F
prognosis

28 yami

AGRICULTURE

Mandamin [Mandamin]

corm

PR yandong

bimose-win [H| & A|-2l]
movement

P27 yin dong de

atiletik [OHE[10] €]

athletic

7 yanhé
INFRASTRUCTURE
Pasabikahigan |Pasabikahigan|
canal

27 yanshii

tashima [5}5|0f]

transport

12 yinshii
odaabaan-bimose-win [ 2 CFEF-H| S A|- 2l
transportation

2R yi suan

noun - ADMIN - formal

biche [H| 4[]

budgets

2R yit suan

noun - ADMIN - formal
zhooniyaa-ganawenindi-win | ot =L OF-7tLES|| T2
budget

PR yir yue ji L
noun - ADMIN
giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
[7ta | ~A-ZbH-2XCt-O0ka | Lo | 2h
appointments log

P23 ya yueé ka

noun - HEALTH
giizis-gagwe-onjida-mazina'igan
[7ta | ~A-7bH-2XICt-0ba | LEs | 2h
appointment card

2 yi

noun - WATER

giigoonh-oodena [7{= & -2 L]
fish camp

2 yi

WATER

Kigonz [Kigonz]

fish

PR yadiao

WATER

Odjig [Odjig]

fisher

2 yiite

noun - INFRA

recreation centre

@ yiin

noun - INFRA
anang-gikendaaso-zaaga'igan
[OFt-Z|CkA-A F7ts | 2h
cloud storage

27 yancdo

semmaa |4 0f)

tobacco (sacred)

PR yaoqiv

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-gikendaasowin-ondaadad
[ZHA-H v | m-T]ZICFA RI-RCFCH

requirement

2R ya xia
HEALTH
gijindanaamo [ 7| ZICHLF&2 |
bears down

A ye

noun - FOOD
awesiinh [OF %) A& |
wild animal

@ ye

noun + LAND
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namepin [0 T

wild ginger

P21 yéshengshengwir
noun - LAND
adiwaa-bimaadizi [O}C|2F-H|OFC| A |
wildlife

Ay

noun - COMMUNITY
niimi-d [L{0]-=]

one who dances

@y

noun - TREATY
ganaweni-d [7f L2/ L|-=]
one who guards

Ry

noun - HEALTH

ashkwi-d [2f7-C ]

one who heals

Ay

noun - ADMIN

noondew-d [=C|w- |
one who hears

Ryt

noun - ADMIN
naadamo-d [LfCHZ-C |
one who helps

2yt

noun - COMMUNITY
gikendaaso-d [7|ZICF A& |
one who knows

Ay

noun - ADMIN

maaja-d [0f X}

one who leaves

@y

noun - COMMUNITY
bimaadizi-d [H|OFC| 2 | -]
one who lives

Ry

noun * INFRA

ozhitoon-d (20 | =-C|
one who makes

Ay

noun - ADMIN
manaaji-d [OfLFX|-C |
one who respects

2yt

noun - ADMIN

Government Anishinaabe Programme

waabama-d [2fH}OF-C
one who sees

2yt

noun - COMMUNITY
nagamo-d [L} 7}
one who sings

Ayt

noun - ADMIN

aabiji-d [OFH|X|-C]
one who stays

Byt

noun - COMMUNITY
gikinoo'amaage-d [7|7| =5 | OfA-C ]
one who teachs

@y

noun + INFRA

bimose-d [H|ZM|-C ]
one who walks

Ay

noun - ADMIN

onjida-d [2X|C}-= |
one who works

Ay

noun - ADMIN
gichi-aya-d [ 7| X|-0Of-
one who be an elders
2yt

noun - ADMIN

biinise-d [HfL| M|-= ]
one who be cleans

Ayt

noun - ADMIN
bizhish-d [H[ o1 | m-C]
one who be corrects
Byt

noun - ADMIN
zhinikaazo-d [0+ | L|7fFA L.
one who be nameds
@y

noun - ADMIN
minomaagwad-d (0| =0f7fc-
one who be pleasants
Ay

noun - COMMUNITY
maamawi-d [0F0F2[- ]
one who be togethers

2yt

noun + INFRA
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maamawi-ozhitoon-d [Of0F2[-2 o0 | E-C]
one who build togethers

By

noun - ADMIN

gagwe-anaadamo-d |7 #[-OfLFCHE -
one who contribute togethers

Ay

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-d [7}7-H| or | s
one who decide togethers

@y

noun - ADMIN

izhi-d [O]or | -]

one who do thuss

Ry

noun - ADMIN

gagwe-izhi-d [7}7|-0[or | -]

one who do togethers

Ay

noun - ADMIN

gagwe-naadamo-d [7}#|-LFCEE -
one who help each others

Ay

noun - ADMIN

anaadamo-d [OfLfCHE - |

one who put ins

Byt

noun - ADMIN

debwe-d [H|%]-C

one who speak truths

Ay

noun - HEALTH

mashkiki-d [ 7]7]-=

one who use medicines

Ayt

noun - ADMIN

gagwe-onjida-d [7t7|-2X|CH-
one who work togethers

2y

Bezhig giizhik dash. [Bezhig giizhik dash.]
one moment, please.

PRIZRRIA yi ding shit liang de yin di
adv - CLAN

minik [0]<]

amount, certain amount indian

28 yitido

noun - HEALTH

ashkwi-gikendaasowin-mazina'igan
[AF-7|17CFx2l-0ha | LS | Zh

medical record

28 yilido

noun - HEALTH
gikendaaso-mashkiki [7| 7 CF4 -5t 7] 7]
medical science

PRI yilidobdaojian
ashkwi-win 2} 7|-#1]

healthcare

rely yilai

verb - COMMUNITY

apenimo [0} L| 2]

rely on people, rely on things

@ ying

noun - LAND

bineshiinh-gichi [H|4l oF s -7| X[
hawk

R ying

noun - COMMUNITY
migizi-miigwan [0[7| A | -0f2H
eagle feather

@ ying

noun - LAND
Migiziwi-zaaga’iganiing |Migiziwi-zaaga’iganiing|
eagle lake

27 ying ér

HEALTH

oshkaakopizwaan oshkwaakwabidaawaswaan
[RFFZO| A ot - FIFAHH| CFEE

baby, newborn

PR yinyuejia

CULTURE

gitochige [7| £ X ||

musician

27 yiyuan

noun - HEALTH

mino-aya-waakaaigan [ 0| =-0}0f-2F 70| 7H)
hospital

2 yizhi

bizhish-izhi [H|ox | m-0fex | ]

consistent

PR yizhixing

bizhish-win [H| ox | m-2l]

consistency

merit youdidn

nanaandawi-bizhish [L}-FCHR[-H| ox | ]
merit

22 you shi

gichi-izhi [ 7 X]-0[ ox | |
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advantage

22 youxian

noun - ADMIN
gichi-onjida [7| X[-2 X| T}
priority

222 yan ji de

HEALTH

giiwashkweyaashi, zhashigagowe’aashi [ 712} 7| 9F 5|,

oh | AS| 7RISt

airsick, is

R ya shang

HEALTH

ozhaawashkosewin |2 ox 2T A2l
bruising

2 ying

verb

gizhiibazhe [ 7] or |"Hftox 4|

be itchy

PR yingqi

HEALTH

bagidanaamowiigowin [H} 7| CHLFE2 91021
oxygen

27 ydnjing

noun - HEALTH

ishkwaandem-nanaandawi | ZF& Lt O
eye exam

2R yan yuan
noun - ADMIN
onjidad [2X|Ctc |
actor

f ydo

verb

dakwange [Cf2H7|]
bite

P23 yi ding yi

Jformal

gaa-nanaandawi-bizhishing [7F- L} -HCHS| B ex | 43171

defined

P27 yi guidang
adj - ADMIN

mazina'igan-zaaga'igan (0f A | Lf5 | Zb-a F7Fs | 2t

archived

2R yihin

adj - ADMIN

gagwe-bimaadizi [ 7} 7-H|OFC| & | |
married

P28 yi jué ding

gaa-bizhishing [7f-H| o | A3l 7]
decided

Government Anishinaabe Programme

B yin

noun - HEALTH
gagwe-aabiji-ondaadad |7} #|-OFH| X|-2CFCt = |
addiction

2R yingxiding

noun - ADMIN

gichi-ondaadad [7|%|-2CfCHC |
impact

2R yingxiding

gichi-ozhitoon-win [ 7| X|-2 &t | -2
influence

2R yinshi

HEALTH

inanjigewin [0| -t x| 7| 21

diet

2R yinst

noun - INFRA
gaawiin-gagwe-waabama [ 7| 2t-7}7-2FHt O
privacy

2R yinst

noun - ADMIN

gaawiin-gagwe-waabama-gikendaasowin
[Z7Fet-7hH|-2FHtOr-7| I CFA 2l

privacy act

228 yi pizhiin

adj - ADMIN

gagwe-bizhish [7}#-H[ ox | m]
approved

P8 yi gia

noun

enigoowigamig [0 L| 172 7}2!]

ant hill

P27 yi sheng ming

formal

debwe [l %]
declared

2R yixia

nosanew [ = AfL|w]

following

RRRR yixian shuiydngsuan
HEALTH

dewikwemashkiki & 2| 7| % 7| 7| |

acetylsalicylic acid

PR yi xia zhéng

formal

gaa-azheg-ozhitoong [7F-Ofor | 7-Qox | =71
amended

212 yongjii

adj - ADMIN
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bimaadizi-azheg [H|OFC| 4 | -OFex 4| 1] biitoobiigishkaa omisad [HI EH[Z/7F 20[AF

permanent ascites, has

P22 yongjitidongtit P22 you kongshui zhéng

noun - LAND HEALTH

gichi-biboon-aki-ishkute [ 7| %] -H| =0t 7| -2/ T £ goshibii [=25[Hf)

permafrost aquaphobia, has

& you PPIRRRRR you shénme wenti ma?

verb - RELIGIOUS Aaniin e-ikidoyan na? [Aaniin e-ikidoyan na?]
izhitwaa [0] ox | El0O} are there any questions?

have a certain custom, belief or religion PR youshi

B you adv

verb - HEALTH aangodinong [2f 11C[= 1]

miniiwitawage [ 0| L] EFQfA[| sometimes

have a middle ear infection PP you shiyong zhéng

Bl you HEALTH

verb - COMMUNICATIONS mamaan jigoshkaawaapine [0 2Fx| 3 7FQF 1| ]|
nameshin [L+515]] apraxia, has

have indentations, be marked by pressure

P2 you sian guang de

B you HEALTH

verb - LAND maakijaabigin oshkiinzhig [0F7| XFH| 7] & ZFex | 71
giinaabide [ 7fLFH|C[] astigmatic, is

have sharp teeth giishka’aakwe vai cut timber PR youtidojiande

PR you biao ji nanaandawi-izhi [LtECHR[-0]ox | ]
verb conditional

ojiishigi 21517} PR you wéi suo

be marked HEALTH

P22 you béi tong ani-bakadeshkaa [0} L|-H} 7} 5 7F)
HEALTH atrophy, has

dewaawigane |G| 2F?| 7| 2P youxian

backache, has azheg-ozhitoon [Ofor | -2 ox | E]

272 you béng kui limited

HEALTH 2 youxiao
goshko-biinisendam [ T -HfL| I & adj - ADMIN

breakdown, has gagwe-bizhish-azheg [ 7} -H| or | s -Ofor 4| 1]

BR2? you cuéchuang valid
Hran 227 you xiao chudn

biigozhage, bikwashkiminiiigiingwe [Hf 11l o1 | 7|, HEALTH

H| 27| 0| Lo| 2+ I ii i
IZ7I0 Lol Z= giishkanaamoshkaa, wiikwaanaa- mowaapine | 27L& 7,

acne, has QFIFLE- B kI 1]

PP you dongmai asthma, has

HEALTH PR you xinlii bigi
kweyaabiin [ 7 OF £ HEALTH

arteries), has noojigo izhiseni ode’ [:=X| 11 0] ox | M|L| 2]
PP you dongmai yinghua arrhythmia, has

HEALTH RIPRIPR you xin dong guo hudn
bimidewanini omiskweyaab [H| 0| G| 2fL|L| 22190 | HEALTH

arteriosclerosis, has beda’anini ode’ [H|CHOFL| L] 2
PR you fi shui bradycardia, has

HEALTH
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P27 youyueshili 7

formal
gikendaasowin-ganawenindi [ 7| 7 CF A 21-7FLE2) I T P22 zhuang dao mou rén
binding verb
PR you yii shang bisikaw [H| Al 7w
HEALTH bump s.0
ozhaawashkose [2 or |2F T A PR zhuo ging jué ding de
bruised, is formal
P2 youziise nanaandawi-izhi [L}-FCH?|-Of x| ]
HEALTH discretionary
gibozibiingwaaneshkaa [7| = A | BriF57F] PRI zhuanduan de
blockage, has gaawiin-nanaandawi-izhi [7f 2f-L}CES[-0[ ex | ]
PR youdizheng arbitrary
HEALTH 72 zhuanjia
opaning [2 T+l ] nanaandawi-anishinaabe [Lt-FCF2|-0F S 6] LFt]]
cancer), has expert
B yi BRRR chuankeyisheng
number - HEALTH HEALTH
nibi ji-dagondaman [L|H| X|-CH= CHEE bezhigwayak gaa-izhi-andawi’iwed mashkikiiwinini
with water [t ox | 2pSF ZF-Ofox | -QtCER 0|/ = 7| FHRIL L]
B yii specialist
Zaagi'idiwin dash, [Zaagi'idiwin dash,] 22 zhuanye
with respect, pilofesyonel |11 {0f| - 1H]1]
B yii professional
number - HEALTH El zhuﬁny(‘fu
megwaa-wiisining [H| 2 2f A 1) adj - COMMERCE - formal
with a meal bezhig-aya'aa-izhi [t ox | 7-0}0F5 F-0fox | ]
PP yit mdo qidi exclusive
ADMIN seize zhuazhu
aa’aazhawi-bakiteyigeng bineshiikaanens azheg-anaadamo [Of ot | 71-OFLFCHE
[OFOFox | 9{-HF7|EllyO| 24l 71 HILISHFFHI A seize
badminton R
PR zhuazhi
22 yiin xtu verb
bizhish-ozhitoon-win [H|ox | m-Q o | =21 nakwebidoon L} H| =]
allowing catch s.t
2R yiiydn B zhuo
noun - COMMUNITY noun - ADMIN
anishinaabemowin-abinoo jiinh-ong mazina'igan-mdaaswi-waabama
[OFA 3| Litf| 2 21-OtH| =Tt & -2 7] [OtA | L}s | Zt-oCF4|-QFHbO}H
language nest table of contents
2R yiiydn PR zhudnhuan
noun - COMMUNITY azheg-ozhitoon-win [Ofoi | -2 | E-21
anishinaabemowin [0} 5! 5| LiH| 2 21 conversion
language v aes
suas PR zhudnjie
PR2RR yiiyanfixing noun (in) - HEALTH
noun - COMMUNITY bi-izha-naadamo [H|-0| o }-LFCHE
anishinaabemowin-ozhitoon-anaadamo referral
[OFA S| LI 2 - o | E-OtLFCHE]
o N
language revitalization OR zhudnrang
formal
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anaadamo-win [OfLFCHE -2l
conveyance

transfer zhudnyi

noun

devil [CvOl1]

transfer

2 zhaiquan
gagwe-debwewin [ 7} -Cl| 5| 2]
bond

PR zhai wa

noun - ADMIN

zhooniyaa-gaawiin-gachi [ ex =L OF-7F2f-7} X[

debt

f zhan

verb - DEFENSE

gaabawi [7fHF 2]

stand gaa-dapinaniding place battle river

22 PR 2121 222 zhanchéng da pinadiwen dididn
zhandou hé

noun - DEFENSE - formal

dapinanidiwin [CFT| L C 21

battlefield dapinanidiwin place battle river

R zhandou

gaawiin-ganawenindi-ozhitoon [7f 27t LI 9| HIC|-2 o0 | =]
combat

PR zhandou

verb

miigaazo [O0f7fF A 1]

fight

R zhangfu

FAMILY

Widigemagan | Widigemagan|

husband

R zhanghi

noun - ADMIN

zhooniyaa-gikendaasowin [ or =L|OF- 7| ZICF 24 21
account

2R zhangmi

noun - ADMIN

zhooniyaa-gikendaasowin [ or =L|OF- 7| ZICF 4 21
accounts

post zhangwit

noun - INFRA

gagwe-bimose-mazina'igan-ong

[ZHH-HI 2 AM|-OF A | L3 | 2E-2 7]

post office

PR zhanliie

adj - EXTRACTIVE - formal

nanaandawi-izhi [Lt-FCER-0] ex | ]

strategic

2 zhanshi

noun - COMMUNITY

odaabaan [ 2 CfEl

warrior

2 zhe

noun - ADMIN

gichi-aya-win [ 7| X|-0}OF- 2]

the act/state of be an eldering

f zhe

noun - ADMIN

biinise-win [HfL|A|-21]

the act/state of be cleaning

f zhe

noun - ADMIN

bizhish-win [H| ot | m-21]

the act/state of be correcting

B zhe

noun - ADMIN

zhinikaazo-win [ox | L|7fF A -2l
the act/state of be nameding

2 zhe

noun - ADMIN

minomaagwad-win 0| =02 = -2l
the act/state of be pleasanting

2 zhe

noun - COMMUNITY

maamawi-win [0f0}2]-21]

the act/state of be togethering

2 zhe

noun - INFRA
maamawi-ozhitoon-win [0f0F2[-2 ox | E-21]
the act/state of build togethering

[ zhe

noun - ADMIN
gagwe-anaadamo-win [7f#-OFLFCHZ -2l
the act/state of contribute togethering
f zhe

noun - COMMUNITY

niimi-win [L{0]-21]

the act/state of danceing

B zhe

noun - ADMIN

gagwe-bizhish-win [7}7]-H| ex | sm-21]
the act/state of decide togethering
2 zhe

noun - ADMIN

izhi-win [0] ex | - 2]
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the act/state of do thusing

@ zhe

noun -+ ADMIN
gagwe-izhi-win [7t7-0| ox | -2l]
the act/state of do togethering
@ zhe

noun - TREATY
ganaweni-win [7fLES|L[-2]
the act/state of guarding

A zhe

noun - HEALTH

ashkwi-win |2 7]-2!]

the act/state of healing

@ zhe

noun - ADMIN

noondew-win [ =G| w-2l]

the act/state of hearing

@ zhe

noun - ADMIN
gagwe-naadamo-win [ 7 |- LFCFE -2
the act/state of help each othering
@ zhe

noun - ADMIN

naadamo-win [LfCHZ -2l

the act/state of helping

@ zhe

noun - COMMUNITY
gikendaaso-win [7| 7 CF 221
the act/state of knowing

@ zhe

noun - ADMIN

maaja-win [OFXt-21]

the act/state of leaveing

A zhe

noun - COMMUNITY
bimaadizi-win [H|OFC| o | -2l]
the act/state of liveing

@ zhe

noun - INFRA

ozhitoon-win (201 | £-2/]
the act/state of makeing

@ zhe

noun - ADMIN

anaadamo-win [OfLFCHE -2l
the act/state of put ining

@ zhe

noun - ADMIN

manaaji-win [0FLFX|-21]

the act/state of respecting
2 zhe

noun - ADMIN
waabama-win [ 2FHHOF- 21
the act/state of seeing

@ zhe
noun - COMMUNITY

nagamo-win [L} 7} 2 -2l
the act/state of singing

A zhe
noun - ADMIN

debwe-win |G| %21
the act/state of speak truthing

2 zhe
noun - ADMIN

aabiji-win [OFH| X|-2l]
the act/state of staying

2 zhe
noun - COMMUNITY

gikinoo'amaage-win [7| 7| =5 | OF7-2l]
the act/state of teaching

2 zhe

noun - HEALTH

mashkiki-win [3[7]7|-2l]

the act/state of use medicineing

2 zhe

noun - INFRA

bimose-win [H| 2 A|-2l]

the act/state of walking

@ zhe
noun - ADMIN

gagwe-onjida-win |7} #|-2 X CH-21]
the act/state of work togethering

A zhe
noun - ADMIN

onjida-win [2 x| C}-2l]
the act/state of working

2 zhe
phrase - ADMIN

gagwe-onjidaawig biinjigek [7}7|-2 x| CF2| ¢Hx] )
the meeting is at

2 zhe
phrase - ADMIN

Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad
[Gaawiin-gagwe-anaadamo-ondaadad]

this cannot be undone

2 zhe
phrase - ADMIN
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gaawiin zhooniyaa-gagwe-naadamo |72 Odenaw [Odenaw|
o =L | OF-7}H|-LFCFE town
this service is free . .
2R zhéngce
2 zhe noun - ADMIN - formal
anishinaabemowin [0} 5 5 LFH| = 2] gikendaasowin-ondaadad [ 7|7 Ck 2 @1-2CFCHC |
the anishinaabe language policy
0 zhe P zhéngci
Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii. [Mino-ayi'ii gaa-izhi-ayi'ii.| noun - TREATY - formal
the motion carries. ikido-win [0 7| =-2I|
@ zhe testimony
Mino-ayaa gaa-izhichigewin. [Mino-ayaa gaa-izhichigewin. | 2R zhengfii
the work is going well. noun - TREATY - formal
P zhe chengpu [Hl 71 5]
Gaawiin gichi-izhichige-sinoon. [Gaawiin gichi-izhichige-sinoon. ] government
the work is not complete. PR zhéng il
E zheé noun - TREATY - formal
Scheduling confirmation |Scheduling confirmation] waabama-bizhish-mazina'igan
the meeting is scheduled. [efutOp-Hou | a-ObA | LEo | 2]
. evidence
[ zhe
Gichi-izhichige gaa-mazina'igan. [Gichi-izhichige proof zhéngming
gaa-mazina'igan. ] debwewin [ % 2]
the document is ready. proof
@ zhe prove zhengming
Gichi-izhichige gaa-onjida. [Gichi-izhichige gaa-onjida.] debwewin-nanaandawi [Cl| % &l-L+-FCF2|
the project is complete. prove
@ zhe P zhéngrén
Line is busy (much doing) [Line is busy (much doing)] noun - TREATY - formal
the line is busy. waabama-anishinaabe [ 2FHt0}-OF 5l S| LFH]|)
N witness
f zhe
Opening a meeting [Opening a meeting] 22 zhéngshi
the meeting is called to order. ozhitoon-izhi [2 6 | =-0[ox | |
N formal
[ zhe
Presenting agenda [Presenting agenda] 221 zhéngshi
the agenda is as follows. noun - COMMUNITY
Pl zhé bizhish-mazina'igan [H| v | m-OFA | LEo | 7
certificate

Motion failed [Motion failed]
the motion is defeated. 22 zhengyi
noun - TREATY - formal

[ zhe

Closing a meeting [Closing a meeting] l.lak.l [5t71]

the meeting is adjourned. justice

f zhe 7 zhéngzhuang
HEALTH

Aaki gaa-anishinaabe. [Aaki gaa-anishinaabe.]
this is our territory. izhiiyaawin, inamanji’owin [0| o+ |-OF2l, O[L}2EX] @ 1]

2 zhe

Citing treaty provisions [Citing treaty provisions] P2 zhéngzhi
noun - formal

symptom

the treaty states .

2 zhen
COMMUNITY

siyasi [A|OFA[]
political
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PR zhenjingji
HEALTH

gaa-bizaanishkaagemagak mashkiki [7f-H| 2 }5! 7k 0F2f

U7171]
tranquilizer
IR zhéjie

Sformal

azheg-diba'igan-win [Ofor 4| 7-C|Hf 5 | ZH-2l)

depreciation

PR zhifii

noun - ADMIN

gagwe-ozhitoon-gikendaasowin-wiiyaa

[ZtH-2ox | E=-7| U CF2A21-2f0FO}]
uniform

P72 zhihui
noun - COMMUNITY

gikendaasowin-gichi [ 7| 7 CF 2 21-7| K]

wisdom

28 zhiliang
nanaandawi-win [L+-HCHR|-21]
quality

282 zhiliang

gichi-izhi [7[%]-0] o1 | |

mass

PR zhilido

noun - HEALTH

ashkwi-gikendaasowin [ 2} 7|-7| 7 CF &

therapy

A2 zhilido
HEALTH

angwaakizigaade gaa-zanagak aakoziwin [2f2f7| o | 7FO|

kA bLEZtOFR A | )
treatment

7 zhili
noun - TREATY - formal

gikendaasowin-odena [ 7| ZICF A 21- 2 0| LH

governance
PR zhi zuo

verb

izhijigaade [O| o+ | X[ 7FC|]

be made

make zhizao

verb - ADMIN

inaakonige [O|LF = L 7]

make a decree, law

make zhizao

verb - RELIGIOUS

inaakonamaw [O|Lf 5 L}0fw]

make a spiritual offering to someone

Government Anishinaabe Programme

make zhizao
verb - COMMERCE

asemaake [OfA|OF|]
make a tobacco offering
make zhizao

verb - KNOWLEDGE

aniibiishaabooke [Of L{2I5F =[]

make tea aniibiishaabookewinini na asian

27 zhifa

noun - TREATY - formal
gikendaasowin-ganawenindi [ 7|7 Ck
enforcement

PP zhi jie de

izhi-izhi [0 ox | -Ofex | ]

directly

PR zhimin

adj - TREATY

azheg-aki-ogimaa [Ofox 4| 71-0}7|-2 7| 0f)

colonial

2R zhishengji

noun - INFRA

noodin-odaabaan [ =TI 2 CfEH)

helicopter

@7 zhixing

Sformal

uygulama | <100}

execution

27 zhiye

noun - ADMIN

onjida-ikidowin [ 2 X|CH-0| 7| = 2]
occupation

B zhizhao
noun - ADMIN - formal

bizhish-miinaa-win [H| ox | m-OfLF-21]

license

22 zhi zhang

noun - TREATY
ogimaa-mazina'igan-ganawenindi
[2710F-0bA | LEs | ZE-IHLEE D)
badge of office

7 zhongcdi

gagwe-bizhish-win [7}7]-H| ex | am-2l]

arbitration

PR zhongcdirén

2L E T

-

gagwe-bizhish-anishinaabe [ 7} #|-H[ e+ | s OS] LEH]|

arbiter
R zhong duo
verb

baatayiinad [HFE}yOfLt =
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be numerous chapter
7 zhongyao 2 zhangchéng
adj - ADMIN formal
gichi-gikendaasowin [ 7| %|-7| ZICF 24 21 gichi-mazina'igan [7|-0F 4 | L} 5 | 21
important charter
B zhit chi f zhen
manidoo-ganawenindi-anishinaabe noun - COMMUNITY
[OFL =-ZFLb 9 E]-OF S | LFH]| ishkwaandem-ozhitoon-gan-ens [?/ ZtE-2 o1 | E-7F-01l A
abbot needle
PR zhirce 22 zhengduan
noun - ADMIN formal
gagwe-mazina'igan-anaadamo-ganawenindi anilashmazilik [OfL[12L0F 4 | 12]]
[ZtH-0FA | Lto | ZE-OFLFCEE-ZFLEI )] dispute
registration form "

7 zhen jii
B2 zhirce HEALTH

phrase - ADMIN azhaasindowin [Of or |4 & 21

izhinikaazo-win O] ox | L[FF A L_2l]

acupuncture
registration )

P2 zhénxiang
22 Zhuf ang noun - TREATY

noun (in) - INFRA debwewin-gagwe-naadamaagewin [Cl| 2 21- 7 - LFCHOFA| 21

truth and reconciliation
22 zhénxiang

22 Zhﬂf dng noun - TREATY
noun + INFRA

biindige-endaayan [ 7 C| #|-ll CFOF)
housing

debwewin |G| 7| 2]
waakaaigan-ozhitoon-gan 270 ZF-2 o1 | E-7F] truth
housing development

PR zhén zhué jué ding qudn
P2 zhirfdng formal

- INFRA e .
noun nanaandawi-win [L}H-HCHS]-21)

waakaaigan-gikendaasowin | 2/7[0| 7t-7[ZI T2 21| discretion
housing law . .

2P zhénduan
P2 zhitfang HEALTH

noun - INFRA gaa-wiinjigaadeg aaniin enaapined [7F- 2t X| 7F&l OF it

waakaaigan-ganawenindiwin [2f7f0[Zt- T} L} I T 21 oflLFm Y £
housing protection diagnosis
R zhitfang 2R zhénsuo
noun - TREATY noun - HEALTH
waakaaigan-ganawenindiwin [2F7F0| ZF- 7Lt I ] 1) ashkwi-waakaaiganens |2 #|-2F7F0| 7}l & |
housing rights clinic
272 zhitfang PR zhichi
noun - INFRA desitek |G| A[El]
waakaaigan-ens [2f7F0[ 72l x| support
housing unit
€ (28 zhi cheng

PR zhiishe HEALTH
HEALTH ziidoopijigan [ 2 |"=1|X| 7
jiita’ogoowin [XfEP 2 1Tl brace
injection N

! AR zhifi
@ zhang noun - ADMIN
noun - STATE STRUCTURE zhooniyaa-gagwe-gikendaaso-gan
gichi-mazina'igan [7[X|-0f 2 | Lt5 | ZH) [or =L OF-Zk|-7| I Cp 2x-2H
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pay calculator

P2 zht hou

adv

ishkwaa- |23}

after

2 zhi ming

verb

gikenjigaade [ 7|7l x| 7F0 ]
be known

7 zhishi
noun - COMMUNITY

rdo

gikendaasowin [ 7|7l Cf 2~
knowledge

2 zhishi
gikendaaso-izhi [ 7| ZICF A0 ox | |
intellectual

1

@ zhong
noun -+ ADMIN

izhinikaazo-niizh [0| v | L|7F A L_Lfox]
middle name

2P zhongchéng
debwe-gagwe-win (G| % -7+ -21]
loyalty

@2 zhong chéng

verb

debweyenjige |G| %) ¢ X 7|
be faithful

12 zhong jian

verb

midewi 0| G| /)

be mide

7 zhongyang

noun - ADMIN
gichi-mazina'igan-zaaga'igan
[7IX[-O0ta | Lt | Zh-a FIto | 2H)
central archive

2 zhou

noun - ADMIN

name-giizis [Lt0|-7f 4 | 4]
week

A zhii

noun - COMMUNITY
gookoosh [115]

pig

PR zhi xii

noun - COMMUNITY

gagwe-ozhitoon-manidoo-mazina'igan
[Z7}H-2e | E-OL|E-OFA | Lt | 2ZH
beadwork

Government Anishinaabe Programme

PR zhi zi, ci xiu

verb

mazinigwaaso [0 2 | L[ 24
bead, emroider

272 zhéing zhé

noun - COMMUNITY - formal
gichi-aya'aa [ 7| X|-0}0f5 I
elder

P2 zhiing zhé fui wit

noun - HEALTH
gichi-aya'aa-naadamowin [ 7| X[-0t0f 5 F-LFCHE @]
elder services

P27 zhang zhé I shi hui
noun - COMMUNITY - formal
gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[Z1X]-0tOF 5 F-7t3|-2 K| CF=]
elders council

PR zhdng zhé Ii shi hui
noun - COMMUNITY - formal
gichi-aya'aa-gagwe-onjidaawig
[Z1X]-0tOF5 F-7h3|-2 K| CF=]
elders' council

PRI zhing zhé men

CLAN

Kejeyadizidjig [Kejeyadizidjig]
elders

7 zhdydn

verb

babazaganaabi [HtH} A | 7FLFH)
blink eyes

@ zhi

noun - ADMIN

mazina'iganens [0f A | Lt 5 | ZpH A
paper

PR zhibiao

noun - ADMIN

waabama-gan [2FH}0}-7F)

indicator

designate zhiding

formal

zhinikaazo-ozhitoon [0+ | L|7f 4 L2 | =]
designate

PR zhi ding de

gaa-zhinikaazong [7F-or | LI7FA L1 1]
appointed

2R zhi ddo

ogimaa-ikidowin [2 7| 0F-0| 7| = 1]
directs

R zhidiof angzhén
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noun - ADMIN - formal

gikendaasowin-bimose-mazina'igan
[Z|1ZCF & 2I-H[ 2 A-00A | LS | 2h

guideline

PR zhihuiguan

ganawenindi-ogimaa [ 7} L2 I C|-2 7| 0F)
commander

28 zhi ling

formal

ogimaa-ikidowin-jig [2 7| 0F-0| 7| = 2- &l
directives

PR zhitongyao

noun - HEALTH

maamaam-gaawiin-ashkwi [OF2r-7F2f-Qf 3]
painkiller

PR’ zhi tong yao

HEALTH

dewikwe-mashkiki gaa-biinisi- shkaagemagakin
[CII 13-4 7171 ZF-BiLIAl- mZFA|OF221
analgesic

P22 zhi tie yao

HEALTH

booni-zhashigagowe-mashkiki [ = L|-or | A 5[ 7}119)-5F7|7]]

anti-emetic drug

PP zhixuedai

HEALTH

gibiskwepichigan [ 7| 5] 7 I| X[ 7H)
tourniquet

@7 zhongliv

HEALTH

gaa-bikoging gegoon [7f-H| T 7] 71 7| )
tumor

sort zhonglei

verb - ADMIN

gagwe-bizhish [7}7|-H| ox | ]
sort

2 zhongzhang

HEALTH

baagise [Hf7| M|

swelling

22 zhongzi

noun - LAND

bimaadizi-ens [H|OFC[ o | -2l x|
seed

P zhiifei

verb

ondemagad [ 2|07} = |

boil
AR zhiifei

verb
onzan [= A | L]
boil something
[ zhiinbei
o

nanaandawi-ozhitoon-win [L}-FCH

Qa | E

rfo

preparation

prepare zhiinbei

verb

ozhiitaa [2 o1 |"Ef]

prepare

@R zhiiquan

noun - TREATY - formal
bimaadiziwin-aki [H|OFC| 2 | 21-0t7]]
sovereignty

P27 zhiiguanhuomidin
noun - TREATY - formal

bimaadiziwin-aki-gaawiin-nanaandawi
[HIOFC] & | 21-0F7|-7F2t-LtEhTh]

sovereign immunity
AP zhii ren
noun - ADMIN

izhichige-ogimaa 0| e+ | X[#[|-2 7[0F)

director

AP zhaixi

ogimaa-ganawendamowin |2 7| 0f-7}LF2ICHE 21
chairperson

7 zhiiyao

noun

pilinicil [Z]10[L|cOl1]
primary

PR zhityao

noun - CULTURE
aadizookaan [OfC| A =7t
main character of a traditional story, wenabozho
27 zhityao

gichi-izhi [7[X]-0[ ox | ]
major

2 zui

verb

giiwashkwebii [ 7127 H)
be drunk

PR zuida

noun

makisimum [07| Al 5]
maximum

PR zuihou

noun - ADMIN
izhinikaazo-gichi [0|ex | L[FF A 7| X[
last name

— 217 —

Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

P2 zuihou anaamibiig [OFLFO[ 2

nihai [L|5}0]] under water

final 2.2 zai...zhong

R zuihdo izhi [0] o1 | |

gichi-izhi [7[%]-0]ox | ] en

best PR zai ci

E"z zuiﬁn adv

noun - ADMIN miinawaa [OfL{2[Of)

ishkwaa-bimose-mazina'igan-zaaga'igan again

QI H|ZM|-ObA | Lto | 2k-a F7ts | Z¢

[RA=F-H h.I ta | Lo | F7ts | 2h] PR zaijian

recentarchive noun - COMMUNITY

22 zuijin baamaapii [HFOF1f]

noun - ADMIN goodbye

ishkwaa-bimose-gagwe-gikendaaso-bimose-mazina'igan PPRRE zai mou ge di fan

(91361 2 M 7HA-7| 2ICkA Bl 2 M-Ok | Lts | 7h . & &
vero

recent audit trail
ayaa [O}OFOf]

212 zuijin be somewhere
adj - ADMIN - _—
O] 53 v s
. . A2 zai shui bian
ishkwaa-bimose [ 2! Zf-H| & Al
verb - WATER
recent B
biimagad [HfO} 7} = |
(7 zuizhong be the edge of water
adv
PR zai sheng zhang ai xing pin xué
HEALTH - formal
majaagamiskwe, maanaagamiskwe [0t XF7}20 3], OFLF7FE] )
R..A zai...li anemia, aplastic
adj - ADMIN PP zarixia
. . N zaixian
bimaadizi-onjida [H|OFC| o | -2 X| T} z
. noun - ADMIN
in progress

gegapii [ 7| 7t I
eventually

gagwe-biinjigek-mazina'igan-ganawenindi
... zai...li [ZH-¥tX| 20t a | Lt | Zh-2bLbl el ol
adj - ADMIN online form

gagwe-gikendaaso-bimaadizi [ 7t7|-7| ZICF A H|OFC| o | P zaixian

i review adj - ADMIN
Q.2 zai...lf bimaadizi [H|OFC| A | |
adv - FAMILY online

niigaan [L{7]
in the future, forward

PR zangly
noun - COMMUNITY

2.2 zai...li maaja-bimaadizi-gagwe-onjidaawig
adv - WATER [OFXF-HIOFT| & | -7F-2 K| CF
nibiikaang [L|H{7f 7] funeral

in the water, on the waterways N
’ Y suspend zanting

2.2 zai...ly azheg-aabiji [OF ot 4 71-OFH|X|]
Mino-izhichige dash, [Mino-izhichige dash,] suspend
in a good way, PP zéren
2.2 zai...shang noun - ADMIN - formal
phrase - ADMIN dhamana | = SfOFL})
bimose-ondaadad [H| = M|-2CFCHC | responsibility
on leave PP 2i dong de
2.2 zai...xia izhi-izhi [O[ex | -Ofex | ]
adv - WATER automatic
— 218 —

Government Anishinaabe Programme First Edition - MMXXVI



A Chinese-Anishinaabe Practitioner’s Dictionary

212 zi gé matsag |22
nanaandawi-win [L}SFCHR[-21] assets
eligibility P zijin
P2 zirdn zhooniyaa-anaadamo-win [ o+ =L| OF-OF LFCEE -2
noun - LAND funding
i - -aki 2/ _OF&3- - .
ishkute-maamo-aki [ %! 7 E|-0FZ2-0}7]) P zixiin
natural gas noun (in) - TREATY
P zi st nandobizindawowin [t =H| o | L CHR 2l
verb - WATER consultation
indizo [LFLF7}5) 4 -
naana?gadwenlndl?o [LFLFZHRIEIC] A 1 PP zi xiin de
be selfish, think selfishly nanaandawi-ikidowin-izhi [L}-FCHR[-0] 7| = 21-0[ax |
227 zixingche advisory
noun - INFRA Iil ziyudn
bimose-odaabaan-ens [H| & A|-@ CFEF-oll o) noun - LAND
bicycle

aki-gagwe-naadamo [0} 7|7} #|-LFCHE]
E"z Ziyéu resource

noun - TREATY il zﬁng]'iiw
uhulu (2 212] adj - RELIGIOUS

freedom manidoo-izhi [OfL|=-0[ox | ]

28 ziyou religious

adj - ADMIN respect ziinjing

gaawiin-zhooniyaa |7} #f- o1 =L[OFO}] noun - COMMUNITY

free manaaji'idiwin [OfLFX| 5 | C| 2]
PRl ziyou respect

formal P2 zian jing
gaawiin-azheg-bimose-win | 7F2f-0tex 4| 7-H| 2 A2l verb

liberty manaajichige [0FLFX| x| ]
Pl zizhi be respectful

noun - TREATY - formal I‘ZI ziinshou
bimaadiziwin-gikendaasowin [H|OFC| o | 21-7|ZICFA 2 bizhish-izhi [H] ot | m-0]ex | ]
self-government comply

2P zonghuo 27 zanydn
ishkute-ozhitoon-win [/ FE|-2 o0 | E-2] formal

arson manaaji-win [O0fLFX]-21]
PRl zang de dignity

adj - HEALTH PR zianzhong
gaawiin-biinise [7F 2f-HfL| M| vai - formal

dirty gichi-ayi'ii [7| X|-Oty0| 5 |7]
il zengzhing honour

HEALTH PR zdio chén
nitaawigiwin L[ EF2| 7| 2l] verb

growth

gigizhebaawagad [ 7| 7| ex 4| HF 27} = |

B zibén be morning
noun - STATE STRUCTURE il zﬁngg()ng
gichi-odena (7] %]-2ELf] noun - ADMIN

capital gachi-matsag [ 7} X[-04f)

22 zi chdn total assets

noun - ADMIN IZI v N
2 zonggong
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noun - ADMIN

gachi [7} %]

total

P zongjié

noun - ADMIN
gichi-gikendaaso-bizhish [ 7| %|-7| ZICF 2 -H| ox | a]
summary

2 zong ji

gagwe-anaadamo-win [ 7} #[-OFLFCHE -2l
aggregate

PR zong shi

adv

apane [0}t ]

always

8 ziichéng

gagwe-ozhitoon-win [7}#[-2 o | E-7]
composition

PR zitfa

FAMILY

Mishomis [Mishomis]

grandfather

PR ziimii

FAMILY

Kokomis [Kokomis]
grandmother

22 ziise

HEALTH

wendamowining [2ICHZ 2|l 7]
blockage

7 zii xian
gichi-aya'aa-nindinawemaagan [ 7| X|-OtOF 5 |-l C| Lt OF7H
ancestor

PR zit zhuang de
gaa-gagwe-aabijig [ 7F- 7+ -Oft| =]
assembled

PR ziizhiji

HEALTH

mashkiki [7f7|7]]

blockers)

P ziizhi

noun - ADMIN

zuzhi [ A Tox | ]

organization

P ziizht

noun - ADMIN

zuzhi [ 2 T |

organizations

R ziizht

HEALTH
wiiyaas [912F]

tissue

\

A
Bl ai

zaagi'idiwin [ 2 7|5 | O8]

love / respect

2R anjian

noun - ADMIN

gagwe-onjidaawig [7+#|-2 X|CF2])

case

2 anjian

noun - ADMIN

gagwe-onjidaawig-ganawenindi [ 7} #|-2 K| CF2l-tLES)| T
case management

PR anjian

phrase - ADMIN

gagwe-biinjige-ondaadad [ 7}t X| A|- 2 CFCHE |
case linked to incident

PR anjian

phrase - ADMIN

Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad
[Gagwe-ganawenindi FIP-19 gikendaaso-ondaadad]

case linked to incident per fip-19 investigation
PR anjian

noun - ADMIN

gikendaasowin-mdaaswi [ 7| ZICF 4 210 CF4] |
case number

Vd

A

22 d@izheng
HEALTH
deg manijooshiwaapinewin |2 01| Z=5| 2FI| | ¢l

cancer cells)

\

E
fe

verb

bakade [H} 7}

hungry

PR ¢ du

verb

niizaanendaagozi [Lf A FHICFTD A | ]
be vicious

2212 & hua de

agililashtililmish [0} 7[10[1QL E[10[1%]]
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aggravated

PR érshi

noun/number - COMMUNITY
niizhtana [Lf ot EfLE
twenty

PRI eyirudanjian

noun - INFRA

gaawiin-bizhish-gikendaaso-ozhitoon
[ZF2t-Hlox | Mm-T[AICEA-Rox | E]

malware

yd

E

27 érke

noun - HEALTH

abinoojiinh-ashkwi [OfH| =75 -QF 7]
pediatric care

222 érkeyisheng

HEALTH
abinoojiizhiwi-mashkikiiwinini
[OFH|L=Xtox | @|-RE7| 7RI LIL]
pediatrician

PRI értongfuli

HEALTH

abinoojiinh-naadamo [OtH| =7F & - LFCHY
child welfare

A
PR @ bi nuo jin na mii

Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child
[Abinoojiinh-naadamo — Child welfare (child]
abinoojiinh-naadam

PIPR2? a di ke kan

noun - LAND

Adikokaning |Adikokaning]

atikokan

PR ai gan

form [f2rO)

a'igan

PR-2R22272 a ji-jia na wen da mo
AKki-ganawendamowin — Sovereignty (land
[Aki-ganawendamowin — Sovereignty (land]
aki-ganawendamow

PR an fii mou shi

verb

gaagiijitoon 77X =]

appease something

@7 anpai

dizenilemelel [C| & 4| L10{/o10]1]

Government Anishinaabe Programme

arrangements

PR anquan

noun - INFRA - formal
anchuan [ ©f 3= ©f
security

P anquén

adj - INFRA
ganawenindi [ 7} L9 T[]
safe

22 anqudn

noun - ADMIN - formal

gagwe-ganawenindi-bimose-gan [7+#|- 7t L) H T H| 2 A7)

security monitor

7 anzhuang

ozhitoon-waakaaigan |2 o» | =-2F7F0[7H

installation

PRRERRR @ ni shi na bei fa li

noun - TREATY - formal

anishinaabe-gikendaasowin [0} 5! | LFt|-7| ZI CFA ¢l

anishinaabe law

PRI @ ni shi na béi gi shi
noun - COMMUNITY - formal

anishinaabe-aadizookaan [0t 5! 5| LFH||-OFC| A =7

anishinaabe stories

R a ni shi na béi ge qit
noun - COMMUNITY - formal

anishinaabe-nagamowin [0} 5 | LfH||-LE 7} 21

anishinaabe songs

PR a ni shi na béi jiao yi
noun - COMMUNITY - formal
anishinaabe-gikinoo'amaadiwin
[OFA S| LFH-Z[ 7| =5 b OFC| ]
anishinaabe education

PPPIPRRR a ni shi na béi ling tii
noun - TREATY - formal
anishinaabe-bimaadiziwin-aki
[OFK S| LFt|-HIOFC] & | 21-0t7]]
anishinaabe territory

PRERPRE @ ni shi na béi qi zhi
noun - COMMUNITY - formal

anishinaabe-mazina'igan-bimose-gichi

[Ot S| LFt|-OF & | LE5 | 2E-HIZM-7]X]]

anishinaabe flag

PRI @ ni shi na béi shéng hué fang shi

noun - COMMUNITY - formal

anishinaabe-bimaadiziwin [OF 5! 6| Lt|-H|OFC| & | 2]

anishinaabe way of life

PPIPRRRIR @ ni shi na béi yit yan
noun - COMMUNITY - formal
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anishinaabe-ikidowin [O} 5/ S| LFt[-0| 7| =2l be short
anishinaabe language

PRI @ ni shi na béi zhen xiang

noun - COMMUNITY - formal

anishinaabe-debwewin [Of 5! 8| LFt|-G| £ 21
anishinaabe truth

PRI @ ni shi na béi ziin zhong

noun - COMMUNITY - formal
anishinaabe-manaaji'idiwin [0} S| LFt|-OFLFX[ 5 | C| 2]
anishinaabe respect

PP @ ni shi na ba wén jian

noun - COMMUNITY - formal

anishinaabe-mazina'igan [Ot 5 S| Lft|-OF o | Lts | ZF)
anishinaabe documents

PRI a st pi lin

HEALTH

dewikwe-mashkiki (O 2/ #-%f7| 7]

asa

PRI a st pi lin

HEALTH

dewikwe-mashkiki G| 2| 2-57] 7]

aspirin

PRI @ xt ni bé yin di an rén

noun - CLAN

asinii-bwaan [OF A| Lf-2F)

asiniboin indian

A4

E

2?2 érduo
noun - LAND

Otawagi-baawitigong |Otawagi-baawitigong|
ear falls

7 érming

HEALTH

jiiwetam [X1¢) &

tinnitus

O

A ou

noun - LAND

Gayaashko-wiikwedong |Gayaashko-wiikwedong]
gull bay

A\ 4

2 ai
verb
dakwaa [Ct3}0})
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Editorial Note

The editorial work of this dictionary continues. This first edition is published to meet an immediate operational
need — the Government Anishinaabe Programme requires a working desk reference for civil servants, treaty
negotiators, and translators — and the editorial standards of subsequent editions will build on the foundations laid here.

The editorial board plans the following improvements for the second and third editions.

Planned for the Second Edition

Sinologist review of all Chinese equivalents. The current Chinese equivalents were generated by automated
translation and are reliable for common administrative terms but uneven for specialized vocabulary. A Sinologist will
review every entry, correcting translations where the automated process chose the wrong Chinese near-synonym and

adding register notes where appropriate.

Morphological decomposition for every Anishinaabe headword. The current edition gives the surface form of
each Anishinaabe word but not the morphological breakdown into initial, medial, and final components. The second
edition will add this decomposition, following the Algonquianist tradition, so that users can recognize morphological

families and so that the dictionary can support future NLP applications.

Example sentences from the Coursebook. The Government Anishinaabe Coursebook (Book B1) contains dozens
of trilingual example sentences in its Core Dialogues. The second edition will link relevant example sentences to

dictionary entries, making the dictionary a pedagogical as well as a reference resource.

Planned for the Third (Scholarly) Edition

Full corpus publication. The scholarly edition will include all 51,247 entries from the source corpus, with full
etymological records, dialect variants, attestation histories, and bibliographic citations. It will be published in TEI

Lex-0 format for archival and digital humanities use, alongside the LIFT working format and the print edition.

Elder’s Council confirmation of all CONSTRUCTED and NEOLOGISM entries. The current edition marks these
entries with their construction status but does not yet have full community confirmation. The third edition will record
the Elder’s Council review decisions for every constructed and neologistic entry, with the council’s reasoning

documented in the etymology field.

Dialect variants. The current edition is based on the Southwestern Ojibwe dialect that the Programme uses as its
working register. The third edition will record variants from other Anishinaabe dialects (Severn Ojibwe, Oji-Cree,

Algonquin), with dialect tags on each entry.
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Colophon

This first edition of A Chinese—Anishinaabe Practitioner’s Dictionary was set in FreeSerif (Latin), NotoSerif SC
(Chinese), and SarasaMonoSC (Hangul phonetic bridge). The cover and front matter were designed in the editorial
style of the Government Anishinaabe Reference Series, with a double-rule border frame in the institutional oxblood
palette. The dictionary sections are set in a two-column layout on A4 paper, with running headers and footers carrying
the book title, publisher, edition, and page number. The full-page section dividers use a centered typographic treatment

with the Programme’s accent color.

The editorial pipeline runs from a 51,247-entry source corpus in JSON format, through a selection algorithm that
prioritizes editorial review status and semantic domain coverage, to a LIFT-compatible intermediate representation, to
the published PDF and DOCX outputs. The pipeline is fully scripted and reproducible: any subsequent edition can be
regenerated from the version-controlled source data. The editorial team is committed to the long-term sustainability of

the dictionary as a reference work, with plans for annual revisions and a major scholarly edition every five years.

Completed MMXX VI, in Toronto, on the traditional territories of the Mississaugas of the Credit, the Anishnabeg, the Chippewa,

the Haudenosaunee, and the Wendat peoples.

Centre for Administrative Services
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